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ZYCIA
ZACNYCH MIGEZC')W,

Z PLUTARCHA.

TEZEUS?Z

Z oyca prowadzit rddTezeusz odErechteia, iednego z nay-
pierwszych mieszkancow Attyki: z matki byt iego przod-
kiem Pelops, krél niegdy$ nayznacznieyszy w Peloponezie,
tak przez dostatki, iako tez i dla licznego potomstwa, ktére
po sobie zostawit; corki albowiem z naymaietnieyszemi kra-
in obywatelami potaczyt, syny dostatecznie opatrzyt, ipo-
osadzat. Z tych byt Piteusz dziad z matki Tezetisza, ktéry
miasto Trezene zatozyl, i miany byt za naydostoynieyszego
i nayo$wiecenszego z rzadcéw kraiowych- Tres¢ nauki w owe
czasy zasadzata sie na obyczaynosci, iako sie to ze Swiadec-
twa Hezyodowego okazuie, gdy daigc wiadomos$¢ o maxy-
mach ku sprawowaniu zycia, te Piteuszowg przytacza : >Mie'v
zawsze na pogotowiu to, co$ w nagrode przyiacielowi obie-
cat.* Euripides chwalgc Hipolita méwi, iz byt uczniem pra-
wego Piteusza. Tego znakomitego meza corke Etre poigt byt
Egeusz, iak méwig niektorzy, przez podstep ieyze whasnego
oyca; agdy uyrzat ciezarng, odiezdzaigc od niey dla bada-
nia sie wieszczb Apollinowych, ztozyt pod wielkim kamie-
niem miecz swoy i obuwie. Powierzyt to matzonce swoiey
mowigc, aby, gdy bedzie miata syna, a ten lat mtodzieficzych
doydzie, nadwczas kazata mu 6w kamien odwalié, i to co
pod nim znajdzie, do oyca iako naylaiemniey przynies¢ ;
Ton mMmi. i
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obawiat sie albowiem synéw Pallasa a braci swoich stry-
iecznych, aby dowiedziawszy si¢ o synie iego, przeciw nie-
mu nie powstali, z przyczyny zawiedzioney nadziei odzie-
dziczenia stryiowskiego maigtku.

Whkrétce po odiezdzie Egeusza urodzit sie Tezeusz w do-
mu dziada swoiego, ktory go oddat na wychowanie i ¢wi-
czenie niejakiemu Chonnidzie: a gdy z lat niemowlecych wy-
szed}, postano go do Delféw, gdzie zwyczaynemi nadwczas
obrzadkami pierwiastki przystrzyzonych wioséw ku ofierze
poswiecit, i odtad te postrzyzyny zwano Tezeidg. Zwyczay
takowego strzyzenia pochodzit od Abantéw narodu walecz-
nego, czynili za$ to dla tey przyczyny izby w potyczce za
wiosy uietemi bydz nie mogli.

Taita przez czas dtugi Etra urodzenie syna, a gdy sie
wies¢ o tern rozchodzi¢ poczynata, udawat na ten czas iey
oyciec jakoby ptdéd corki byt dzielem Neptuna; stad czes¢
tego bozyszcza w Trezenie wzrosta . caley tey okolicy uzna-
ny byt patronem, i nie tylko wyobrazeniem iego znaczono
tamteysze monety, ale nawet pierwiastki owocow i zh6z co-
rocznie dawano mu na ofiare, co statecznie do naypozniey-
szych czasow trwato-

Gdy dorost Tezeusz, i zaczat dawaé znamienite dowody
rzezkosci i mocy swoiey, opowiedziata mu matka, co oyciec
zalecit. 'tatwo kamien wzruszyli odwalit: znalezionych rze-
czy nie chciat, iak mu matka radzita, morzem wiez¢ oycu,
ale ziemng podréz, lubo wielce dla rozboidw i napasci nie-
bezpieczng obrat. NiebezpieczeAstwo takowe stad pocho-
dzito, iz zaufani w site nadzwyczajng ztodliwi niektérzy lu-
dzie, puszczali sie narozboje i czynili zasadzki, azeby odzie-
rali przechodniow, itym pospolicie odbierali zycie, zwtasz-
cza gdy odpoér chcieli czyni¢ przeciw napasci. Herkules iuz
byt z wielu takowych totréw kray oswobodzit: ale nie miaw-
szy iuz kogo gnebi¢, pochowali sie albowiem byli przed nim,
oddalit sie stamtgd. Skoro sie dowiedzieli, iz go nie byto,
rozpoczeli na nowo totrowstwa swoie, wiasnie w owe pore,
kiedy sie Tezeusz w podroz wybierat. Ciezki wiec i nader
niebezpieczny byt przechdd, zwtaszcza ku Atenom, dokad
z Peloponezu szedt do oyca.
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Dow iedziawszy si¢ Piteusz o takowem przedsiewzieciu
Whnuka, rozradzat mu oczywiste narazenie sie na pewna, iak
mniemat, zgube, ale nadaremna byta usilno$¢ iego; wies¢
dziet Herkulesa wzbudzata w sercu i umysle miodzienica che¢
zywa i porywcza, aby go nasladowat. Pkwila mu ustawicznie
W' pamieci stawa , ktérey 6w wielki bohatyr dzielmi swoie-
mi nabyt, i ktérey wiesc¢ sie rozchodzita wszedy, gdzie tyl-
ko przebywat. Wypytyw atsie ciekawie o wszystkich spra-
wach iego, a kazda powie$¢ tych, ktdrzy sie na nie zapa-
trywali, rozzarzata wspaniaty zapat ku podobnym czynom.
Powinowactwo, ktére byto miedzy nimi, dopomagato dziel-
nie ku temu pragnieniu; zastuzy¢ chciat na réwng wzietosc,
i przystojng zazdroscia byt wzruszon, zapatruigc sie na sta-
we tego, z ktérym go przypadek urodzenia powinowaci!.
Rozwazatto w sobie, iz iezeli Herkules dobrow olnie poda-
wal sie w niebezpieczenstwo iedynie dlatego , izby kray
z gwaktdéw oswobodzit, sromotny bytby postepek unika¢ to-
trow', ktérychby mogt spotka¢ w swoim przechodzie. Pu-
Scit sie wiec ziemig mimo -tzy matki i prosby usilne dziada ,
z stalem przedsiewzieciem dawac odpor kazdemu, ktéryby
$miat trudni¢ podroz iego.

Gdy przechodzit przez powiat Epidauru, zaszedt mu dro-
ge Peryfet, zwany nosiciel maczugi, niezmierng albowiem
nosit zawsze w reku : pokonat go Tezeusz, i w zigt dla siebie
za zdobycz 6w orez, tak iak byt niegdy$ uczynit Herkules,
przywdziewaigc skoére lwa, ktérego w Nemeyskiey puszczy
pokonat. Niedaleko Koryntu réwnie mu sie powiodto zSyn-
nisem, rozszczepiaczem iodet, i tego zbdyce tak ukarat, iak
sie on niegdy$ z zwyciezonemu od siebie obchodzit, przy-
Wiezuigc ponekanych do natezonych przez zgiecie gatezi, aby
gdy ie razem zw olnit, rozrywaty sie ich ciata i cztonki. Dzi-
czyce srogg niezmiernej postaci, ktéra wielkie w okolicach
szkody czynita, zabit, dogadzaigc w tey mierze obywatelom
tamteyszym , przez co dat dowod ludzkosci, gdy nie tylko
stawe, ale uzytecznos¢ brat za cel dziatania swoiego. Nie-
daleko granic Medary zbdyce Scyrona, kt6ry pokonanych
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ze skaly w morze wtracal, zwyciezyt, i tymze sposobem
ukarat, iakiego on byt wzgledem drugich uzywat.

Bobatyrskie a zatem baiek petne wiekéw pierwiastko-
wych powiesci ktadtyl mu olbrzymoéw za przeciwmiki: z tych
liczby miat bydz Damastes, wykwdntny w rodzaiach okru-
cienstwa, pokonany i ukarany od Tezeusza tymze ksztattem,
jakowym broit.

Wszed}t nakoniec do Aten, iak twierdzg niektérzy, 6sme-
go Sierpnia, i zastat oyca zyigcego z Medeg , ktéra chcac
sie go pozby¢, naméwita Egeusza, aby przychodnia (ile
ze sie byt ieszcze nie odkryt) z zycia wyzut. JJat sie namo-
wi¢ omamiony pieszczoty zdradney ,Medei starzec, iuz byta
przygotowana trucizna, pod czas uczty, na ktora Tezeusz
byt zaproszony; ale gdy miecz swdy niegdy pod kamieniem
ukryty obaczyl Egeusz, poznat natychmiast z niewymow ng
radoscia syna, napdy zaprawny wraz z czaszg ze stolu zrzu-
cit, i woczach zgromadzonych biesiadnikéw rzecz, iak sie
miata, wyznat i ogtosit. Sprowadzit potem i wezwat do sie-
bie wszystkich Aten mieszkancoéw, i stawit przed niemi Te-
zeusza, ktérego oni z wszelka uprzeymoscia i okazaniem ra-
dosci przyieli, doszta iuz albowiem byta do ich wiadomo-
$ci wies¢ o dzietach iego znamienitych.

Synow ie Pallasa, a synowcowie Egeusza, mniemali byli
dotad, iz iako po bezdzietnym dziedziczy¢ bedg. Niezmier-
nie wiec to ich obchodzito i przerazato, iz zawiedzione ich
nadzieie zostaty przybyciem w kray Tezeusza. Powstali w iec
przeciw niemu, a razem i stryiowi swemu, udaigc przed
pospélstwem, iz Tezeusz nie byt synem Egeuszowym, ale
ze go on umyslnie przez zawzieto$¢ ku nim przyswoit, chcac
cudzoziemca po sobie rzadcg i panem Aten zostawi¢, mimo
wzglad na krew? wiasna.. Przyszto nakoniec do srogiego boiu,
ale za przywiddztwlem Tezeusza zw yciezeni w okolicach Aten
uspokoi¢ sie musieli, a prawy dziedzic zabezpieczyt przy-
szto$¢ nastepstwa swoiego; ze iednak w gnusnosci czasu
miodzienstwa pedzi¢ nie chciat, szedt na towy zawotane
dzikiego wotu w Marotonie , i od szkdd, ktdre czynit, mie-
szkancow tamteyszych oswobodzit.
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Nastepowat czas, w ktérym przyby¢ mieli postowie od
Minosa kréla Krety, upominaigc sie od Atefnczykow zwy -
ktego podatku za zabicie iego syna Androgea ; nakazatim
byt albowiem co lat dziewie¢ przysyta¢ sobie siedm panien
i tylez mtodziencéw, a ci mieli bydz dani Minotaurowi na
pozarcie, lub gtodem umorzeni w zakretach labiryntu.

Juz to trzecia koley onego bolesnego i ohydliwego podatku
nastepow ala; przywdzialy zatem Ateny na sie powszechng
zatobe, narzekali na Egeusza, iakoby on byt takowego nie-
szczescia przyczyny, a im za niego stratg wiasnych dzieci
wyptacac sie przychodzito. Byli takowi, ktorzy sie z tern da-
wali stysze¢, iz on nie maigc wiasnego dzieciecia, przy-
chodnia za syna bierze, innych z wlasnego potomstwa wy-
zywa.Gdy sie o tern dowiedziat Tezeusz, nie mdgt przewiesdz
na sobie takowych odgtosow’ i wymowek, dobrowolnie wiec
podat sie w liczbe mtodziencéw owych, ktorych sta¢é miano
do Krety. Wspaniatos$¢ takowa umystu zadziwita mieszkan-
ce Aten tern bardziey, iz bedac przeznaczonym ku panowa-
niu, dobrowolnie sie w réwne zprzysztemi poddanemi nie-
bezpieczenstwo podawat.  Sprzeciwiat sie takowemu zamy
stowi syna Egeusz, ale gdy widzial, iz usilno$¢ iego byta na-
daremna, reszte mtodziencow, tak iak niost zw yczay, puscit
na los. Twierdzg niektorzy , iz sam Mimoés przybyw szy do
Aten, tych ktérzy mieli towarzyszy¢ Tezeuszowi, wybrat,
i ztern sie o$wiadczyt, gdyz iuz ptyna¢ mieli, iz skoroby
zwyciezyli pozerce Minotaura, i ich wolnoscig obdarzy , i
Ateny od ucigzliwego podatku uwolni. Peten zaufania w od-
wadze i dzielnosci swoiey Tezeusz, upewnitoyca, iz Mino-
taura pokona, izdrow o wraz z tow arzyszami powrdci. Ze
zas byt zwyczay czarne dawac Zzagle okretowi, ktory mlo-
dzierice i panny niost, przyrzekt, iz ze zwycigztwem pow'ra-
nnigcy, pod biatemi zaglami do Aten powrdci, azeby uprze-
dzit na morzu ieszcze widokiem szcze$liw ego powrotu i oyca
i wszystkich mieszkancéw zadania i niecierpliwe oczekiwa-
nie. Wozigt wiec na okret zagle biate, i ostrzegt zawczasu
rnaytki i zeglarzéw, azeby zadosy¢ woli iego i zagdaniom oy-
cowskim uczynili.

i
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Ruszyli wiec z portu Aten, zwanego Prytaneum széstego
dnia Maia, wprzod uczyniwszy ofiary Apollinowi, od kto-
rego takowa wzigt wieszczbe Tezeusz: >iz byleby Wenere
miat przywodczyna, pewnie mu sie poszczesci.*

Twierdzg dawni dzieidow pisarze i rymotworcy, iz skoro
przybyt do Krety, natychmiast zyskat serce Aryadny, corki
Minosa, ta mu data kiebek, po ktérym sie z btedliwych za-
kretow labiryntu wywiktat, Minotaura pokonat, i wyzwffr
liwszy towarzyszéw, Aryadne z sobg uwiést. Tez potem, iak
wies¢ niesie, na wyspie Naxos porzucit. Gdy pow racat do
Aten, a oyciec powrotu iego wygladat, zapomiat sternik od-
mieni¢ zagle: widzac czarneEgeusz, a mniemaigc iz syn zgi-
nat, zteyze skaty, na ktérey powrotu iego upatrywat, sko-
czyt w morze. Powracaigcy wiec z tryumfem Tezeusz, Ate-
ny w pociesze ze swego przybycia, ale i w zatobie po oycu
znalazt. Powrot iego, iak kroniki Atenskie podaty ku pa-
mieci, przypadt na dzien dziewiaty Listopada; i odtad ten
dzieii uroczystemi obrzadki obchodzono.

Okret, na ktérym sie byt Tezeusz wyprawit do Krety,
chowano w Atenach, i trwat az do czasow Demetryusza
z Falery, co czyni przeszio lat tysigc. Stato sie za$ to odna-
wianiem coraz $wiezem drzewa botwieiacego, aby iak nay-
dtuzey pamieé pierwszego prawodawcy trwata, w wdziecz-
nych potomkach i nastepcach.

Spokoyny po odzierzeniu naywyzszey wiadzy, nie dat
uwies¢ sie powabom, ktore Sliskie stopnie tronu otaczac
zwykty, ale przekonany o tern, iz byt dla ludu, myslil
0 uszcze$liwieniu iego, a zatem o ustanowieniu rzadu i praw
przyzwoitych. Lud, nad ktérym panowat, w szczegdlnych
dotad osadach byt umieszczony, zebrat z nich wielu i w ie-
dneni mieyscu osadzit, a to byt pierwszy poczatek i wzrost
Aten. Samotno$¢ obywatetéw utrzymywata ich w dziczy-
Znie : chcac ich doskonali¢ i o$wieca¢, poznal, iz tego nie
dostgpi dotad, pdki ich wzaiem nie zgromadzi, i do towa-
rzyskiego zycia nie przywiedzie. Zrazu sprzeciwiali si¢ zada-
niu iego, i za naydzielnieyszg odporu przyczyne u dzikich i
grubych ludzi pospolita, kfadli dawny zwyczay i przyktad
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przodkéw. Musiat wiec obchodzi¢ osady i domy, i réwnie
wymowa, iak slodkiemi sposoby niewoli¢ ich ku dobru,
ktérego nie poznawali. Ubozsi dali sie tatwo naktoni¢; ale
gdy przyszfa kotey na bogatych, widok na dal rzadu swo-
bodnego, a zatem zréwnania stanow, obrazit ich umysty
dumne, i przyzwyczaione do rozkazywania i odbierania
wzgledéw szczegolnych od tych, ktérzy w niedostatku be-
dac, bez nich sie dotad obeys¢ nie mogli. Chciat sktadaé
prerogatywy krolestwa Tezeusz, ale rzad monarchjczny
milszy byt moznym, wchodzili albowiem w uczestnictwo
powagi i wladzy iego. Niektérzy iednak dali sie sklonie,
a z czasem i reszta poszia za ich przyktadem , nie z przeko-*
nania, lecz raczey dla tego, iz widzieli, ze odpor ich nie
byt zdolny do odwr6cenia mysli Tezeuszowych, a zatem do
odmiany w rzadzie, ktdrdy sie obawiali.

Gdy wiec powszechne ludu zezwolenie zyskat, kazat po-
znosi¢ domy publiczne i ratusze, ktére po wsiach do zebra-
nia na rade obywatelow powystawiane byty : urzednikow
szczegolnych osad dotad wiadze maigcych poznosit, a nato-
miast zatozyt stoteczne miasto Ateny, i w nim ratusz zbudo-
wat , gdzieby sie schadzki, sady i rady publiczne odprawo-
waly, to za$ mieysce nazwat: Panathenion. Zlozyt zatem
dostoyno$¢ krélewska, ktorey dotad na wzor przodkow
uzywat, iieclynie odtad tern sie tylko zatrudniat, coby ku
wzmocnieniu i udoskonaleniu Rzeczypospolitey stuzyto. Nie
ze wszystkiem iednak wyzut sie z krélestwa: zwierzchng po
czesci okazato$¢ wraz z pierwszenstwem zatrzymat, przy-
wodztwo takze na woynie, i straz praw ustanowionych ; tak
dalece, iz to byto wiasnoscig urzedow ania krélewskiego, co
naywiasciwiey towarzystwu byto zdatnem i pomocnem.

Zeby zwigkszyt i zaludnit Ateny, wezwat cudzoziemcow :
ci osiadaigc, rownie z kraiowemi do wszystkich nadan, swo-
bod i przywileiéw powotanemi i przypuszczonemi zostawali.
Zeby za$§ mnéstwo zebranego ludu dobrze byto urzadzone,
na trzy go czesci podzielit. Stan szlachecki miat sobie poru-
czone obrzadki religii, urzedy publiczne, prawodawstwo i
sad.; rzemie$lnicy i kupcy handel; rolnicy uprawe ziemi.
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Tym sposobem wszystkich zréwna! przez wzaiemne wzgledy.
Jesli albowiem szlachta przodkowata urzedami; handlarze
i rzemie$lnicy znaczni byli liczbg, a wiesniacy mieli powa-
zenie, Ze potrzebg zywili wszystkich ogdlnie.

Ze Tezeusz pierwszy stan swobodriey i rzadney Rzeczypo-
spolitey wprowadziwszy, wyzut sie z krélestwa, przys$wiad-
cza temu Arystoteles. Homer nawet daie to poznaé, gdy
wyliczaig¢ rozmaite Grekow woyska, wybieraiace sie na
woyne Trojanska, samych- Atericzykéw nazywa ludem.

Ztaczyt potem z Atenskim kraiem powiat Megary, i po-
sunat przez to granice panstwa az do ciesniny Peloponezu;
niedaleko ktérey ustanowit obrzadki i igrzyska Neptunowe,
tak iak byt przedtem uczynit Herkides w Olimpii na cze$¢
Jowisza.

Udat sie zatem ku morzu Czarnemu i woiowat przeciw
Amazonkom, iak twierdzg niektorzy, wraz z Herkulesem 1
tamze poiat Antyope ich krolowa, ktora bytw przod zwycie-
7yl AAoynata z bitng plcig niew iescig, row nie iak iinne iey
podobne, sprawiedliwie watpliwosci podpada. Zostaty ie-
driak wiesci i pamiatki w Atenach, w ktérego miasta okoli-
cach pokazowano mogity, gdzie w boiu pobite bohatyrki
miaty bydZ pochow ane. Igrzyska nawet z uroczystym ob-
chodem sprawowano na pamigtke zwycieztwa Tezeuszowe-
go w miesigcu Pazdzierniku, i zwano ic: Boedromia. Coéz-
kolwiek badz, woyna ta Sciggna¢ miata Amazonki z Cherso-
nezu w Tessalig, a stamtagd ku samym Atenom, wr okolicy
ktérego miasta zostaty ich nagrobki, a takiez same i w Che-
ronei pokazywano. Przymierze po woynie nastgpi¢ miato,
i dopiero po zawarciu onego ustgpity Amazonki z kraiu, An-
tyopa iednak zostata, z ktérey Tezeusz miatsyna Hippolita. O
tym rozmaite sg wiesci, po wiekszey czesci lymotworcow nie-
wiele waznemi $wiadectwami wsparte; iakoby powtérna Te-
zeusza zona Fedra po zmartey Antyopie, zakochawszy sie
w pasierbie, a zadzy swoiey dopetni¢ nie mogac, oskar-
zy¥? go o gwatt przed mezem, a ten wezwaniem N eptuna
0 zemste, wihasnego syna $mierci stal sie przyczyna.
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O innych ieszcze matzenstwach Tezeusza sg wzmianki
u starozytnych pisarzéw, ale te réwnie baieczne, a clotcgo
nmiey godne badania potomnosci, nadaremnieby wchodzity
w powies¢ dziet tego znamienitego meza.

W owe bohatyrskie czasy, zywa byta w sercach che¢
wstawiania sie wielkiemi dzictmi: stad pochodzito, iz za
wiescig czyli to woienney wyprawy, czyli wyzwolenia z nie-
szczescia, lub niewoli ludzi znamienitych, czyli oswobo-
dzenia kraiu od zbdycdw, totréw, lub tyrandw, ubiegali
sie zacni rycerze , iedynie dla tego, aby wchodzili w ucze-
stnictwo wielkiego czynu. Rdwnie iak innych wspaniaty ten
zapat wzbudzat Tezeusza, i dlatego byt wspot z Jazonem
w wyprawie do Kolchéw ; znaydowat sie w bitwie Lapi-
téw i Centauréw ; z Meleagrem zdziczatego Kalydonu zwie-
rza Scigat; a ze byt w tey mierze nader pilny i porywczy,
w przystowie poszio: nic bez Tezeusza.

Stawna wies¢ dotychczas trwa przyiazni iego z Pirytou-
szem; stad sie za$ miedzy niemi wszcza¢ miata: pragnat
wielce znamienity miodzian pozna¢ i doswiadczy¢ dzielno-
§ci Tezeusza, o ktérego dzietach miat wiadomos¢. Szedt
mwiec ku Maratonowi, gdzie iego trzody sie pasty, i zabrat
ie; dowiedziawszy sie o takowym postepku Tezeusz , szedt
przeciw niemu, chcac strate odzyskac ; ale gdy z sobg wal-
czy¢ mieli, za pierwszem weyrzeniem takg wrzaiemng wzgle-
dnoscig ku sobie uieci zostali, iz poprzysiegli sobie wieczng
przyiazn, i odtad zachowali ig statecznie.

Twierdzg i o tern dawni pisarze, iz bywat niekiedy Te-
zeusz dziet Herkulesowych wspotecznikiem, i utatwit tru-
dnosci, ktére czyniono w przyieciu tego bohatyra do taie-
mnych obrzadkéw Cerery w Eleuzynie.

Jest takze wie$€, iz on naypierwszy stawng Helene, z do-
mu rodzicow uprowadzit; nie zgadzac sie to iednak zdaie
z liczbg lat; iuz byt albowiem podeszty woweczas, gdy ona
ieszcze w niemowlectwie zostawata. Cokolwiek badz, Ka-
storiPollux, bracia iey, woyne przeciw Atenom podniesli,
zadaigc powrotu siostry, i gdy sie coraz ku miastu zblizali,
oburzyli sie mieszkancy na Tezeusza, mienigc go bydz przy-
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czyng tego wtargnienia. Na czele ich byt Mnestfeus, powi-
nowaty iego, ktéry nadéwczas wznowit powatpiewanie,
czyli byt prawym nastepca tronu. Zarzucat, ze Zle ttuma-
czyt prawa, ktore wprowadzit, ze wolnos¢, ktérg nadat,
byla szczerym podstepem , i szkodg racze'y kraiu, nizli
uszczesliwieniem , iak sobie z poczatku obiecywano. Te i
podobne tak samego przyw 6dcy, iako i wspolnikdw iego
mowy, uwiodty lud pospolicie lekkowierny, Atenski za$
nad inne niestaty i ptochy. Musiat wiec Tezeusz opusci¢ oy-
czyzne, i dostatsie w niewolg, poymany zdradnie od Aido
neusza kréla, ale wyzwolony przez Herkulesa wrdcit do
swoich. Gdy iednak tak iak pierw ey w publiczne si¢ sprawy
wdawac chcial, powstawali przeciw niemu mieszkancy Aten;
nie mogac ich moca poskromi¢ i przywie$¢ ku czynieniu za-
dos¢ ustawom swoim, wyprawiwszy wprzéd przed sobg ta-
iemnie dzieci, i to co mégt mie¢ naydrozszego, zlorzeczac
niewdzieczney oyczyznie udat sie doLykomeda, kréla.wyspy
Scyros, chcac tam spokoynie reszte wieku swoiego przepe-
dzi¢: ale wkrétce po przyiezdzie swoim, podstepnie z zycia
wyzuty, aiak wie$¢ niesie, samze ten krol, przecbadzaigc
sie z nim, ze skaty nadbrzezney w morze go zepchnat.

Przez nader dtugi przecigg czasu, niewiadome byto miey-
sce, gdzie byt pogrzebion; az dopiero Cymon zwyciezca
Pers6w, opanowawszy za powrotem swoim wyspe Scyros,
zwloki iego wynalazt, i podniostszy z ziemi, z iak nayuro-
czystszemi obrzadkami do Aten przenidst, gdzie pod wspa-
niatym nagrobkiem ku wieczney pamigtce ztozone zostaty.

ROMULUS

Nay powszechniejsza o Romulusie wie$¢ ta iest, iz pocho-
dzit z krélow Alby, potomkéw Eneasza; z tych dwoch
braci razem oyczyste panstwo posiadali Numitor i Amulius.
Po nieiakim czasie Amulius brata z tronu wyzut, corke za$
iego iedyng Wescie bogini na kaptanstwo poswiecit: iedni
igzwaZZ7a, drudzy Sylwia, niektdrzy Rheg. Mimo $lub
czystosci, gdy postrzegt stryy, iz byla ciezarng, wscistem
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ig wiezieniu osadzit; a gdy bliznieta wydata na $wiat, Ro-
mulusai Rema, kazat iednemu z siu? swoich nazwiskiem
Faustulowi kryiortio ie unies$¢, i wTybrze utopi¢. Zmiek-
czony ten niewinnego wieku powabami, przy brzegu ie rzeki
potozyt pod drzewem figowem: tam ie znalazta Akka Lau-
rentia, iak twierdzg niektérzy, zona Faustuta, i zaniostszy
do domu, przechowala u siebie. Ksztatcac pierwiastki oy-
czyzny swoiey dzieiopisowie rzymscy, Romulusa z Remusem
uczynili ptodem Marsa, i azeby nic nie brakto cudownemu
wodzeniu, wilczyca byta ich karmicielka.

Powréciwszy do domu swoiego Faustulus, gdy zastat od
wiasney zony zachowane dzieci, odtad wszelkiego starania
na to przyktadat, aby dogodne mieli wychowanie. Jakoz
gdy podrosli, wydawata sie w nich rzezko$¢ i wspaniatos¢
nadzwyczaj na, osobliwiej’ w Romulusie: stad w iec pocho-
dzito, iz sie nie chcieli pospolitowaé zréwiennikami swoiemi.
Przyzwyczaiali sie wczesnie do zapaséw , biegania w zawo-
dy, i uznaigc polowanie godng mezéw dzielnych zabawy,
niem sie nayczesciey rozrywali; z czasem obrécili waleczno$é
swoie na zbdycow, stawaigc ku obronie okolicznym sasia-
dom swoim.

Trafito sie iednego razu, iz pasterze Numitora zwasniw-
szy sie z Amuliuszowemi, zabrali im trzode. Poszli natych-
miast za niemi w pogon Romulus z bratem, i po zwawem
spotkaniu przymusiwszy do ucieczki, odbili zdobycz. Po tern
dziele znacznem i okazatem zaczeli przyymowac do swego to-
warzystwa wszystkich przychodniéw, naybardziey za$ zbie-
gtych stug i niewolnikéw’, ktdrzy powzigwszy wiadomos¢
o tem, ze wszystkich okolic do nich sie garneli.

Oddalit sie byt na czas nieiaki Romulus od brata, maigc
czyni¢ ofiary bogom; upatrzyli wtem pore ku zemscie pa-
sterze Numitora, i napadli na Rema niespodzianie, gdy mato
ludzi miat przy sobie. Gdy przyszto do bitwy, z obu stron
wielu zostato rannych, nakoniec wielo$¢ przemogta i Remus
w niewolg sie dostat. Stawion byt natychmiast przed NIi-
miterem, ktéry go do Amuliusza odestat, ale ten oddat mu
go nazad, daigc na wiolg bratu czyni¢ z ienceni, coby’ mu sie
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podobato. Gdy przed nim stanat, uigt go postacig swoig, a
pytany o rodzie i postepkach, rzeki: »Aie zataie nic przed
toba, zdaiesz mi sie albowiem godniejszym bydz tronu, niz
twdj’ brat. Ja z moim bratem rozumieliSmy dotad, bedac
bliznieta, iz rodzicami naszemi sg Faustulus i Laurentia;
ale gdy prawde odemnie wiedzie¢ chcesz, wyznaie€ ig, iz
0 naszem urodzeniu rozmaite sa wiesci, oznaczaigce iako-
Yva$ nadzwyczajnos¢, ktorej’ i to bedzie dowodem, iesli
przed tobg oskarzony i stawiony, z tego, w ktérem iestem,
niebezpieczenstwa wyyde, Powiadaig, iz urodzenie nasze
byto cudowne; podobniez wychowanie w niemowlectwie,
gdyz zwierzeta i ptaki karmity nas i strzeglty. Zachowana
dotad iest kotyska, w ktorey nas nad brzegiem Tybru zna-
leziono, i obita iest blachami miedzianem!, a na nich sg wy-
ryte iakowe$ charaktery, ktdére moze dadzg nas kiedy uzna¢
rodzicom naszym, iezeli bedziemy tak szczesliwemi, iz icli
znaydziemy* Przeieta wskro$ pow ie$¢ takow a Numitora;
szedt wiec do corki, ktéra w Scistem wiezieniu zostawata
i dowiedziat sie nakoniec od niey, iz Romulus i Remus byli
wnukami iego. Zebrawszy natychmiast wojsko do$¢ liczne,
wsparty wnukéw pomoca, szedt wstepnym boiem do Alby;
Amulius zamknat sie w zaniku, gdzie w tumulcie zdobycia
miasta zabity zostat.

Po $mierci brata wstapit na tron Alby ¥Numitor za pomo-
cg wnukéw, ci za$ przedsiewzieli zatozy¢ nowa osade, i
miasto stawia¢ w tern samem miejscu, gdzie byli nad lirze
giem Tybru znalezieni. Ogtosili wiec ow o stanoYvisko miey-
scem ucieczki i przytulenia dla wszystkich zbiegéw’ i przy-
chodnidw , skadkolwiekby sie tam garng¢ mieli. [Xa pier-
wszym wstepie rozpoczecia dzieta, w obrzadkach zatozenia
muréw i bram, powstata miedzy bracig sprzeczka, ktérey
nakoniec Remus zyciem przyptacit.

Gdj’ iuz pierwsze budowle zakorczone zostaty, a przy-
szto do rozrzadzenia osady, wybrat Romulus z pomiedzy
mieszkancéw miodziez do boiti zdolna, i podzieliwszy na
hufce czyli potki, kazdy z nich nazwat Legia, zawierala
za$ w sobie trzj’ tysigce pieszych, iazdj' trzysta. Celnigjszych
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mieszkancow sto wybrat na rade, i nazwal Patrycyusza-
mi ; zgromadzenie za$ ich Senatem, to iest spotecznoscia
starszych. Z poczatku zwano ich oycami: Patres; z czasem
od wyboru, albo wpisania w poczet radnych, mieli nazwi-
sko oycow spisanych: Patres conscripti.

Rozdzieli! potem lud na dwie czesci, z tych moznieysi i
znakomitsi nazwani byli Patronami czyli Opiekunami,
ubozsi clientes; skoiarzyttym sposobem i ksztattem obywa-
teléw : patronowie albowiem mieli pieczg o klientach, ci za$
odwdzieczali im ustugami uczynno$¢ i wsparcie. Klient
przeciw patronowi u sadu stawa¢ nie mogt, i ten zwyczay
trwat do naypdznieyszych czaséw Rzeczypospolitey.

Brakto zebranym Rzymu mieszkanicom na zonach, gdyz
poblizsze osady, spokrewniac sie z niemi nie chciaty. Ogto-
sit zatem Romulus igrzyska z uroczystemi obrzadki na cze$¢
bozka rady, zwanego Consus; a gdy ciekawo$¢ widowiska
ze wszystkich stron sprowadzita sgsiady, za danym znakiem
rzucita sie mtodziez na corki Sabinéw: lud przelekty poszedt
w rozsypke. Romulus kontent ze zdobyczy , reszte zbiegtych
wolno przepuscit.

Odgtos takowego gwattu, ile wéréd obrzadkdéw ofiarnych
przerazit graniczace narody, zwlaszcza Sabindw, ktorzy
tak obelzywa krzywde poniesli. Nardd ten liczny i dzielny
byt osadg Lacedemonu; gotowali sie wiec na woyne ; Zze
za$ obawiali sie, azeby nie podali wasnych corek w niebez-
pieczenstwo ; wystali wprzod postéw do Rzymian, upomi-
najac sie o wrocenie zaboru. Romulus wystuchawszy postow
dat takowg odpowiedzZ: »iz zon wlasnych Rzymianie nie od-
dadza: nakfaniat wiec icti dalszg mowa, aby przetozyli tym
od ktérych wystanemi byli, iz kroki fagodne w tey mierze
naydogoduieyszym mogtyby stac sie sposobem do skoiarze-
nia w zaiemnegp. Niech wiec (méwit) racza Sabinowie, od-
pusciwszy porywczos¢, przyigé nas za ziecidw, i stwierdzic¢
dobrowolnem zezw oleniem, co sie¢ z konieczney potrzeby
stato.c

INie odebraty skutku takowe przetozenia; Akron krol Ce-
ninéw, maz znamienity i dzielny, naypierwszy woysko ze-

Tom Pili. 2
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brat, iwoyne Rzymianom wypowiedziat. WYyszedt naprze-
ciw niemu Romulus, i gdy przyszto do bitwy, na czele woysk
bedacy wodzowie natarli pierwsi na siebie; po srogiey walce
Romulus zwyciezyt i zabit Akrona, woysko bez wodza po-
szto w rozsypke, wszedt z tryumfem w stolice Ceninéw zwy-
ciezca, a powracaigc do Rzymu, zaniést Jowiszowi Fere-
tryyskiemu ku ofierze zdoby tg zbroie i bron Akrona, i w $wiga-
thicy na wieczng pamigtke zawiesit. Odtgd takowg zdobycz
zwano: Spolia opinia, i dwa razy tylko w ciggu panowa-
nia rzymskiego zdarzyty sie, raz gdy Kornelius Kossus zdo-
bycz Tolumniusa kréla Toskanéw oddat, powtére gdy Mar-
cellus bron i zbroie Wirodomara kréla Galléw podobniez
Jowiszowi na oiiare poswiecit.

W krotce po tern zwycieztwie zebrali sie przeciw Romu-
lusowi mieszkancy Fidenow, Krustumeryi i Antemninowie;
pokona] ich wstepnym boieni, i opanowawszy miasta, oby-
wateléw do Rzymu i okolic przywiodt. Wzbudzato to i po-
mnazato zawzieto$¢ Sabindw przeciw niemu; zgromadziw-
szy sie wiec ze wszystkich stron, obrali z pomiedzy siebie
wodzem Tacyusza, i ruszyli przeciw Rzymowi. Twierdza
Kapitolu bronita miasto, a nieiaki Tarpejus nad nig byt
przetozonym: corka iego uwiedziona chciwoscig obiecaney
nagrody, wprowadzita wsrdd niey Sabinéw; a gdy po opa-
nowaniu domagata sie kosztownych obraczek, ktore kazdy
z nich na reku nosit, rzucit na nie swoie wiasng Tacyusz, ale
wraz z.puklerzem, toz gdy drudzy uczynili, ciezarem przy-
walona przyplacita zyciem zdrade swoie. Ze za$ zostata
pogrzebiong tam, gdzie Smier¢ poniosta, nazw ano przyle-
glg skale Tarpeyska, i z niey strgcano w potomne czasy na
$mier¢ wskazanych oyczyzny zdraycow.

Wozieciem Kapitolu panami iuz byli Rzymu Sabinowie;
co widzac Romulus, wiédt lud swdy przeciw nim na bitwe.
Gdy ta w naywiekszey trwata zapalczywosci, cérki Sabi-
néw, iuz matzonki Rzymian, wpadty, wsréd walczacych,
i tyle ptaczem i prosbg wymogty, iz bitwa ustata, a wzru-
szeni widokiem wilasney krwi Sabinowie, dali sie naktonic¢
do pokoiu, ktéry natychmiast z temi warunkami zawarty
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zostak: iz Sabinowie z”Rzymianami w iedno sie ciato ztgcza
ispoig; Rzym clawne nazwisko zatrzyma, Rzymianie za$
na pamiatke stolicy Sabindw Cures, zna¢ sie bedg Quiri<-
ies; Tacyusz wraz z Romulusem krolowa¢ maig; do stu
dawnych senatorow rzymskich tylez sie Sabindéw przyda;
Legije podwloione w liczbie kompletu zotnierzy zostang, po-
w szechno$¢ zas$ ludu tak Rzymian, iak Sabinéw, na trzy sie
czesei lub pokolenia rozdzieli. Pierwsze nazwano Rhamncn-
ses dla Romulusa; drugie dla Tacyusza Tatienses, trzecie
Lucerenses na pamiatke pierwiastkowego gaiu, gdzie Ro-
mulus zaktadaigc Rzym, ucieczke i ochrone powszechng,
albo asylum, dla zbiegtych lub przychodniéw oznaczyt.
Ze za$ lud na trzy pokolenia og6lnie byt rozdzielony, nazwi-
sko Tribus z liczby potréyney zostato wziete, a z czasem
wodz6éw! ludu Trybunami nazwano.

Po zlgczeniu obu narodéw Tacyusz w Rzymie osiadt, i
wspolnie z Romulusem w zupetney iednosci i zgodzie czynit
zados$¢ obowigzkom naywyzszey wiadzy. Ta zgoda i wzgle-
dno$¢ wzaiemna sprawity, iz wiele zwyczaiéw Sabinskich
przyieli Rzymianie, tak iak i wzaiemnie Sabinowie od Rzy-
mian. Ustanowiono w' 6wczas igrzyska i obrzadki na czes$¢
bogodw, ktére nastepca Romulusa Numa dokladniey utozyt,

Postanowione byty potem przez hichze prawa niektoére;
iako to: zonom zabroniono porzuca¢ mezéw, a tym zosta-
wiono wolnos$¢ rzucac zony wtenczas, gdyby sie pokazato,
iz byly przyczyng stracenia ptodu, lub przekonane zostaty
o eudzol6ztwo: nawet i to wchodzito w przyczyny rozwodu,
gdyby przy nich klucze sfalszowane, skadby byto podey-
rzenie kradziezy, znaleziono. W innych okoliczno$ciach maz
idacy do rozwodu, winien byt da¢ zonie potowe maiatku,
potowa zas druga szta na ofiare Cererze, on za$ wykletym
zostawat. Mezoboycow karano $miercig , zwano za$ ich
parricidae, ani to bowiem w mysli naéwczas byto u Rzy-
mian , izby nazwisko takowe zabdycom rodzicow kiedykol-
wiek stuzy¢ mogto. Jakoz ten przykiad szkaradny az po
woynie Annibalowey w Rzymie sie nadarzyt.
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Pigtego roku wspélnego panowania Romulusa z Tacyu-
szem, niektérzy z Sabinéw pokrewni tego krdla, postow
Laurentu do Rzymu iadacych, w podrozy zabili. Gdy ta
wies¢ Romulusa doszta, chciat aby byli przyktadnie ukara-
ni ; ale Tacyusz uiat sie za swemi, i rzecz poszta w zwloke.
Widzac przyiaciele i krewni pobitych, iz sprawiedliwosci
otrzymac¢ nie mogli, uczynili ig sobie sami. Gdy wiec oba-
dway krélowie w Larinium czynili bogom ofiary , naszli ich
niespodzianie, i zabiwszy Tacyusza, nie tjlko Romulusa
puscili wolno, ale go z wszelka czcig do Rzymu odprowa-
dzili. Obywatele Laurentu chcieli wyda¢ zabdycéw, ale ich
Romulus nie przyiatl, méwiac, iz sprawiedliwie zablystw o
zabojstwem ukarane zostato, przez co dat poznaé, iz go to
mniey obchodzito, Ze sie tow arzysza na tronie pozbyt.

Po $mierci Tacyusza sam Romulus rzadzit, a Sabinowie
w spokoynosci pod rzadem iego trwali, iedni przez osobiste
powazanie, drudzy przez przyiazn i wdziecznos¢ , wszyscy
niechcac bydz przyczyng iakiego zamieszania, ktoreby sna-
dnie z wybrania nowego krola nastgpi¢ mogto. Te wzgledy
nie tylko w Rzymie zachowano, ale i cudzoziemcj' czcili go
dla rzadkich przymiotéw. Liczne wiec odbierat od sasia-
dow poselstwa, dobrowolnie z nim wchodzacych w przy-
mierze i ztowarzyszenia w czasie powszechney obrony.

Namieniaig tamtych czaséw powiesci, iz wkrotce po
$mierci wspottowarzysza, z Fidenatami miat woyne, i po-
konawszy ich, miasto stoleczne Fideny posiadt; czyli za$
byt zaczepionym od tamtejszych obywateléw, czjli tjlko
z checi rozszerzenia granic panstwa to czynit, o tern dokta-
dnej' pew nosci nie masz.

Wielkie potem powietrze nastato w Rzymie; co gdy nie
zemszczoney $mierci Tacyusza lud przypisywat, zabdjcy
kare odniesli; ze za$ wkrotce potem zaraza ustala, stwier-
dzito sie powziete mniemanie , a Romulus uroczyste a oraz
btagalne ofiary bogom z nalezytemi obrzadki spraw it i od-
dat Nie zupelnie byla ieszcze ta kleska ustala, gdy Rzy-
mianie od obywateléw Kumeryi mieli zaczepke, weszli al-
bowiem zbroyno w ich ziemie i pustoszy¢ kray zaczeli uwo-
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dzac zdobycz. Szedt przeciw nim na czele woyska Romulus,
tupiezce zniost i rozpedzit: sze$¢ tysiecy w tey porazce nie-
przyjaciot legto, miasto ich potem bylo zdobyte, polore
mieszkancoéw przeniesiono do Rzymu, a natomiast tylez
Rzymian w Kumeryi osiadto.

Gdy wiec rozszerzyt i ugruntowat tak dalece panstwo i
przewage swoie Romulus, iz poblizsi sasiedzi nie Smieli go
iuz wiecey zaczepia¢; Weienczykowie, ktorzy znaczng czesé
Toskanii posiadali, powstali przeciw niemu, iwystali posty
grozac woyna, iezeliby im Fiden, iako ich wihasnosci, nie
wrocit. Ze wzgardg odprawit poselstwo Romulus, oni za$
natychmiast dwa woyska wyprawili ; iedno z nich podsta-
pito pod Fideny, drugie szto prosto przeciw Rzymianom.
Ci ktorzy byli u Fiden, zniesli Rzymian, i dwa tysia<e
z nich na placu legto; zblizajacych sie ku sobie Romulus po-
konat, i oSm tysiecy na placu’potozyt  wréciwszy sie za$
pod Fideny, pomscit sie porazki swoich w dwoynaséb,
cztery tysigce albowiem swoich Weianie postradali. Szedt
zatem ku Wejom, i gdy potrwozeni mieszkancy stotecznego
miasta, przeciw niemu z uktonem btagalnym wyszli, zawart
z niemi przymierze na lat sto; odstapi¢ mu iednak musieli
tey czesci kraiu, ktérg zwano Septem-pagium , i mieysc
nad Tybrem, gdzie s6l zbierano; nadto ieszcze da¢ musieli
dla pewnosci uiszczenia przyrzeczen w rekojmig pie¢dziesigt
z nayznacznieyszych obywateléw swoich.

Po tak stawnych zwycieztwach odprawit tryumf i z nie-
zwykla owym czasom okazatoscig wiecha! do Rzymu, wio-
dac wielka liczbe niewolnikdw, miedzy ktéremi znaydowat
sie wédz wyprawionego przeciw niemu woyska Weiandw.

Ostatnia iuz to byta wyprawa Romulusa, a iak sie zwy-
kle trafia zbyt szczesliwym, tak go pomysIno$¢ statecznie
trw ata uniosta, iz co byt przedtem ludzkim, kazdemu przy-
stepnym, dobroczynnym, i wzglednym , odtad stat sie du-
mnym i nieuzytym. Powierzchownos¢ nawet iego zupetnie
iw postaci, iwtem cogo otaczato, odmieniona, razita
oczy; szaty albowiem purpurg $wietne nosi¢ poczat, a po-
spolicie na wzniesionem krzesle siedzac, otoczony byt poez-

"



i ZYCIA ZACNYCH MEZOW.

tem licznym miodziencow zbrojnych, ktérych zwano Ce-
leres, szybkiemi, stad, iz spieszno skinienia iego wykony-
wali. Poprzedzali go, gdy z domu wychodzit, wozni ma-
iacy w reku laski, ktéremi thum rozganiali, nosili skorzane
pasy, te rozpuszczaigc wigzali niemi i krepowali tych, ktorych
imac rozkazywat, i z tey przyczyny zwano ich Lictores, od
stowa ligare, wigzac, krepow ac.

Po $mierci Numitora kréla Alby dziada swoiego , zamiast
tego, coby Romulus sam przj by! i obecnie wszedt w dzier-
zenie kroélestwa dziedzictwem na siebie spadtego, natych-
miast skoro go wies¢ ta doszta, rzad Alby obywatelom tam-
teyszym powierzyt, naznaczat iednak corocznie wybrane-
go z posrodku Rzymian namiestnika, ktorego tam zsyiat,
aby sady odprawiat, bezpieczenstwa strzegt, zgota to czy-
nit, coby ku dobremu rzadowi kraiu stuzy¢ mogto. Tako-
wy postepek pochlebny wielce Albanom, zwyklym do sa-
moéw tadztw a, dawat zawczasu poznawa¢ Rzymianom, iak
sie bez kréla obej §¢ mozna. Pod Romulusa albowiem rzadem
P atrycyuszowie, z ktérych Senat, a zatem rade swoie byt
wybrat w pierwiastkach panowania, na pozér tylko wcho*
dzili w uczestnictwo rzadu i strazy powszecliney, i tem sie
tylko roznili od innych spotobywateléw, iz predzey uwia-
domionemi zostawali o tem, co sie monarsze rozkaza¢ po-
dobato. Jakoz niecierpliwie znosili takowe upodlenie urze-
dowania i nieiakiego wspdlnictwa swoiego, tem za$ nie-
réwnie stato sie dotkliwsze, gdy bez dotozeniasie ich (co
przedtem zwykt byt czyni¢ ) zdobyte grunta kraiéw miedzy
zohnierzy swoich podzielit, danych za$§ od Weienczykéw na
rekojmig dotrzymania przymierza zawartego, piecdziesigt
najznaczniejszych obywateléw z pod strazy wypuscit, i do
whasnej’ oyczyzny wrdcic sie im pozwolit.

Wszystkie te okolicznosci przyspieszyty $mier¢ iego, o
ktérey to tjlko wiedzie¢ mozna, iz nagle z oczu zniknat, i
nikt o miejscu gdzie zostat pogrzebionym , dowiedziec sie
nie mégt. Rozmaite byty zatem powiesci, iakim sposobem
zywota dokonat. Nastepuigca pospolicie u Rzymian trwata’
iz dnia si6dmego Lipca za iego rozkazem lud sie zgroma-
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dzit i Patrycyuszowie za miastem niedaleko bagniska. Gdy
sie iuz wszyscy zeszli, a w przytomnosci Romulusa obrady
sie zaczyna¢ miaty, znagta powstata burza wielka; dla grzmo-
téw, btyskawic i ulewy nadzwyczayney, wsrdéd okropnych
ciemnosci wszyscy sie zmieysca rozpierzchli. Skoro burza
ustala, a stonce sie pokazywac zaczynato, zbiegty lud zno-
wu sie zgromadzit; ze za$ Romulusa na czele Patrycy uszow
widac¢ nie byto, szukano go pilnie przez czas nie maty. Ob-
wotali po nieiakiey chwili lud Patrycyuszowie w iedno zgro-
madzeni, i gdy sie wszyscy przed niemi stawili, opowiedzieli
im, iz odtad takowe szukania byly prézne, poniewaz Ro-
mulus iako od bogéw pochodzacy porzucit ziemig, i do nie-
bios sie 'wrocit, a odtgd boskim obrzadkiem miat bydz
czczony. Uwierzyttakowey basni lud prosty , ale o$wiecensi
domyslali sie, iz w czasie powszechnej trwogi, gdy sie lud
rozpierzchnat, pozostaty monarcha od senatorow, ktorzy go
otaczali, zabitym zostat. Ze za$ ani ciata, ani szat iego, zgo-
ta naymnieyszego znaku, izby sie tam znaydowat, nie po-
strzezono ; twierdzg niektérzy: iz zabitym byt od senatoréw
na ustroniu: aby za$ naymnieyszego $ladu po nim nie zosta-
to, rozerwane na czeséci zmartego cztonki, kazdy z nich pod
odziez swoie ukryt; i tak po owem ogloszeniu béstwa do
doméw powrdcili.

Wies¢ Smierci Romulusowey gdy sie po Rzymie i okoli-
cach rozeszia, rozmaite sprawita skutki. Prostactwo cie-
szylo sie, iz krol zmarly bozyszczem zostat, i wrézylo stad
dla Rzymu, a zatem i dla kazdego w szczegdlnosci wdelka
pomysInos¢; ale przezornieysi, lubo obrazeni zesztego po-
stepki, przeciez upatrywali w $mierci tak znakomitego rzad-
cy szkode istotna, cnotliwi godng prawego uczucia mysla,
w sposobie $mierci znachodzili szkarade niew dziecznosci
podstep niegodny mezoéw, ktérych pod szacowatem nazwi-
skiem oycow tenze sam, ktérego zdradnie zgtadzili, na czele
narodu postawit; isposéb ukrycia zabdystwa obrazat ich,
gdy $mieli babkami lud dobrow olny tudzic.

Te i inne uwagi tak dalece wzruszaly i rozigtrzaty lud, iz
sie na woybe domowsg zanosito, gdy niejaki Julius 1'rokulus,
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maz cnoty nieposlakowaney, a zatem powszechnie czczony
$wiezo z Alby przybyty, stawit sie w posréd zgromadzonego
Indu i zeznat, iz gdy powracat do Rzymu, wsrdd drogi sta-
witsie przed nim widocznie Romulus, w wyzszey nieréwnie
i wspanialszey postaci nizli byt w istocie, odziany w zbroie
Swietna, i blyszczaca hardziey nad ptomien ognia. Gdy wiec
przeleknionyrzekt. >Ach! panie, cozeSmy ci zawinili, ze$
nas opuscit, i podat w podeyrzenie Smierci twoiey, w tenczas
gdy cie wszyscy optakuiemy?« tak na to odpowiedzie¢ ra-
czyk: >Taka byta wola bogéw, Prokulu, abym dos$¢ dtugo
miedzy ludZmi przestaigc, miasto zatozyt, ktére wszystkie
przeydzie w stawie, i bedzie panowac $wiatu, i potem wro-
cit tam, skad przyszedtem; nie bdy sie, a powiedz Rzymia-
nom, iz przy pracy, skromnosci i statku, naywyzszego sto-
pnia wielkosci doyda. Ja pod imieniem Kwiryna bede ich
bogiem, opiekunem i strazg. <

Zaprzysiagt powies¢ Prokulus; zaufanie wiec w $wiadec-
twie poczciwego cztowieka, czyli sprawno$é Patrycyuszow,
czyli, co naypodobnieysza do wiary, boiazn przysziego za-
mieszania to sprawita, iz Romulus przy béstwie zostat, a
Rzymianie o wybraniu nastepcy mysle¢ zaczeli.

Zyt Romulus lat pieédziesigt cztery, panowat trzydziesci
osm. Dzien zeyscia iego uroczystym zostat. Romulus pod
imieniem Kwiryna miat $wigtnice na iedney zsiedmiu gor
Rzymskich, ktérg naiego pamigtke Quirinalis Mons na-
zwano.

Poréwnanie Tezensza z Romulusem.

Naypierwsza rzecz, ktora przychodzi na uwage w tem
poréwnaniu ta iest, iz Tezeusz dobrowolnie bez zadney na-
glacey potrzeby rozpoczat dzieta swoie, mogac w Trezenie
spokoynie nastepstwa trofiu po dziadu oczekiwa¢; Romulus
za$ przymuszonym byt do pierwszych krokow, ktére uczy-
nit, i boigc sie kary, iak mowi Plato, stat sie Smiatym z bo-
iazni.

Smieré Amuliusza niestusznie wyzuwaiacego ze wspélnic-
twa tronu Numitora, byta skutkiem odwazney Romulusa
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wyprawy, ktérg na czele wspottowarzyszowuczynit, wie
cey dokazat Tezeusz, gdv sam ieden tylu zbdycéw pokonat,
a kray 6w z klesk wielkich wybawit. Jesli Akrona Romulus
sam z zycia wyzul, i zwycieztw wiele potem odnidst, nie
mniejsze byty czyny Tezeusza w woynie Centauréw i Ama-
zonek. Ze za$ sam szedt za kray na ofiare do Krety, to dzie-
to tak iest wspaniate, iz w poréwnanie nawet wchodzi¢
nie moze.

Chociaz obadwa posiadali w wysokim stopniu wiado-
mos$¢ rzadu, zdaie sie iednak, iz mniey dogodnie sprawiali
sie  w najistotniej szey okolicznosci urzedowania: ieden
albowiem nadat ludowi swobodno$¢ nieokreslona, drugi
stal sie samowladca. Pierwsza powinno$¢ rzadzcy zacho-
wac nardd; zeby go za$ w catosci zachowat, powinien tego
sie iedynie ima¢, co przystoynem, a przeto wiasciwem ku
zachowaniu by dz rozumie. Réwnie w tey mierze zbytnia ta-
godnos$¢ i surowos¢ wykracza; staigc sie albowiem lub pod-
danym, lub panem, niezawodnie wzgarde z czasem, lub nie-
naw i$¢ na siebie $ciagnie, a i gardzacym i wstretnym nie do-
godzi. Z tych iednak przywar iedna zdaie sie pochodzi¢
z mitosci wlasney, wyniostosci i zysku; druga szacowne ma
Zrodta, ludzkos$é i dobroé.

Jezeli wies¢ z prawdg sie zgadza, usprawiedliwi¢ niepo-
dobna zabéjcow syna i brata, i cho¢by sami rak krwig wia-
sng nie zmazali, bydzZ iednak przyczyng takowego czynu,
iest wystepkiem.

Z tey miary przechodzi Tezeusza Romulus, iz ze stanu
naywzgardzenszego, dzielnoscig iedynie swoig i przemystem
doszedt najwyzszego stopnia ; wraz z bratem oyczyzue z iarz-
ma oswobodzit; niestusznie tron posiadaigcego skarat; krwi
wiasnej' prawo odzyskat, i stat sie nowego panstwa zatozy-
cielem i prawodawcg. Tezeusz zgromadzit lud do Aten, te
iednak zozprzestrzenil raczey, niz zatozyt.

Romulus dziada swoiego na tronie, z ktérego byt wyzuty,
osadzit, i z wiezienia wprzod oswobodzit. Pezeusz lubo nie-
chcacy, przyczyna byt Smierci oyca wiasnego, a zapomnie-



12 ZIC1IA ZACSYCH MEZOW.

nie odmieni¢ zagiel wtakiey okoliczno$ci, oznacza nieczti-
tos¢ w tym, ktory sie go dopuscit.

Obadwa o0 gwatt w porwaniu niewiast $g obwinieni,
ale Tezeusz porywaigc w mtodosci Aryadne, a przy schyt-
ku zycia Helene, ieszcze do matzenstwa niezgodng iedynie
tylko szedt za Slepey lubieznosci powodem. Romulus przy-
niewolony naygwattownieysza potrzeba, dopuscit sie praw-
da gwattu wzgledem Sabinek, lecz zmazat wykroczenie ubta-
ganiem nastepnem Sabin6w, i owszem stato sie to przyczyng
wzniesienia Rzymu, gdy sie spoity wicdno obadwa narody.

LIKURG

Pochodzit maz ten znamienity od Herkulesa, i urodzit sie
z familii panuigcey w Lacedemonie< gdzie oyciec iego Eu-
nomus byt krélem. Po $mierci Eunoina syn iego Polydekt,
brat starszy Likurga, osiadt tron ojczysty, wkrétce iednak
zszedt ze $wiata zostawiwszy matzonke ciezarng. Obigl na-
tychmiast rzady panstwa Likurg; i gdy bratowa data mu
poznad, iz gotowa byta ptdd straci¢ a usia¢ mu przez to do
korony droge, byleby przyrzekl, iz wezmie ig za matzonke;
boiac sie aby nie dopetnita tak szkaradnego zamystu, dat
iey otuche, ale oraz ostrzegt, aby ptodu nie pozbywala,
gdyzby to mogto iey zdrowiu szkodzi¢, albo i Smier¢ przy-
Spieszy¢ , tatwiej’ za$ potem bedzie sie mozna pozby¢ dzie-
ciecia. Gdy przyszedt czas rodzenia, wydala na $wiat syna,
ktérego on zaraz wzigwszy na tono przyniést do zgroma-
dzonych obywateluwv, ukazuigc im nowo narodzonego krola,
mianowat go Charylausem, i odtad iako opiekun synowca
sprawowat rzady panstwa.

Obrazit ten postepek krélowa i iey powinowatych; obu-
rzali sie wiec wszelkiemi sposobami lud przeciw niemu, da-
igc do zrozumienia, iz na to tylko czuwat, aby kréla zgta-
dziwszy ze $wiata, sam tron osiadt. Chcac wiec pozor na-
wet podejrzenia od siebie odali¢, ustapit z kraiu, z umy-
stem poty sie nie wraca¢, pokiby miody krol lat przyzwoi-
tych do obiecia rzadéw nie doszedt.
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Udat sie naprzéd do Kret}7, gdzie przypatruigc sie rza
dom, i obcuiac z obywatelami tamteyszemi, brat nauke pra-
wodawstwa ; iakoz niektore tamteysze ustawy tak mu sie po-
dobaty, iz ie potem do kraiu swego wprowadzit. Poznat
tam stawnego medrca Talesa, i naméwit do tego, iz w Spar-
cie osiadt; ten w czasie wymowe i wdzigkami rymotwor-
stwa wiele m-u dopomogt, gdy nowe prawa stanowit.

Wiele kraidw iuz byt zwiedzit, gdy steskniwszy sie bez nie-
go Spartanowie wyprawili posty proszac, aby sie z powrotem
nie ociggat. Gdy wiec rzeczy dobrze skionione ku wykona-
niu zamystow swoich osadzit, wprzdd odwiedziwszy wy-
rocznig Delféw, i otrzymawszy pomys$ing odpowiedz, wro-
cit po dtugiey niebytnosci do swey oyczyzny.

Naypierwszy krok, ktory uczynit, byt takowy: namowit
trzydziestu z celniejszych obywateléw, azeby uzbroieni na-
zaiutrz staneli wérdd rynku. Widok ten niezwyczajnyl strwo-
zyt lud. Charylaus krél mniemajac, iz sie bunt wszczyna,
schronit sie do $wiatnicy Junony; ale tam upewniony, iz
sie nic gwattownego dzia¢ nic bedzie, przyszedt doLikurga,
i z nim sie zkgczyt: Zaczat wiec ten ogtaszac rzad nowy i pra-*
wodawstwo, a naprzod zachowuigc dwoch krolow, iak do-
tad bywato w Sparcic, i tronu dziedzictwo, ustanowit se-
nat, iako wage posredniczg miedzy krélami a ludem, liczbe
senator6w oznaczyt dwudziestu o$miu. Nie chciat, aby
mieysce obrad byto wspaniale przystawione; zdawato mu
sie albowiem* iz ozdoby zwierzchnie odwracaty mysl ra-
dzacych od rzeczy istotnych, kiércmi iedynie nadwczas, gdy
sg w radzie, zatrudniac sie pow inni.

Smiaty wielce i trudny do wykonania byt zamyst, uczy-
ni¢ réwny gruntéw podziat miedzy wszystkiemi obywatela-
mi. Trzeba albowiem byto, aby ubogim dogodzié, boga-
tym uigé. Zeby wiec wykorzeni¢ z gruntu zazdro$é, dume,
podejscia, zbytki, dwie nakonicc naysrozsze kazdego zgro-
madzenia zarazy, takomstwo i niedostatek, wymogt to na
obywatelach, iz wyzuwszy sie z dawnych wiasnosci, do no-
wego ziemi podziatu przystapili, te tylko zostawuigc napo-
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tern miedzy soba réznice , ktorg nagana wystepku, lub cno-
ty uwielbienie przynosi.

Rozdzielono wiec grunta kraiowe na trzydziesci tysiecy
czesci; kazda z nieb mogta wyda¢ siedmdziesigt korcy zyta
dla mezczyzny, dwanascie dla niewiasty, w podobneyzfe
mier ze miato i$¢ wino, i inne trunki z owocow.

Zeby ile moznosci, tez sarne réwnos¢ i w ruchorftych rze-
czach zachowa¢ mogli Spartanie, wywotat zkraiu zlota, sre-
brna, miedziang monete, ustanowit za$ zelazng tak maley ce
ny, a tak wielkiey wagi, iz potrzeba byto osobney na to izby,
aby w niey warto$¢ kilkuset ztotych zachowag; zelazo nawet,
z klérego te monete kowano, tak byto kruche, iz do zadne-
go uzycia nie byto zdatne.

Wszystkie do zbytku stuzace kunszta oddalit, a chocby byt
tego nie uczynit, same bylyby porzucity to mieysce, skad
pierwey pienigdze odeszty. Niebyty zakazane rzemiosta,
potrzebie stuzace, i lubo z siebie byly mniey szacowne,
kunszt i ksztaltno$¢ nadawaty im szacunek, tak za$ byty do-
godne, iz sie po nie ze wszystkich stron ubiegano,

Trzeciem ustanowieniem Likurga byty uczty publiczne.
Zaden obywatel (oprécz choroby, lub nagley potrzeby)
w domu swoim ie$¢ nie mogt. Kazdy stot, ktéry zastairia-
110, byt dla pigetnastu oséb, mniey lub wiecey: kazdy ze
stolon nikéw powinien byt co miesiac przynies¢ do wspotki
korzec maki, osSm ban wina, pie¢ funtéw sera, péltrzeeia
funta fig i pieniedzy nieco. Gdy kto byt na polowaniu, cze$é
zwierzyny przysytat. takze ten, ktory ofiare czynil!, czes¢
z bydlecia zabitego do uczty oddawat. Dzieci znajdowaty
sie na tych biesiadach, i posytano ie tam, iako do szkoty
obyczaynosci i skromnego zachowania. Przystuchiwaty sie
naéwczas powaznym rozmoivom, S$wiadkami byly zartéw
dow cipnycb, ale przystojnych i nieobrazaigcych; wpra-
wiaty sie do zachowania sekretu, gdy styszaly, co najstar-
szy za kazdego wnisciem stotownika wskazuigc na drzwi
powtarzat: »Co tu powiedziano, tamtedy nie wychodzi.

Do uczestnictwa stotu zaden przypuszczonym bydz nie
mogt, ktoryby pierwey przez jvspolstotownikéw wybranym
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nie zostak, to za$ czynili uzywaiac gatek z chicha: kto iako-
wa wzigt, w naczynie wiozyt, przypuszczat; kto sptaszczyt,
odrzucat. Naysmacznieyszym Spartanéw przysmakiem by-
ta czarna przyprawa do potraw. Kpdl ieden Pontu dowie-
dziawszy sie o'tern, umyslnie ze Sparty sprowadzit kucha-
rza, ten gdy mu 6w zachwalony przysmak zgotowat, krol
skosztowawszy znalazt go nieprzyiemnym i wcale niesmacz-
nym. Gdy wiectaiat kucharza, tenrzekt: >Krolu! naylep-
szey rzeczy dotey przyprawy hrakuie, nim iey albowiem
kto pozywa¢ ma, trzeba aby sie pierwey w rzece Eurotas
skapat. <

Po skromney wieczerzy, choéby byta naywieksza ciemnosé,
kazdy bez Swiatta do domu powraca¢ musiat. czem przy-
zwyczajano do $miatosci i ostroznego chodzenia.

Nie przepisat Likurg obywatelom swoim Zadney formy
przedazy; lub kupna: cnota i prawda stanowity zamiany.

Byta osobna ustawa nakazuigca, aby w budowli doméw
nic inne stuzyty narzedzia, tylko do podtogi siekiera, do
diezwi i okien pila; prostotg mieszkan zagradzat zbytkowi
sprzetow.

Zadnych ustaw na pi$mie nie zostawit, i owszem zakazat,
aby kiedyzkolwiek pisane bydz miaty: chciat ie albowiem
wbiiaigc w pamie¢, wdrozy¢ i osadzi¢ w sercu i umysle.

Zdziatawszy takowy sposob wychowania i zycia dziel- '
nych zotnierzy, uczynit warunek, zakazuigcy zbyt czesto
z iednym narodem woiowac, izby ci nieprzyiaciele z czasem
nie przeieli tego, na coby sie im raz wraz zapatrywac przycho-
dzito. Stad za zte miano Agiezylauszowi, iz wielokrotnie Beo-
cyag naiezdzaigc, przyuczyt Tebanéw do odporu. | gdy
z mniey pomyslney przeciw nim wyprawy sam ranny iedne-
go razu powracat, widzac go w tym stanie Antalcydas rzeki:
>masz teraz zaptate twoiey nauki.«

Wzwyz wspomnione prawa stanowigce wolnos¢ i rownose,
a umarzaigce zbytki, obrazity naybardziey maietnych oby- ’
wateldw, ile ze sie przeto pokrzywdzonemi widzieli w stanie ,
ktérego na wzor przodkow swoich uzywali. Przyszto wiec,
do buntu i lud karaienmi na Likurga rzucac poczat; on clicac

Tom 3
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sie przed tumultem schronié¢, gdy do $w iatnicy uciekat, nie-
iaki miodzieniec nazwiskiem Alkander kiiem go w twarz tak
mocno ugodzit, iz oko mu wybit. Widzac skaleczonego i
krwig oblanego obywatele, schwytali Alkandra, a przy-
wiodtszy do domu iego, przepraszaigc za tak nieludzki po-
stepek . oddali mu do rgk winowayce, zadaigc izby go we-
dtug wiasnego upodobania skarat. Przyjat go wdom, i to
tylko naznaczyt za kare , zeby przez czas nieiaki przy nim sie
bawit. Zostaigc u niego 6wr mtodzieniec, a przypatruigc sie
codziennie dobroci, fagodnosci, w strzemiezliwosci i wszyst-
kim innym cnotom, ktore sie w nim wydaw aty, odmienit sie
zupetnie, i z dzikiego i zapamietatego stat sie obyczaynymi
cnotliwym.

Maigc wychowanie miodziezy za rzecz nayistotnieyszg
w kazdym kraiu, a zwlaszcza swobodnym, oboig pte¢ za-
weczasu sposobit do tego, czem ig miec¢ chciat w' dalszy m wieku.
Mtiode dziewczeta, aby byty czerstwe, mocne, a przeto ptéd
podobny sobie wydawaty, kazat zawczasu przyzwyczaia¢
do znoszenia gorgca, zimna, gtodu i wszelkich niewygod.

Odziez ich w zimie i walecie takow a byta, iz ledwo co
okrywata nagos¢, bardzo za$ mato bronita od stoty i upatow.
Przyzwyczaiano ie do biegania w zawody, mocowania sie ,
rzucania pociskéw i kamieni; i chociaz zapasy zwiaszcza pu-
bliczne, zdawaly sie obraza¢ skromnos$¢, przystoynos¢ i
oczy, nieprzyzwyczaione do takich widokow, Sparta byta
siedliskiem uczciwosci i wstydu, a przeto zgorszenia nie zna-
no. Z tego mezkiego pici niewiesciey wychow ania pocho-
dzita wspaniato$¢ umystu, ktérg tchnely Spartanki: przeto
wiecey niz w innych narodach czczone byty. Jakoz spytana
matzonka Leonidy Gorgo, skad to pochodzi, iz wy mezami
zdaiecie sie rzadzi¢? >Stad, rzekia, iz my tylko same mezczy-
zny rodzirn. <

Zapati ywaigc sie na panny razne, wtsrzymate, karne, do
pracy sposobne, szacowata ie miodziez, i zawczasu koiarzy-
ty sie zobopolne wzgledy, ktére z czasem wienczyly Szczesli-
we malzenstwa. Hanba byta dla Spartana niemie¢ matzon-
ki, bezzenni, podlegli byli obelzywym karom, tracili na sta-



L1KUTR(t 27

i-08¢ szacunek i wzietos¢é. Z tego powodu gdy czasu iedne-
go Dercylidas wddz stawny, lecz bezzenny, wyszedt byt po-
miedzy lud zgromadzony, lubo przed sUrcami wrstaw ali
miodziency, ieden z nich z mieysca sie nie ruszyt, moéwiac
mu wrecz: »Nie masz ty dzieci, ktérzyhy mi oddali na moie
staro$¢ to, cobyni ia teraz dla ciebie uczynit.c

Ci z mtodziencéw, ktorzy bra¢ mieli zony, pow inni ie byli
zdoby dZ moca, lub przemystem: gdy sie to stato, strzyzono im
wiosy, i odziewano w mezkie suknie. Nie godzito sie zrazu
matzonkom obcowaé z sobg: ale kryiomo sie tylko widy-
wacé mogli, itakich zobopolnie uzywac sposobéw, izb}’ nie
byli dostrzezonemu Ten rodzay pierwiastkowego pozycia
wprawiat ie do wstrzemiezliwosci i cierpliwosci, usmierzat,
a razem i zaostrzat che¢ porywcza, a tym ksztattem wzna-
wiat czulsza mitos¢ i zobop6lne przywiazanie. Nie byto zna-
iome w Sparcie niedowierzanie, poprzednik lub skutek iuz
straconego szacunku, nieznano tez co to iest cudzotdztwo.
Pytat cudzoziemiec Spartana Gerada, iakie unich byly ka-
ry na cudzotoznikéw: Niemasz cudzoléztwa, odpowiedziat
Gerad; A gdyby sie znalazto? rzekt cudzoziemiec: INaten-
czas, mowit Gerad: »musiatby obwiniony da¢ powodowi
takiego wotu, ktoryby z wierzchotka géry Taygetu mogt
pi¢ wode w rzece Eurotas. A iakze mozna takiego znalez¢;’«
rzekt cudzoziemiec: >A iak cudzotoznika w Sparcie %« od-

Kowo narodzone dziecie kapano w winie, do$wiadczaigc
czyli byto sposobne, mocne i zdrowe, nieinaczey albowiem
hodowane bydz miaty, tylko zaprawuigc sie do pracy i
niewczas6w’. Powiia¢ ich nie godzito sie, gdy za$ od piersi
odsadzone zostawaty, karmiono ie wéwczas iak naypro-
Sciey, aby sie zawczasu do potraw zwyczaynych sposobity.
Przyzwyczajano ie do ciemnosci, i zostawiano umyslnie sa-
me , zeby sie zadndy rzeczy nie obawiaty; chcac zas krna-
brnosci oduczy¢ , upor i ztos¢ surowo karano.

Nad pewng liczbg mtodziencéw, ktorzy w éwiczeniu zo-
stawali, stanowiono iednego z nich niby wodzem albo mi-
strzem, ten za$ zyskat 6w wybor w nagrode powolnosci i
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Zapraszano Spartana, aby szedt stucha¢ cztowieka, ktory
stowika udawat, rzeki: ,,A po co ia mani tam chodzie, kt6-
rym stowika styszat.*

Krasomowca ieden Atenski nazywat Spartanéw nieuka-
mi ; rzekt przytomny tey mowie Spartan: ,,Prawde moéwisz,
bo my tylko sami, ze wszystkich Grekow, nie moglismy sie
nic ztego od was nauczy¢.*

Taz sama wyrazow zw ieztos¢.okazy wata sie w icli pismach
i piesniach, czy to na cze$¢ bogéw, czyli na pochwale me-
z6w znakomitych. Stawna w starozytnosci byta owa piesn,
ktérg w uroczystych obrzadkach na trzy chéry podzieleni
starcy, miodziez i dzieci $piewaty.

Starcy tak zaczynali:

Niegdy$ my ludzie dawni.
Bylismy mestwem stawni.

Mtiodziez odpowiadata:

A my teraz wtym stanie

Gotowi na spotkanie.
Konczyty dzieci :

A my potem bedziemy, <

I was wszystkich przejdziemy.

Kunsztami co do zbytkéw i zwierzchnicy okazatosci stuza,
gardzili Spartanie: muzyka iednak byta u nich w' powaze**
niu, nie lubiezna i ptocha, ale ta, ktéra umyst wznosi i za-
pala ochote do czynéw chwalebnych. }la tey przyczyny nie
szli inaczey na bitwe, tylko w iey odgtosach, a wodz przed
spotkaniem Muzom czynit na czele w oyska ofiary.

W czasie woyny zotnierz wiekszych wygéd doznawat, ni-
zli ie miat wt domu , i nizli ie mogt mie¢; wiosy ksztaltniey
zaczesywali nadwczas, szli za$ na bitwe przy brani w wience.
Gdy iuz muzy ka miata sie odzywac, krél albo wddz sam
zaczynat pieSn na cze$¢ Kastora i Pollusa, i cale ig woysko
$piewato.

iezenie sie w obyczaynosci, lubo szczegdlnicy przysto-
mlodziezy, rozciggato sie i wzgledem starszych.
SM[ty bez przyczyny nie wychodzit, a wiek pedzili
iak w obozie, przepisane w kazdym stanie i

maigc obowigzki; kazdy wiec nie tak zyt sobie,
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iak kraiowi. Gdy zbywato niekiedy czasu starcom od pet-
nienia wiasnych przepiséw, szli gdzie miodziez zostawala,
i albo sie przykfadali do ich nauki, albo sami nauke brali.
Zeby za$ na wzmozenie umystu i ¢wiczenie sie w cnotach za-
dnemu ze Spartanow nie brakto czasu i sposobnosci, uwol-
nit ich Likurg od gospodarstwa rolnego i kunsztéw: wszys-
tkie te dziatania niewolnikom zostawione byty.

Z pieniedzmi pieniactwo ze Sparty ustgpito, nie mogto
sie albowiem gniezdzi¢ i rozpostrze¢ tam, gdzie rownos¢
zniosta niedostatek, a obfitos¢ skromnoscig utrzymywana
byta.

Gdy kray w pokoiu zostawat, zabaw iali sie wszyscy oby-
watele w czasach wolnych rozmaitemi igrzyskami, lub po-
lowaniem ; czas schodzit na niew innych zabaw ach i nigdrem
rozmawianiu; nie byt albowiem nieprzyiacielem wesotosci
Likurg, a chcac mie¢ raznych i ochoczych wspélobywate-
léw, gdzie byty mieysca zgromadzenia, tam $Smiechu posa-
gi stawia¢ kazat.

Cel nayusilnieyszy praw iego zmierzat ku stowarzyszeniu
wzaiemnemu i iak nayscisleyszym zobopdélnym wzgledom,
ktéremiby sie wspdtobywatele iedni ku drugim skianiali;
iakoz przyzwyczaial do obcowania, a samotno$¢ obydzat.
Chcial ich mie¢ iak pszczoty w ulu, w iedneyze checi Scisle
potaczonych i tchnacych iednym duchem , i nie zaw i6dt sie
w swoiem zadaniu. Zna¢ byto z pierwszego wejrzenia wspél-
ng ich ku sobie wzgledno$¢, a przy niey szacunek: pod dziel-
nem $wietey mitosci oyczyzny hastem, zarzyt sie i wzmagat
umyst wspaniaty, pietno Spartana.

Tego sposobu myslenia i czucia dat dowdd ieden z nich,
ktéry nie mogac bydz umieszczonym w liczbie trzechset,
wchodzgcych do rady , zamiast okazania gniewu, rzekt
z radoscia: »Ciesze sie, iz trzy sta lepszych nademnie znala-
zto sie w Sparcie.«

Ci ktorzy dopomogli Likurgowi do odmiany rzadu, nay-
pierwsi do senatu weszli; nastepstwo po nich wyznaczyt tym,
ktérych lud wrybierze, byleby przeszli lat szes¢dziesigt. WYy-
bor czyniony byt okrzy kiem; kfadziono na gtowe wybrane-
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go wieniec z kw iatow : szedt zatem dziekoYvaé bogom, a gdy
sie wracal, kazdy z powinowatych przyktadat sie do cze-
stowania iego méwigc : >Miasto cie czci tg uczta.< Stawiano
przednim podwoiong miare pokarmu, potowe dawat tey
z kretvnych, ktora naywiecey szacowatl, méwigc: >Czynie
cie uczestniczka czci, ktéram odebrat.»

Co sie tycze obrzadkéw pogrzebowych, pozwolit ciata
zmartych chowa¢ wéréd miast i przy Swigtnicach; eliciat
albowiem takowemi widoki usmierza¢ boiazu $Smierci. Zwdo-
ki umartych w czerwone sukno uwinione, przytrzastszy oli-
wnym lisciem, sktadano w ziemie. Nagrobkéw stawiac za-
kazat; tylko tym, ktorzy za oyczyzne polegli. Zatoba nie
mogta dluzey trwaé nad dni dwanascie.

Weyiazd do cudzych kraiéw byt zabroniony, dla tey przy-
czyny w swobodnym Kraiu istotney, zeby sie przywozne, iak
bywa zwyczajnie, maxymy i obyczaie w towarzystwo nie
wkradly. Cudzoziemcéw ze Sparty w ypedzit, i nakazat,
aby ich tam nigdy nie przyjmowano, iezeliby tylko dla
samey ciekawosei przyjezdzali; im sie bardziey albowiem
cudzi w kraiu gniezdza, tern wieksza rosnie i che¢ i sposo,-
bnos$¢ do wprowadzenia nowosci, te zas cho¢ pozorne, szko-
dliwe sg w' kraiu rzagdnym. Muzyki nawet przewozney nie
cierpieli Spartanie. i tak zamknat Yrrota now osci, iak sie
zwykto pospolicie czyni¢ przeciw powietrzney zarazie, kiedy
sie zbliza.

Przygania Likurgowi Arystoteles, iz pozwalat miodziezy
totrowstwa i gwattu, i ze naznaczyt dni niektore, w ktorych
Yvyszediszy z miasta odzierali podréznych. Pozér wprawie-
nia w kunszt woicnny usprawiedliwi¢ dzikosci takowey nie
moze; ale oprdcz tego pisarza, ile Atenczyka uprzedzonego
przeciw Sparcie, zaden inny pisarz o takiem bezboznem po-
zwoleniu wzmianki nie uczynit.

(JstanoYriwszy Likurg wszystkie swoie prawa, gdy wi-
dziat ie ugruntowane w’ umystach i wdrozone zwyczajem,
oznaymit zgromadzonemu ludowi, iz ieszcze iecTno istotne
dla nich zgotowalt, ale nie mogt go obw iesci¢, pokiby wprzéd
Apollina w Delfach wyroku nie zyskat. Wybrat sie wiec



NtMA POMPIUUSZ. 33

tam, wprzdd iednak wszystkich przysiegg zobowigzat, izby
do powrotu iego, co im przepisal, Scisle zachowali. Uczy-
nili to, on za$ wybrawszy sie ze Sparty iuz wiecey nie po-
itrécit oddawszy albowiem Apollinowi ofiare i odebraw-
szy wieszczbe, iz poki Lacedemonczykow ie prawa iego za-
ehowaig, poty szdzesliwemi beda, wstrzymat sie od pokar-
mu, i tym sposobem tamze w Delfach zycia dokonat.

NUMA POMPILIUSZ.

Romulus po trzydziestu lat panowania, iako sie wyziiy
namienito, pod czas ofiar i obrad w zgromadzeniu senatu
i ludu uczynionych, zniknat z oczu, a raczey zabity byt dnia
siédmego Lipca. Po iego $mierci w wielkiey zostawali tro-
skliwosci obywatele Rzymu, kogo po nim wyznaczy¢ na-
stepca tronu. Zgadzali sie wszyscy na to, iz im krola potrze-
ba byto, ale czyli ten miatbydz znarodu Rzymian, lub Sa-
binéw , ztych za$ kogoby wybraé, nad tern sie zastanawiali.
W takowym zostaigc stanie trwogi i watpliwosci, zeby rzad
i bezpieczenstwo publiczne nie odniosto iakiego uszczerbku)
postanéw iii, azeby kazdy z senatoréw w szczegélnosci ko-
leyno przez godzin dwanascie osobe kréla zastepowat, po-
kiby zgoda powszechna na wyb6r monarchy nie stanefa.
Ciag takowego namiestnictwa yv historyach mianuig bez-
krélewiem.

Po nieiakim czasie azeby obudwom stronom dogodzié,
staneto na tern' iz Rzymianie obiorg krola, a ten bedzie z na-
rodu Sabinéw. Naradziwszy sie wiec miedzy soba, obrali
Nume Pompiliusza, ktéry chociaz byt Sabinem, nie miat
w' Rzymie siedliska.

Rodem byt z Kuryi, miasta celnego Sabinéw’; oyciec ie-
go nazywat sie Pomponius ; to za$ zdarzenie zdaw ato sie
bydZz w nim osobliwsze, iz w ten sam dzieA urodzit sie,
w ktérym byt Rzym zatozony , to iest w dwudziestym pier-
wszym Kwietnia.

Dobre wychowanie utwierdzito w nim sktonnos$¢ do cno-
ty, ukracatl namietnosci swoieg, i na tern prawdziwg moc
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umystu zasadzat. Zbytkow wszelakich nieprzyiaciel, nie
szedt za powabami lubieznosci i skapstwa, ale dom iego
stat otworem dla wszystkich, tak ziomkéw, iak przycho-
dniéw; skad i rade i pomoc i przykiad ku nasladowaniu
brali. W bogoboynosci sie statecznie zachowywalt; zycie za$
iego cnotliwe takowa mu wzieto$¢ zjednato u wszystkich, iz
Tacyusz, ktéry wspdlnie z Romulusem panowat, iedyng
corke $woie Tacya ietnu poslubit.

Piie podnidst sie w pyche takowe'm malzenstwem ; nie
szedt wiec do Rzymu mieszka¢ przy tesciu, ale zostat w do-
mu, maigc wraz z malzonka pilne staranie o zgrzybiatym
oycu sw'oim; i ta dobrowolnie przeniosta zycie spokoyne
w ukryciu zmezem, nad wszystkie w Rzymie w domu oyca
wspaniatosci. Po lat trzynastu nayszczesliwszego pozycia
utracit matzonke, i natychmiast zywym przeiety zalem,
wyniést sie z miasta, i na wsi odludne zycie prowadzit.
Tam, Ze nayczestsze przechadzki iego byty w gaiach, bo-
gom poswieconych, wies¢ poszta miedzy ludem, iakoby od
Nimfy Egeryi ulubiony z nig zycie prow adzil. Umiat potem
uzy¢ ku dokonaniu zamystéw swoich tey plonney wiesci,
iako sie to w dalszym ciggu zycia iego pokaze.

Wyprawieni z Rzymu do nowo oblanego kréla postowie,
byli Walezus i Prokulus, ludzie wielce znamienici, z kto-
rych nawet pierwszego Sabinowie, drugiego Rzymianie iuz
byli wzywali na tron. Gdy poselstwo, z ktorem ich przy-
stano, sprawili, takowa im w obecnosci oyca i iednego
z pow inowatych dat odpowiedz: >Kazda stanu odmiana
niebezpieczng iest, i dos¢ rzadko na dobre wychodzi; ten,
ktéry na los swoy skarzy¢ sie nie moze; zle czyni, gdy spo-
séb zycia, do ktérego przywyk}, porzuca, aby sie inszego
chwycit. Oczom, uprzedzeniem zaémionym, tron powa-
bny; ale kto sie nan pilnie patrzy, inaczey go, niz drudzy,
ceni¢ powinien; tem bardziey za$ rzymski, po tem co sie
z Romulusem stato, ktérego gdy zyt, posadzano o zabdy-
stwo Tacyusza, a po $mierci okryt hanbg tych, ktérych
zablGycami iego mianuia. Jezeli wiec takiego losu doznat
ten, ktérego nad ludzi wyniesiono, czego sie ia spodzie-
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wa¢ moge, ktéry od bogdw nic pochodze, i tem sie tylko
moge zaszczyci¢, co zwyczaynie mianuig bydz mniey przy,
zwoitem ludziom na wysokich dostoieristwach osadzonym:;
iako to mitoscig pokoiu, wstretem od gwaltu, gustem
W nauce, zyciem pasterskiem i rolniczem. Romulus zosta-
wit wam woyny, moze i niesprawiedliwe; trzeba wiec wam
dzielnego kréla na ich prowadzenie. Stan rycerski iesli nie
jedynie, naybardziey u was poptaca; przyzwyczaieni ie-
stescie do oreza, iten iedyny iest wasz cel i zamiar, abyscie
rozszerzali granice panstwa waszego. Gdybym wiec nie
miat innych powoddéw do odmoéwienia, ten sam za dosta-
teczny uznacie, iz iest rzecz nierozsadna naktania¢ ku po-
koiowi, bogoboynosci i wierze tych, ktorym bardziey przy-
stoi mie¢ wodza do boiéw’, niz kréla do rzadu. <

Nie dali sie przekona¢ Rzymianie, i owszem tem mo-
cniey nalegali, aby.przyiat korone; gdy za$ i wspotoby-
watele i powinowaci, i przyjaciele, a na koncu i sam oy-
ciec nalegal, aby sie lipomie wzywajagcym nie stawiat
przezw yciezyt wstret i przyigt krélestwo.

Na samym wstepie panowania rozpuscit 6w putk stra-
znikébw osoby krolew skiey , ktorych , zwiano Celeres od
predkiego wykonania rozkazéw; nie chciat albowiem bydz
strzezonym, sam bedac straznikiem z urzedu swoiego; ani
zda¢ sie nie wierzy¢ (iak sam mowit) tym, ktérzy w nim
ufno$¢ swoie potozyli; ani mie¢ takich poddanych. kto-
rychby strazg zbrojng od siebie odstreczat.

E dal sie zatem do ustanowienia niektérych urzedow, i
zaczynaiac od ofiarnikow , do dwoch dawniey wyznaczo-
nych Jowisza i Marsa, przydat trzeciego na cze$¢ ubo-
stwionego poprzednika, i Quirjnalnym nazwat.

Rzymu pierwiastki byty gwattowne, a duch popedowy
wrzat w umystach obywateléw', przez calj' cigg rzadu Ro-
mulusowego do woyny przywyktych. Chcac wiec utago-
dzi¢ takowa srogos¢ i dzikosé, i do uzycia stodkich owo-
cow pokoiu skiania¢ nieznacznie, zaczat od bogoboynosci
urzedowanie. Estanowit zatem na cze$¢ bogéw igrzyska i
obchody’ uroczyste; oznaczyt sposéb i czas ofiar; starat sie
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okazatoscia, wdziekiem $piewania i tancéw czynic ie przy-
icmnemi i powabnemi: wzniecat niekiedy zbawienne postra-
chy, obw ieszczaigc wyroki trwozace przestepnych i niepo-
stusznych; zgota wszelkich uzywat sposobdw, ktéremiby
mogt wzruszy¢ umysty i upokorzyé krngbrno$é uporu i da-
wnych prze$wiadczen pod iarzmem religii.

Budowat Swiatynie, ale w pich ktas¢ posagi bogéw za-
kazat; iakoz przez lat sto sze$¢dziesigt Rzymianie ich nie
mieli: dopiero po owych czasiech, gdy Rzym kunszta do
siebie Sciagnat, stawiac ie na widok w $wigtnicach zaczeto.

Postanowit ofiarniki, ktore nazwat Pontifices, i prze-
pisat im ustawy, iak sie sprawia¢ mieli, tak co do sposobu
zycia, iako tez do obrzadkoéw, ktérych odprawianie byto
im poruczone. Nazwisko Pontifex z wyrazu tacinskiego
od mostu pochodzi, im albowiem straz onych i zawiado-
wanie zlecono. Przetozony nad ofiarnikami, ktérego nay-
wyzszym zwano Pontifex Maximus, byt na czele wszyst-
kich , miat swoje osobne przepisy i powszechng pieczg nad
tern wszystkiem, co do spraw i obrzadkéw religii nalezato ;
osobliw iey zas$ to im byto zalecono, azeby w ofiarach staro-
zytne obrzadki zachowane zostaty, nic nie przydaigc, ani
uymuiac z tego, cp raz w tey mierze byto przepisane.

Ustanowienie wiecznych ognia strazniczek panien W estal-
skich od Numy poszto, on ie pierwszy do Rzymu wprowa-
dzit, i reguty im opisat. Z poczatku byto ich tylko dwie,
powiekszyt samze Siurna liczbe do czterech, Serwiusz 1 ul-
lius przydat ieszcze dw ie, i odtad w tey liczbie zostaty. Po-
winnoscig ich bylto strzedz ognia po$wieconego, ktory nigdy
zagasna¢ nie miat. Gdy przez wine strzcgacey ustat, Smier-
cig karana zostawata. Czysto$¢ przez lat trzydziesci po wsta-
pieniu, pow inny byty zachowaé, po tym czasie miaty wol-
no$é stan sobie obraé. Przekonane o niedochowanie $lubu,
zywcem w ziemie zakopywano, co z obrzagdkami osobliwe -
mi wykonywa¢ musiat sam naywyzszy ofiarnik, pod ktore-
go zwierzchno$cig zostawaty. Aliaty sobie nadane wielkie
przywileie , a miedzy innemi praw o za zycia rodzicow roz-
rzadzania maigtkiem wiasnym. Gdy wychodzity, tak iak
przed urzednikami szty liktory, gdy za$ przypadkiem tra-
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filo sie ktérey spotka¢ na drodze winowayce wskazanego na
$mier¢, ich obecno$¢ uwalniata go od kary: przysigdz ie-
dnak pierwey miaty, iz spotkanie wcale nieprzewidziane
byto.

Postanowit Numa inne ieszcze rodzaie ofiarnikdw, a mie-
dzy niemi Feciales i Salienses. Ci z tey okolicznosci nastali,
iz gdy w 6smym roku panowania iego wszczety sie w Rzy-
mie zarazliwe choroby, a coraz bardziey szerzy¢ sie zaczy-
naty, wies¢ sie rozeszta, a raczey sam ig Numa wszczat i roz-
siat, iz puklerz spadl z nieba. Gdy go wiec ludowi ukazo-
wat iwszyscy przeto w wielkiey trwodze zostawali, rzekt,
iz miat to sobie od Nimfy Egeryi obiawiono, Ze takowe zna-
mie szczescia przysztiego w Rzymie byto rekoymia, lecz na-
lezato podobnych temu puklerzowi innych ieszcze iedenascie
zrobi¢, tak izby owego spadiego rozezna¢ miedzy niemi nie
byto mozna. Stato sie tak; a gdy wtasnie na 6wczas choroby
zarazliwe ustaty, przypadek cud stwierdzit, a wie$¢ znala-
zka wiare. Na strzezenie tych puklerzéw Salienses ustano-
wieni byli, ku czci Marsa; i gdy miesigc od iego nazwiska
przypadat, corocznie czynili po miescie uroczyste obchody
przybrani w zbroie, w iedney rece trzymaigc miecz, w dru-
giey kazdy z nich po iednym puklerzu. W owem obchodze-
niu odprawiali tance tym ksztattem, iz przy szczeku broni
widzie¢ sie dawaly patrzacym oznaki boiu i sztuki szermier-
stwa. Puklerze zwano Scuta Aiicilia, z wyrazu greckiego,
oznaczaiac ich ksztalt i postac.

Feciales albo straznicy pokoiu, i razem wypowiadacze
woyny, mieli wtozony na siebie obowigzek iednania zatarg,
ktéreby miedzy Rzymianami a ich sasiady zachodzi¢ mogty.
W nadarzajacych sie okolicznosciach wysytano ich, aby
tagodnemi sposoby nakianiali ku zgodzie ; ale gdy wszystkie
ich usitowania byty nadaremne, zezwalali na to, izby ore-
zem i mocg krzywd poczynionych sobie lud rzymski docho-
dzit, i stawaiac na granicach niedaigceg6 sie uzy¢ ku poie-
dnaniu i zgodzie narodu, wypowiadali mu woyne, biorgc
wprzéd bogbéw na $wiadectwo-, iako nie z Rzymian przy-
czyna pochodzita.

Tom FIU. 4
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Nie daleko $wiagtyni Westy, gdzie ogien wieczysty za-
chowywano , wystawit Ntima mieszkanie ozdobne i dosta-
tnie dla kréléw, nastepcow swoich, i nazwat go Regia :
sam za$ miat drugi dom swdy wiasny na gorze Kwirynalney.

Z iego przepisow i to poszio, iz gdy czyniono ofiary na
cze$¢ bogow, i lud sie przeto zgromadzit, wozni przodku-
igcy skupionym ttumom nakazywali milczenie, i azeby wow-
czas kazdy trwat Scisle w bogomysInosci, przed samem za-
czeciem obrzadkéw wotano: hoc age, to dzialay. Przez co
wdrazata sie w umysty przytomnych powinno$¢, niczem sie
innem woéwczas nie zatrudniaé, procz btagania i czczenia
béstwa. Zwyczay ten nienaruszenie trwat w Rzymie do nay-
poznieyszych czasow.

Romulus wszystko dziatat i ustanawiat, cokolwiek ku
rozszerzeniu granic panstwa stuzy¢é mogto, mniey wiec za-
stanawiat sie nad wewnetrznym porzadkiem i urzadzeniem;
Numa przeciwnym sposobem istote uszcze$liwienia na za-
chowaniu praw i $cistem obyczaynosci utrzymywaniu zasa-
dzat. Zewszad wiec granice panstwa takie, iakowe zastat,
oznaczyt, grunta odtogiem lezagce miedzy ubogich obywa-
telow' podzielit, azeby kazdy z nich maigc dostateczne wy-
zywienie, cudzey wiasnosci nie pragnat, a tem bardziey sie
przyw iezywat do oyczyzny, wzgledney na iego potrzeby i
Wyzywienie. Wezwyczaionych ustawiczng woyng do zabdy-
stw itupieztwa, widokiem praci zyskdw' wieyskiego zycia
przyswaiat ku ludzkosci, i tagodzit stodycza niewinnych za-
baw ziemianskich umysty zdziczate. Polubiwszy raz swdy
stan, tem dzielnieyszemi stawali sie w wspdlney obronie
nie tylko panstwa, ale i swoiey wiasnosci. Te byt)' powody
Numy w podziale gruntéw: wiedziat albowiem, iz mito$¢
rolnictwa spokoynosci pragnie, a bardziey ieszcze stuzy ku
obyczaynosci, niz ku zbogaceniu. Ze szczegélnych wydzia-
tow ziemi, a zatem mieszkancow, sktadaty sie wsi; nad
kazda mieli dozér urzednicy nazwani od niego: Magistri
pagorum, nnstrze wsi. Tych byto powinnoscig mie¢ ba-
czno$¢, iak grunta uprawiano, iak sie mieszkance rolniki
sprawowali, a im lepiey w wydziatach roboty gospodarskiey
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pracowali, tym obfitsze nagrody odbierali: leniwi zas$,
krngbrni i nieobyczajni odnosili nagany i Kkary.

Zeby zapobiegt szkodliwey réznicy, ktéra dotad trwata
w Rzymie miedzy polaczonemi narodami, skad codzienne
dawnych mieszkancow z Sabinami nastaw aty zatargi, nie-
snaski i spory, uczynit podziat mieszkancéw wedtug rze-
miost i stanu kazdego w szczeg6lnosci; ustanowit zatem ce-
chy albo zgromadzenia ludzi iednemze rzemiostem baw ig-
cych sie; byli wiec wspdlnie w towarzystwie z soba obu-
dwu narodéw obywatele. Kazde z nich miato swoie pra-
widta, i tym sposobem potgczeni wzaiemnie, zapomnieli
nieznacznie pierwszych réznic, a zatem sporow, ktérych
Byly przyczyna.

Popraw it zdrozno$¢ dawnego prawa, ktére nadaw ato
moc oycom zaprzedawa¢ wiasne dzieci, wyiat albowiem
z powszechnego przepisu te, ktére za zezwoleniem rodzi-
cow w stan matzenski weszly , znayduiac to okrucienstwem,
izby niewiasta idaca za wolnego, miata zostawaé potem
matzonka niewolnika.

Za czasow Romulusa kalendarz Zle byt utozony, tak da-
lece, iz miesigce nie byly sobie réwne w liczbie dni, iedne
ich mialy tylko dwadziescia, drugie trzydziesci pie¢: nie
brano albowiem w tey mierze sposobdw, prawidet i usta-
nowienia wedle obrotéw stonica, lub siezyca, ale iedynie
sie na tem zasadzano, izby rok zawierat w sobie dni trzysta
sze$¢dziesigt. Z przydatkow ych wiec dni co lat dwa, uczy-
nit miesigc przybyszowy, i nazwat go Mercedinus, nazna-
czyt mu zas$ mieysce w biegu rocznym po Lutym, ale w dal-
szym czasie Juliusz Cezar do tey rok pory przyprowadzit,
w ktérey potem pozostat.

Odmienit takze dawny porzadek miesigcow: z Marca,
ktéry przedtem pierwszym byt w roku, uczynit trzeci, a
pierwszym, iak i teraz iest, ustanowit Styczen; inne na-
stepuiace byty, iak i teraz sg: >Aprilis, Majus, Junius,
(Juinctilis,” potem zamieniony zostal na cze$¢ Juliusza,
Sextilis na Augusta cesarzOw. Twierdza pisarze niektorzy,
iz dla tego wzigt Marcowi pierwszenstw o roku, iz byt Mar-
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sowi woyny bozyszczu poswiecony, przeniost wiec Janua®
rium, przezwany od Janusa, ktory ubdstwiony miat bydz,
niegdy$ monarchg spokojnym , a nardd ktéremu panowat
odstreczaigc od gwattownosci i zabdystwa, w obyczajnosc,
tagodnosc i ludzkos¢ wdrozyt. Jakoz gdy Rzym w pokoiu
zostawat, drzwi Swiatyni Janusa zamykano, iakby tjlko
w woynie go btaga¢ nalezato, aby spokoynos$¢, w ktorey
sie kochat, przywrécit. Obrzadek takowy dwa razy tylko
odprawit sie w burzliwym na nieszczeScie Swiata Rzymie,
w czasie Rzeczypospolitey pod konsulami Markiem Anty bu-
szem i Manliuszem Tytem, drugi raz sam August drzwi
kosciota Janusa zamknat.

Obadwa razy na krétki czas zamykano ten pokoiu szaco-
wny przybytek, ale cnotliwego Numy staranie i prace ten
pozadany skutek przyniosty, iz przez caty przeciag czterdzie-
stu trzech lat panowania iego nie byt otworzony. Jakoz
w szcze$liwym tym czasie nie znat Rzym woyny, buntu i za-
dney nowosci takowey, ktoraby go o iakazkolwiek szkode
przywies¢ mogta: zazdros¢, nienawis¢ albo che¢ tronu,
nikogo przeciw niemu nie uwiodty, czyli to dla hogoboy-
nosci rzadcy, dla ktérey mniemano pow szechnie, iz w 0so-
bliwey byt béstwa strazy; czyli dla szacunku cnot iego,
czyli tez los tak zdarzyt, iz go do konca upielegnowat w ta-
godnem i glodkiem dzierzeniu panstwa. Sprawdzito sie na
nim, co pézniey Plato powiedziat ,ludzie w szczegolnosci
i panstwa, ktore ich stowarzyszenie czyni , wten czas tj Iko
zupelney szczesliwosci uzy¢ moga, kiedy przez boze zrzadze-
nie, najwyzsza wiadza w iedney osobie z prawg madroscig
sie zeydzie, a obie wspotem ziednaig cnocie zwycieztwo nad
zbrodnig. “ Prawy albowiem maz nie tylko sam iest szcze-
Sliwym, ale nadaie szczescie tym, co ida za iego rada; nie
potrzeba takiemu grézb i przymusu, zeby nakionit i zwro-
cit ku dobremu tych, co go sluchaig, albowiem widzac
przy ktad przy radzie, sposobig sie przeig¢ co widza, a ta-
godnosciag uieci z ochotg do cnoty sie garng. Ten wiec za-
prawde godzien bj dz krélem, ktéry w poi¢ moze w drugich,
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co sam wsrod siebie czuie, a nikt tego lepiey nie zdziatat
nad Nume Pompiliusza.

Smier¢ iego , iak zycie byta spokoyna, wiekiem strawion
zgast, w roku o$mdziesigtym trzecim zycia, w czterdziestym
panowa¢ zaczat. Obchdd pogrzebowy zgromadzit nie tylko
Rzymu i okolic mieszkancéw, ate poblizsze narody, ktérych
thumy z wiencami biegly czczac zmartego cnoty. Niesli na
marach szacowne zwioki Patrycyuszowie, a lud ptakat.
Pogrzebionym byt przy goérze Janiculum zwaney, i z nim
ztozone byty pismaiego , tak albowiem byt przykazat.

Poréwnanie JSnmy z Li/curgiem.

Bogoboynos$¢, wstrzemiezliwos¢, zupeine tych zacnych
mezOéw nadarza podobiefstwo. W tem ieszcze podobni, iz
réwnie na wsparcie prawodawstwa swego uzywali podste-
poéw, wmawiaigc w lud, Likurg wyroki Delféw, Numa
obiawienia Egeryi.

W tem rézni, z rownym iednak zaszczytem, iz ieden
przyiat krélestwo niechetnie, drugi go odrzucit cnotliwie.
Pierwszy z obywatela przez cudzych na panstwo wszedt,
drugi mogac bydz u swoich krélem, obywatelem zostat.
Chwalebna iest rzecz dla cnoty zosta¢é monarcha, nie nmiey
znamienita tronu si¢ przez cnote wyrzec.

Druga miedzy niemi roznica wtem iest, iz igwszy sie
rzadu, na wzér muzyczny dziatali rzecz . Likurg to czynit,
co natezaigc strony podwyzsza dzwiek i ostrzy, Numa co
nadciagniete ku wdzieku zwalnia. Pierwszy wykorzeniat i
przeistaczat nagle, Numa nieznacznie tagodzit i zwalniat.

Nieludzkie z niewolnikami obchodzenie sie Likurg naka-
zat; Numa chcac ich stan ulzy¢ i znie$¢ po czesci pietno
sharibienia, w uroczysto$¢ Saturna pozwolit im z panami
réwnac sie i obcowac, i przynaymniey na czas dat im za-
kosztowaé, co to iest swoboda.

Tak Likurg, iako i Numa, wiedli do wstrzemiezliwosci,
ale pierwszy bardziey zmierzat ku woynie, ISuma ku oby-
watelstwu. Moze to pochodzito z okolicznosci, w ktérych

4%*
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zostawali; iezeli bowiem Numa zapat woiowniczy wstrzy-
mywal, czyni! to dlatego, aby poskromit $wiezo skupio-
nych gwattownikéw, przyzwyczaionych do zaboru i mor-
derstwa; Likurg spokojnych zastat, ale nmiey zdolnych
do odporu; nie w nadzieie wiec rozszerzenia granic, ale
z potrzeby ustrzezenia whasnosci w zotnierzy przeistaczat.

Ustawy Numy wzgledem pici niewiesciey tchnety wsty-
dem i przjstoynoscia, Likurg zbyt ig zamezniat; zapasy
publiczne i odziez ledwo nagos$¢ okrywajaca, iezli ( co tru-
dno do uwierzenia) nie gorszyty miodziezy' tamteyszey , za-
pewne nie dawaty checi ku nasladowaniu przychodniom.

W sposobach wychowania miodziezy Likurg uwielbiony
sprawiedliwie, Numa nie dos¢ sie nad tym istotnym obo-
wigzkiem zastanowit, gdy sie w tey mierze zupetnie na wolg
rodzicéw spuscit.

Z wielu ieszcze innych miar moznaby tych zacnych mezéw
przyréwnywac, iczyni¢ miedzy nimi réznice. Kto zaszczyt
woienney stawy nad stodycz szcze$liwego pokoiu przenosi,
ten da pierwsze mieysce Likurgowi: kto ma czuto$¢, Nu-
me nad niego przetozy.

SOLON.

Oyciec Solona Exechestides nie byt maietny, pochodzito
za$ to z ludzkosci wielkiey i umystu zbyt powolnego; lecz
urodzeniem i powinowactwem znakomity: byt albowiem po-
tomkiem ostatniego Aten krdla, z matki za§ w powinowactw ie
bliskiem zostawat Pizystratow i, ktéry z czasem naywyzszg
wiadze w Atenach osiggnat. Z miodych lat wielkg zaraz ku
sobie przyiazn powzieli, ta w dalszych czasiech mimo nay-
przeciwnieysze , co do spraw’ publicznych, obudwu zdania,
utrzymywata sie miedzy niemi statecznie.

Po $mierci oyca, ktory, iako sie wyzey namienito, przez
zbytnig dobro¢ i ludzko$¢ maiatek swdy znacznie byt nadwe-
rezyt, lubo chcieli mu dopomagac znaiomi i krewni, byleby
sie zaraz wdatl w interessa publiczne, tak iak czynili iego
przodkéw ie; obrat iednak raczéy kupiectwo, przenoszac.
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tysk z przemystu wiasnego i pracy nad podlace wspaniaty
umyst, cho¢ i swoich wsparcia i zapomozenia, ztey sie
krwi znaigc bydz zrodzonym, ktdra dawac, nie bra¢ byta
przywykia. Czynigc krok takowy nie ubiegat sie za boga-
ctwem, ale sadzac potrzebnem dobre mienie, przedsiewzigt
uczciwemi sposoby doys$dz do takowego stanu, i stac sie
uzytecznym Ojczyznie. W owe czasy, iak twierdzi Hezyod,
praca rak, rzemiosta i kunszta nie czynity podlacey réznicy
miedzy ludzmi: kupiectwo nadewszystko byto powazane,
iako rzecz koiarzaca spoteczenstwa ludzkie, i nadawaigca
tym, ktdrzy sie go imali, wiele potrzebnych wiadomosci.
W miodszym wieku bawigc sie rymotworstwem, pisat
niekiedy dos$¢ wolnie; postrzegtszy zczasem, iz takowe wy-
razy im wdzieczniejsze, tern bardziej' miodziezy czytaiacey
one, mogty bydz szkodliwemi, odmienit sposéb pisania, i
odtad rytmy iego tchnety obyczajnoscig i zagrzewaniem ku
naukom i dzietom chwalebnym; nakoniec stosowat ie i do
rzeczy publicznych, wytuszczaige tym ksztaltem sposéb pra-
wodawstwa. Mowig nawet, iz wszystkie prawa swoie po-
stanowit byt wierszami okresli¢, ale do tego nie przyszio.
Gdy sie wies¢ stawy, ktorg zyskat, coraz bardziey roz-
chodzita, i iuz zaczynat wchodzi¢ do spraw publicznych,
przybyt do Aten Anacharsys Scyta, i wszediszy w dom
miego rzeki: ,,Dla lego Solonie , przybytem do Aten, abym
z toba, przyiazn zawart** , Lepiey, rzeki Solon, ,nie ru-
szaigc sie od siebie, zyskac przyiaciot. «“ ,,Gdy wiec ieste$
u siebie** odpowiedziat wrecz Scyta, ,,wedilug wiasne-
go twoiego zdania zyskayze mnie przyiaciela.** Zagadnio-
ny dowcipnie , przyigt go w dom, i w Scistey odtad zyli
przyiazni. Bawit sie przez nieiaki czas w Atenach Anachar-
sys, a widzac iz sie Solon prawodawstwem i rzady rze-
czypospolitey zatrudnia, rzeki mu razu iednego: ,,Wszyst-
kie te prawa i ustanowienia, podobne sg do paieczyny; sta-
bych utrzyma, ale ig mocni przedrg.** Na to odpowiedziat
Solon : ,,Ludzie pospolicie utrzymuig zawarte miedzy soba,
iakiegokolwiek badZ rodzaiu ustanowienia i przyrzeczenia,
gdy ich ztamanie zysku im nie przynosi, owszem o szkode-
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przyprawi¢ moze ; ia mniemam, iz sie i z prawdami moienii
podobnie stanie, ktére tak sa stosowne ku dobru obywate-
16w, iz pozyteczniey im bedzie zachowaé ie, nizli przesta-
pi¢ i ztamaé/l Pokazat iednak w czasie skutek, iz sie byt
Solon w mniemaniu zawiddt, a przyréwnanie Anacharsysa
widocznie potwierdzd. Tenze bedac raz przytomnym zgro-
madzeniu ludu Atenskiego, gdy sie po skonczoney obradzie
wraz z Solonem do domu iego wracat, rzekt: ,\Wydziwié
sie temu nie moge, gdy widze, iz po to sie schodzicie ra-
zem, aby madrzy istote rzeczy wyluszczali, a gtupi czynili
to, co sie im podoba.ll

Udat sie potem Solon doMiletu, chcac odwiedzi¢ sta-
wmego Talesa, ktorego wpierwszey liczbie miedzy zawota-
nemi wieku owego medrcami ktadziono. W rozmow ie znim
wyrazit zadziwienie nad tem, iz zyt w stanie bczzennym.
Nic nato nie rzekt Tales, ale zméwit sie z iednym przy-
chodniem, ktoéry gdy on rozmawiat z Solonem , w dni kilka
potem wszedt do niego powiadaigc, iz z Aten powraca.
Coz tam stychaé, pytat sie Solon? To tylko wiem, rzekt
przychodzien, iz cate miasto bylo w narzekaniu i zatobie
z przyczyny $mierci syna iednego z naypierwszych tamtey-
szych obywateldw. Jak sie zwal, pytat Solon? Wiedzia-
tem, rzekt przychodzien, ale sobie nie przypominam na-
zwiska. Czy nie by, rzekt zmieszany badacz, syn nieia-
kiego Solona. Tak iest, odpowiedziat. Gdy wiec rzewli-
wie ptaka¢ poczat: ,,Nie troszcz sie, rzeki Tales, to bayka
z namowy, a tobie odpowiedz, dla czego ia zony nie mam.*
Od Hermippa ta powie$¢ wyszta, zdaie sie iednak, iz ta-
kowy spos6b myslenia, z iakim sieTales wydat, mniey ba-
czny. Gdyby albowiem dla boiazni straty nic czyni¢ nie na-
lezato, co stracie podlegte, trzebaby sie wszystkiego zrzec,
co tylko iest stodycza, lub zaszczytem naszego zycia. Nie
trzeba dla tego obiera¢ ubdstwa, iz bogactw a utraci¢ mo-
zna, ani przywdzia¢ na sie nieczulosé¢ , aby sie od zalu za-
chowac, ale przez rozum i uwage uzbroi¢ sie zawczasu
przeciw’ wszelkim przygodom, ktore sie nadarzy¢ moga.
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Woyna, ktorg byli wiedli oddawnych czaséw Atenczycy
z Vegarensami, o dzierzenie wyspy Salaminy, tak sie im by-
ta sprzykrzyta, iz prawo ustanowili zakazuigce iey wzno-
wienia pod karg $mierci. Nie mdgt znies¢ takowey obelgi So-
lon czuty o honor kraiu swego: uzyt wiec podstepu, i uclaigc
iz rozum stracit, przybrany w wience wsrod ludu gdy wszedt
Spiewat ztozong od siebie piesn, wzlnidzaigca do odzyskania
Salaminy i straconego oyczyznie zaszczytu. Lud to styszac
zapalitsie ku chwalebnemu dzietu, a Solon odmieniwszy po-
sta¢, wodzem wyprawy ogtoszony, i honor i dawne dzier-
zenie oyczyznie przywrocit.

Wyprawa ta i iey pomysiny skutek wielka mu u wsp6t-
obyw ateléw sprawity wzieto$¢; powiekszyla sie ta ieszcze
bardziey, gdy dzielnoscig wymowy naktonit lud do wypo-
wiedzenia woyny Cyrreficzykom, za to: iz byli $wigtnice
Delféw gwattownie i $w ietokraclzko naszli, i zbogactw tam
od wiekdw ztozonych ztupili.

Wszczely sie byty kiétnie i spory miedzy obywatelami.
Mieszkance gorzystych czesci kraiu pragneli, aby lud sam
tylko rzadzit: ci co wnizinach osiedli, chcieli do rzadu mie¢
niektérych wybranych z ludu: nadmorscy posrednictwo
miedzy temi zgdaniami nieiakie trzymaiac /ugodzic¢ ie usito-
wali takowym sposobem, izby to iak nayzdatnie’y ku dobru
powszechnemu stuzy¢ mogto. Przyczynita sporéw zwyczay-
na nienawi$¢ ubogich ku majetnym, zgota rzeczy byty w o-
statniem zamieszaniu i stanie gwattownym. Ten tylko spo-
s6b zdaw at sie bydz przyzwoitym ku zabiezeniu ztym skut-
kom, izby wszystko w rece iedney osoby ku ostatecznemu
rzeczy ukonczeniu oddac. Przycisniona i zgnebiona prawie
lichwiarstwem i nieludzkos$cia mozniej szych, nieréwnie
wigksza liczba obywateli, 'zgromadzita sie ku spotecznemu
naradzaniu i obmysleniu ratunku, a chcac zrzucic¢ z siebie
nieznosne dotad wytrzymane iarzmo, postanowili na czele
swoiem stawi¢ takiego, ktéryby ich wsparciem upowaznio-
ny, los dtuznych polepszyt, nowy gruntéw podziat wymogt
i rzad dawny, iako niedogodny i ucigzliwy, odmienit. W ta-
kowym razie udali sie da Solona , przeswiadczonemi bedac,.
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iz u zadney ze stron nie byt w podeyrzeniu: nie przytozyt sie
byt albowiem w niczem do nieludzkosci majetnych wzgle-
dem ubogich , tych za$§ w buncie nie wspierat.

Aie zaraz dal sie naktoni¢ do przyiecia na siebie tego cie-
zaru ; obawiat sie albowiem i nie tez przyczyny, tak chci-
wosci majetnych, iak i zuchwalstwa ubogich, przyiat nako-
niec urzad Archonta po Filombrocie, a z nim wiadze nay-
wyzszg prawodawcza. Wielu byto takowych, ktérzy wobo-
jetnosci zostali, ci pragneli, aby naywyzsza wtadza byta dozy-
wotnia, dlatern skutecznieyszego zabiezenia sporom; sktaniali
sie wiec do tego, aby Solon takowey wtadzy byt posiadaczem:
ale on sie temu statecznie sprzeciwit, a nie korzystajgc z pory,
w ktorey maogtby byt zostaé krélem, miat to sobie za nay-
wyzszy stopien stawy, iz ofiarowaney korony nie przyymuiac,
wolno$¢ nieskazong oyczyznie swoiey zachowat.

Cho¢ wiec, ani krol, ani dzierzyciel wkadzy dozywotnidy,
uiemniey iednak byt czutym i Smiatym w sprawowaniu in-
teresow publicznych; nie znat boiazni, ani podtosci, ani sie
dat uwies¢ tym powabom lub wstretom, ktére niekiedy
sprzeciwiaig sie zado$¢czynieniu obowigzkom. Byty niektére
takowe okolicznosci, gdzie ulega¢ im zdat sie, ale to iedy-
nie czynit przez roztropnos¢, iakoz gdy iednego razu byt
zapytanym, czyli prawa, krore nadat Atericzykom, byty do-
skonate ? »Takie sg (rzekt) iakie znies¢ mogli.«

Pierwszy wyrok iego znidst wszystkie dtugi, i byt Zle
przyietym. Obrazit bogatych, bo na nim tracili, nie dogo-
dzit ubogim bo pragneli przy nim rozmiaru i podziatu ziemi
tak, iak byt Likurg w Sparcie uczynit. Z czasem poznali
wszyscy, iz byt uzytecznym; i ieszcze wiecey, nizli miat przed-
tem, nadali wtadzy Solonowi; maégt wiec, kiedy chciat lud
zgromadzi¢, rozdawat urzedy, prawa mocen byt stanowic¢
nowe, dawne utwierdza¢ , lub znosi¢, co tez uczynit z Dra-
konowemi, ktorych dotad w Atenach uzywano, a byly tak
dzikie i okrutne, iz méwiono; ze ie krwia pisat.

Kazdego z obywateléw maigtek oszacowa¢ nakazat, a
gdy sie to stato, celnieysze urzedy oddat w rece maietniey-
szych, aby z wiasnego byli w odpowiedzi: inne nie wycig-



SOLO X 47

gaigée obrachdéwania kazdy piastowa¢ mogt. Ci, ktérych
intrata dochodzita wartosci pie¢set miar zboza , byli w ro-
dzaiupierwszym, w drugim ci, co trzysta mieli miar, w trze-
cim co dwiescie. Reszta i naiemnicy nie mogli urzedéw pia-
stowac, ale wchodzili do obrad i sagdéw; na czem caty rzad
panstwa kazego zawist.

Chcac wesprze¢ ubogich, nakazat, a raczey zalecit, aby
wolno kazdemu byto bra¢ obrone uciemiezonego, i tak kto-
kolwiek obrazonym, lub ukrzywdzonym od innego wspot-
obywatela zostawat, znachodzit tatwg obrone. Tak za$ te
wspolng uprzeymos¢ istotnie potrzebng w dobrze rzagdzoneni
panstwie bydz uznawal, iz zapylany iednego razu: ktéraby
mu sie spoteczno$¢ zdawata nayszcze$liwsza? Odpowie-
dziat: -Ta, w ktore'y iednego krzywda wszystkich obraza.<

Trybunat stawny Areopagu iemu winien ustanowienie
swoie. Skiadat sie z tych ob ywateldw, ktérzy wprzéd byli
Archontami, i sam nie inaczey wen wszed}, tylko przeto, iz
iuz byt ten urzad sprawowat. Postrzegaigc, iz zniesienie du-
géw wiodto lud ku zuchwatosci, azeby ig poskromit, usta-
nowit rade drugg ztozong ze czterechset osob, biorgc po sto
z kazdego pokolenia. Do niej’ sie we wszystkich sprawach
udawac trzeba byto, nim miaty bydz ludowi zgromadzo-
nemu pod sgd podane. Tym wiec sposobem cokolwiek
przed lud i$¢ miato, wprzéd bylo przez owe rade roztrza-
sane.

Areopag, iako naywyzsza i udzielna wiadza, miat poru-
czone sobie sprawowanie rzadéw i bacznos¢ na to, iezli
prawa zachowywano ; ktérych on byt straznikiem. Na tych
dwoéch zgromadzeniach radnych, iakby na dwdéch grunto-
wnych podwalinach zasadzit stato$¢ budowli rzadney, i
trwatg, iak mniemat szczesliwosci rekoymia.

Szczego6lniejsze, nie mniey iednak baczne byto to Solona
ustanowienie , gdy w czasie rozruchow i buntu , oboietno$¢
potepiat, i od czci odsadza¢ kazat tych, ktorzy by w 6wczas
do Zadney sie strony' nie skionili. Nie chciat tego przezorny
prawodawca, izby kto byt zbyt zaleknionym, lub wcale nie-
czutym wsrdd kleski powszechney , i sam tylko w tenczas o
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sobie myslat, gdy rzecz powszechna w niebezpieczenstwie.
Przesadzona roztropno$¢ nie zdawata mu sie bydz cnota,
a uleknienie niegodne mysli swobodnego cziowieka. Kazdy
wiec obywatel w takowym przypadku powinien byt i$¢ za
tq strong, ktdra przeswiadczeniem swoiem za sprawiedliw-
szg 0sadzit.

Twierdzg niektorzy, a to na fundamencie wyrazéw same-
goz Solona, iz ustanowienie Areopagu za czasow ieszcze Dra-
kona , albo i przed nim bydz miato : c6zkolwiek badz , iemu
go przypisuig, czyli go pierwszy utworzyt, czyli wydoskona-
lit dawnieysze wzgledem niego przepisy , czyli tez zaniedba-
ne czasu dawnoscig na nowo utozyt i wskrzesit.

Nie chcac, aby matzenstwa byty handlem, zakazat dawa-
nia posagéw obywatelom po cérkach swoich ; zadna wiecey
z domu rodzicielskiego bra¢ nie mogta nad trzy odzieze i
niektdre ieszcze inne potrzebne domowe sprzety. Stad po-
chodzito, iz nie szukaigc zysku', kazdy takag sobie towarzy-
szke dobierat, ktoéraby mu naydogodnieysza byta, azatem
dobrze sprzezone stadta znosity wspdlnie i z checig wszystkie
przykrosci, ktére kazdy stan, cho¢ i w naylepszem wybra-
niu za sobg wiedzie.

Zakazat zle moéwi¢ o umartych, mieniac ie bydzZ rzecza
Swietg; zatem Swietokradztwem sadzit uwiloczenie ich sta-
W'ie, a za$ niegodng rzecza dosiega¢ zemsty po zgonie nie-
przyjaciela. Prawa polityka zabiegac, ile moznosci powinna,
zbyt trwatym nienawiséciom, ile ze przez nie naywieksza sie
szkoda kraiowi tlzieie.

Byto takze prawo od niego ustanowione i kara wyznaczo-
na natych, ktorzyby sie dopuscili wyrazéw riieprzystoy-
nych w $wiatnicach, izbach sgdowych, teatrach, zgota na
kazdem mieyscu publicznem, gdzie sie obywatele zgroma-
dza¢ zwykli; miat albowiem takowych za zbyt uwiedzio-
nych, a zatem upodlonych namietnoscia, ktérychby wzglad
przynaymniey mieysc takowych , a razem wstyd w zapedzie
utrzymaé nie mogt; kté wiec przeciw temu prawu przestg-
pit, powinien byt wine optaci¢ pewnag kwotg pieniezng:
z niey trzy czesci szty obrazonemu , czwarta do skarbu kra-
Jjowego.



SOLO N. 49

Dawniey nie godzito si¢ w Atenach testamentem rozrza-
dza¢ pozostatym maigtkiem, szty wiec wrodzonym spad-
kiem wedtug stopni pokrewienstwa. Zatrzymat dawne pra-
wo, ale tylko wzgledem wiasnych dzieci: nie maigcy ich,
miat moc dawaé, komu chciat, po $mierci swoiey to, co
zostawiat. Okreslit iednak w szczeg6lnosci takowe datki; sad
wprzod roztrzasat i uznawat, czyli byly dobrowolne. czy
nie podstepne, czyli w przytomnym umysle, zgofa czyli
miaty to w sobie, co do istoty rzetelnego daru ze wszech
miar nalezy.

Maigc wzglad na przystoynos¢ i skromnosé, ktoéra plec
niewiescig naywiecey zdobi, zakazat, gdy z miasta wyiez-
dzaly, bra¢ zsobg wiele rzeczy, ktoreby i zatrudniaty i ko-
sztowng czynity podr6z. Zabronit pod czas pogrzebow, iak
dotad byty zwykly czyni¢, okazyw ali mniey skromnych zalu
przez okropne krzyczenia, drapania twarzy, targania wio-
séw, zgota tego, coby oczy patrzacych obraza¢ mogto. Ze
daw niey kiadty w gréb mezowski ozdobne szaty swoie i
wszy stkie sprzety nay kosztow nieysze, zabronit im tego zby-
tku, nieprzynoszacego zmartemu ulgi, a zyigcy m czynigcego
szkode. Czas zatoby skrécit i iaka miata bydz w kazdy m
rodza iu pokrewienstw a, oznaczyt.

Byt osobny Solona przepis, nakazujacy surowie, izby za-
dna niew iasta iecha¢ nie wazyta sie noca w poiezdzie bez
Swiatla, ktoreby ig poprzedzato.

Chcac zapobiezen rozpuscie, uwolnit dzieci z nieprawego
toza sptodzone, od obowigzku wspomagania i zywienia ro-
dzicéw, takowa zas przyczyne surowosci dawato prawo:
,.Kto nieczuly na Swiete zwiazki malzenstwa, udaiesie do
niewiasty dla dogodzenia zadzy swoiey, odniést zysk, kt6-
rego pragnat, innych spodziewac sie niegodzien/!

Zesie coraz bardziey zaludniato miasto Ateny, widzae
iz ziemia kraiowa mniey uzyczy¢ do handlu mogta, nie be-
dac urodzayng, starat sie ile moznosci przycheea¢ i spo-
sobi¢ lud do rzemiost i kunsztéw, zeby sie ty m sposobem i
wyzywi¢ mogli i coraz bardziey zapomédz. Wielkie przeto
nadat rzemiesinikom przywileie i wolnosci: zyskaty wiec
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Ateny nie tylko wielkg korzys¢, ale i przewazno$¢ z czasem
nad wszystkie inne Grecy i narody, stawszy sie zrodtem nay-
wybornieyszych dziet malarstwa, snycerstwa, architektury,!
zgota wszystkich kunsztéw, tak co do potrzeby, iako i zbytku.

Ziemia krainy Attyckiey po wiegkszey czeSci gorna i ska-
lista, w rowninach za$ kamienie i opoki nie dozwalaty stu-
dzien: ze wiec na nich brakto, przykazat pilnie tam ie ko-
pac , gdzieby tylko wode znalez¢ mozna. Azeby za$ mocniey
potrzebe takg dat do uczucia, wymierzyt kazdey iuz wydo-
bytey studni granice, z ktérey okregu mogliby mieszkancy
w niey czerpa¢; woleli albowiem dawniejsi daley i$¢, niz
u siebie wyszukiwa¢. Jakoz tym sposobem wiele na potem i
zrédet i wod w ziemi biezacych odkryto, a ten wynalazek i
wyzywieniu i coraz wiekszemu zaludnieniu Kkraiu postuzyt.

Rozciggata sie przezorno$¢ Solona do rzeczy niby z pozo-
ru matych, istotnych iednak w powszechnosci. Drzew ro-
dzaynych sadzenie iak miato sie czyni¢, dostatecznie to
w prawach swoich opisat. Od sasiedzkiego sadu nayblizey
0 piec stop Attyckich sadzi¢ bylo mozna drzewo owocowe,
figowe zas lub oliwne, ktorych korzenie szerzg sie, oddalo-
ne miato bydz na dziewie¢ stop. Pasieki o trzysta krokéw
naymniey iedna oddrugiey, sta¢ miaty.

Za szkode bydlecia pan byt w odpowiedzi; pies ktory
ukasit, obrazonemu oddanym bydz byt powinien.

Kto w Atenach osiada¢ chciat, nie miat bydz przyietym,
iedli bliskich krewnych u siebie zostawiat. Rozumiano zrazu,
iz takowe prawo odstreczy cudzoziemcow: czas pokazat, iz
naywiecey stuzyto ku nowym osadom. Szli albowiem z licz-
nemi pokoleniami sasiedzi do Aten, w ktérych za wzniesie-
niem rzemiost i handlu, znajdowali wyzywienia fatwos¢,
sposoby wzmozenia si¢ dogodnieysze i pewniejsze, niz
w krain ktory opuszczali.

Wiele innych rzeczy stosownych do sytuacyi kraiu, zie-
mi, do sposobnosci mieszkarncoéw prawodawstwo Solona za-
wierato; te gdy razem zebrat, obowigzat wspotobywatelow,
azeby ich utrzymanie na sto lat zaprzysiegli. Uczynili to
z naywiekszemi uroczystosciami i rownym zwierzchnicy
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okazato$ci zapaleni; on za$ raz ie obwiesciwszy, aby uniknat
zgrai cisngcych sie do siebie, iednych aby obiasnial, co usta-
nowit, drugich azeby zmnieyszat, lub przyczyniat, coraz
byto ustanowione; wybrat sie z Aten, i na lat dziesie¢ nie-
bytnos$¢ swoie zapowiedziat.

Udat sie naprzod morzeni do Egiptu, gdzie przez czas nieia-
ki ztamteyszcmi medrcami obcowat, iako twierdzi Platon,
iod nich sie dowiedziat o wyspie Atlantyczney, o ktérey
wies¢ w pismach sw-oich zostawit. Odwiedzit potem wyspe
Cypryjska, gdzie go przyiagt wdziecznie, i podeymowat u
siebie przez czas nieiaki ieden z kroléw tamteyszych, ina
iego pamigtke miasto, ktore woéwczas budowat, Solonig
nazwat.

Gdy przybyt do Sardéw miasta stotecznego Lidyi, Kre-
zus krol tamteyszy, monarcha bogactwy znamienity, przyigt
go z wielkg czcig, i azeby mu dat pozna¢ wspaniatos¢ i do-
statki, ktéremi wszystkich innych przewyzszat, kazat mu
okazywac skarby, w osobnych gmachach ztozone. Gdy iuz
byt wszystkie ogladat, pytat go Krezus, czyli znat kogo,
ktéryby szczesliwszym byt od niego: ,,Znalem , rzeki Solon,
i tym byt nieiaki obywatel w Atenach , zwany Tellus, cno-
tliwe on zycie wiodt, podobne sobie dzieci zostawit, po-
trzeby zadney nie znat, zycie nakoniec za oyczyzne potozyt.
A po nim, rzeki zdziwiony Krezus, kogobys nayszczesliw-
szyin osadzit? Znatem , rzekt Solon, dwaoch braci, nazwiska
ich byly Kleobis i Biton; ci przyktadem byli dla wszystkich
braterskiey zobopolney mitosci: matke za$ wiasng tak ko-
chali, iz gdy raz miata czyni¢ ofiare na cze$¢ Junony, a koni
na pogotowiu do powozu nie byto, sami sie wprzegli, i zacia-
gneli ig do miejsca ofiary; a gdy ta prosita bogéw o nagrode
tak rzadkiej- cnoty, tejze nocy obadwa przeszli ztego zycia
po nagrode.” Rozgniewany takowemi odpowiedziami Kre-
zus, przy zwj czaiony do pochlebstwa, rzekt z zapalczywoscia:
.»A mnie ty nie masz za szczesliwego ?"" Krolu Lidyi, rzekt
na to Solon, nam Grekom wszystko w miernosci bogowie
nadali: spos6b myslenia i czucia naszego prosty’ iest i pospo-
lity, zastanaw iasie za$ bardziey nad rzeczy nietrwatoscia,
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niz ich pozorem i blaskiem; nie pozwala wiec wynosi¢ sie
z tego co mamy, ani sie zadziwia¢ nad tern, co lubo w dru-
gich Swietng sie wydaie bydz rzeczg, iest iednak przemija-
jaca i czcza w istocie. Przyszto$¢ zbiorem iest zdarzen nie-
przew idzianych. Ten wiec zdaie sie nam bydz szczesliwym,
ktoremu wy rok przedwieczny do zgonu zycia, dobre powo-
dzenie zdarzy#, ten za$ co zyie, ptynie w slabey t6dce wsréd
skat na morzu burzliwem, zawsze trwozny, czy ladu doy-
dzie.* Stowate przerazity Krezusa i zasmucity, ale sie w chlu-
bney dumie swoiey iednakowo nie poprawit.

Wiasnie w 6wczasgdy byt w Sardach Solon, znaydowat
sie tamze Ezop: gdy sie z sobg zeszli, a Solon mu powto-
rzyt, co byt Krezusow i powiedziat, rzekt Ezop : ,,Z krolini
albo nie potrzeba obcowa¢, albo obcuigc dogadza¢ im.*
Mow tak raczey, odpowiedziat Solon: ,,albo z krolini nie
przestawac, albo przestaigc siebie nie podlié, a ich nie psue.*

Ze Solon nie umiat bydz dworakiem , doznat skutkéw
cnotliwey szczerosci, ktérg dworacy, iezeli nie gtupstwem,
to niezgrabnoscig nazywaig. Wzgardzit nim Krezus i prze-
stat obcowac, on tez w dalszg sie podréz zapuscit, pokiby
czas nie uptynat powrotu do oyczyzny.

Nastata wkrétce potem wyprawa Cyrusa zwyciezcy kro-
I6w Babilonu, przeciw narodom. Krezus zwyciezony w nie-
wolg sie dostat, a gdy po wzieciu stotlecznego miasta nnal
bydZ na stosie spalonym, iuz przywiedziony na plac przypo*
mniat sobie ow e rozmowe przychodnia, ktérym wzgardzit,
i natychmiast iuz na stosie osadzony zawotat wielkim gto-
sem: ,,O Solonie! Solonie!ll Styszac to Cyrns kazat go
spy ta¢, coby to byto za bdstwo ten Solon, ktérego on po-
mocy wzywal? ,,Czlowiekto byt i medrzec Grecki* odpo-
wiedziat pytajgcym Krezus; widziat moie skarby, $wiad-
kiem byt mocy i wspaniatosci; nie wielbit mnie przeto, ani
nad innych ludzi wynosit, ale kazat mi sie oglada¢ na koniec
zycia moiego, w ktéorym widze teriz iak czcze i nietrwale
byto to wszystko, na czem ia moie szczesliwosé zasadzatem.”|
Zastanowit sie nad takowa odpowiedzig Cyrns; a czuigc
prawde zdania Solonowego, wigznia natychmiast zyciem i
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wolnoscig darowat, i do $mierci potem przy sobie z wszelka
czcig utrzymywat. Stato sie wiec, iz Solon iednem stowem
zachowat Krezusa przy zyciu, Cyrusa przy cnocie.

W czasie oddalenia Solona z Aten lud na czesci byt po-
dzielony. Mieszkancy nizin mieli przywddce Likurga; Me-
gaklcs by) na czele nadbrzeznych; ci co na gérach mieszkali,
udali sie do Pizystrata. Miasto samo zachowywalo ponie-
kad zaprzysiegle Solona ustawy , pragneli iednak obyw alele
odmiany , iezeli nie z innych przyczyn, dla tey przynay-
mniey, iz stad zyskow iakowych dla siebie upatrywali.

W tym stanie zastal Atefly Solon, gdy sie z dziesieciole-
tniey podrozy swoiey wrécit. Lubo z wielkg czcig i okaza-
niem radosci byt przyiety, ze iednak dla sedziwego wieku
nie mé tak dzielnie i skrzetnie w rzeczy wchodzié¢, iak
przedtem , starat sie przynaymniey tagodnosciag i petnemi
stodyczy-rozmowami usmierza¢ rozr6znionych miedzy sobg
hersztow; osobliwiey za$ Pizystrata: ktéry ze byt obycza-
jow skromnych, przystepny, dobroczynny i uprzcymy dla
wszystkich, a przynaymniey umiat moze ksztattnie udawac | o,
czego w istocie nie miat; do niego wiec, ile dawniey sprzyia-
Znionego i powinowatego, udawat sie Solon. Jakoz zdat mu
sie naylatwieyszym do pozyskania, a zatem naprowadzenia
nadobrg droge. Poznat iednak wkrotce z niezmierng bolescig
kunszt chytry, i tem bardziey grozacy'zguba oyczyznie, iz
Pizystrat zupetnie iuz byt lud zniewolit ku sobie, dazac do
tego celu, aby wiadze nayw yzsza posiadt. Lubo wiec iuz o
tem byt wewnetrznie przeswiadczony Solon, nie widzac
iednak sposobu gwattownie sie oprze¢, zwyciezyt swdy
wstret mitoscig oyczyzny, i starat sie w obcowaniu zPizy-
stratem przynaymniey uwagami, ile moznosci, tagodzi¢
umyst panowania z3dzg zapalony; iakoz sam o nim twier
dzit, iz gdyby mozna byto wykorzeni¢ z umystu iego nie-
z mierng che¢ wywyzszenia, nie bytoby cnotliwszego naden
w Atenach obywatela.

Co byt przewidzial a iuz zabiedz temu nie zdotat Solon,
stato sie. Obigt naywyzszg wiadze W' Atenach Pizystrat: ale
Solon i w tey ieszcze okolicznosci orzezwit zgrzybiatosc
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swoie, i stangwszy na czele ludu spodlonego, wyrzucat
zdraycy oyczyzr.y, podstep i szkaradno$¢ uczynku w osig-
gnieniu naywyzszey dostojnosci, obywatelom nikczemnos$¢
W przyieciu zelzywego iarzma po uzyciu wolnosci. W éwczas
gdy mu przektadano niepodobienstwo odzyskania Swobody
przeszley, rzekt owe pamietne stowa: ,,Przedtem kiedy sie
tworzylta, tatwiey byto zgnebic tyrania, teraz gdy sie wko-
rzcnila, chw alehniey.!* Nakoniec widzac , iz daremne byty
starania i usitnosci, wyrzucit bron na ulice moéwiac : ,,Bro-
nitem prawa i oyczyzny, poki mogtem, i w domu sie
zamknat.

W uciszeniu wiec siedzac i ubolewaigc nad stratg po-
wszechnag, trawit czas zwyktym sposobem na rozmyslaniu i
madrych rozmowach z przyiaciotmi, ktérzy uczeszczali do
domu iego. Ci widzac, iz zapalczywoscig swoig moze wiecey
ieszcze w tym stanie, w ktorym byty rzeczy, zaszkodzi¢, niz
pomédz, odradzali mu powstawac tak zwawo naprzeciw ty-
ranowi : a ten przebiegly w kunszcie swoim, a mozetez i
w gruncie duszy cnoty szacownik, tak go umiat tagodnoscig
swoig i czcig, ktérg mu w kazdey okolicznosci wyrzadzat,
uzy¢, iz mniey potem od niego stronit. Widzac za$, iz
w wielu okolicznosciach chetnie na iego radach przestawat,
i miat to sobie naw et za chlube, dawat mu ie w tem wszyst-
kiem, cokolwiek bydz sadzit z pozytkiem kraiu i wspo6loby-
wateléw wl szczeg6lnosci. Pizystrat ze swoiey strony sowi-
cie mu te wzgledem siebie uczynno$¢ nagradzat, a wszystkie
iego ustawy, ktdre sie tylko tyranii nie sprzeciwiaty, zacho-
wat, i wszelkiego przykiadat starania, aby iak nayscisley
od obywatelow wykonywane byty; azeby nawet sam z sie-
bie dal innym przyktad postuszenstwa prawu, bedac powo-
tanym o zaboystwo, lubo mdgt wzgardzic¢, ile potwarczym
zarzutem, osobiscie stanat przed sadem Areopagu, gotéw
dac z siebie sprawe, ale oskarzyciel dobrowolnie zrzekisie
tego, co mu byt zadat.

Zaczat byt w spoczynku Solon pisa¢ historyg wyspy Atlan-
tyczney, z tych powiesci, ktére byt w Egipcie powzigt, ale
dzieto niedokoriczone zostawit.
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0 czasie $mierci iego, i iak wiele lat zyt, wiadomosci do-
k¥adney nie masz ; to tylko w powszechnosci pisarze wiekow
dawnych namieniaig, iz w zgrzybialey starosci zycia dokonat.

WALERYUSZ PUBLIKOLA.

Publiusz Waleryusz pochodzit od tego z Waleryuszéw,
ktory sie byt naywiecey przyczynit do zgody i zawarcia przy-
mierza wiecznego ziednoczenia Rzymian i Sabinéw’; on bo-
wiem kréléw’ oboyga narodéw’ nakionit ku temu dziehu,
przez co i narody skoiarzyty sie w iedne catos¢, i pierw-
szy grunt stangt przyszley wielkosci Rzymu. Ten ktére-
go zycie opisuie, zyskat przydomek Publikoli po pierw-
szym konsulacie swoim; nadat mu go lud przez wdziecznosé
za stateczne ku sobie przywigzanie. Za panowania ieszcze
krélow iuz byt dla cnét swoich i przymiotéw wielce szaco-
wanym: uczynno$¢ zas, ludzkos$¢ i szczodrobliwos¢, ktorg
w kazdey okolicznosci wzgledem wspétziomkéw okazywat,
wielka m.u ziednaly u wszystkich wzieto$¢ i powazenie.

Tarkwiniusz ostatni krél Rzymu bezprawnie wstapiwszy
na tron, przez caty cigg panowania swoiego, dawat dowody
srogosci i zbyt wyniostego animuszu, stad tez durnym byt
przezwany. Smieré Lukrecyi po gwalcie Sexta, syna Tar-
kwiniuszowego, stata sie hastem powszechnego rokoszu ; na
czele stangt Rrutus, ktdry wprzod zwierzywszy sie zamy-
stéw swoich Waleryuszowi, gdy go wspdlnictwu gptowym
znalazt, wraz z nim przedsiewzigt zrzuci¢ iarzmo tyrana.
Wygnanie Tarkw iniusza skutkiem byto dzielnosci zarliwey
ludu i odw agi przywodzcow, gdy za$ przyszto do wyznacze-
nia urzednikéw, ktorych konsulami mianowano, spodzie-
wat sie, iz iako towarzysz, razem te godno$¢ z Brutusem
obeymie, ale lud wybrat Rohatyna, matzonka Lukrecyi.
Poczytuigc to sobie za krzywde , oddalit sie od spraw pu-
blicznych , przez co wpadt w podeyrzenie, iz krélom sprzyia.
Gdy iednak nakazano przysiega¢ uroczyscie kazdemu zoso-
bna, iz o powrécenie kréléw zaden kroku nie uczyni, ani sie
wspomnie¢ o tem odwazy, przyszedt natychmiast i nay-
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pierwszy wsrod zgromadzonego ludu przysiege wykonat,
dodaigc, iz do $mierci samey w tem zdaniu trwac bedzie,
wolnosci broni¢, i zesie zadnemi obietnicami Tarkwiniu-
szOw nie wzruszy.

Jakoz wypeknit, co przyrzekt: gdy albowiem wkrétce
przybyli postowie od Tarkwiniusza z pokornemi prosbami,
aby natron przywréconym zostat, a konsulowie to poselstwo
przed ludem sprawia¢ dozwalali, sprzeciwit sie ich zdaniu
Waleryusz, twierdzac, iz moégtby sie takowym widokiem
lud zmiekczy¢, a mianowicie ubozsi z obywateléw, ktérych-
by dostatnie obietnice, a zatem nadzieia zapomozenia ku ta-
kowemu zezwoleniu przywiodta. Powrdcili nazad postowie
wygnancow, Tarkwiniusz za$ nowych przystat, a zwatpiw-
szy o0 przywroceniu, zadat, aby przynaymniey, gdy go z tro-
nu wyzuli, oddali mu tak iego wtasnos¢ , iako* tez i powi-
nowatych, ktérzy z nim wyszli. Zdawat sie naktania¢ ku te-
mu zadaniu Kollatyn, ale okrzyknat go natychmiast Brutus
i zdraycg nazwat: lud iednak sprzeciwit sie porywczosci Bru-
tusa, i oSwiadczyt, iz przestaigc na' swobodzie, o zdobycz
tyrana nie dba.

Zatrzymali sie wdec postowie Tarkwiniusza w Rzymie,
pod pozorem zbierania ruchomosci, sprzedawania doméw'
i gruntéw, starali sie obietnicami i datkiem uymowac oby-
Watelow, i tak sie im powiodto, iz przekupili Akwiliuszéw
i Witeléw: pierwszych trzech byto, drugich dwoch, ktérzy
zasiadali w senacie, spokrewnieni byli z Brutusem i z Wale-
ryuszem ; Kollatyna za$ byli z matek siostrzencami; nadto
eszcze dwoéch syndw Brutusa do tego przywiedli, iz we-
szli w spisek wraz z innemi na przywrécenie Tarkwiniusza..

Juz bliska byta zmowa ku wykonaniu, i tak dostatecznie
rzeczy utozone, izhy mogly wzigé pozadany skutek, gdy od*
kryt zdrade niewolnik, nazwiskiem Findex: ten wystu-
chawszy zmowy rokoszan6éw, udat sie do Waleryusza, i
iakie byty, opowiedziat. Zszedt 6w niespodzianie postow i
tych, ktorzy sie byli z niemi zawarli; mimo odpor, papie-
ry, tres¢ spisku zawieraigce, ktore tam znalazt, zabrat i sa-
mychze buntownikéw poymanych przed lud stawit wraz



WALERYLSZ fublikola.

z Kinderem , obiawicielem zdrady. Struchleli przytomi pa-
trzac zwlaszcza na Brutusowe dzieci; ten nieporuszony stu-
chal zaskarzenia; i gdy przyszto do ostatniego wyroku, a
niektérzy z sedziéw przez wzglad na oyca, wskazywali wi-
nowaycow na wygnanie, Kollatyn milczat, Waleryuszowi
Izy w oczach staly ; Brutus mianuigc po imionach kazdego
z synow7, rzekt do nich: ,,Jakowa macie na zadane wam za-
rzuty odpow iedz ?* Trzy razy to pytanie powtarzat, a gdy
w milczeniu zostawali, obrdciwszy sie kuliktorom, ktorzy
go otaczali, rzekt: ,,Czyncie wasze powinnos¢." Natychmiast
ci obnazywszy z szat winowaycow, smagali ich rézgami;
zwracali oczy przytomni, sam oyeiec stat trwale, i zwycie-
zywszy dretwigcy wstret przyrodzenia, widziat uciete topo-
rem gtowy synéw swoich. Wyszedt potem ze zgromadze-
nia, gdzie innych winow aycéw podobniez kara¢ miano. —
Dzieto to nad moc ludzkosci wzniesione, dziwi z odraza, i
zdaie sie mie¢ przysade w niekoniecznie potrzebney uadw-
czas przytomnosci

Po odeysciu Brutusa trwato milczenie przerazonego ludn
czas nieiaki, przerwali go oskarzeni Akwiliuszowie zadaiac,
aby im pozwolono czasu do uspraw iedliwienia si¢ i odpo-
wiedzi na zarzuty, i zeby im oskarzyciel Vindex, iako ich
niewolnik byt oddany; niemial albowiem prawa zostawaé
w cudzych rekach, wedtug ustaw kraiowych. Opart sie
takowemu zadaniu Walcryusz , a widzac, iz Kollatyn zda-
w at sie naktania¢ ku ich usprawiedliwieniu, wzyw a¢ poczat
Brutusa, i sam zatrzymat winowaycow. Obrazitsie tako-
wy m postepkiem Kollaty n, i kazat swoim liktorom brac
A indexa: wszczat sie natychmiast rozruch, gdy sie liktoro-
wie na Aindexa rzucili; co gdy ustyszat Brutus, wrdcit sie
natychmiast, i stangwszy wsréd ludu, rzeki: ,,Ukaratem
wtasne moie dzieci, iako ich nalezyty sedzia, reszte innym
zostawitem do ukarania; wy sedziami iestescie, ktorzyscie
mwolni; od was ma is¢ wyrok zycia lub $mierci; niech wiec
kto chce, glos zabiera i ludowi radzi. “ Nikt sie nie ode-
zwal, iiednomysinem wskazaniem $miercig wszyscy ukarani

zostali.
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Od nieiakiego czasu Kollatyn byt w podeyrzenin, iz Tar-
kwiniuszowi sprzyiat; wzmogta ie ta Swieza okoliczno$¢ , on
tez coraz bardziey poznaiac, iak byt ludowi niemitym, zio-
zyturzad, i z Rzymu ustgpit. Gdy przyszto obiera¢ nastepce,
iednostayncmi glosy Waleryusz konsulem zostat.

Pierwszy krok urzedowania iego nadanie wolnos$cig owe-
go niewolnika Vindexa; przypuscit go lud do wszystkich
przywileiow obywatelstwa, i pozwolono mu weys$¢ w poko-
lenie, ktdreby sam sobie obrat, i w ktéremby na zawsze
potomki iego zostawaty. Woéweczas albowiem wyzwolency
nie zyskiwali obywatelstwa, az sie to dopiero za czaséw
Appiusza stato, ktéry dla przypodobania sie pospoélstwu,
domiescit takowych w poczet pokolen rzymskich ; obrzadek
wyzwolenia z niewoli od tegoz czasu, na pamigtke pierwsze-
go Vindexa, nazwano Findicta.

Dobra Tarkwiniuszéw, tak ruchome, iako i ziemne, po-
szty na tup pospolstwu; domy, ktére mieli i w Rzymie i
w okolicach porozbierano, w samem za$ miescie plac ieden
wielki do nich nalezacy, poswiecono na cze$¢ Marsa, i od-
tad tam sie lud zgromadza¢ poczat.

Zyskawszy od Toskanow znaczne positki, szedt wstepnym
boiem i zblizat sie ku Rzymowi Tarkwiniusz. Woysko rzym-
skie, maigce na czele konsuléw, zastgpito mu droge, i
wszczeta sie bitwa nie daleko gaiu, zwanego Arsya. W pier-
wszym zapale potykaigcsie Brutus z Arunsem, starszym sy-
nem Tarkwiniusza, na™dacu legli. Wielkie byto krwi z obu
stron rozlanie, strata prawie rowna, iednakze w nocy To-
skanie obdz porzucili, ktéry z piecig tysigcami niewolnika i
wielkg zdobycza Rzymianom sie dostat. Powie$¢ baieczna
tamteyszych czaséw byta, iz glos dat sie stysze¢ oznaczaig-
cy, ze iednym wiecey Toskanoéw zgineto , i gdy' potem na
poboiowisku zabitych liczono, znalazto sie Rzymian iedena-
Scie tysiecy dwiescie dziewiecdziesigt dziewie¢, Toskanéw
iedenascie tysiecy trzysta.

Powracaigc z zwyciezkiem woyskiem konsul pozostaty
Waleryusz, otrzymat nagrode tryumfu, co w zwyczay u na-
stepnych zwyciezcdw poszio. Sprawit obchdd wspaniaty
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zabitemu towarzyszowi, i mial mowe na iego pochwate,
co takze odtad na uwielbienie wielkich a zastuzonych oyczy-
znie mezéw czyniono, i zwyczay takowy trwat w Rzymie do
naypoéznieyszych czaséw, nawet i pod iedynpwiadcami.

Gdy iuz przeszedt byt czas nieiaki po zeysciu Brutusa , a
Waleryusz nie przybierat sobie now ego kollegi, obrazito to
obyw atoléw, tem bardziey, ze $wiezy mieli przyktad z Bru-
tusa, ktéry tegoz samego Waleryusza po Kollatynie do
wspoteczenstwa byt wezwat; niemniey i to ich obrazito,
iz miat dom wspaniaty i wyzey nad inne wzniesiony. Skoro
sie 0 tem dowiedziat, nazbierawszy wielkg liczbe mularzéw
i pomocnikéw , przez iedne noc z gruntu go rozebrat i roz-
rzucit, co réwnie iak zadziwito, tak i uielo wszystkich.
Zeby za$ dat poznaé, iak lud naywyzsza wiadze maigcy
czci¢ i pow aza¢ nalezato, gdy staw at przed zgromadzonym,
zniza¢ i ku ziemi spuszcza¢ kazat liktorom topory z pekiem
rézg, zwanym fasces, ktére w reku trzymali, co takze
w zwyczay weszto , ilekro¢ wchodzili konsulowie wsréd lu-
du zgromadzonego. Ten spos6b uczczenia naywyzszev wia-
dzy tak pow szechnie wszystkim sie podobat, iz nadali Wa-
leryuszowi przydomek Publikola, oznaczaigcy: ,,Czciciela
ludu. “

Zmnieyszyta sie byta liczba senatoréw po wypedzeniu
Tarkwiniusza, wybrat wiec ku dopetnieniu ustanowionej'
liczby stu sze$¢dziesigt najznakomitszych obywateldw.
Dalsze ustawy, ktore w czasie urzedowania iego ogtoszone
byty, zmierzalyl naybardziey ku wzmocnieniu i rozpostarciu
wszechwiadztwa ludu rzymskiego, (.stanowiono wiec, aby
od wszystkich magistratur-mogty i$¢ zawsze do ludu odwo-
tania ; powtdre, aby zaden z obyw ateli nie powazat sie obey-
mowac urzedu, a to pod karg Smierci, ktéryby wprzéd nan
przez wolg w spétobywateléw nie byt powotanym. Trzecig
ustawg uwolnit obywateldw od ucigzliwych podatkéwl, ktére
dotad optacali. Niepostusznych rozkazom zwierzchnosci
wskazat na grzywny, to iest aby przestepcy ptacili za kare
wartos¢ pieciu wotdw! i dw 6¢ch baranéw, mato co albowiem
W owe czasy uzywano pieniedzy, na ktorych brakto, a ma-
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igtek kazdego w szczegdlnosci naywiecey sie skiadat z roz-
maitego rodzaiu bydta, zwany przeto peculium, ktére na-
zwisko i potem trwato; a na znak sposobu szacowania war-
tosci rzeczy, pierwsze pieniadze nosity ceche barana.

1 to za iego konsulostwa w prawo weszto, iz pozw olono
kazdemu w szczegdlnosci zgtadzic¢ ze $wiata tego z obywate-
lI6w', ktoryby sie krolem chciat uczyni¢, z tem iednak ostrze-
zeniem, izby dowodami stwierdzi¢ sie mogta pewnos¢ tako-
wego zamystu.

Skarb publiczny ztozyt w Swiatnicy Saturna, i pozwolit
ludowi, zeby dwoch straznikéw’ onego wybrat; pierwsi byli
Publius Veturius i Marek Minucyusz. Przystgpiono nako-
lilec do spisania ludu, i znalazto sie sto trzydziesci tysiecy
obywateléw, nie rachuigc wdéw i sierot, ktére wolne od
podatkowania zostawiono.

Gdy wszystkie takowe urzgdzenia stanety, przybrat sobie
w konsulacie wspdlnikiem Spuryusza Lukrecyusza: temu,
iako starszemu w iekiem, czczac sedziwos¢, pierwszego miey-
sca ustgpit. Gdy za$ ten wkrétce biegu zycia dokonat, we-
zwat na iego mieysce Marka floracyusza, iz nim czas wy-
mierzony urzeddw ania, to iest roczny, zakonczyt.

Przedsiew zigt byt Tarkwiniusz wystawi¢ JoYviszowi $wig-
tnice yv Kapitolium, i iuz byt prawie dzieta dokonat, gdy
z Rzymu zostat wypedzonym, co ieszcze do zupetnosci nie
dostawato, dokonczyt Waleryusz. | chociaz usilnie pragnat
sam obrzadek poswiecenia gmachu onego wypetnié, gdy ie-
dnak do tego przyszto, a on nadwczas w w oysku sie znaydo-
wat w wyprawie przeciw nieprzyjaciotom, kollega iego Ho-
racyusz , mimo prosby i usilnos$¢ powinowatych i przyiaciot
Walcryusza, ten honor zyskat. Gmach ten trwat do czaséw
Sy iii, ktory go wspaniale oclnow it i rozprzestrzenit: ale i ten
za czaséw Witelliusza gdy ogniem sptonat, przez Wespazya-
na, a potem przez synaiego Domicyana dotakiey wspania-
tosci przyszedt, iz koszt na YvystaYvienie iego, dwunastu ty-
siecy talentow' dochodzit.

Po stracie syna i bitwie mniey pomyslney cofnat sie Tar-
kw iniusz z wojskiem swoiem, i Yvszedlszy w kray Toska-



WALERYUSZ PUBIL.IKOLA. 6t

néw, udat sie do miasta Klusium, gdzie nayznakomitszy
z narodu tego monarcha Porsena przemieszkiwat. Przyiat
go ten z wielkg ludzkoscia, i na dowod przyiaznych checi
swoich wysiat do Rzymu poselstwo, zadaigc, aby przywro-
cili tron, ktéry mu nalezat. Ze wzgardg takowe poselstwo
przyjeli Rzymianie: czem obrazony éw monarcha woyne im
wypowiedziat, i oznaczyt czas i mieysce, gdzie sie na czele
woyska przeciw nim miat stawi¢. Publikola na nowo kon-
sulem obrany wraz z Tytem Lukrecyuszem kollega, przybyt
whasnie naéwczas do Rzymu, i azeby dal pozna¢ Porsenie,
iz sie iego przegrézek nie boi, iakby’ wséréd pokoiu zostawat,
zaczat zaktada¢ miasto, ktéremu dat nazwisko Siguria. i
nim nadszedt nieprzyiaciel, iuz byto w stanie dania odporu.

Zblizat sie ku Rzymowi Porsena z wielkiem woyskiem , i
iuz byt niedaleko géry Janikulu; gdy naprzeciw niemu kon-
sulowie wyszli: ale gdy w wszczetey bitwie Waleryusz ciez-
ko rannym zostat, a toz samo potem i wspdlnika iego po-
tkato , ustepowac z placu Rzymianie, niemaigcy wodzow,
poczeli, i za otwarciem bram w miasto weszli; bytby wpadt
w nie moze i Porsena korzystaiac z szcze$liwey dla siebie po-
ry , gdyby sie na moscie byli nie oparli Toskanom, iuz sie
w Rzym tloczgcym, Horacyusz Kokles z dwoma towarzy-
szami Herminiuszem i Laercyuszem. Ci tpzey bohatyrowie
piersiami swemi wstrzymali impet zwyciezcow’, i nadsta-
wiaigc sie na wszystkie pociski i groty roziadtego ttumu,
trwali meznie w odporze dotad, az reszta woyska w bramy
weszta. Skoczyt wowczas lak, iak byt zbroyny, w Tyber
Horacyusz, i chociaz ranny przeptynat rzeke, i do swoich
powrécit. Za tak heroiczne dzieto ztozyli sie wszyscy oby-
watele na nagrode obroncy oyczyzny . kazdy mu tyle dat
ile przez dzien nawtasng potrzebe wyda¢ mégt. Nadto ie-
szcze , aby pamie¢ takowego czynu widoczng zostata w po-
tomne wieki, postawiono z miedzi posag iego w $wigtnicy
Woulkana.

Gdy coraz bardziey Porsena Rzym oblezeniem Sciskat,
eden z tamecznych obywateléw, nazw iskiem Alucyusz,
przedsiewzigt zgtadzi¢ ze Swiata nieprzyjaciela oyczyzny

Tom FIU. 6
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swoiey. Byt to miodzieniec znamienitego rodu i wielkich
przymiotow. Zeby tem tatwiey wykonaé¢ mogt zamyst sway,
wdziat na sie Toskanow odziez, i niepoznany wszed} do na-
miotu, gdzie krél przebywat; ale go uzna¢ w'ttoku nie mo-
gac, a boigc sie bydz odkrytym, gdyby sie o niego wypyty-
wat, mnienlaigc z pozoru iednego z dworzan, iz to byt sam
Porsena, miecz w piersiach iego utopit. Porwany natych-
miast i stawiony przed krélem, gdy poznat swmy biad, a
uyrzat przed sobg ogien rozzarzony, reke wen natychmiast
wiozyt, i gdy sie palita, stal bez okazania naymnieyszey
czutosci, wrecz patrzac na kréla. Przerazony tg wstrzyma- |
toscig Porsena, zyciem go darowal; on za$ odchodzac, |
rzeki: .,Nie przestraszyte$S mnie grozba, zwyciezasz wspa-
matoscig umystu twego. Odkrywam ci wiec przez wdzie-I
cznos¢ to, o czembys sie byt uzywaigc naysrozszych katowni
nie dow iedziat. Trzysta nas Rzymian sprzysiegto sie na two-1
ie zycie, g takich iak ia, i sg w twoim obozie. Jara sie pierw-
szy to dzielo wykona¢ podiat, i nie narzekam na los, iz mi
go dopetié nie pozwolit, poniewaz nie zmaczatem rak mo-
ich we krwi wielkiego cztowieka, ktéry na Rzym powstat,
iz godzieri bydz iego przyiacielem.* Uwierzyt takowey po -
wiesci krol, i naklonit sie ku zgodzie, nie tak przez boiazn
$mierci, iak czczac mitos¢ Rzymian ku swoiey oyczyznie. Po-
wrrdcit skaleczony dobrowolnie na reke prawa Mucyusz, a ze
odtad lewey uzywa¢ musiat, zyskat przydomek Scevola,
co znaczylo, iak pospolicie takowych nazywaig, mankuta.
Chcac Rzymianie zyska¢ przyiazn kréla Porseny, ktérego
przymioty szacow ali, o$wiadczyli sie, iz w ugodzie z Tar-
kwiniuszem przestang na posrednictwie iego. Porsena ze
swoiey strony dat stowo, iz z woyskiem odstgpi, skoro Rzy-
mianie oddadzg Tarkwiniuszowi widsci iego wiasne, i po-
zwola na zamiane zbiegéw i niewolnikéw; ale Tarkwiniusz
nie chciat przesta¢ na takowey ugodzie, i wyrzucaigc Por-
senie niestatos¢, inszemi sposoby postanowit u siebie docho-
dzi¢ tronu. Rozgniewany takowg zuchwatosciag krél, zawart
przymierze z Rzymianami, ktérzy mu dali w zaktad dziesie¢
mtodziencOw i tylez panien. Zostaty te w obozie Toskandw,
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a miedzy niemi Klelia, ktéra upatrzywszy do tego pore,
wraz z towarzyszkami swemi wptaw na koniu przez Tyber
przeptyneta i powrécita do Rzymu. Gdy sie stawity przed
Waleryuszem, iuz potrzeci raz naéwczas konsulem, lubo
mila mu byta takowa odwaga, zganit iednak porywczo$¢ i
rozmysine przestapienie wiary publiczney. W licznym wiec
zbroynych poczcie odestat ie natychmiast Porsenie ; ale prze-
strzezony o tem Tarkwiniusz uczynit zasadzke, i gdy ta na-
gle wypadia i przyszto do bitwy, Walerya corka Pubtikoli
jedna z dziesieciu przebita sie ztrzema towarzyszkami przez
nieprzyiacioty, i do Rzymu wrdécita. Inne wraz z Rzymia-
nami wybawit syn Porseny, ktory zotnierzy Tarkwiniuszo-
wych rozpedzit, i panny do oyca przywiodt. Byta miedzy
niemi Klelia; o te sie naprzéd pytat krél, a kazawszy prz »
prowadzi¢ dzielnego konia z bogatem siedzeniem, iey go
darowat, chwalgc odwage i przyw igzanie do swego Kraiu.
Gdy staneto przymierze i rekoymie nazad odestano , wysta-
wiono na gérze Palatynu posag Klelii na koniu i iey towa-
rzyszek, aby wieczysta zostata pamie¢ tak odwaznego dzieta.

(Jdstepuigc od Rzymu Porsena, wszy stkie sprzety i zywno-
éci, ktore tylko w obozie swoim miat, Rzymianom daro-
wat; ci za$ na pamiatke tak wzgledney ku sobie uprzeymo-
Sci, posag iego z miedzi ulany w mieyscu, gdzie sie senat
zgromadzat, postawili.

W nastepujacym roku niektére osady Sabindw ieszcze
1 Rzymiany niezlaczone, wkroczyty w ich kray ; wyprawio-
ny byt przeciw nim brat Waleryusza, nadwezas konsul; ale
sie i on wraz z nim wybrat, i za iego naybardziey radg i
pomoca dwa znaczne zwycieztwa Rzymianie odniesli. Wdzie-
czna takowdy przystugi Rzplita kazata Markowi Waleryu-
szowi, bratu Pubtikoli, dom zbudowa¢ ztg od innych ré-
znicg, iz sie w nim drzwi zewnatrz otwieratly, co czyni¢
innym nie byto wolno.

Za czwartym W aleryusza konsulatem obywatel ieden
z Sabinéw narodu, zwany Klauzus, mgz zacny, maietny
i cnotliwy , widzac sie bydz od wspdtziomkéw swoich prze-
$ladowanym, wotat sie raczey z kraiu wynies$¢, uiz bydz
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przyczyng iakowego zamieszania. Dowiedziatsie o tem Wa-
leryusz. i zwazaigc iakby wielkg przystuge uczynit kraiewi* 4
gdyby tak znakomitego obywatela pozyskat, upewnit Klan-
za, iz z wielka checig w Rzymie przyietym zostanie. Uczynit
to natychmiast Klauzus, i gdy sie ku miastu zblizat w OI-
szaku pieciu tysiecy krewnych, przyiaciét i stug swoich, za-
szedt mu droge i mile przyigwszy przed ludem stawit;, dano
wiec Klauzowi dwadziescia pie¢ fanéw ziemi; tym, ktorzy
byli znacznieysi z towarzystwa iego, kazdemu po dwa:
Klauzus w senacie natychmiast umieszczonym zostat, gdzie
z taka dzielnoscig i roztropnoscig sprawow at sie, iz wkrotce
wielkg wzieto$¢ i pow azenie zyskat. Od niego poczatek wzie-
ta stawna familia Klaudyuszéw.

Wielce obrazito Sabindw odeyscie Klauza; nie mogac
wiec znie$¢ takowrey, iak mniemali, dla siebie obelgi, ze-
brali woysko liczne przeciw Rzymianom, i staneli obozem
pod miastem Fidenami; stamtad dwa tysigce ieztinych skry-
temi $lakami wystali ku Rzymowi, chcac z okolic zdobycz
zagarng¢. Dowiedziat sie o tem Waleryusz, i cze$¢ woyska
swego wystawszy na gory, pod ktéremi zaczaili sie byli Sa-
binowie. drugg czes¢ pod przywodztwem Lukrecyusza kon-
sula wysial naprzeciw owym, co szli na rabunek; sam za$
z resztg wzigt tyt nieprzyiacielowi. Otoczeni ze wszystkich
stron Sabinow ie, gdy przyszio do bitwy, poszli w rozsyp-
ke, reszta schronita sie w Fideliach. "Waleryusz po owem
zwycieztwie, z wielkim plonem i zgraia niewolnikéw powré-
ci! do Rzymu, gdzie powtérny tryumf odprawit.

Reszte zycia w w ielkiey czci u swoich przepedzit, i w doy-
rzaley starosci wieku dokonat.

Nie dos¢ byto na tem wdziecznemu ludowi rzymskiemu,
iz go za zycia czcit i uw ielbiat, po $Smierci naktadem publicz-
ny m pogrzeb mu sprawiono; niewiasty przez rok zatobe po
nim nosity; zwioki za$ iego ztozone zostaty w miescie, i za
osobliwym przywileiem, tamze gréb potomkom iego wy-
znaczono.

o



FOUOWNANIL solona z BUBLIKOLA,. 65

Poréwnanie Solona z Puulikol@.

Rzecz sie w tem poréwnaniu do$¢ osobliwa nadarza, iz
z poréwnanych ieden iest drugiego nasladowca , a drugi te-
go, zktorym poréwnany, obwiescit. Co albowiem Solon po-
wiedziat Krezusewi o Tellusie Atenczyku, iz byt szczesliwym
prawdziwie, zyt bowiem iak cnotliwemu nalezato, sptodzit
dzieci, ktére po nim dziedziczyly, i polegt za oyczyzne;
Publikola ziscit. Piastowal naywyzsze w Rzepltey dostoien-
stwa, zostat przodkiem pierwszych w Rzymie familiy, przy-
miotami i dzielmi wstawit sie nad innych; i iesli Tellus w o-
bronie oyczyzny zginat, szczesliwszym byt nad niego ten
ktory ig ocalit, i ogladaiac skutki pracy swoiey, na iey tonie
zycia dokonat.

Solon zyczyt sobie tak umrze¢, izby gréb iego tzami przy-
iaciot byt skropiony : Publikole Rzym caly ptakat.

O bogactwach twierdzit Solon, iz takowe mie¢ pragnat,
ktéreby zemsty bogéw' nie sprowadzity: takie byty Publi-
koli; cnotg sie zapomogt, a tego, co dzierzat, potrzebnym
uzyczat. Czego wiec Solon pragna}, on to miat i do Smierci
statecznie zachowat.

Uczcit wiec Solon Publikole przepowiedzeniem, bardzicy
iednak nasladowaniem Solona Publikola. Od niego albo-
wiem to powzig¢ zdat sie, gdy zmnieyszaigc urzedowng
okazatos¢, przymilit sie pospolstwu. Naw zér Solona oddat
ludowi wybor urzednikdéw, i pozwolit czyni¢ odwotywanie
do zgromadzenia pospdlstwa od w szelkich w tadz sgdowych*
Jezeli nowego senatu nie utworzyt, gdyz go iuz zastat, na-
petnit liczbe, ktorey brakto, a napetnit godnemi ludzmi.
Ustanowit nadto straznikéw skarbu publicznego osobnych,
azeby rachunki szczeg6lne nie zatrudniaty urzednikéw wyz-
szych i nie byly im ponetg do zyskéw nieprawych. Wiek-
szym sie ieszcze nad Solona nieprzyiacielem iedynowtadztwa
pokazat Publikola. Solon mogac bydz krélem, nie zostat;
Waleryusz bedgcego wygnat, a potem i namiestuiczg wia-
dze konsuléw zmniejszyt.

6"
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Pierwiastki Solona w sprawowaniu byty znakomitsze;
sam albowiem, co wzgledem rzadu zamyslit, wykonat;
trwalsze i szcze$liwsze byty zabiegi Pubtikoli. Solon co zdzia-
tat, zniszczone potem widziat: Publikola co ustanowit, do
konca swobody rzymskiey trwato. A to stad poszio, iz So-
lon nie doyrzat tego, iak prawa, ktére nadat, wykonywac
miano: Publikola do $mierci przytomnie czuwat nad ich pet-
nieniem.

Poznat Solon zamysty Pizystrata, ale odpor iego iuz byt
po czasie; Publikola raz wypedzonego Tarkwiniusza Lak
miat na oku, iz go iuz wiecey do Rzymu nie przypuscit.

W dzietach woiennych zwyciezca tylokrotny W aleryusz,
z Solonem spokoynym poréwnywac sie nie moze.

TEMISTOKLES.

Urodzit sie w okolicach Aten; oyciec iego nie byt maje-
tnym, ani uzywanym do spraav publicznych; matka cu-
dzoziemka. Z miodosci wydawata sie w nim raznos¢ i $mia-
to$¢ nadzwyczajna; z poietnoscia taczyt pilnos¢, i gdy ro-
wiennicy iego rozrywkami po nauce bawili sie, on ten czas
na pisaniu, czytaniu tub rozmyslaniu trawit: co widzac na-
uczyciel, czestokro¢ do niego mawiat: ,,Nie takim ty be-
dziesz, iak drudzy, ale albo zbyt ztym, albo bardzo do-
brym zostaniesz. “

Ze wszystkich nauk i kunsztéw te tylko miaty dlaniego po-
wab , ktére zmierzaty ku obyczaynosci, albo sposobity ku
sprawowaniu urzedow; przeto gdy w poznieyszych czasiech
Zartowano raz z niego w posiedzeniu, iz nie znat sie na tem,
co przymila i ksztalci, rzekt: ,,Nie umiem ia wprawdzie
gra¢ na lutni, ale daycie mi takie nikczemne miasteczko,
a ia go zrobie wielkiem.*

Pierwiastki mtodosci iego byty burzliwe i rzeskie, od-
mieniat czesto spos6b myslenia i dziatania; czas ieclnak i star-
szych przestrogi usmierzyty takowg niedogodna porywczosc,
co sam przyznawat; zawsze iednak to dodawat: iz z rozhu-



kanych Zrebcow naj lepsze bywaig rumaki, byleby ie dobry
iezdziec uswoit.

Widzac oyciec, iz sie do sprawowania urzedéw zabiera >
sposobi, razu iednego zaprowadzit go nad morze, a poka-
ztilgc stare okrety, na brzeg wyrzucone: rzekt: ,, Tosie
w Rzeczypospolitej- dzieie z urzednikami, co na morzu zo-
kretem : poki zdatny, stuzy¢ musi, iak sie nie zda, botwieie.<

Nie przekonaty te uwagi mtodego Temistoklesa, a biorgc
rzeczy z zwyklg zapalczywoscia, zadzg stawy uniesiony, na
pierwszym wstepie sprawowania publicznych interesow,
opart sie zwawo w zdaniu nayznakomitszym obywatelom,
naybardziey za$ Arystydowi, ktéremu w kazdey zdarzoney
okolicznosci byt sprzecznym. Ten spor trwat z obu stron
przez caly czas, ktéry w ustugach oyczyzny przepedzili; a ile
sadzi¢ mozna, naybardziey pochodzit z roznicy charakte-
row. Arystyd albowiem byt spokojny, tagodnych obycza-
iow; a cnote za cel iedynie maiac, mniey dbat o blask sta-
wy, ani nato, izby wzieto$¢ u ziomkéw-zyskat. Temisto-
kles za$ porywczy, niestateczny, wyniosty, wzbudzat lud do
rzeczj' okazatych i nadzwyczajnych: sprzeciwiat mu sie
przeto Arystyd boigc sie tego, aby 6w zbyteczny ku stawie
zapat nie stat sie kiedyzkolwiek szkodliwym Rzeczypospo-
litey.

Wydata sie w mtodym ieszoze wieku ta iego niepohamo-
wana stawy chciwo$¢ ; gdy bowiem po owem stawnem u
Maratonu zwycieztwie, wszyscy najzywsza radoscig przeieci
byli, on posepny i w myslach zanurzony stronit od innych,
i cho¢ go wietokrotnie wzywano, nie chciat bydz uczestni-
kiem igrzysk i biesiad; spytany za$ o przyczyne, rzekt
»Zwycieztwo Milcyada spa¢ mi nie daie.*

Chcac i oyczyznie uczyni¢ przystuge i sobie droge ustaé
ku wielkim czynom; naypierwsza rzecz, ktérg wniést w pu-
bliczne obrady, ta byta, aby znies¢ daw ny zwyczay dziele-
nia miedzj- obywateli kruszcow srebrnych, ktére wykopy-
wano w-gorach Lauryyskich, a obréci¢ ie na budowlg o-
kretow woiennyph: zwiekszywszy tym sposobem sity mor-
skie, wojne Eginetom zamoznym w okrety wypowiedzie¢
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raclzil. Stato sie wedle Zzadania iego, i zbudowano sto galer,
ktore wielce sie potem przydaty, gdy Xerxes woyne prze-
ciw Grekom podniost.

Nie dla samey tylko woyny zEginetami, chciat Temisto-
kl es powiekszy¢ sity morskie oyczyzny swoiey, ale widzac
iz na ladzie ledwo sasiadom wydola¢ mogta, chciat ig tym
sposobem uczyni¢ zdolng, do odporu nie tylko Persom, ale
i Grekom, a przez to ku naywyzszemu stopniu wzietosci i
mocy przywies¢. Jakoz skutek stwierdzit uzytecznos¢ zamy-
stow iego, nie tylko w woynie z Xerxesem, ale i w dalszych
czasiech, gdy Atenczycy stali sie przywddzcami innych Gre-
kow, i w tem pierwszenstwie zostaigc wielka czes¢ Azyi nad-
brzezney posiedli.

Widzac sie bydz uzytym do rzagddw, a przekonanym u
siebie bedac, iz w takowey porze trzeba sig, ile moznosci,
pospOlstwu przymilac ; szukat wszelkich sposobéw, azeby
mogt ziedna¢ sobie nie tylko wzgledy, ale i mito$¢ po-
wszechna. Zeby wiec dostarczato mu na to sposobéw, dosé
chciwym byt zysku, ale te zbiory szty na ziednanie wzietosci;
zyt wiec wspaniale i dom iego byt otwarty, sprawiat ko-
sztem wiasnym igrzyska publiczne z takag okazatoscia, iz
naypierwszych w tey mierze przechodzit, a nawet niekie-
dy Cymona, naymaiet.nieyszego i nayszczoflrobliwszego ze
wszystkich nadwczas obywjfteléw Atenskich.

Gdy sie coraz bardziey szerzyly i powiekszaty wiesci o
woynie Perskiey, i ze Xerxes , niezmierne woyska i floty na
to przygotowywat, aby Grekéw podbit pod iarzmo swoie;
ci za rzecz potrzebng uznali bydz na pogotowiu, a przeto
wczesnie sie wzmocni¢ i uzbroi¢ przeciw napasci tak po-
teznego nieprzyjaciela. Niedos$¢ byto na tem dostawié woy-
ska, trzeba bylto ieszcze dobra¢ wodzow iak nayzdatniey-
szych do dania odporu. W Atenach nieiaki Epicydes kra-
somostwem tylko zalecony, gdy sie inni wzbraniali ciezaru
przodkowania na woynie, wzdety $miatoscia, natarczywie
do rzadéw woyska zalecat sie, i wielka iuz byt cze$¢ ludu
do siebie sktonit. Widzac Temistokles, iz-wszelkiemi, kto-
rych uzywat sposobami, oddali¢ go od przedsiewziecia nie
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mogt, wiedzac za$, iz byt na zyski takomy, znaczng mu
summe z wihasnych pieniedzy ofiarowat, zeby tylko starania
swoiego odstapit: z checig to uczynit chciwy matacz ; a na-
tomiast lud Temistoktesa wodzem wyprawy iednomysin.e
ogtosit.

Gdy sie uyrzat w tym stopniu, i:J sie z wszelkiem nate-
zeniem do zado$¢ uczynienia obowiazkom swoim: a bedac
przekonanym, iz iedno$¢ tylko, a przeto potgczona sita prze-
ciw niezmierney potedze Perséw mogta bydz Grekom obro-
na, tyle dokazal przemystem i sprawnoscig swoig, iz wszyst-
kie wewnetrzne niesnaski miedzy rozmaitemi Grecji naro-
dami uspokoit.

Juz sie byt wyprawit Xerxes z niezmiernem tak lagdowem
wojskiem, iako i flotg na morzu. Zebrani Grecy gdy sie
naradzali, iakim sposobem dawa¢ odp6r, w owem zgroma-
dzeniu otworzjt zdanie, aby flota Atefiska wyszia nieba-
whie przeciw Persom iak naydale'y. Nie w smak to poszto
Atenczykom, iz ich na pierwszy ogien narazat, sprzeciwili
sie wiec takowemu zdaniu, i zkgczywszy sie z Lacedemona-
mi szli ku Artemizyi, chcac tym sposobem zastoni¢ Tessalig
od wtargnienia Perséw, gdyz sie ku tamtym stronom zbli-
zali. Ale gdy wies¢ nadeszia, iz sie Tessalczjkowie zigczyli
z Persami, a przy nich i inne narody az do granic Beocyi,
poznali natenczas Atericzycy, iz w samey tylko morskiey sile
byta nadzieia obrony. Uzbroiwszy wiec iak naypredzey
okrety wystali na nich Temistoktesa , aby? sie pod Artemi-
zyg z innemi flotami Greckiemi zigczyt. Zastat iuz tam
wszystkich sprzymierzeficéw, i gdy wodzowie na rade za-
siedli, oddana zostata naywyzsza wiadza Eurybiadowi,
wodzowi Lacedemonskiemu. Obrazit takowy wybér Aten-
czykoéw, ale Temistokles widzac, iakieby z takiego poréz-
nienia dla wszystkich moglo wynikna¢ niebezpieczenstwo,
chociaz tyle sam stawit okretéw, ile wszyscy inni wspotem,
przeciez mimo przyrodzong wyniosto$¢ swoie, sktonit ku
zgodzie i uleganiu ziomkdw, i sam naypierwszy dobrowol-
nie poddat sie pod rzad wyznaczonego od innych wodza,
moéwigc do swoich: ,,Jesli sie naylepiey stawimy, pewnie
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nam w tenczas inni mieysca ustapig, i co teraz zazdroszczg ,
bedg sie potem szczyci¢, iz pod naszym rzadem zostang.!l
Takowym wspaniatym postepkiem stat sie Grecyi wybawi-
cielem, a ziomkowie iego dwoiakg odniesli stawe, zwycie-
zajac meztwem nieprzyiaciela, a powolnoscig swoig sprzy-
mierzonych.

Zblizata sie coraz flota Perséw ku stanowisku Greckie-
mu; Eurybiad widzac niezmierng mnogo$¢ okretéw, ktore-
mi morze okryte byto, a dowiedziawszy sie, iz ieszcze dwie-
cie innych nadey$¢ miato, sadzitrzecza potrzebng zwrécic¢
sie ku Peloponezowi i zblizy¢ do woysk lagdowych, ktore
tam zebrane byly. Temistokles obawiaigc sie, aby Ateny
nie zostaty bez obrony, tyle przytozyt starania, iz flota zo-
stata na mieyscu.

Xerxes tym czasem korzystaigc z sposobney pory, wkro-
czyt w kraie Greckie i pustoszyt ie, a coraz daley w opu-
szczonej’ krainie postepuiac, zblizat sie ku Atenom. W tak
okropnym stanie zostaigc miasta tego obywatele, a w idzac
nieuchronng zgube , udali sie do Temistoklesa, zadaigc 6u
niego wsparcia i rady; te dat, aby miasto opusci¢ i prze-
niesc sie na okrety. Ze wstretem i niezmierng bolescig opusz-
cza¢ im przyszio siedliska swoie. Niektorzy spuszczaiac sie
na los, i iakowe$ dawne wieszczby, zaniknelisie w gornym
zamku , starych i niedoteznych schroniono do miasta Tre-
zeny, gdzie z wielkg ludzkoscig byli przyieci, i podeymow a-
ni przez caty czas tey wyprawy az do powrotu obywatelow
innych do Aten.

Juz nastawa! czas walki morskiey; wodzowie zgromadzili
sie narade. Eurybiad czyli niezmiernoscig sit Perskich za-
straszony, czyli zbyt ostrozny i przezorny, znowu otworzyt
zdanie, aby zwrdci¢ flote ku brzegom Peloponezu. Gdy sie
Temistokles takowemu zdaniu sprzeciwit, rzekt: ,Wiesz
ty otym, Ze niepostusznych karzg? Wiem, odpowiedziat
Temistokles, ale i to wiem, iz nie wienczg tych laurem, co
rzeczy zwitécza;“ Wzruszony gniew’em Eurybiad gdy sie
laska na niego zamierzyt: Biy, rzekt, ale stuchay.* Opto-
nat na tak w spaniatg odpowiedz wddz Laccdemondw, i wici-
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bigc wstrzymato$¢ heroiczng Temistoklesa, poszedt za iego
rada, i na bitwe staneta powszechna zgoda.

JNastapita wkrotce przy brzegach wyspy Salaminy; Gre-
cy z pomocg dzielng Ateniczykéw pamietne wiekom odniesli
zwycieztwo. Naywiecey sie do tego wielkiego dzieta przyto-
zyt Temistokles, a w tem wiekszg prawie ieszcze uczynit caléy
Grecyi przystuge, gdy przemystem swoim tego dokazat,
iz przywiodt Xerxesa do sromotney ucieczki. Tyle on miat
ieszcze i po przegraney okretéw, a do tego woysko lagdow e
w catosci, iz gdy by trwat byt w przedsiewzieciu , trudnoby
sie byto, chociaz zwyciezcom', do konca utrzymaé. Przy -
brawszy wiec na siebie posta¢ zdraycy, przez namoéwione
osoby ostrzegt taiemnie Xerxesa, iz utozono w radzie opa-
sa¢ go w koto, i wzig¢ w niewola. Przestraszony $wiezg po-
razkg Xerxes, teyze sainey nocy porzucit flote, a przeby w-
szy cie$nine Hellespontu do panstw sie swoich wrocit, zo-
stawiwszy i flote i woysko lagdowe pod wiadzg Mardoniu-
sza. Ten pod Plateg wkrétce zwyciezony, tamze sam po-
legt, areszta rozproszonych ttumoéw, w maley liczbie ledwo
sie do wihasnych siedlisk przebra¢ mogta.

Opuszczone od mieszkancow' Ateny- staty sie zdobycza
Persow , ktorzy zgladziwszy- ze $wiata pozostatych . zrabo-
wali co znalezli, gmachy za$ tak publiczne, iak i domy mie-
szkancow zburzyli. Po wyysciu nieprzyjaciét wrécili mie-
szkafncy do spustoszonego miasta, a Temistokles na tousil-
nos$¢ swoie wielka i przemyst tozyt, azeby ie w zmocnit, i do
pierwszego stanu ozdoby i obszernosci przyprowadzit. Port
Pireyski przylegty pierwsze w takowem naprawianiu miey -
sce otrzymat, poznali albowiem Atenczycy, iz od morskicy
sity los ich naywiecey zawist, rozszerzyli go wiec i wzmoc-
nili noWemi twierdzami. W iednem zgromadzeniu ludu
z tem sie odezwat byl Temistokles ; iz miat zamyst ieden do
uskutecznienia takowy, ktéryby- w .okolicznosciach, w kto-
rych zostawali, nieskofczenie stuzyt pomnozeniu mocy i sta-
wy Aten; ale iz go wyiawi¢ wszystkim byta rzecz nieprzy-
zwoita, zadat, aby wyznaczono osobe, ktoreyby go mogt
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powierzy¢. Przykazat wiec lud, izby go obiawit Arystydo-
wi, Opowiedziat go*i byt takowy: iz miat sposéb spali¢
wszystkie woienne okrety Grekéw zgromadzone nadwczas
w porcie Pegazyyskim. Wrécit sie do zgromadzonego ludu
Arystyd i rzeki: zamyst Temistokla uzyteczny, ale niespra-
wiedliwy. Nie wchodzac w dalsze uwagi, lud go odrzucit.

W radzie naywyzszey Amfiktyonéw zadali Lacedemon-
czykowie, aby oddalone byty od powszechnego Grecyi
sprzymierzenia te narody, ktdre sie byly nie przytozylty do
obrony wspdlney w $wiezey woynie przeciw Persom; sjirze-
ciwit sie zadaniu takowemu przytomny nadéwczas Temisto-
kies: obawiat sie albowiem, aby wylaczenie Tessalczykéw,
Argiwow i Tebandw z tego przymierza, a wiec i z rady po-
wszechney, nie nadato Spartanom nadto wielkiey wzietosci,
a przezto nieuczynito ich z czasem rzadzicielami Grecyi.Sku-
teczny byt odpér Temistoklesa, ale zawiedzeni w nadzie-
iach Spartanie sprzysiegli sie na niego ; i azeby tem dzielniey
mogli szkodzi¢ , namowili i wzniesli przeciw niemu Cymo-
na, syna Mylcyadesa, ktéry wiasnie natenczas wchodzit J
w sprawowanie interesow publicznych.

Oburzyt w dalszym czasie na siebie sprzymierzone z Ate-
nami narody, z takowey przyczyny, iz bedgc wysianym na J
odbieranie od nich, wedtug dawnieyszey umowy, positkéw
pienieznych, gdy przybyt do Andru, zgromadzonemu nha
przybycie swoie ludowi tak sie z przyyscia swoiego sprawit:
.,Przychodze, (moéwit do nich ) w towarzystwie dwoch |
béstw, z tych icdno namowa, drugie przymus ; “ Odpowie-
dzieli: ,,I my dwa z sobg mamy, z tych iedno ubdstwo , a
drugie niemoznos¢.«

| to przeciw niemu obruszyto umysty, iz wkrotce po za-
konczoney woynie Perskiey zbudowat nie daleko domu swe-
go Swiatnice: ,,Dyanie dobrey rady?! daiac przez to poznac,
iz cokolwiek dobrego w Grecy i w Atenach sie stato , wszys-
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ludem zgromadzonym ustawicznie pochwaty wiasne opie-
wat, tak dalece nakoniec znudzit i obrazit ziomkoéw;, iz go na
wygnanie Ostracyzmu wskazali. Karata nie byta ostawa.
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uzywano iey bowiem przeciw obywatelom, ktérych nad
zamiar wzrosta wzieto$¢, mogtaby bydz w réwnosci niebez-
pieczng. Trwato to wygnanie przez lat dziesie¢, i iak sie
iuz rzekto , nie tak byto ukaraniem bezpraw ia, iak raczey
ostrozno$cig za zwyczay podeyrzliwego w swobodzie rzadu.

Wyszediszy z Aten wihasnie przebywat natenczas w mie-
Scie Argos, gdy Spartanie przekonywali wodza swego Pau-
zaniasza 0 zdrade i zmowe z Persami przeciw wiasney oy-
czyznie: pokazato sie z sadowych wytuszczen, iz obwiniony
zwierzyt sie byt zamystéw swoich iuz nadwczas wygnanemu
Temistoklesowi. Doszta ta wies¢ do Aten i natychmiast przy-
wotano go, aby sie z zarzutéw, a zatem i z podeyrzenia
uspraw iedliwit. Aim ieszcze byt wezwany, iuzsie byt o tern
dowiedziat; udat sie wiec do Korcyry, stamtad do kraiu
Epirotdw ; a i tam mniey sie ieszcze bezpiecznym mniema-
jac, gdy nie wiedziat, gdziebysie schroni¢; lubo znat bydz
nieprzyjaznym sobie Admeta kréla Molosséw , dlatego, iz
byt odradzit ziomkom da¢ mu pomoc w potrzebie; w osta-
tniey iednak rozpaczy do niego sie ueiekd, i iak twuerdzg nie-
ktorzy, wszediszy do domu, gdzie on mieszkat, w przysion-
ku usiadt, czekaigc w milczeniu, iaki go los miat spotkac.
Uieta posta¢ upokorzona zagniewanego krola , tem dzielniey
iz byt syna iego wziagt na tono swoie, i wtey postaci wzgle-
dom sie iego i litosci polecat. Zyskat zatem przyiecie ludz-
kie, i byl podeyraowanym i opatrzonym wedtug stanu
swoiego.

Jeszcze sie bawit Temistokles na dworze Admeta, gdy
nieiaki Epikrates rodem Akarneyczyk uprowadzit z Aten, i
przywiodt do niego zone i dzieci; zatakow g przystuge wska-
zanym na $mier¢ zostal. Maigtek Temistoklesa i sprzety po-
zostate zachowali mu po czeéci przyjaciele, i wartos¢ nie-
naruszenie przestali do niego, wyrokiem albowiem ludu
wszystka fortuna iego sprzedang zostata, a pienigdze stad ze-
brane do skarbu powszechnego poszly. Pokazato sie na 6w-
czas, iz umiat z wzietosci korzystac, iak bowiem twierdzg
wrp6tczesni pisarze, gdy wszedt w urzedowanie, nie wie-
cey miat nad trzy talenta, a blisko sta po nim sie zostato.

Tum Fili. 7
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VA idzac wiec, iz prézno miat sie powrotu do oyczyzny spo-
dziewac , udat sie do Azyi, i zatait imie swoie; wielka albo-
wiem kwota pieniezna wyznaczona byta w Persyi temu,
ktéryby go stawit przed krélem. Nie bedac wiec pozna-
nym, szedt prosto do miasta stotecznego, w ktérem nadw-
czas monarcha Perséw przebywat. Bylto Artaxerxes syn
Xerxesa, $wiezo zabitego.

Gdy wszedt na patac krolewski, udat sie do Artabana,
mwodza strazy, opowiadajac mu, iz byt rodem z Grecyi i po
to przyszedt, izby krélowi obiawit rzeczy takowe, ktore
pewnie rad bedzie styszat: Na to rzekt Artaban: ,,Cudzo-
ziemcze ! prawa i zwyczaie u ludzi rézne sg, iednym sie to
podoba, czem drudzy gardzg; ale dobrze iest i przystojnie
stoswac sie do zwyczaiéw kraiowych. Powiadaig o was., iz
nad w szystko przenosicie réwnos$¢, my czcimy naszego kro-1
la: iezeli wiec oddasz mu zwykly pokion, przypuszczonym
bedziesz przed oblicze iego, inaczey go widzie¢ nie mozesz 4j
Na to odpowiedziat Temistokles: ,,Gdym przyszedt po to,
izby m wzmogt i rozpostart kréolewska moznos¢, nie tylko
sam oddam mu cze$¢, ale wielu innych ku temu skionie.4

Stawiony przed krélem, po zwyczajnym uklonie tak
mowit ,AA ielki monarcho! ia-m iest Temi stokles Atenczyk;
wygnany! z Grecyi do ciebie si¢ udaie. AA ielem zlego Per-i
som zdziatal, alem wiecey dobrego wys$wiadczyt; ia albo-
wiem przeszkodzitem temu, iz za wami Grecy w pogoii nie
poszli, w tenczas gdy przezemnie i oni wszyscy i moia 0j -
czyzna zostata ocalona. Przychodze do ciebie korzystac |
z dobrodziejstw, iezeli$ utagodzony i wzgledny; albo cie
prosbg pokorng utagodzi¢ i zmiekczy¢, iezli ieszcze trwasz
w gniewie twoim przeciw mnie. Nieprzyiacieie moi teraz-
niejsi sami wyswiadcza, wiele§ mi w inien ; masz mnie w re-
ku: uzyy wiec nieszczeScia moiego bardziey na okazanie
cnoty, nizli nad dogodzenie zemscie twoiey ; cnotg prosza-
cego ocalisz, zemstag wybawisz Grekoéw od naywiekszego
jiieprzy iacicla.#’

Nie dat zaraz odpowiedzi Artaxerxes, ale rzecz odtozyt
do dalszego czasu; nazaiutrz kazat przywota¢ Temistoklesg



TH MISTOKLES.

do siebie, i upewniwszy o wzgledach i lasce , wyznaczyt mu
na obchod i wyzywienie tyle , ile nie tylko do wygodnego ,
ale i do wspaniatego zycia prowadzenia potrzeba byto. —
Twierdzg niektdrzy, iz na chleb, wino i iadlo miat sobie
dane trzy miasta Magnezya, Lanipsak i Myoncyum. Po-
wiadaig ito, iz Artaxerxes tak byt z przyjscia iego rado-
sny , iz styszano go teyze nocy wolaigcego przez sen po trzy-
kro¢: ,,Mam w reku Temistoklesa.‘i W posiedzeniach za$
swoich zwyk} byt mawiaé, iz prosi bogéw, azeby dawali
podobne zdania nieprzyjaciotom, iakie mieli w éwczas Aten-
czycy, gdy takiego obywatela z posrodka siebie wygnali.

Przemieszkawszy czas nieiaki na dworze krélewskim,
udat sie do Azyi nadbrzezney, tam gdy wmiescie Sardach
postrzegt posag Dyany z Aten wziety, ktéry byt sam nie-
gdys postawit, prosit rzadcy miasta, aby go nazad do Aten
odestat: ale nieostroznego zgdania ledwo zyciem nie przy-
ptacit. Nauczony wiec wiasnym przyktadem, postanowit
ostatek wieku w spokoynosci i zaciszu przepedzi¢; co zeby
wykonalt, obrat sobie na mieszkanie miasto Magnezya, ile
wyznaczone sobie od kréla. Tam przez dhugi czas zyt
w wielkim dostatku uzywaigc hoynie laski Artaxerxa, i
mwraz z dzieémi i tow arzyszmi mieszkat az do czasu , w kté-
rym sie na woyne Perséw z Grekami zanosito. Dowiedziaw-
szy sie albowiem, iz go krél stawi¢ na czele woysk swoich
zamyslat, uczul z gorycza okropno$¢ stanu swoiego, a mi-
to$¢ kraiu, ktora nie byta w sercu iego wygasta, przywio-
dta go do tego, iz raczey obrat Smier¢ dobrowolna, nizli
bron podnies¢ przeciw wlasney, lubo niewdzieczney oyczy-
znie. Zaprosiwszy wiec na uczte krewnych i przyiaciét, i
oddawszy ofiary bogom, trucizng tamze w Magnezyi zycia
dokonat.

Gdy sie 0 $Smierci iego dowiedziat Artaxerxes, wielce go i
zatowalt i uw ielbiat z powodu dla ktérego zycie utracit. Oby-
watele za$ miasta Magnezyi, dla wieczney pamiatki, tam
gdzie zwiloki iego ztozono, wspaniaty mu nagrobek postaw iii.

Bystro$¢ Temistoklesa i zywos¢ wydawata sie w odpow ie-
dziach i zdaniach; z tych niektore tu sie ktada.
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O wspotziomkach swoich Atenczykach mawiat czesto-
krotnie, iz wtenczas go tylko kochali i czcili, gdy przeczu-
wali, iz miata woyna nastgpi¢: ,,I dzieie sie ze mng (ma-
wial) nadéw czas to, co z drzewem wyniostem a roztozystem:
kiedy burza, kazdy sie pod nie tuli, a gdy pogoda lada
kto gatezie obcina?,

Starato sie dwdch o iego corke, ieden ubogi, ale cno-
tliwy, drugi bogaty ztych obyczaiéw7: pierwszemu ig dat
moéwigc: ,,Lepiey z cnotg bez bogactw, niz z bogactwem
bez cnoty.*

Przedawalt razu iednego folwarczek, i gdy wozny wedtug
zwyczaiu miat obwotywaé, iaka iego byta wartos¢, iakie
grunta i wygody; doday i to, rzekt, ze nie ma ztego sasiada,

Prawit mu ieden obywatel nie bardzo zdatny, a przeto
mniey uzywany do spraw publicznych, o ustugach ktére czy-
nit dla oyczyzny, tak iak i on, ize z ich starania teraz si¢ Ate-
ny pokoiem cieszg. Wystuchat go i rzekt: ,,Jednego razu
powadzity sie z sobg $wieto uroczyste z dniem powszednim,
co po nim nastepowat; powszedni méwit: Ty odpoczywasz
aia raz wraz pracowla¢ musze. Odpowiedziat uroczysty: zem
byt czynnym, statem sie uroczystym, a ty ze$ byt takim, iak
drugie, takim tez i zostaniesz.

O swoim synu powiadat, iz byt nayznakomitszym ze
wszystkich Grekéw , i tak tego dowodzit: ,,Ateny rozkazuia
Grekom , ia Atenom , moia zona mnie , a on moiey zonie.*

Mieszkaniec ieden miasteczka do$¢ znikomego , ktore sie
nazywato Seryfa, wymawial mu iednego razu, iz winien
byt wzietos¢ i stawe, nie sobie, ale oyczyznie swoiey. ,,Praw-
de moéwisz, rzeki Temistokles: ale iak ia nie bytbym przeto
stawnym , izbym sie w Seryfie urodzit, tak ty nie bythys tyl-
kotem, czem ieste$, chocbys byt i z Aten?,

FURYUSZ KAMILLUS.

Zdarza sie¢ rzecz wielce osobliwa w zyciu tego zacnego
meza, iz tyle otrzymawszy zwycieztw, pie¢ razy bywszy dy-
klaktorera, drugim Rzymu fundatorem uznany, i razu kon-
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sulem nie zostat. Pochodzito zasto z tey przyczyny, iz za iego
czasow wielkie byly zatargi i zamieszania w Rzeczy pospoli-
tej ; lud albowiem obruszony na senat, sprzeciwiat sie wy-
braniu konsuléw, a przeto trybunowie woyskowi w liczbie
szesciu, pow iekszey czesci zastepowali to namiestnicze wia-
dzy naywyzszey urzedowanie; Kamillus za$, lubo mity po-
spolstwu mogiby byt iego wzgledy dla siebie zyskaé, nie
chciat iednak wrecz sprzeciwiac sie pow'szechney woli.
Familia Furyuszéw nie byta z naycelnieyszych w Rzymie,
on ig dopiero dzielmi swoiemi wznidst, i znakomitg uczynit.
W pierwiastkach na wzér inney miodziezy, wiodt zotd
woienny, i pierwsza iego byla wyprawa pod dyktatorem
Postumiuszem Tubertem ; tam w bitwie przeciw Wolskom
i Ekwom dat dow 6d walecznosci swoiey™ gdy pierwszy na
nieprzyiaciela natart, i chociaz ranny, wyrwawszy z nogi
tkwigce zelezce, poty z placu nie zszedt, poki przeciwng stro-
ne wraz z meznemi towarzyszmi do ucieczki nie przymusit.
Oprocz wiencow, ktére w nagrode odwagi dawano , tak so-
bie zastuzyt na wzglad i szacunek, iz wkrétce zyskat wielce
znakomite, osobliwie w mtodym wieku, dostoienstwo cen-
zora. Sprawuigc straz obyczaynosci wymaogt na bezzennych
obywatelach, iz przybrali sobie za matzonki wdowy pozo-
state po zabitych na woynie. Ze za$ z krzywda dochodéw
publicznych wolne byty od podatkéw ich dzieci osierociate,
wzglad ten lubo przyzwoity, iednak iz byt ucigzliwy, ile
w czasiech woien ustawicznych, tagodng namowg znidst.
Od lat siedmiu trwata woyna i oblezenie miasta stoteczne-
go Weianéw. Narzekat lud na opieszato$¢ wodzéw , z kt6-
rey tak dtuga zwtoka ze szkodg kraiowg pochodzita. Ode-
brano wiec wladze tym, na ktérych byly zaskarzenia, i
gdy innych wyznaczono na ich miejsce, Kamil ktory po-
wtdrnie byt nadwczas Trybunem, w tey liczbie umieszczo-
nym zostat. Nie mégt iednak is¢ pod Weie, poniewjaz tak byto
z losu wypadto, iz byt uzyty przeciw Faliskom i Kapena-
tom, ktdérzy positkuigc sprzymierzone sobie Weiany, we-
szli wr kray i pustoszyli osady Rzymskie. Szedtwiec prze-
ciw nim, a gdy przyszto do bitwy, woysko ich znidst, rc-

7.
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szta niedobitkow ledwo do swego stotecznego miasta dostac
sie mogta.

Juz rok dziesia.ty miiat oblezenia Weidw, gdy uczynio-
no Kamilla Dyktatorem: szedt wiec naprzod przeciw iuz
raz zwyciezonym, a w woynie ieszcze trwatym Faliskom i
Kapenatom, ktérych powtdrnie gdy pokonat, udat sie do
oblezonego miasta, a widzac iz szturmem trudno go byito
dosta¢, zaczat sie podkopywac¢ pod mury i twierdze, tak
za$ rzecz taiemnie prowadzit, iz w tenczas sie dopiero o
przedsiewzieciu iego dowiedzieli oblezency, gdy iuz uyrzeli
wposrdd siebie Rzymiandéw. Poszto na lup chciwego zotnie-
rza to mozne miasto, agdy Kamili nie mogt zabieze¢ rabun-
kowi i gwattom , patrzat z ptaczem na tak smutne widowisko;
i wznoszac rece i oczy ku niebu zawotat. ,,Bogowie! wy se-
dzie i Swiadki ztych i dobrych spraw ludzkich, wiecie, iz
nie bez przyczyny bron podniesli$my przeciw temu miastu ,
przymuszeni bedac broni¢ nas samych od ich napasci. Je-
zeli teraz po tak wielkiem szczesciu, ktore nas potyka, ma
przypas¢ i na Rzym zia koley niedoli, odwrdéccie ig od mo-
iey oyczyzny, a spusccie raczey na mnie.*

Powtdrzone nadFaliskami zwycieztwo, a bardziey ieszcze
zdobycie Weidw tak dalece wzniosty ku nieiakiey dumie i
chetpliwosci umyst Kamilla, iz odprawuiac za p owrotem
swoim do Rzymu tryumf, $miat wiecha¢ w miasto na wo-
zie czterma biatemi koAmi zaprzezonym, co nikomu przed-
tem nie bylo pozwolono, i na potem nie bylo w uzyciu.
Obrazit sie lud takowem okazaniem wyniostosci, a bardziey
ieszcze w dalszym czasie , gdy Kamili sprzeciwit sie zgdaniu
trybundw pospélstwa, ktorzy nalegali, aby potowa Rzy-
mian przeniosta sie do zdobytego miasta, i senat sie roz-
dwoil, wybor zas takowy miat przez losy bydz urzadzonym.
Lud nadzieig zyskéw uwiedziony, a nowosci chciwy zgro-
madzat sie licznie i nalegat, aby rzecz do skutku przywie-
dziono. Ale senat i bacznieysi obywatele upatruigc w tem
nie tak podziat iulge, iak upadek i zgube Rzymu, opie-
rali sie zadzy porywczey, maiac na czele Kamilla, ktory ie-
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dnak obawiaigcsie niepewnych skutkdw sporu, zwlekat rzecz,
ile moznosci.

Trzecia przyczyna nienawisci ludu ku Kamiltowi pocho-
dzita z zyskaney na woynie zdobyczy, ktéra gdy miedzy
obywateli iuz byta podzielona, ozwat sie nadwczas Kamili,
iz dziesigta oney cze$¢, przed zaczeciem ieszcze wyprawy
bogom byt poswiecit. JXaka‘zal wiec senat wrdcenie tey cze-
§ci z podziatu ; czego gdy wymagano, nie obeszto sie bez
uciemiezenia i gwattu ; niechetnie albowiem kazdy w szcze-
goblnosci wraca¢ musiat to, co sadzit iuz bydz swoig nale-
zytoscia.

Gdy w tym stanie rzeczy zostawialy, nastgpita znowu
wroyna zFaliskami, i wraz z pieciu innemi obrano wodzem
na te wyprawe Kamilla. Wszedt wiec w kray nieprzyiaciel-
ski, i miasto Falere obiegt, Ze byto wielce obronne, w zy-
wno$¢ i rynsztunki opatrzone , zaufani mieszkancy uragali
sie z Rzymian, i tak sie zachowywali, iak w$rod pokoiu.
Dzieci nawet ich we dni wolne od nauki wychodzity za mia-
sto z bakatarzem. Ten umysliwszy zdrade , coraz ie blizey
w przechadzkach wodzit ku obozowi Rzymskiemu, na kon-
cu zaszedt az tam, gdzie staly pierwsze straze, i oddawszy
dzieci zadat, aby go do wodza zaprowadzili. Gdy stanat
przed Kamillem, rzekk: ,Jestem mistrz szkoty w Falerze,
pewien iz istotng czynie przystuge, daie ci w rece dzieci
obywateléw tamecznych.” Slyszac to Kamili zwrdcit sie
do swoicli moéwiac: ,,Woyna iest rzeczg z istoty swoiey
mniey dobra, przeciez ma uczciwe swoie przepisy. Chwa-
lebna iest rzecz zwyciezaé, ale uzywaé do zwrycieztwa spo-
sobéw podtych i bezboznych, rzecz iest nieprzyzwoita ; nie
cudza albowdem zbrodnia, lecz wiasng cnotg wdédz prawy
wzmagac sie powinien?! To powiedziaw szy kazat odrze¢ z su-
kien owego zdrayce, rece mu w tyt skrepowac, a daiac
dzieciom peki rézg w rece, kazatim obnazonego smagac,
i tak pedzi¢ az do samego miasta.

Obywatele Falery, postrzegtszy zdrade, zostawali w osta-
tniey rozpaczy po straceniu dziatek swoich; wtem postrze-
gli, izsie wracaty z zwigzanym i dobrze smaganym od nich
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nauczycielem. Pocieszeni wiec nad zamiar, wielbigc cnote Ka-
milla, natychmiast otworzyli bramy miasta, i dobrow olnie si¢
poddali. Wypraw itich posly, tak iak zadali do Rzymu; ci sta-
nawszy wsrdd senatu, imieniem wspétziomkow' z tem dali sie
styszec¢: iz lud Falery widzac, iak Rzymianie przenosza spra-
wiedliwo$¢ nad zwycieztw'o, przenosi poddanie sie im nad
wolnos¢ wihasng; nie przewyzszacie nas, rzekli, potega. ale
uznaiemy sie bydz zwyciezonemi cnota wasza. Ze zlecenia
senatu i ludu zdano na Kamilla, iak ma z niemi postapic;
zawartl wiec przymierze zFaliskamii a od obywateléw Fa-
lery wzigt niektore summy pieniezne w porachowaniu za to,
co wyprawa przeciw' nim kosztowa¢ mogta.

Lubo wspaniatos¢ umystu i dzielnos¢ Kamilla zyskata po-
wszechne uwielbienie, ludzie woyskowi nie byli mu przy-
iazni,ztey przyczyny, iz przymierze zawarte ze zwyciezo-
nemi narodami pozbawiato ich spodziewanego tupu. Uda-
wali go wiec przed ludem, i czernili kroki wodza swego,
iakby nie z inney przyczyny dziatat, tylko iedynie dla tey,
aby ich, a zatem powszechno$¢ ludu martwit, a przez to
utrzymywat w sw'oiey i senatu podlegtosci, odbieraigc spo-
soby do zapomozenia sie, i polepszenia nedznego stanu,
w ktérym zostaw ali.

Skoro ty Iko sposobng do tego pore upatrzyli, odezwali
sie znowu trybunowie gminni z dawnem zgdaniem, aby
lud i senat podzieli¢ i przenies¢ do Weidw. Stanat rownie,
iak i pierwey, na czele sprzeciwiaigcych sie Kamili, i usilno$¢
pospdlstwa, lubo z naywiekszg popedliwos$cig utrzymywa-
na, nie wzieta skutku.

Takowe powtdrzone sprzeciwienie sie oburzyto tem sro-
zey gniew pospélstwa przeciw Kamillowi + znalazt sie wkrot-
ce nieiaki Lucyusz Apuleius, ktéry go oskarzyt, iakoby zna-
czng cze$¢ tupdw zdobytych, dla siebie zatrzymat. W ta-
kowym razie udat sie po wsparcie do przyiaciol, ale ci wi-
dzac niepodobieiistwo ratowania, to mu tylko przyrzekli,
iz gdy lubo niesprawiedliwie grzywnami skaranym zostanie ,
gotowi cze$¢ onych na siebie wzigé i zaptaci¢. INie mogt
znie$¢ zakaly ukarania Kamili, i wotat porzuci¢ dobrowol-
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nie niewdzieczng oyczyzne, nizeli obelzywego wyroku cze-
ka¢. Pozegnawszy wiec zone i syna wyszedt z domu, gdy
za$ byt przy bramie, obréciwszy sie ku miastu, prosit bo-
gow , aby iesli niestusznie karanym by, lecz przez gwatt i
ztos$¢ ludu wygnanym zostat, sprawili to, izby zatowali Rzy-
mianie postepku swego, i uznali naéwczas w oczach catego
Swiata , iak byt im potrzebnym, iak wiele stracili przez iego
niebytnosc.

Nastgpit sad, wskazano Kamilla na zaptacenie tysigc
pie¢set drachm.

Wkrétce potem Gallowie, nardd Celtycki zbyt rozmno-
zony w siedliskach swoich, opuscili kray, ktory ich wyzy-
wi¢ nie mogt, i postanowili zyznieyszych osad dla siebie
szuka¢. W niezmierney liczbie ruszy li sie od siebie wiodac
mnogie orszaki starcéw, niewiast i dzieci. Jedni z nich
udali sie ku poétnocy, przeszli Ryfeyskie gory i osiedli
w tamteyszych okolicach; drudzy ustanowili sie miedzy
gorami Pyrcneyskiemi i Alpami w poblizu Senonéw i Cel-
ofanéw, gdzie, iak twierdzg niektdrzy pisarze, zakoszto-
wawszy wina, dotad sobie nieznaiomego. a maigc wiesc,
iz naylepsze w kraiach sie¢ Wioskich rodzi, tam sie udac¢
postanowili. Jakoz przeszediszy Alpy, wkroczyli w kray
Toskanow, i obiegli miasta Kluzyum. Mieszkancy onego.
udali sie natychmiast do Rzymian, proszac o pomoc. WYy-
stuchawszy poselstwa, wystali Rzymianie do Galléw trzech
braci Fabiuszéw ; ci ze czcig przy ieci gdy weszli w zgroma-
dzenie, zapytali Galléw , coby za przyczyne mieli urazy do
Kluzyanéw, ktorych miasto trzymaia w oblezeniu. Brennus
ich krol $mieigc sie takowa dat odpowiedz: ,,Ta iest a nie
inna: krzy wde nam w tem czynig Kluzyanie, iz maigc wie-
cey ziemi, niz im potrzeba, nie chca iey ustapi¢ nam cu-
dzoziemcom zbyt rozmnozonym, a ubogim. Takiez samo
byto niedawno wykroczenie przeciw wam Albanéw, Fide-
liatdw, a Swiezo, Kapenatow, Faliskow iWolskow, prze-
ciw ktérym wodziliscie i wodzicie woyska wasze; i gdy sie
z wami tem co maig nie dziela, pustoszycie ich wiasnosci,
palicie miasta i ludzi bierzecie w niewolg. My was o to nie
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obwiniamy, bo uzywacie dawnego praw a, ktére kaze, aby
staby mocnemu ulegat. Nie wstawiayciez sie za innemi, ze-
bysmy sie do was podobnie nie odezwali. “

Po takowey odpowiedzi udali sie¢ postowie rzymscy do
Kluzyum, a widzac, iz rzecz byta niepodobna Galléw od
przedsiewziecia odwies$¢, dodawali serca oblezonym, za-
checaigc ich ku iak nayzwawszey obronie; iakoz utozono
zmiasta uczyni¢ wycieczke i napas¢ na stanowiska Gallow.
Wyszli zbroyno Kluzyanie w niemaley liczbie , i stoczyli bi-
twe, w ktorey Fabiusz Ambuslus poset rzymski iednego
z przednieyszych Galléw na placu potozyt. Skoro to Bren-
nus postrzegt, woysk”~zbitwy odwotat, a wzywaigc bogow
na $wiadectwo, iako on pierwszy z narodem swoim od Rzy-
mian byt zaczepionym, porzucit oblezenie, i szedt prosto ku
Rzymowi: wprzod iednak wysiat przed sobg w-oznego, kto6-
ry gdy stangt w senacie, domagat si¢ imieniem Brenna, aby
mu byt wydany , iako zaczepnik, Fabiusz Ambustus.

Wigksza cze$¢ senatu, a naybardziey kaptani -Feciales
ganili Fabiuszow postepek, i zadali, aby Gallom wydany
byt; ale gdy rzecz do ludu poszia, prozne byty zadania, i
owszem Fabiusz trybunem woyskowym okrzykniemy zostat.

Obranie takowe maiac sobie za wzgarde, zamyslali Gal-
lowie o zemscie, i zblizali sie ku Rzymow i; po drodze iednak,
nad zwyczay sw 60y, zachowywali sie skromnie. | gdy szli
pomimo miasta, kazali obwotywaé, iz do Rzymu iedynie
zmierzaig, iz Rzymianami tylko chcg mie¢ sprawe, wszys-
tkich za$ innych narodéw pragng zachowywac przyiazn.

Nie Scierpieli Rzy mianie, izby 6w dziki naréd bez odporu
kray ich pustoszy 4. wyszli przeciw- nim w liczbie czterdzie-
stu tysiecy, zbroynego wprawdzie , ale napredce zacienio-
nego zotnierza, iroztozyli sie obozem nad rzekg Allig. Gdy
przyszto do bitwy, ztaka natarczywoscig wpadli Gallowie
na hufce rzymskie, iz oprze¢ sie ich popedliwosci nie mogty:
zaiadte a mnogie ttumy przeparty lewe wprzétl skrzydto, to
cofaigc sie ku rzece wiele utracito z zotnierzy, reszta chcac
iS¢ w ptaw, w wielkiey liczbie pograzong zostata. Ci co byli
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na skrzydle prawem, mniey utraciwszy, poszli w rozsypke,
zmierzaigc ku Rzymowi, reszta nocg schronita sie do Wejow.

Skoro wie$¢ przyszta do Rzymu o tak wielkiey porazce,
niezmierna powstata trwmga, i gdyby byli Gallowie szli
prosto po otrzymanem zwycieztwie, nie znalezliby zadnego
odporu; ale zostali przez czas nieiaki w obozie, trawigc go
na okazaniu radosci i zbytkach, iako tez i na podziele zdo-
bytych tupéw’. Przez ten czas oploneli Rzymianie z przestra:
chu; a nie dufaigc murom i twierdzom, ktéremi miasto
byto ostonione, przeniesli sie do Kapitolu, i zabrali z sobg
bron, rynsztunki woienne, zgota cokolwiek tylko ku obro-
nie stuzy¢ mogto: reszta ludu schronita sie do okolic.

Gdy przysztio miasto opuszcza¢, panny Westalskie za-
brawszy z sobg posagi bogéw' i rzeczy’ ku taiemnym ofiarom
stuzgce, schronity sie w mieysce bezpieczne, toz samo uczy-
nili kaptani i ofiarnicy innych bozyszcz. Starcy za$ nayzna-
komitsi, z ktérych wielu takow ych byto, co pierwsze niegdy$
piastowali urzedy i tryumfy odnie$li, nie dali sie do tego
przywies¢, izby' opusci¢ mieli rodowite siedlisko; a niego-
dng powagi i stawy sw oiey mieniac ucieczke i boiazn, posta-
nowili zosta¢ , oddaigc sie na ofiare mitey oyczyznie. Przy-
brani zatem w urzedéwne szaty swoieg, zasiedli wposrod
rynku na krzestach ze sloniowey kosci, ktorych uzywali
w senacie, czokaigc spokoynie, iaki ich los potka¢ miat.

V etrzy dni po bitwie podstgpit Brennus pod Rzym, a
widzac bramy otwarte, zrazu wni$¢ nie Smiat, obaw iaigc
sie iakowego podejscia; gdy iednak po nieiakim czasie uzna),
iz miasto byto od mieszkancéw’ opuszczone, wszedt w nie, i
opanowat Rzym w lat trzysta sze$¢dziesiat po iego zalozeniu.
Zastat na rynku starcow owych powaznych, siedzacych na
krzestach, wspartych na laskach, w gtebokiem milczeniu;
zaden z nich z mieysca sie swego nie ruszyt, ztwarzy ich
ani trwogi, ani zadziwienia zna¢ nie byto. Widok takowy
zastanowit Galléw , i zdaleka patrzali na nich; w tym ie-
den $mielszy nad innych przystapit do Maniusa Papiryusza,
i z lekka ruszyt dostatnig brode iego. Nie zni6st tey nieczci
tarzec, i laska, ktorg w reku trzymat, ranit mu glowe;
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czem zoknierz rozgniewany, mieczem go przebit, a zate'm
i wszyscy inni, tak iak siedzieli na krzestach, legli. Nasta-
pit potem rabunek miasta, a chcac Gallowie zatrwozy¢, a
zatem przywie$¢ do poddania tych, co sie byli zawarli
w twierdzy, zapalili domy, i cate miasto w perzyne poszic.

Przypuscili potem szturm do Kapitolu, ale gdy mezny
odpor znalezli, widzac, iz oblezenie diugo trwac bedzie,
rozdzielili woysko, cze$¢ iedna z krélem zostata w Rzymie,
druga we trzech czesciach szta kray okoliczny pustoszyé.
Gdy niektorzy znich zblizyli sie ku Ardei, gdzie wygnany
nadwczas Kamili przemieszkiwat, widok takowy wzbudzit
w nim che¢ ratowania oyczyzny, i przemysla¢ poczat, ia-
kimby sposobem da¢ odp6r nieprzyiacielowi, i przymusic¢
go do odstgpienia od Kapitolu i wyyscia z kraiu. Ze za$ lubo
liczni i dostatni Ardeanie, nie przywykli iednak byli do woy-
ny, a boiazA Gallow tem bardziey ich od przedsiewziecia
woiennego wstrzymywata, im mniey zdatnych do boiu wo-
dzéw mieli; udat sie przeto Kamili do ich mtodziezy, i
przektadat im, iz zwycieztwo, ktére nad Rzymianami od-
niesli Gallowie, nie meztwu ich przypisa¢ nalezato, iak ra-
czey losowi, ktéry w tym razie zwyciezonym sprzyiac nie
chciat, ze im oczewistsze iest niebezpieczenstwo, tem wiek-
sza dla tych, ktorzy sie na nie narazaia, stawa roscie; teraz
czas i pora zyskac¢ ig, gromiac thumy dzikiego ludu: co tatwo
sta¢ sie moze przy statosci i meztwie. Skuteczne byty Ka-
milla namowy, udat sie zatem do starszych, i do tego przy-
wiédt nakoniec, iz wszyscy ieli sie do oreza.

Powracaiac Gallowie z rabunkéw, obcigzeni zdobycza

roztozyli sie obozem nie daleko Ardei; a gdy noc zaszia,
pedzili ig zwyczaiem swoim na ucztach, nakoniec snem

zmorzeni, ieli sie do spoczynku, nie opatrzywszy wprzdd
obozu straza. Gdy sie o tem dowiedziat Kamili przez $pie-
gow swoich, szedt cicho z ubroionemi Ardeanami, i okoto
péinocy z wielkim krzykiem wpadl na $pigcych. Rozmarzeni
piianstwem porwali sie znienacka, wiekszg czes¢ $piacych
w pien wycieto, reszta ledwo z obozu uszia.
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Wies¢ takowego zwycieztwa rozeszia sie zaraz po okoli-
cach, a gdy doszta owych Rzymian, ktdrzy sie byli w We-
zach zawarli , udali sie¢ wraz z innemi, przybytemi z okolic,
do Kamilla, proszac usilnie, aby na czele ich stanat, i
widdt Rzymowi na odsiecz. Przyiat ich chetnie, i czutym
sie bydz pokazat na wezwanie, ale urzedu przywédzcy do-
poty przyig¢ nie chciat, pékiby wprzod zezwolenie zam-
knietych w Kapitolu Rzymian nie zaszto, w nich albowiem
uznawat zawartg naywyzszg wtadze. Rzecz sie zdawata prawie
niepodobna przebra¢ sie do oblezonych, dokazat iednak
tego z niewymowng $miatoscia i przemystem nieiaki Ponty-
niusz, i stangwszy w Kapitolu oznaymit o zwycieztwie Ka-
milla, i iako urzedu i wiadzy wodza bez wiedzy i potwier-
dzenia ich przyig¢ nie chciat. Ucieszyta i wzmogta ta po-
wies¢ pozostate Rzymiany w Kapitolu, i natychmiast dyk-
tatorem Kamilla wyznaczyli; a Pontyniusz z réwne'm szcze-
§ciem powrdciwszy do swoich, te im pozadang wiadomos¢
przyniost.

Znaydowato sie zebranego woyska dwadziescia tysiecy
przy Kamillu, do ktérych gdy sie sasiedzkie narody przy-
tagczyly , i liczba przez to znacznie powiekszong zostata,
przedsiewzigt is¢ do Rzymu.

Tym czasem oblezericy postrzegiszy iedno mieysce dosé
stabe i mniey opatrzone, z tey strony nocg sie dosta¢ chcieli
i wedrze¢ do Kapitolu ; iakoz korzystaigc z ciemnosci i zaci-
szy iuz byli pod rnury przystapili, gdy gesi, ktore ku ofia-
rom chowano, ustyszawszy szelest, krzykiem swoim obu-
dzity straze. Przypadli na éw wrzask nagty niektérzy z ob-
lezonych, a miedzy innemi Manlius, maz niegdy$ konsula-
tem ozdobiony, ktory wrecz potykaigc sie z Gallami, iuz
bedacemi na murach, wsparty od meznych wspéttowarzy-
szow, wielu znieprzyiaciot na placu potozyt, reszte ze skat
zepchnieto.

Gdy sie ten zamyst Gallom nie powiddt, widzac prézne
usitowania swoie, i ze choroby zarazliwe miedzy niemi pa-
nowaé zaczety, poczeli sie sktania¢ ku ugodzie; czemu gdy
nie byli przeciwni oblezeni, weszli z Brenuem w uméw e, i

Tom J UL 8
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obiecali da¢ pewna kwote ztota, zeby Gallowie od Rzymu
odstapili.

Juz z obustron przysiegi wykonane byty, i ztoto przynie-
ione, gdy postrzegli Rzymianie, ze ich 6w dziki naréd
licialt w wadze oszukac; skarzyli sie wiec na takowe podey-
cie. Brennus, zamiast odpdéwiedzi, odpasawszy od boku
swego miecz, potozyt go na szali, gdzie ztoto wiazono. Spy-
tany coby to znaczy¢ miato, rzekk: |, Biada zwyciezonym.ll
Jeszcze spor trwat, gdy nadszedt Kamili, a przybywszy
na owomieysce, kazat Gallom wzig¢ wagi nazad, méwiac:
Oyczyzna nie ztotem, lecz zelazem zachowana bydZz powin-
na.*“ Uderzyty zatem z obu stron na siebie w oyska, i po zwa-
wey bitw ie Brennus z placu ustgpi¢ musial. Wszczeta sie
drugi raz nazaiutrz bitwa sroga i zapalczywa: po zwawym
odporze Galléw ie nakoniec zwyciezeni zostali; i tak Rzym
przez siedem miesiecy dzierzany od dzikiego narodu, wale-
cznoscig Kamilla oswobodzony zostat.

JINie dal sie wiecey Kamili zastanaw ia¢ i zgromadza¢ ku
odporowi Gallom, $cigat ich w ucieczce, i oswobodziwszy
kray z drapieznych rabéw nikéw, do wolnego iuz Rzymu
dnia trzynastego Lutego z tryumfem wjechal, powszechne-
mi odglosy wybawicielem i drugim Rzymu fundatorem
mianowany.

Jeli sie zatem mieszkancy do nowego budowania doméw
swoich zgorzatych i rozrzuconych: ale gmin pospolity, znu-
zony nedzg i niewczasem, moznieyszym ku budowli dopo-
magac nie chciat, ani wiasnych dla siebie stanowisk zakia-
da¢, obieraigc raczey sobie do mieszkania niedawno zdo-
byte, a w catosci zachowane Weie. Pow stawali wiec zno-
wu na Kamilla, iakoby on, dla dogodzenia iedynie wynio-
stosci swoiey, aby zwany byt Rzymu zatozycielem, przy-
muszat ich do mieszkania w $rod pustek i obalin. Styszac to
senatorowie, nie pozwolili mu tak, iak iuz zamyslat, ztozy¢
przed rokiem dyktature; sami za$, ile moznosci, tagodzili
lud , ukazuiac im $wigtynie bogéw’ przez Romulusa i Nurne
zbudowane, mieysca gdzie zwioki oycow ich i przodkéw
ztozone byty: 'przywodzili na pamie¢ wieszczby, do staro-.
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dawmey a wiekami trwaigcey iuz osady przywigzuiace los
panstwa , i pewngod gtowy cztowieczej' w kopaniu muréw
Kapitolu znalezionej' otuche, iz Rzym panowanie $wiata
obeymie. Gdy sie wiec ku naradzeniu wspélnemu senat i
lud zgromadzit, a dyktator naj pierwszemu z senatu zdanie
otworzy¢ kazat, -wlasnie w te pore straz wiodacy rotmistrz
przez owo mieysce przechodzac, zawotat na niosacego pro-
porzec: /Zostanmy tu, daley iS¢ nie potrzeba.” Wziat
przypadkow e owo zdarzenie za wyrok nieba Lukrecyusz ,
i oddawszy pokion i dzieki bogom, rzekt: iz przestaie na
tym wyroku: toz uczynili senatorowie wszyscy, a lud wskro$
wzruszony i przerazony z takg ochotg nieodwtocznie iat sie
do pracy, iz w przeciggu roku miasto na nowo powstato.
Ale takowy nadzwyczayny pospiech lubo wzniést budowla,
to iednak sprawit, iz nie daigc sobie czasu do rozmiaru pla-
eow i ulic, domy bez zadnego porzadku zabudowane stane

ty, a przeto nie miat Rzym symetryi ku w ygodzie i okazat1
tosci razem sluzacey.

Jeszcze nie ze wszystkiem powstaty byty zabudowania®
gdy nowa nastapita woyna przeciw Wolskom, Ekwom i La-
tynom, ktorzy zbroyno w granice rzymskie weszli, a w’tym-
ze samym czasie Toskanie obiegli Sutryum miasto, z Rzy-
miany sprzymierzone. Woysko rzymskie, pod rzagdem try-
bunéw wojskowych zostaigce, na gorze Marcyuszowey
otoczyli zewszad l.atynowie; wodzowie zatem wystali do
Rzymu, Zzgdaigc pomocy. Obrat lud pO trzeci raz Ka-
milla dyktatorem , i polecit mu te wyprawie. Szedt naprze-
ciw nieprzyiaciotom wstepnym boiem i zagarngwszy ich obdz,
gdy $pieszyt na ratunek oblezonych Sutrynéw’, zaszli mu dro-
ge bezbronni, przymuszonemi albowiem byli od Toskanéw
opusci¢ wtasne siedliska. Lito$¢ nad nedznym ich stanem
pobudka byta tem wiekszag Rzymianom ku daniu pomocy,
i tak sie $pieszyli, iz tegoz samego dnia zszedtszy zbytkuia-
cych w zdobytem miescie Toskanéw, z wielkg kleska z Su-
tryum -wygnali. To wiec miasto w przeciggu dnia iednegn
wziete i odzyskane zostato.
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Gdy do Rzymu Kamili powrdcit, znalazt tam nayzwaw-
szego przeciwnika w osobie owego Manliusza, ktéry Kapi-
tolium obronit, i zwany byt przez to Kapitoliriskim. Ten
uwiedziony duma, torowac¢ sobie chciat droge do naywyz-
szey whadzy. Postrzegli zamiary buntownicze obywatele ba-
czni, i chcac zabieze¢ weczesnie przysztemu niebezpieczen-
stwu, obrali Kamilla dyktatorem; on za$ skoro wszedt
w sprawowanie urzedu, wichrzacego coraz bardziey Man-
liusza w wiezieniu osadzit. Krok takowy sprzyiaigc wino-
wraycy, pospolstwo wzruszyt; przyszto do buntu, i Manliu-
sza wypusci¢ z wiezienia musiano: co gdy go bardziey iesz-
cze utwierdzito w zuchwalstwie, a wiasnie sie wymiar czasu
dyktatury Kamillowi kohczyt, poruczono mu wiadze Try-
buna wojskowego, ktora nadwczas konsulowska zastepo-
wata. Porwac i stawi¢ przed siebie kazat natychmiast Al an-
liusza, a przekonanego o bunt i zdrade na Smier¢ skazat.
Ponidst ig iako winowajca stanu, i z teyze Kapitolu skaty,
ktdrey niegdy$ obronit, zepchnietym zostat.

Sz6sty raz ieszcze piastowat Kamili urzad trybuna woy-
skowego, i w tem urzedowaniu szczesliwca byta wyprawra,
ktéra, uczynit przeciw zbuntowanym narodom, podlegtym
Rzymowi.

Ostatni raz szedt na woyne przeciw Gallom, w lat dwa-
dziescia pie¢ po wzieciu Rzymu, i zrazu ukazowalt, iakoby
sie ich obawiat, pomatu ku nim postepuiac, i nie wypusz-
czaigc z obozu zotnierzy swoich. Gdy postrzegt, iz nim gar-
dzac, nie mieli sie na ostroznosci, nagle wpadt na ich obdz,
zdobyt go, i poty gonit zwyciezonych, dopdki ich z Wioch
nie wypedzit. Powrdcit natychmiast do Rzymu powtérnie
wybawionego, itam syt stawy i wieku w zarazie powietrz-
ney zycia dokonat.

Poréwnanie Temistoklesa z Kamillem.

W tem zupeknie do siebie podobni, iz nie bedac urodze-
uiem wzniesieni, przymiotami i dzietmi nadali rodowi swo-
iemu znakomito$¢. Walczyli z obcemi zwyciezko, ale i z swo-
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iemi musieti walczy¢; i lubo kazdy z nich byt wybawicielem
kraiu swego, kazdy z nich zyskat niewdziecznosg.

Réwne mieli przygody. i wiasnie na to zdawali sie bydz
urodzonemi, azeby sie pasowali z przeciwnym losem. Po-
dobni w walczeniu i odporze. im natarczywiey przeslado-
wani , tem wigksze dali dowody roztropnosci i meztwa.

Wiecey liczyt zwycieztw Kamili, wigksze Temistokles.
Wybawit Kamili Rzym od zguby, ale Temistokles ocalaiac
Ateny, wszystkie Grecyi narody od pewney niewoli oswo-
bodzit. Nie tylko wiec réwnac, ale i przetozy¢ nalezy nad
szczegolna, wiasney oyczyznie ustuge, takowa, ktoéra i swo-
im i cudzym dogodzita.

To na strone Kamilla stuzy, iz sam przez sie wszystko, co
przedsiewziat, wykonat: Temistokles za$ zwycieztwo u Sa-
laminy za przywddztwem Eurybiada i Spartanéw, w spotce
za$ z innemi Grekami odnidst. Ale tez bez przemystu i mez-
twa wodza Aten, nie bytoby nastapito przy Salaminie zwy-
eieztwo, do ktorego sie on istotnie przytozyt, iak sie to
W opisie zycia iego pokazato.

Mieli obadwa rowny zapat ku stawie, pokazali w zda-
rzaigcychsie okolicznosciach podobng roztropno$é i umyst
niezwyciezony; ale to naybardziey zaszczyca cztowieka , co go
nad zamiar pospolity wznosi i do béstwa przybliza; czyni za$
to przezorno$¢ albo opatrzenie rzeczy na dal, w czem zdaie
sie przewyzsza¢ Kamilla Temistokles; gdy albowiem Per-
sowie zwyciezeni pod Maratonem udawali sie ku Azyi, on
pierwey iuz byt ich powr6t przepowiedziat, isposobit Gre-
kéw ku nowym zwycieztwom. Dat i Kamili dowody prze-
zornosci, zwlaszcza woweczas, gdy nie pozwolit Rzymianom
przenies¢ sie do Weidw.

W czynach wszystkich Temistoklesa odwaga tgczyla sie
z przemystem obrotnym; Kamilla sprawy byty iednostay-
ne, iumystiego cnotliwy a otwarty, utaienia ani nie potrze-
bowat, ani szukal. Nie zdobywat miast okazaniem cnoty
Temistokles, tak iak si¢ Kamillowi w' Falerze zdarzyto.

8*
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Uwiedziony zazdroscig i dumg Temistokles, nie mogt
Scierpie¢ Arystyda; Kamili wznosit sie nad szczeg6lne
wzgledy, i stuzyt niewdziecznym ziomkom.

Obadwa wskrzesili z ruin miasta stoteczne kraiu, Temi-
stokles Ateny po zburzeniu od Perséw, Kamili Rzym,
gdy go Gallowie byli spalili.

Wygnani z kraiu niesprawiedliwie, meznie zniesli niedolg
swoie ; w tem szczeSliwszy Kamili, iz zamiast zemsty wyba-
wit Rzym; w tem szacownieyszy Temistokles, iz wotat $mieré
obra¢, niz podnies¢ reke cho¢ na niewdzieczne Ateny.

PERYKLES.

Perykles byt z pokolenia Akamantyda, osady Cholargéw,
bliskiey Aten. Oyciec iego Xantyp w wodney bitwie zwy-
ciezyt Persow pod Mikala, matka Agarysta synowicg byta
Klistena, ktéry wypedziwszy z Aten Pyzystrata potomki,
wolno$¢ oyczyznie swoiey przywrocit.

Miodos¢ iego byta poruczong naycelnieyszym wowczas
mistrzom i nauczycielom, miedzy ktdremi mieysce pierwsze
trzymat Anaxagoras Klazomenczyk, maz nauka i przymio-
tami stawny ; ze zas miat mtodzieniec dowrcip bystry, a za-
tem poietno$¢ niepospolitg, tak dalece postgpit w naukach,
iz w krétkim czasie statsie zdolnym do ustug kraiowych.
Bedac zacnego rodu i maietnym , obawiat sie zrazu zazdro-
§ci ziomkow, a przeto chronit sie publicznych schadzek,
w ktorychby mogt sie narazi¢, szedt iednak z ochotg na
woyne, i w potrzebie nieraz dawat dowody meztwa. Gdy
iednak po Smierci Arystyda, wygnanie Temistoklesa nasta-
pito, a Cymon zagranicznemi wyprawami zatrudniony nie
czesto sie znaydowa¢ mogt w Atenach, przetamat wstret
pierwiastkowy, i igt sie spraw publicznych; ale w piastowa-
niu intereséw kraiowych starat sie ile moznosci, dogadzac
pospélstwu, zeby maégt sie oprze¢ Cymonowi, ktory z ma-
jetnie) szemi trzymat, i zeby uszedt podejrzenia, iz do osig-
gnienia najwyzszej wiadzy zmierza-
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Zeby sie stat kraiowi zdatnym godnie piastuiac urzedy,
odmienit zupetnie sposob dawniejszego zycia. Porzucit bie-
siady i ptoche igrzyska z réwiennikami i i zamknat sie w do-
mu, czas pospolicie trawigc na zabawach stanowi swoiemu
przyzwoitych, i to przedsiewziecie tak Scisle zachowat, iz
go raz tylko widziano na uczcie weselney Euryptolema po-
winowatego, i tam nie wiele bawit.

Zyskawszy wzieto$¢ i powazenie, zeby to nie spowszech-
nialo, rzadko sie ukazywal, i nieinaczey gtos zabierat rfti
schadzkach publicznych, tylko prawie przyniewolony, i to
w takowych okoliczno$ciach, gdy koniecznie méwi¢ potrze-
ba bylo. Ale gdy moéwic¢ przyszto , czynit rzecz tak dzielnie,
iz nikt wytworno$ci i mocy iego oprzeé sie nic mogt. Jakoz
gdy spytat raz Arcliidamas krél Sparty Tucydyda kraso-
moéwce : czyli kiedy w méwieniu Peryklesa ponekat i prze-
parl ? rzeki: ,,Kiedy ia go na ziemie powale, on gotow
utrzymywac, iznieupadt, i wszyscy mu uwierza.*t  Moc
wymowy winien byt naybardziey Anaxagorze mistrzowi
swemu, od ktérego powzigt wspaniaty lot mysli i wyra-
zow, a ten wsparty donosnym a mitym gtosem, przy pie-
knej' postaci i zrecznem z powagg udaniu, wrzuszaigc serca,
niewolit umysty.

Nie mogac przey$¢ w szczodrobliwosci Cymona, gdyz
mu sie w bogactwie nie réwnal, przedsiewzigt dogadzac
ludowi udziatem skarbu publicznego. Grunta wiec odto-
giem lezgce, lub zdobyte na nieprzyiaciotach, dat im na po-
dziat, przez co tak sobie wzgledy ziednat, ze dokazat nako-
niec czego naybardziey pragnat, iz Cymon na wygnanie
ostracyzmu skazanym zostat. Wkrétce potem naszli granice
Atenskie Spartanowie, a gdy nad woyskiem przeciw sobie
wypraw ionem odniesli zwycieztwo; poznaty Ateny , iz stra-
city Cymona, a Perykles przektadaigc dobro publiczne nad
szczeg6lng nienawis¢, sam pierwszy' byt do tego powodem,
iz walecznego wodza przywotata Rzeczpospolita, i rzady
woyska oddane mu zostaty.

Po $mierci Cymona, ci ktorzy iego strone trzymali, sta-
wili na czele Tucydyda, chcac przez to iesli nie zniszczy¢ zu-
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petnie, przynaymniey zmnieyszy¢ i ostabi¢ wzieto$¢ Perykla,
coraz bardziey sie wzmagaigcg. Z dobrem sie to krain dziato,
gdyz stanety rzeczy na réwney wadze, a ustata boiazn prze-
mocy7, w réwnosci zawsze szkodliwa.

Poznawat i czut takowe przeciw sobie zamiary Perykles ,
i zeby iak naymocniey ugruntowat wzgledy i mitos¢ ludu ,
wszystkie starania obracal na to, aby sie coraz bardziey
przymilat. Ze za$ wiedziat, iz chciwi byli igrzysk , biesiad
i widokdéw , sprawiat ie wspaniale i czesto, przez co nie tylko
sie porywczey lekkosci Atenczykoéw przypodobat, ale isto-
tng ustuge kraiowi uczynit, wznoszgc kunszta rozmaite, co
wielu cudzoziemcoéw sprowadzato do Aten ; ich za$ bawie-
niem bogacili sie rzemieslnicy i kupcy, wznosily sie reko-
dziela, a miasto wspaniatemi budowlami zyskiwato ozdobe.

Corocznie sze$édziesigt okretdbw wyprawiat na morze,
ustaw iczne woyny prowadzac, a przez takowe zawsze zy-
skow ne wyprawy bogacit ubozszych obywateléw, dzielac
pomiedzy nich zyskane lupy. Temi ieszcze wyprawami spra-
wit, iz w zawoiowanycti kraiach ustanawiat osady: i tak ty-
sigc Atenczykow , ktérym na wyzywieniu brakto, wr Cherzo-
nezie , pie¢set nawyspie Naxos, dwiescie pie¢dziesigt wAN-
dros, tysigc w Tracyi umiescit, i dostatecznie opatrzyt. Po-
stat takze wielu do Wioch, gdy Sybarytanéw miasto zakia-
dano: takowemi za$ wyprawami i przestaniami w insze kraie
obywateléw, zmnieyszat ich liczbe, zbyteczng mnogoscia
niedogoda, i kraiowi ucigzliwa.

Ateny iemu byty winne wzrost swoy i wspaniatos$¢. Na-
grody, pochwaty i gust rzadzacego, wzniéstkuns'.’a, i w 6w-
czas stanely owe publiczne gmachy, ktdre ieszcze dotad i
w utomkach zadziwiaig; w czasie za$ trwatosci swoiey byty
wzorem narodéw’. Swiatnice, teatra, mieysca schadzek i
sadow, wielko$cig, okazatoscia, ksztattem, wygoda, prze-
nosity to wszystko, co tylko dotad widziane byto. Koszt
wprawdzie na takowe igrzyska, widoki i budowle byt nie-
zmierny, ale rzad dobry, przemyst, daleki od zyskéw szcze-
goélnych umyst rzadzcy, dostarczat sposobow bez szkody
kraiu, iowszem z pozytkiem iego. Byty zachowane zbiory



na nieprzewidziane potrzeby, i nie $cierpial tego Perykles ,
izby kiedyzkolwiek w czasie urzedowania iego zatrzymana
byta nalezytos¢ ze skarbu publicznego tym obywatelom , kt6-
rym sie sprawiedliwie nalezata. Dostarczaty na wydatki,
iak sie namienito, tupy ktdére corocznie wyprawiane okrety
odnosity z nieprzyjaciot, i dlatey przyczyny oskarzali Pery-
kla riieprzyiaciele iego, iz ostawiat Ateny przywiaszczaigc na
ich wzmozenie i ozdobe cudzg wiasnos¢, a miedzy innemi
korzysciami kiadli te za niestuszna, iz pienigdze zabrat byd|,
ktore Grecy skiadali na wyspie Delos, pod pozorem niby
wiekszego dla owych skarbow' bezpieczenstwa. Co rzekna,
mowili oni, Grecy na takowzy gwialt i bezprawie, gdy do-
wiedzg sie i poznaig dostatecznie, iz co na obrone powszech-
ng przeciw napasciom dzikich narodéw sktadali, obrécone
zostato na kolumny, posagi i ztociste dachy przysionkéw
Ate nskich ? Odpowiadat na to Perykles, iz nie byto potrze-
ba Atenom dawac rachunku z tego, co wzieli, gdy bronigc
wJasng mocag kraiu catego, wykonywali sami to, na co
sktadka ztozona byta. Jezeli (mowit on daley ) inne Grecyi
narody nie dodaig nam ludzi, koni i okretéw ku wspoine'y
obronie, niech ich pienigdze przynaymniey zastepuig tako-
wy niedostatek. Co sie za$ tycze ozdobnych gmachéw, bytto
w ydatek, ktory iezeli zdobit miasto , bogacit mieszkancow.
Gdyby to, co tozono na wspaniato$é, uymowato publiczney
potrzebie, wygodzie i bezpieczenstwu; bytaby rzecz istotnie
warta nagany: ale na niczem Atenom niebraknie, i to iest
dostateczng na zarzuty odpowiedzia.

Fidyasz nayslawnieyszy wiekdw owych snycerz, dozor
miat nad wszystkg budowlg; iego byt dzietem posag Miner-
wy w iey Swigtyni postawiony. Byt ze ztota i kosci stonio-
wey, i rownie iak 6w Jow isza w Olimpii, iednegoz sprawcy
dzieto, za cud kunsztu byt poczytany. Opisuiac go obszer-
nie Pauzaniasz, wspominai to, iz chcac 6w wielki mistrz wie-
czysta stawy iswoiey i Peryklesowey zostawi¢ pamigtke ,
na puklerzu teyze bogini, gdzie bitwra z Amazonkami Te-
zeusza wydana byta , twarz swoig i Pcryklesa nieznacznie

wyobrazit
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Gdy skonczony byt przybytek Minerwy, i miato przycho-
dzi¢ do poswiecania’ uroczystego, a nieprzyjaciele Peryklesa
oskarzali go przed ludem, iz na ozdobe gmachu tego skarb
publiczny wypréznit, stawit sie oskarzony w zgromadzeniu
pospolstwa , i z tem sie oSwiadczyt, iz poniewaz wydatek na
cze$¢ Minerwy i Aten ozdobe, zdawat sie liydz wielkim i
ucigzliwym, on go sam na siebie bierze, byleby iego imie,
iako fundatora, na szczycie gmachu wyryte byto. Nie po-
zwolit lud na to ; dawne wydatki podwvalit, i iezeliby wigk-
szych potrzeba byto, czyni¢ dozwolit. Takowym sposobem
zamiaru sw'ego stwierdzenie zyskat. Tucydyd herszt prze-
ciwnych iemu, poszedt na wygnanie, a zatem wolen od usta-
wicznego sporu sam rzady obigt, i spraw ow at ie spokoynie.

Now a rzeczy posta¢ przywiodta go ku odmianie postepo-
wania ; zaniechatl odtad tych sposobdéw, ktéremi niegdy$
wzgledy powszechne zyskiwac i skarbi¢ dla siebie musiat,
chwycit sie zatem, ku uskutecznieniu zadan sw-oich, $rod-
kéw dzielnieyszych, godzac przezornie z fagodnoscig suro-
wos$¢, a poczynaigc sobie w kazdey okolicznosci z iak nay-
wiekszg roztropnoscia, uwaga i miarg. Dogadzanie zby-
teczne ptochym ludu osobliwie Atenskiego zagdaniom, sadzac
rzeczg temuz szkodliwg, opierat sie niekiedy iego porywczo-
Sci, ale wtenczas tylko gdy zwazyt, iz odpér nie nazbyt urazi.
Gdy przeto szty rzeczy rzadniey i uzyteczniey, ciz sami, kté-
rym sie opierat i byt sprzecznym, przekonanemi zostawalli,
iz czynit to nie dla dogodzenia woli swoiey , ale dla ich wia-
snego dobra, ktére poznairat lepiey, nizeli oni.

Ledwo przykiad podobny w ktéreykolwiek Rzeczypo-
spolitey znalez¢ sie moze, izby ktéry z obyw ateléw w réwno-
ci zostaigcych, do takiego stopnia powagi i wzietosci, a pra-
wie iedynow tadztw a przyszedt, iak byt Perykies wr Atenach;
ale tez to o nim twierdzi¢ nalezy, iz iako lekarz rozsadny
a biegty wie, ikiedy i iakie lekarswo dawac nalezy, tak on
ludem wiadat, ani go albowiem tagodnoscig rozpieszczat,
ani surowoscig zrazat. Zazywat za$ do tego dwoch nay-
dzielnieyszych sposobéw”, nadziei i boiazni. Ta'wstrzymy-
wala zbyteczne zapedy, i kazata sie ogladac¢ na przysztosc ;
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tamta rzezwita w ztym razie , i dodawata ochoty i mocy do
wykonania rzeczy, cho¢bhy naytrudnieyszych, byleby dobry
skutek za sobg przynies¢ mogly.

Przez lat czterdziesci nie bedac krélem, rowna miat wia-
dze monarchom, do czego mu stuzyla wielce nauka, i pio-
runuigca, iak ig zwano, wymowaiego, a nadewzystko sza-
cunek, ktory sobie nienadwerezong cnotg ziednat. Maigc
albowiem w udzielnym szafunku publiczne dochody, takie
wydawat na zbogacenie i ozdobe Aten, iz nikt mu tego za-
da¢ nie magt, izby naymnieysza rzecz na wiasny swdy po-
zytek obrécit. Oszczedno$¢ iego tyle mu dodawata, iz z wia-
snych dochodéw mogt zy¢ przystoynie: tak za$ niemi roz-
rzadzat, iz i sobie i swoim dostarczat, a co nan po rodzicach
spadto, bez naymnieyszego przyczynienia, ale tez i uszczerb-
ku, nastepcom (zostawit.

Meztwo i wiadomos$¢ rzeczy woiennych wydawaty sie
w nim nadéwczas, gdy sam wiodt woyska przeciw nieprzy-
iaciolom. llekro¢ mu sie to zdarzato, strzegt sie wielce po-
rywczosci, i nie wprzod rzecz rozpoczynat, poki iey grun-
townie nie poznat; do czego rad zazywat zdan i uwag ludzi
rozsagdnych i maigcych doswiadczenie. Tam gdzie idzie o
dobro kraiu i zycie obywateléw, sadzit bydz rzecza nieprzy-
zwoitg puszczaé rozprawe na zmiennos$¢ przypadku. Oszcze-
dny zycia ziomkdéw , mawiat pospolicie, iz gdyby to od iego
woli zawisto, aby ich ochraniat, mogliby nadéwczas bydz
pewni, iz nieSmiertelnemi zostana.

Spieszyt sie razu iednego z wyprawg przeciw Beocyanom
Tolmidas wdédz doswiadczony, i w przeszte zwycieztwa
swoie zaufany: wiclzac, niewczesng iego porywczosc Pery -
kies, wstrzymywat ig. nie zdawata mu sie albow iem spo-
sobna pora ku wykonaniu takowego dzieta, a cliciat oszcze-
dzi¢ miodziez Atenska, ktora pragneta is¢ zaTolmidem.
Przektadat mu wiec powody , ktore nie kazaty sie bez po-
trzeby naraza¢, a za ztym skutkiem wielko$¢ szkody. Na-
koniec gdv zupetnie odprzedsiewziecia odw ies¢ go nie maégt,
radzit pusci¢ przynaymniey rzecz w zwtoke, co i w zgro-
madzeniu ludu powtorzyt, moéwiac: Jezeli wierzy¢ mi nie
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chcecie, spusccie sie na czas, on naylepiey zwyk} doradzac.
Nadaremne byty woéwczas przestrogi iego: az dopiero po-
tem, gdy wies¢ przyszia, iz pod Cheroneg zwyciezonym
zostat Tolmidas, i wielu z obywatelow w owcy porazce
zgineto, zatowano straty po niewczasie, aPeryklesowe ra-
dy i ostrzezenia wiekszg ieszcze niz przedtem , zyskaty wiare
i wzietosc.

Naystawnieysza wyprawa woienna Peryklesa byta do
Cbersonezu, gdy tam zaprowadzat osade z tysigca obywa-
teléw ztozong; zmocnit albowiem tamteysze miasta, a przez
to ubezpieczyt osadzonych. Cie$nine ziemng miedzy mo-
rzami murem przegrodzit, przez co kray zastonit od napa-
sci Trakdéw. Woyszedt potem w stu okretach na morze, i
nadbrzezne twierdze Peloponezu zburzyt; Sycyonczykéw
chcacych da¢ odp6r, wstepnym boiem na ladzie zwyciezyt;
Akarnanig zwoiowat, i wielki tam plon zyskat, z ktérym nie
doznawszy zadney przygody w zegludze, do oyczyzny po-
itrocit.

Wyprawit sie potem do Pontu morzem, maigc wielkg
liczbe okretéw woiennych, opatrzonych dostatnie w ludzi,
zywno$€ i rynsztunki; widok iego pokrzepit osiadte tam Gre-
ki ; on za$ miasta ich wzmocnit i opatrzyt. Obywatelom Sy-
nopu, ktérych uciskat tyran Tymesyleon i krzywdzit za to.
iz byt od nich wygnanym, zostawit okretow trzynascie poel
wiladzg Lamacha namiestnika swoiego, aby ich bronit i
strzegt, tamze szesciuset Atenczykom pozwolit osigs¢, przez co
miasto owo zaludnit i ubezpieczyt, a co ieszcze byto w dzier-
Zeniu owego tyrana, to miedzy obywatele podzielit.

Chcac sie przypodoba¢ ludowi, chciwemu zawsze nowo-
Sci, niektorzy Atenscy obywatele, osobliwie za$ krasoméw-
¢y, wzbudzali w nim che¢ do opanowania nowych coraz kra-
iow , tak przylegtych, iako i tych, ktére chociaz oddalone
mogtyby wielkie przynies¢ pozytki. Takowe ustawicznie"po-
wtarzane namoiyy ; staty sie nakoniec przyczyng nieszcze-
$liwcy Niceasza wyprawy do Sycylii. Opierat sie wszelkicmi
sitami popedliwosci luduPerykles, ale starania iego byty na-
daremne; skutek nieszczesliwy pokazat sprawiedliwos$¢ opo-
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ru, aszkody niepowetowane, ktérych stad doznano, skio-
nity kray do upadku.

Zamiast szukania nowych krain i tupéw , sktaniat raczey
umysty ziomkow, azeby stan w ktérym zostawali, bacznym
rzagdem utwierdzali, a mieli zawsze obrocone oczy naSpar-
tanow, trwatych przeciw nim w nienawisci, a zatem szuka-
igcych ustaw icznie sposobéw, iakby ich podeys¢. Radzit
wiec bydZ na pogotowiu przeciw nim, czyli ku obronie od
ich napasci, czyli wstrzymuigc burzliwg zapalczywosé¢ tego
narodu, czuwaigcego na zgube sasiadéw. Jakoz gdy sie wy-
prawit przeciw zbuntowanym Eubeyczykom, doszta go wia-
domos¢, iz Megarenczykowie powstali przeciw Atericzykom,
a Spadanie trzymaigc ich strone, zbroynie w ich kray we-
szli. Spiesznie powrdcit, stoczy¢ iednak bitwy w nieréwney
mocy nie $miak: wdat sie w umowe, i uigwszy darami Kle-
andryda, ktérego byli przystawili ku radzie mtodemu
krélowi Spartanie, przywiodt ich do tego, iz sie do sie-
bie powrdcili. Zw rét takowy obrazi] Spartandw, skarali wiec
tak wielkiemi grzywnami kroéla, iz nie maégt sie optacic, i wy-
niesc¢ sie z kraiu musiat, KJeandryda za$ wskazali na Smierc.

Wolen Perykies od woyny sasiedzkiey, udat sie tam. skad
byt przyszedt miasta zbuntowane posiadt;, krngbrne osady,
ktére przyczyna byty rokoszu, ukarat, i z mieysc ruszyt;
Hysteyczykdw, ktérzy zdobywszy okret Atenski, wszystkich,
ktérzy na nim byli, zamordow ali, z kraiu wygnat.

Nastgpito na lat trzydzieSci z Lacedemoniczykami przy-
mierze ; w lat kilka potem wszczeta sie woyna z obywatelami
wyspy Samos za to, iz byli niepostusznemi rozkazom sobie
danym, aby w zgode weszli z Alilezyanami, co, iak twier-
dza niektorzy tamteyszych wiekéw! pisarze, miat uczynié
Perykies za namow g Aspazyi matzonki swoiey, ktora byta ro-
dem z Miletu. Stawne bylo niewiasty tey imie w owych cza-
sach, ile ze z cudng postacig faczyta umyst mezki, rozsadek
wielki, wiadomos¢ rzeczy niepospolita, w wymowie za$ ro -
wnata naypierwszym krasoméwcom. Szedt sam na te wy-
praw e, i opanowawszy miasto, rzad dawny ludu naywyz-

sza w ladze niaigeego , odmienit, i urzedniki postanow it ktd -
Tum fili. *’ 9"
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rzyby sprawy publiczne mieli w swey pieczy: wziagt nadto
w rekoymig pieédziesigt z mtodziezy tamteyszey, i odestat
ich do Leninu.

Nie dtugo w pokoiu i wymuszonem postuszenstwie trwali
Samniyczykowie: odzyskawszy miodziez, sposobili sie ku
obronie. Nie dat im czasu do zmocnienia sie Perykles, ale
wyszediszy na morze, lubo przeciw siednidziesiagt ich
zbroynym okretom, czterdziesci tylko swoich liczyt, odniost
zupetne zwycieztwo; miasto zatem ich stoteczne obiegt, a do-
stawszy $wiezych positkéw, udat sie przeciw Fenicyanom,
ktorzy szli na odsiecz oblezonemu miastu. Korzystaigc z ie-
go oddalenia oblezeni, uczyniwszy wy cieczke, porazili matg
kwote, ktorg byt zostawit. Skoro sie o tem dowiedziat Pe-
rykles, wrdcit sie swoim na pomoc, i zwyciezywszy $wiezo
tzwyciezkicgo ich wodza Melissa, bardziey ieszcze niz przed-
em, ze wszystkich stron oblezonych trzymatl w zawarciu ,
az tez nakoniec po dziewieciomiesiecznym odporze poddac
sie musieli.

Maigc w mocy zdobyte miasto, twierdze iego i mury zbu-
rzyt, okrety ztiayduigce sie w porcie zabrat, i wymogt na
mieszkancach wielkie summy pieniezne za naktad woienny,
ktérego byli przyczyna.

Powréciwszy z wyprawy, wspaniaty obchéd sprawit tym,
ktérzy w niey legli, i sam czynit rzecz pogrzebowa, stawiagc
ich odwage i Smier¢ chwalebng w ustugach oyczyzny; ta ie-
go czutos¢ uczynna wielce podobata sie ziomkom, réw nie i
to, iz go, co rzadko czynit, méwigcego styszeli.

W uspokoieniu kraiu i od woien sasiedzkich i od we-
whetrznego zamigszania, staraniem swoiem uw olnionego,
me przestawat Perykles bydz czutym i przezornym. Prze-
widywat , iz takowa szczesliwos¢ nie dtugo potrwa, a wiek-
sze ieszcze zamigszania nastgpig, co sie niedtugo w woynie
Peloponezu sprawdzito. Zabiegaigc zawczasu ziemu , radzit
wspotziomkom , aby dali pomoc Korcyranom, zktéremi
wiedli woyne Koryntyanie, a to dla tey przyczyny, izby
W nadarzaiacych sie okolicznosciach mogli sami ich pomoc
zyskaé, i wowczas iawnie to przepowiedziat, iz wkrotce
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wszystkie narody Peloponezu przeciw Atenom powstang.
Przestali Atciczycy naradzie iego, iposiali Korcyranom
na pomoc dziesie¢ okretéw. Obrazeni takowem dziataniem
Koryntyanie udali sie do Sparty, a wraz z niemi Mega-
ryanie, obwiniajac Atenczykéw, iakoby chcieli bra¢ wszys-
tkich sprzymierzencow niegdy$ swoich i wspoétbraci w nie-
jakie poddanstwo, i caley Grecyi przeto grozili iarzmem;
Woysiali zatem S partanie "posty do Aten wdaigc sie za Ko-
ryntem i Megarg. Ale za sprawa Peryklesa gdy wdawanie sie
i posrednictwo ich ze wzgardg odrzucone zostato, obojetni
dotad Spartanie weszli z nieprzyiaznenii Atenom w spo-
teczno$¢, i to woyny zwanéy Peloponczka, byto przyczyng
pierwszg i poczatkiem.

Nim nastgpita, dtugi przecigg wiadzy Peryklesowey obru-
szyt ziomkow' przeciw niemu: a maiac pore obwinia¢ po-
stepki iego, mianowicie ostatni, gdv posrednictwem Sparta-
néw gardzac, podawat kray w niebezpieczefiswo woyny ; nie
$mieigc przeciw niemu powsta¢ otwarcie, rzucili si¢ na nie-
przyiacioly iego , i zapozwany byt Fidyas, azeby dat spra-
we ze zlota; ktéremu bylo dane na posag Minerwy. Do-
wiodt wprawdzie niewinnosci iego Pérykles, nie mogt go ie-
dnak z wiezienia wydoby¢, gdzie zycia dokonat* Targneli
sie zatem na Aspazyg, nakoniec na mistrza i przyjaciela iego
Anaxagora, iz bogéw nie uznawal, i rozsiewaniem bezboz-
ney nauki, znrazal miodziez. Aspazya u sagdu obronit, Ana-
iagore kryiomo z miasta uprowadzit. Nakoniec rozkazano
ienm samemu zda¢ rachunek z dochodow’ kraiowych, ktore
przez tyle lat byty w iego reku. Ale nim przyszio do sadu,
Lacedemonczykbwie wraz z irtnemi sprzyhiierzonemi naro-
dami w targneli w Attyke , maiac nti czele kréla Archidama,
ktéry szukaigc pory ku bitwie, coraz sie zblizat ku Atenom,
pustoszac kray okoliczny i mieysca, przez ktore przecho-
dzit.

Liczba woyska nieprzyjacielskiego szesédziesigt tysiecy
dochodzita: Perykles nie $miat ludu zwotywac , boigc sie,
aby nie byt przymuszonym wyys$¢ przeciw tak zmocnionym
Spartanom, w nierdwney sile do dania odporu. Zostawat
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wiec zawarty w miescie , na wzor czutego w $réd burzy ster-
nika , nie uwazaigc na wrzask zawistnych sobie i przeleknio-
nych zblizaigcem sie coraz niebezpieczenstwem , tem sie ie*
dynie zatrudniat, co w takowey porze kray i miasto mogto
ocali¢. Zmoenit wiec mury i twierdze, opatrzyt nalezycie
zywnoscig miasto, straze takie, iakich byto potrzeba, pou-
stawiat; i za wkasnem przeswiadczeniem idac, mimo groz-
by, przymowki i narzekania, od zdania sie¢ swego odwie$¢
liie dat, aby los powszechny na los bitwy puszcza¢ , lecz
odporem tylko meznym i trwatym zrazu trzymac, dalCy
zwlokg pokona¢ nieprzyiaciela.

Lubo woysku w pole wyys$¢ nie dopuscit, wysiat na mo-
rze sto okretéw, aby krazyly koto Peloponezu, i tego do-
kazat, iz boigc sie o siebie zaczepntcy, sami zkraiu ustgpic¢
musieli , a lud dopiero wowczas w ielbiac wodza i rzadcy
swego przezorno$¢ , ze strachu optonat.

Zeby zamysty obrazonych i wzburzonych przeciw solije
utagodzit, korzystaiac z pory ktorg sam zdarzyt, gdy Aten-
czykowie w nayczulszem okazaniu radosci, a oraz wdziecz-
nosci zostawali, ogtosit wyrok podziatu gruntéw zdoby-
tych na Eginetach, i rozdat ie miedzy nayubozszych mie
szkancow przez co i rados¢ powszechng zwiekszyt i wdziecz-
nos¢ ku sobie.

Flota wypraw iona ku brzegom Peloponezu z w ielkg ko-
rzyscig wrocita do Aten : nie przy$pieszyli albowiem Spar-
tanie na obrone woyska, ktdre sie tam byto wrdcito od gra-
nic Attyki; wkrétce sam Perykles szedt przeciw Megarze,
kray spustoszyt, zgota zupetnie zostaliby pokonanemi wszys-
cy nieprzyiaciele, gdyby los zawistny tego nie skazit, co
byto iuz tatwe do wykonania.

Znagta tak wielkie powietrze wszczeto sie w Atenach, iz
coraz bardziey szerzaca sie zaraza grozia ostatnim upad-
kiem ; zamiast szukania sposoboéw, iak ztemu zabieze¢ , lud
powstat przeciw Peryklesowi iemu przypisuiac takowg kle-
ske , iakoby stad poszia, iz wpuscit byt wielkie mnéstwo
wiesniakéw do miasta w czasie nayscia nieprzyiacielskiego,
a to mnostwo ludu skazito powietrze  Zeby ile moznosci,
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zlemu zabieze¢, kazat uzbroi¢ sto piecdziesigt okretoéw , i
napetniwszy ie zotnierzem, sam ie widdt ku nowey wypra-
wie, chcac przez to ulzy¢ miastu i obywateléw ocali¢, kto-
rzy sie z nim wyprawiali. Gdy miat mwsiada¢ w okret, ston-
ce zaémito sie nagle, aze widok takowy przestraszyt zot-
nierzy imaytkdéw, widzac to, zastonit ptaszczem swoim
sternikowi oczy , i pytat go: czyli to zastonienie sadzit bydz
rzecza straszng; gdy odpowiedziat, iz nie sadzi, rzekt: ,, Ta
tylko teraz réznica miedzy moim ptaszczem, a tem co stoli-
ca za¢mienie sprawuie, iz ten mnieyszy, a tamto wieksze."

Podstgpit zatem pod miasto Fpidaurum z flotg swoig, i
obiegt ie; ale zaraza na okretach sie pokazata a nakoniec i
iego samego doszta. Wrdcic¢ sie przeto musiat, i chociaz
chory, ile moznosci » zdobywat sit, aby przynaymniey po-
ruczone sobie woysko nazad do Aten odprow adzit. 1w tym
stanie, w ktorym zostaw at, doznat co moze lekko$¢ ludu i
niewdzigcznos$¢: bezskuteczng wyprawe iemu ieszcze przy -
pisano, odiete mu zostato nad woyskiem przetozenstwo, i
na grzywny skazanym zostat.

Stracit claley w tey zarazie siostre i syna starszego, ciosy te
iednak znidst meznie : gdy nakoniec Jedyny syn, ktory po-
zostat, umart, silit sie wprawdzie sttumi¢ niezmiernosé zalu ,
ktéry ponosit, i byt przytomnym pogrzebowi; gdy iednak
przyszto kas¢ wieniec , iak byt zwyczaf, na martwe ciato,
zwyciezyto kunSzt przyrodzenie , i rzewno zaptakat.

Widzac sie bezdzietnym ; zyskat mimowiasne prawo swoie,
pozwolenie, izby ptodd z nieprawego loza mégt urzedownie
przyswoié, i za zgodg obywateldw syn iego takowy, do-
mieszczony byt doprawa obywatelstwa, a iako prawemu
potomkowi i nastepcy nazwisko oycowskie nosi¢ dozwolono.

Pamiec zastug iego i prac dla dobra kraiu zmiekczyta na-
koniec zawzieto$¢ nieprzyiaciél. Przywrécono mu iedno-
staynemi glosy pierwszg wiadze, i wezwany byt do obiecia
rzadéw panstwa; ale nie dlugo korzystat ztych wzgledéw
sprawiedliwych wdziecznego przeciez nakoniec ludu. Osta-
biony zaraza Dowszechng, $miertelnie zachorowat. 1 wtym
iednaKze stanic, poki mu tylko sit stawato, dopetniatobo-

9
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wigzkéw swoich; lud za$ im blizszg przewidywat $mier¢
iego; tem bardziey czut strate takowa; gromadzac sie wiec
zewszad okoto domu iego, dawat znaki Zalu, tem praw-
dziwszego, im mniey iu? byto przyczyny; azeby zwierzchnie
tylko miat to okazowac.

Przed samem skonaniem, gdy siedzacy przy t6zku iego
najznakomitsi obywatele rozmawiali, iak wiele oyczyznie
ustuzyt, i wielkiemi dzietmi stawe swoie wznidst; przerwat
rozmowe i rzeki: ,,Dziwuie sie, iz stad mnie wielbicie,
w czem i los magt miec czesé swoie, a o tem nie wspomnie-
liscie, iz przez caly czas wiadzy, zaden obywatel z moiey
przyczyny ptaszcza zatobnego na siebie nie przywdziat/l

FABIUS MAXIMUS.

Dom Fabiuszéw przewyzszat inne w Rzymie tem, czem
sie w réwnosci przewyzsza¢ godzi, to iest wielkoscig dziet
i ustugg oyczyznie. Ten, ktorego sie zycie opisuie, nosit
przydomek pradziada swego, dla wielkich zastug zwanego
Maximus, a od brodawki, ktorg miat na twarzy, Ferrli-
cosus: ze za$ wl pierwiastkach wieku, dla doyrzatego nad
lata rozsadku, zdawat sie bydz zbyt powolnym i gnusnym.
rowiennicy przez zart mianowali go owieczka, Ooicula. Gdy
wszedt w miodzianstwo, dat poznaé, iz to co mniey bacznie
gnusnoscig mianowano, byto rozsadkiem; nieporywczosc,
roztropnoscia: a mniemana nieczuto$¢ statoscig imeztwem.

Poznaigc, iz stan Rzeczypospolitey potrzebowat ustug
pracowitych i rady dzielney, przyzw'yczaial sie wczesnie
do wytrwatosci i trudow, a w takowym tylko éwiczyt sie
rodzaiu krasomoéwstwa, ktére uczy i wzrusza, nie wdzigkiem
brzmienia i wyrazéw, lecz rzeczy istotg. Jakoz wymowia
iego stosowata sie do charakteru , ktéry miat; nie zasadzata
sie albowiem na kunszcie, ale petna byta rzeczy, zwieztosci
i moey.

W pierwszym konsulacie miat zdang sobie wypraw ¢ wo-
jenng przeciw narodom Liguryi; pokonat ie w bitwie, i
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zapedzit w raieysca odludne, gdzie szukajac ocalenia, skry¢
sie musiaty.

W kilka lat potem przebyt Annibal gory Alpy , i na czele
dzielnego woyska wszedt w kraie Wioskie. Zwyciezyt woy-
sko rzymskie pod Trebig, i uprzatngwszy takowg postepo-
wania przeszkode, rozpostart sie w Toskanii, burzac i pu-
stoszac tamteysze okolice. Smutne zewszad wiesci przycho-
dzity do Rzymu. Nie strwozyly iednak konsula Flaminiusza >
zagrzewat on senat i pospolstwo, aby stawiwszy none woy
sko, wyprawili ie na poskromienie nieprzyiaciela. Sprzeci-
wiat sie takowey porywczosci Fabiusz, radzac poczekac le-
piey , az sie sam Annibal Zle opatrzony, wkasnem zwyciez-
tweni zniszczy , a dopiero wowczas dokonywac iego zgube.
Ale umyst burzliwy Flaminiusza nie datsie przeprze¢, wsty-
dem Rzymu mianowat zwiloke w ukaraniu zuchwatego za-
czepnika. Nie Scierpie tego (méwit), abym go, iak niegdys
Kamillus, u bram Rzymu zwyciezat. Szedt wiec z nowo za-
cieznym zotnierzem przeciw! Annibalowi, i przy brzegach

jeziora Trazymenu gwarl bitw e, w ktorey z taka zwawoscig
z ohustron potykaty sie woyska, iz zaden z walczacych nie
postrzegt trzesienia ziemi, ktore wéwczas przypadto, a byto
tak gwattow ne, iz gory sie padaty, a kilka miast okolicznych
wywroconych z gruntu zostato. Zgingt Flaminiusz stawaigc
meznie. Rzymianie, mimo nayusilnieyszy odpér, straciwszy
wodza, cofngésie musieli, atak natarczywie Scigani byli, iz
pietnascie tysiecy na placu legio, bardzo za$ wiciu dostato
sie w niewola. Kazat szuka¢ Annibal ciata Flaminiusza, aby
mu obchdd pogrzebowy sprawit, ale w liczbie pobitych zna-
lez¢ go nie mozna by to.

Wiadomos¢ o tak wielkiey porazce przerazita Rzymiany :
zdato sie wszystkim w tak nagtym przypadku obrac¢ 'dykta-
tora, ktéryby ziemu iak nayspieszniey zaradzit, i nikt sie
zdolnieyszym nie znalazt do piastowania tey wiadzy, nad
Fabiusza. Obrat natychmiast namiestnikiem swioim Lucyu-
sza Minucyusza; a oddawszy zw ykle bogom ofiary, wyszedt
z Rzyfnu; nie zeby sie wstepnym boicm ze zwyciezca Trazy-
menu potykat, ale z mocnem przedsiewzieciem opierac sie
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takowym sposobem, izby do boitt nie przyszto, a zwlokg
czasu zmniejszaty sie sity nieprzyiaciela, zwycieztwy iuz
znacznie ostabione.

Nim ieszcze z Rzymu wyszedt, Zzadat, aby uwolnionym
byt od zwyczaiu dawnego, ktéry zabraniat dyktatorowi
uzywac konia; w czasie woyny rzecz byta, wedtug przeto-
zenia iego, wielce szkodliwa uymowac¢ sposobnosci wodzowi,
aby mogt woysko ogladaé, czemu pieszo wydota¢ byto tru-
dno; lud tatwo przyzwolit na sprawiedliwe przetozenie.

Obrzadki, ktére czynit przed wyprawa na cze$¢ bogow,
wielce byty okazate i uroczyste; gdy sie lud na nie zgroma-
dzit, miatdo niego rzecz, przypisuigc kleski Trebiow i Tra-
zymeny nie winie zoknierza, ani wodzoéw nieumiejetnosci,
ale ich niedbalstwu, zaufaniu i bezboznosci. Pobudzat wiec
do btagania béstwa zagniewanego i karzacego przestepstwo;
co nie dla tego czynit, izby zabobonnds¢ w umysty przelekte
i lekkowierne wdrazat, lecz zeby prawg poboznoscig odwa-
ge tem gruntownieyszg zdziatat i utwierdzit.

Trzymaiac sie raz powzietego przedsiewziecia, gdy sie,
zblizyt ku Annibalow i, nie nastepow at wstepnym nan bo-
iem, lecz pomatu wedle zdarzei impet iego wycienczat ty-
ko i draznit, a gdy sie iuz zanosito na bitwe, tyle znaydo-
wal sposob6w, iz iey zawsze uniknat. Scigat przeciwnika,
ale tak ostroznie, iz wszystkie iego zaczepki, wywotywania,
podejscia, zasadzki, byly nadaremne. Obierat przeto ku
obozowaniu mieysca gorzyste. Gdy Annibal trwat na sta-
nowisku spokojnie, on si¢ ze swoiego nie wychylat: gdy
sie przenosit z mieysca iednego na inne, toz samo czyni,
zawsze sie iednak trzymaigc gorzystych potozen i w takiem
oddaleniu, izbj' nie mégt bydz przymuszonym do potyczki,
a miat zawsze sposobno$¢ szkodzenia. Zwlekaigc tym spo-
sobem woienng wyprawe, oburzyt przeciw sobie woysko,
i byt réwnie wzgardzonym i od swoich i od nieprzyjaciot.
Ale Annibal inaczey myslal; poznat on z dziatania dobrego
mistrza, a przeto wszelkiemi sposobami chciat go przymusi¢
ku walczeniu. Cokolwiek wiec doznany iego obrét i'prze-
myst mogt wynalez¢, wszystko to uzyte byto przeciw Fa-
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biuszowi: ale ten przekonany wewnetrznie, iz inaczey czy-
ni¢ nie byt powinien nad to, co czynit, réwnym przemy-
stem zwracat i oddalat wszystko, cc przeciw sobie zdziata-
nego widziat, lub dziata¢ sie maigcego domyslat i prze-
czuwat.

W takowey rzeczy porze nayprzykrzeyszym mu sie stat
wiasny iego namiestnik Minucyusz. Wodz len do boiéw
wprawny, z przyrodzenia gwattowny i popedtiwy, iedynie
tylko bitwy zgdat, a wydaigc sie przed wojskiem z tg nie-
pohamowang zadza, i obiecuigc pochlebne zwycieztwa,
tak przeciw Dyktatorowi oburzat Zotnierzy , iz wielbigc
wspaniaty umyst iego, co raz bardziey obmierzali sobie
Fabiuszowg wstrzy mato$¢, nazywajac ig gnusnoscig i bo-
iazniag. Opow iadali mu takowe pospolite prawie w obozie
mowy, potw arze i narzekania, domowi iego i przyiaciele,
radzili, aby zabiegat dalszemu ztemu wydaigc bitwe.  Ale
on wystuchawszy wszy stkiego cierpliwie ; takowg dat odpo-
wiedz: ,,W tenczas pokazatbym sie lekliwym i stabym,
gdyby m sie bat uragan i $miechu. Kito sie leka dla oyczy-
zny, leka sie bez wstydu. Poddawaé umyst pod wiesci
ptoche, nie iestto bydZ wodzem i rzadca, lecz niewolnikiem
tych, ktorzy Zle sadza: nie stucha¢ ich tedy, lecz wstrzy-
mac i poprawi¢ nalezy. “

Omytka przewodnikéw Annibal wprowadzony byt w kra-
ny Kampanii gorzy ste, pomiedzy ktore ply neta rzeka Wul-
turn, miejscami bagnista, i gdzie niegdzie wielkiemi pia-
skami obsypana. Postrzegt ten btgd Fabiusz, i uw iktanego
nieprzyjaciela w owych zakretach widzac, wychdd z cie$nin
zotnierzem taiemnie osadzit, sam za$ zwyklym sposobem
po gorach sie wieszal, czekaigc na pore, ryclitoby mogt
z niey korzystat. Gdy ig mie¢ mniemat, wzigwszy ocho-
tnika z tytu wpadt na Kartaginice, i oSmset na placu poto-
zyt. Zblizyk sie wiec bardziey ieszcze ku Annibalowi, aten
widzac sie bydz w' reku prawie Rzymian, kazat dwa ty-
sigce wotéw, ktére miat w obozie, zgromadzi¢, i rogi
kazdego obtozy¢ smolnem tuczywem. Gdy noc przyszia,
zapalono tuczywa i popedzoao woly na gory. Poki ogien
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rogow nie doszedt, szly spokojnie, gdy poczat dopiekac,
roziuszone biega¢ w zapedy, wpadty na rzymskie zasadzki:
te niezwyklym widokiem przestraszone pierzchly, a tym,
czasem Annibal wolny maiac przechéd z ciesniny wyszedt.
Postrzegt kunszt Fabiusz , gnac zbiegtych w nocy nie $miat,
boigc sie zasadzek, i dopiero gdy $wita¢ poczeto, na odwadd
woyska Kartaginskiego natart, i bytby w nim wielkg kleske
uczynit, gdyby ostrozny, a i w przygodzie nietracacy przy-
tomnosci Annibal, wczas swoim na pomoc nie przyszedt,
i polkiem Gorali hiszpanskich Rzymian nie odpart tak zwa-
wo, iz Fabiusz nie bez straty cofnag¢ sie nazad musiat.

Zty skutek zamiaru dobrze utozonego tem bardziey iesz-
cze wzburzyt niechetna wmysko rzymskie ku swemu wodzo-
wi. Annibal za$ cbcac go podac yv podejrzenie, kray pu-
stoszac, maietnosci Fabiuszowe ktére tam byty, iak naysu-
rowiey przykazat oszczedza¢. Co gdy sie do Rzymu donio-
sto, Trybunowie noYvy stad wzieli pochop do czernienia
iego stawy. Ze za$ uczynit byt ugode z Annibalem wzgle-
dem wykupna niewolnikéw, zganiono takowy postepek, ia-
ko niezgodny z pow agg i staw 3 narodu rzymskiego; pienig-
dze wdec ktorych zadat na okup, nie byly mu przystane.
Zostawato nad zamiany dwiescie czterdziestu ieszcze bran-
cow rzymskich. Fabiusz nie dostawszy ze skarbu publiczne-
go pieniedzy, wystat syna do Rzymu, i kazawszy przeda¢
wiasng swoie maietnos¢, pieniedzmi za nie wzietenn wyku-
pit wiezniow, iak byt przyrzekt. To uczyniwszy, zostawit
na mieyscu SYYoiem Minucyusza z rozkazem i prosba, aby
Annibala nie zaczepiat. Skoro przybyt do Rzymu, nadeszta
wiadomo$¢, iz Minucyusz znaczng partyg Kartagincow w’j-
stanych po zywnosé, zniost. Cieszyli sie Rzymianie, on nie-
wzruszony powtarzat: .,Lekam sie szczeScia Minucyuszo-
wego.“ Przy pisywali ten wyraz zazdrosci; Fabiusz iednak
trwale, cowyrzekt; utrzymywat.

Tyle nakoniec dokazali Trybunowie, iz rozdzielono woy-
sko, i zostawiwszy czes¢ iedne przy Dyktatorze, druga od-
dano namiestnikowi, a co sie bylo nigdy ieszcze,nic zda-
rzyto, z réwng Dyktatorowi yyladza.
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Po nieiakim czasie bawienia w Rzymie, wrdcit do obozu,
i wkrétce potem Minucyusz na wyszte z obozu niektdre potki
Kartagincow z wielkg zwawoscig natart; cofaty sie te az do
zasadzek. Gdy znienacka pokazaty sie, strwozeni Rzymia-
nie ustepowac poczeli: niedali czasu do porzadnego ustepo-
wania z placu nieprzyiaciele, i gdy woysko poszio w rozsyp-
ke, szli w pogon iwielu z Rzymian nadweczas legto.

Przeczut to byt Fabiusz, i dlatego byt w gotowosci. Po-
strzeglszy wiec coraz bardziey wzmagaigcy sie kleske, rzekt
do tych, ktérzy go otaczali: ,, Tdzmy positkowaé meznego
Minucyusza: iezli go zbyt uniosta odwaga, nasza rzecz ten
btad zmaza¢ i naprawi¢, a przestrzezony poprawi sie.*
Calg wiec sitg wpadt na gonigcych, a sam dowodzac, roz-
proszyt ich snadnie, i oba woyska ztgczone razem do obo-
zu swoiego Sciagnat. Patrzac na niespodziewang porazke
swoich, rzekt do otaczaigcych siebie Annibal: ,,Wszakem
moéwit, iz ta chmura, co sie wieszata ustawicznie nad goéra-
mi, kiedys$ peknie i dobrze nas zmoczy.

tupy na nieprzyiacielu zyskane znoszono: gdy wszedt
Fabiusz do swego obozu, i w zwykley zachowuigc sie spo-
koynosci, pokrywat milczeniem blgd wspottowarzysza: ten
zgromadziwszy zotnierzy swoich, tak do nich méwit: ,, To-
warzysze! Bydz wolnym od biedu, zwiaszcza na wysokim
stopniu zostaigc, rzecz iest wieksza nad sile ludzka, ale
z bledu bra¢ nauke, w mocy iest prawego meza. Wyznaie
wiec przed wami, iz mniey stracitem, nizelim zyskat w tym
losie przeciwnym, ktérego doznaie. O czem albowiem
w calem zyciu moiem nie wiedziatem, dzisieyszy mnie
dzien nauczyt. Przyznaie, iz nie mnie innym, lecz mng
innemu rzadzi¢ nalezy; i ze fatlszywa byta chetpliwos¢, ktéra
mnie uniosta przeciw temu, ktéremu ustapi¢ i dac sie po-
wodowaé zwiekszaby byto dla mnie chwatg, niz mu sie
sprzeciwia¢. Odtad ieden tylko Dyktator przywodzi¢ nami
bedzie. Macie odenmie ostatni ten rozkaz, azebyscie szli za

moim przyktadem, i tak iak ia byli mu postusznemi.*
Szto zatem woysko za Minucyuszem; ten przystgpiwszy
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pierze iego, Fabiuszéwycli wybawicielami swemi. Utkwio-
no wiec przed namiotem dyktatorskim wszystkich polkéw
proporce, i z powszechny rado$cig rozdzielone woyska zla-
czylty sie razem.

Gdy ustaty odgtosy owe radosne, Minucyusz tak mowit
do Fabiusza: ,,Dwoiakie w dniu dzisieyszym odnioste$
zwycieztwo Dyktatorze; meztwem pokonate$ nieprzyjacie-
la, wspaniatoscig umystu i roztropnoscig wspdlnika. Je-
dnem wybawiasz, drugiem uczysz; i iezeli kleska, ktérym
od Annibala poniést, iest obelzywy; tem co$ wzgledem
mnie udzialal, zaszczycam sie i chlubie. Oycem cie nazy-
wam, bom ci wiecey winien, niz temu, od ktéregom zycic
powzigt mnie on go tylko uzyczyt , ty ie date$ i mnie
i wszystkim tym walecznym mezom, ktérych do ciebie
przyprowadzam.

Przy konczacym sie roku ztozyt dyktature Fabiusz, i zno-
wu wrocono sie do obierania konsuléw. Pierwsi, ktérzy
ten urzad piastowali, i w yprawieni byli przeciw Annibalowi,
statecznie sie trzymali przepisow Fabiuszowych, daiyc po-
sitki sprzymierzonym narodom, a wystrzegaigc sie z iak
naywieksza usilnoscig przyj$¢ do bitwy. Trwato to przez
czas nieiaki az do Warrona, cziowieka lekkomysinie od-
waznego ; ten gdy zostawszy konsulem , obaczyt sie na czele
woyska, gardzac chelpliwie Annibalem, obiecywat za pier-
wszem spotkaniem fatw’e nad nim zwycieztwo. Wierzyt lud.
pogrézkom, i wielbit przysztego wybawiciela ojczyzny.
Zebrano wojsko takie, iakiego ieszcze Rzymianie nic mieli,
byto albowiem o$mdziesiat tysiecy zbrojnego zolnierza.

Razem z Warronem byt konsulem Pawet Emiliusz, maz
i zastugami w ojczyznie i wielkiemi przymiotami znakomity,
pospolstwu iednak niemity , dla tego iz mu nie ulegat.

Widzac Fabiusz, na co sie zanosito, boiac sie, aby tak
wielkie wojsko wing wodza mniey bacznego nie przyszio
0 zgube, udat sie doEmiliusza, i obowigzujac go, aby miat
baczno$¢ na postepki kollegi swego, tak daley rzecz prowa-
dzit: ,,ROw nie Emiliuszu przeciw Annibalowi, iak i prze-
ciw wspotowarzyszowi tw emu oj czyzny broni¢ masz; oba-
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dwa albowiem Litwy pragng. Warron dlatego, iz nadto
dufa w przemozno$¢ swoie; Annibal, iz zna iego stabosc.
Wstrzymuigc zwioka, wypedzimy z Wiloch nieprzyiaciela,
bo sie sam zniszczy: $cielac mu droge do zwycieztwa , wko-
rzenimy iuz zasiedziatego.ll

Nastapita wkrotce kleska pod Kannami, naywieksza ze
wszystkich, ktorych Rzym doznat. Piecdziesiat tysiecy Rzy-
mian , iak twierdzg niektorzy pisarze, na placu legto, czter-
nascie dostato sie w niewola. Obiecat byt Emiliusz Fabiu-
szowi stawac przeciw porywczosci kollegi swego; gdy wiec
ranny w bitwie postrzegt Lentulusa, a ten mu konia wiasne-
go ofiarowat, aby sie ucieczka ocali¢ mogt, nie przyjat ofia-
ry, ale uigwszy go za reke rzekt ,,Powiedz Fabiuszowi, iz
Pawet Emiliusz do sainey $mierci szedt za iego rada, i
wprzéd go Warro, niz Annibal zwyciezyt.1l

Aa czele dwdch woysk, ktére tak z niedobitkéw pod
Kannami, iak i z nowego zaciggu ztozone byty, stawili
Rzymianie Fabiusza z Marcellem. Ten waleczny, lecz po-
pedliwy, w doskonatym stopniu posiadat umiejetnos¢ wo-
jenna: niemniey w tey mierze i Fabiusz bytznakomitym, lecz
zupetnie przeciwnych sobie charakteréw byli ci dway wo-
dzowie; iakoz pospolicie zwano iednego mieczem Rzymu,
drugiego tarcza. To przeciw ieAstwo luboby w innych oko-
licznosciach mogto bydz szkodliwe, w tey ocalito Rzym.
Marcellus albowiem wstepnym boiem draznigc Annibala
ustawicznie, nie dawal mu odpoczynku : Fabiusz za$ wy-
trzymywaniem i zwiokg nieznacznie go uskramiat i stabit.

Dowiedziat sie by#, iz Zotnierz ieden waleczny z woyska
iego, urodzony w kraiu Marséw , zamyslat przeys¢ do An-
nibala, i wspoltowarzyszéw do tego namawiat. Kazat go
wiec do siebie przywota¢, a w poufatey rozmowie, iakby
nic o zdradzie nie wiedziat, chwalit go z meztwa i zdatnosci;
i uznaiac w tem swoie wine i innych wodzéw, pod ktoremi
on przedtem zostawial, iz nie miaty odtad nagrody zastugi
iego, dat mu naylcpszego konia ze stayni swoiey z przyrze-
czeniem, iz byleby sie tylko do niego w zgdaniach swoich
chciat udawac, na niczem mu zbywaé nie bedzie. Stodkim

Tom VIII. 1°
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takowym postepkiem utrzymat i tych, ktérzy mu mieli
w ucieczce towarzyszy¢, i zyskat ngywierniejszego potem
zohnierza. Przywiodt do skutku takowym sposobem czesto-
kro¢ powtarzani} swoie powie$é: 1z na dzikie zwierze sg
chlosty i peta, ludziom dobroci tylko i cierpliwosci po-
trzeba. *

Podobna pierwszej zdarzyta musie byta takze okoliczno$¢
w czasie whasnie tey woyny. Doniesiono mu, iz ieden z zot-
nierzy iego czesto skrycie wychodzit z obozu, i po6zno sie
nazad wracat; ze za$ byt bardzo pilny i walecznosci dozna-
ney, nie $pieszyt sie z ukaraniem, ale poty wywiadywal sie
0 przyczynie takowego oddalania, az zostat upewnionym
iz sie do kochanki swoiey wykradat. Kazat ig wiec skrycie
do siebie przywies¢, a wezwawszy owego zotnierza, rzekk:
»Wiem , iz co noc praw ie z obozu wychodzisz, co iest prze-
ciw ustawom wojskowym, ale i o tem wiem, ze$ dobry zot-
nierz. Przez wzglad na twoie zastugi i waleczno$¢ daruie ci
wing, ale musze ci da¢ przystawe, ktéraby cie strzegla-
Staw it wiec przed nim owe niewiaste, a daigc mu ig za zone,
rzekt: Ta cie pilnowac¢ bedzie, zeby$ mi sie odtad z obozu,
nie wykradat: ty za$ iak zaczate$ dawa¢ dowody meztwa,
daway ie i napoteni, aby wiedziano, iz cie nie boiazn, ale
mito$¢ z obozu wywodzita. «

Dostat byt podeysciem Tarentu miasta Annibal: podo-
bnym ie sposobem Fabiusz odzyskat. Zotnierz iego rodem
z Tarentu miat tam siostre, w ktore'y kochat sie ieden z wo-
dzéw Annihala, przetozony nad garnizonem tamtejszego
miasta: tak dobrze z tey okolicznosci korzysta¢ umiat Fa-
biusz, iz przez owe niewiaste wodza pozyskat dla siebie, a
przez zdrade iego Tarent znowu sie W' rece Rzymian dostat
z tak wielkim plonem, iz na trzy tysiace talentow rachowano
zdobycz. Obywatele poszli w niewolg, miasto zostato zbu-
rzone, a Fabiusz powr6ciwszy do Rzymu, powtérny try-
umfodprawit. W tymze roku rzadko trafiaigce sie podobne
zdarzenie napetnito go radoscia, gdy syna wiasnego kon-
sulem ogladat. Nie dtugo iednak cieszyé mu sie przyszto
tak godnym potomkiem, stracit go w samey porze wieku:
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tyle iednak w tak smuthey przygodzie mezhey trwatosci
okazat, iz sani pogrzebowg miat przemowe, i godnego po-
chwaly wiasnemi listy uwielbit.

O tym synu iego iest powies¢, iz gdy razu iednego bedac
na czele woyska, postrzegt, ze oyciec ku niemu konno sie
zbliza, posiat iednego z liktoréw swoich przykazuigc oycu,
izby z konia zsiadt, iezeli miat z nim moéwié. Zdziwili sie
przytomni na takowy rozkaz, Fabiusz za$ zsiadtszy natych-
miast z konia biegt do syna, a $ciskaigc go serdecznie, za-
wotat: ,,Wspaniale myslisz $ynu! bo znasz, Czem testes, i
iakini ludziom rozkazuiesz. Takiemi postepki wsparliSmy
i wzniesli Rzym, my i oy¢owie nasi; pierwsze mieysce trzy-
mata oyczyzna, za nig dopiero szli rodzice i dzieci. **

Tylu sposob6éw uzyt Annibal ku podeysciu Marcella, iz
gdy go wstepnym beiem zwyciezy¢é nie mogt, przemystem
nakoniec pokonat. mtudzac go albowiem coraz nowem po-
deyscieni, wprowadzit w rozstawione zasadzki, w ktorych
maz ten przezacny, zbyt uniesiony pOpedliwoscig swoia,
z niewymownym zalem woyska i wszystkich obywatelow
zgingt. Caly wiec ciezar woyny spad! na Fabiusza, a ten
jiie odstepujac pierwszego zamiaru, a$wiezym ieszcze przy-
ktadem kollegi przestrzezony, tem bardziey utwierdzajac sie
w zdaniu swoiem, niszczyt Annibala pomatu, i zastuzyt
sobie na te wieczng pamigtke, iz w nastepuigcych wiekach
Rzym wdzieczny miat to za hasto: ,,Fabiusz zwlokg napra-
wit rzecz. *

Wystany do Hiszpanii z Woyskiem Scypion, Woiowat
tam sz czeSliwie przeciw Kartaginczykom i narodom z niemi
sprzymierzonym. Gdy powrdcit do Rzymu, otworzyt zda-
nie swoie w senacie, aby wysta¢ woysko do Afryki: gdy
sie albowiem woyna w kray nieprzyjacielski wprowadzi,
poéydzie na ratunek oyczyzny swoiey Annibal, zbyt iuz i ze
szkodg i ze wstydem Rzymu w krainach Whoskich zamie-
szkaly. Zdanie takowe zdawato sie bydz wielom wielce
zbawienne i uzyteczne, ale Fabiusz powstat przeciw’niemu,
i z wielkg zapalczywoscig takowemu przedsiewzieciu byt
sprzeczny, migpiac ie byds$ zuchwatem i ze wszech miar nie-
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uzytecznem. Dowody, ktéremi wspierat zdanie swoie,
zdawaty sie bydz wazne, uznawano iednak w tym zbyt
porywczym odporze nie tak o dobro publiczne zarliwos¢,
iak raczey zazdro$¢ starego woiownika przeciw zbyt mio-
demu zwyciezcy.

Przemogto Scypiona zdanie i wyprawa do Afryki wzieta
skutek; ale to tylko woysko bra¢ mu dozwolono, ktére sie
znajdowato w Sycylii; z niem zabrat kilkaset ochotnika,
ktérzy dobrowolnie z nim poszli.

Jaki byt skutek takowey wyprawy, ktéra wodzowi iey
tytut Afrykanskiego przyniosta; iak Annibal przymuszony
byl porzuci¢ Wioskie kraie, i przybywszy do Afryki tamze
od Scypiona zwyciezonym zostat, iak jaakoniec ten wddz
przezorny, dzielny i szcze$liwy, znekat potege Kartaginy,
i do zadania potciu przymiisit; dzieie to rzymskie obwiesz-
czaia.

Nie byt swiadkiem takowych czynéw Fabiusz, pracami
i wiekiem zwatlony: wkrétce po wniysciu do Afryki Scyi
piona, zycia dokonat, a wdzieczni ustug iego obyw atele
ztozyli sie na obchdd iego pogrzebowy, azeby tak chwale-
bnie przepedzonemu zyciu i w $mierci na stawie nie brakio.

Poréwnanie Peryklesa z Fabinszem.

Poréwnanie zacza¢ nalezy od stanu, w ktorym kazdy
z tych zacnych mezéw oyczyzne swoie zastat. Perykles
W pierwszym w stepie znalazt Ateny mozne, mocne, i w pier-
wszey wzietosci miedzy innemi Grecyi narodami; i iezeli ie
w tey porze, w ktérey znalazt, utrzymat i dochow at, przy-
tozyta sie do tego iuz nawykla i wkorzeniona stato$¢. Na
zte w Rzymie chwile trafit Fabiusz, i wéwczas wytrzymatg
i nader cierpliwa przezornoscig i statkiem wyrwat oyczyzne
zupadku, i prawie iuz pewney zguby. Pery kles dzielnych
miat i poprzednikéw i wspomagaczow : Fabiusz w pierw'-
szym widoku uyrzat i zastat zwyciezone woyska, zniszczony
skarb, sprzymierzonych iednych w zatrwozeniu, drugich
niewiernych, zgofa zwalony na siebie upadaigcego Rzy mu
ciezar ; iznie$¢ go zdotat.
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etatwiey przychodzi wtada¢ ludem upokorzonym niedola,
niz tym, co iest w szczesciu, a przez to zuchwaly. Tacy byli
Atenczykowie w czasie Peryklesa, i stuzy muto ku chwale,
iz przez lat czterdzieSci mogt wladze naywyzsza piastowac;
ale rzecz stabg zmocnié¢, zgubiong prawie odzyskaé, co
uczynit Fahiusz, iest to dzietlem nadzwyczayney umystu
statosci i mocy.

W iedney tylko bitwie przeciw narodom Liguryi Fahiusz
byt zwyciezcg. Perykles dziewieckro¢ na morzu nieprzyja-
ciot zwyciezyt;, ale spos6b, ktérym Fabiusz namiestnika
swoicgO Minucyusza poprawit, i od zguby ocalit, moze bydz
ktadziony w poréwnanie ze zwycieztwy, a ledwo ieszcze nie
wyzsze iest nad nie, stale sprzeciwienie sie Annibalowi, po
tylekro¢ zwyciezcy.

Przewidziat Perykles, iz woyna Aten z innemi Grecyi
narodami zly skutek bedzie miata ; réwnie i Fabiusz, iz po-
czyna¢ wstepnym boiem przeciw Annibalowi nie nalezato,
ziscito sie obudwu roztropne przewidzenie: w tem winny
Pery kles, iz dal przyczyne do woyny Peloponezu, i Fabiusz
sie omylit, gdy Zle rokowat o wyprawie do Afryki Scypio-
na, i popadt sprawiedliwej naganie uporu, a raczey za-
zdrosci.

Wozietosci i powagi swoiey Perykles na zte uzyt, gdy prze-
$ladowat Cymona i Tucydyda, zastuzonych i godnych na-
grody , czynit za$ to dla tego iedynie, iz réwnych sobie mie¢
nie chciat. Fahiusz tey przywary uszedt, i owszem dohrze-
by byto dla Rzymu, gdyby byt wzietoscig swoig Warrona
od konsulatu oddalit, a przezto zapobiegt klesce pod Kan-
nami.

Rownie byli od chciwosci dalecy; gardzit Perykles da-
rami ; sprzedaniem wiasnego maigtku Fabiusz brancow wo-
jennych wykupit.

W spanialemi gmachami Perykles przyozdobit Ateny; nie
zdarzylo sie to Fabiuszowi i zdarzy¢ nie mogto: za iego albo-
wiem czas6w ieszcze Rzym tego rodzaiu ozdoby nie znat.
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ALCYBIAD.

Obdarzyto przyrodzenie Alcybiada nayszczesliwszemi
dary. Z urodg nieporéwnang ztgczona byta umystu zywosé
i zreczno$¢ do wszystkiego nadzwyczaj na; azeby mu za$ na
niczeni nie braklo, w domu sie maiethym i zacnym urodzit.
Zepsuty pieszczota zle zaczat mtodos¢, ale los statecznie przy-
iazny nadarzyt mu Sokratesa, ktéry uzaliwszy sie nad tak
Zle zazytemi przymiotami, przedsiewzigt fagodn.emi, nie-
mniey iednak dzielnemi sposoby ukoi¢ zbytnig porywczosc,
i obréci¢ ku dobremu, co sie na zte zanosito. Wiele miat
trudnosci z poczatku, nizli go przyswoit, i z czasem dopie-
ro poznat Alcybiad, iak mu przyjazn Sokratesa byta pozy-
teczna. Odrzuciwszy wiec te, ktére go dotad tudzity zaba-
wy ptoche, w iego spoteczenstwie czas trawit, a naéwczas
przystuchujac sie rozmowom uczonym i radom, przywdzie-
wal na siebie'nieznacznie nowg posta¢; i lubo zadawnione
natogi niekiedy go zwracaly nazad, postrzegat btad swoy
i poprawiat.

Takowe z Sokratesem przebywanie Alcybiada, wszystkim
byto ku podziwieniu, a bardziey ieszcze stateczno$¢ ucznia;
gdy za$ nagtg w nim postrzegli odmiane, tem bardziey iesz-
cze wzrastato i mnozyto sie zadziwienie, osobliwie réwien-
nikow, z ktéremi niegdys$ na zbytkach i préznowaniu zwykt
byt czas przepedza¢. Przywigzanie iego do Sokratesa tak
byto wielkie, iz nawet w czasie woienney wyprawy chciat
bydz iego towarzyszem, w iednym z nim namiocie mieszka-
igc, i na dobre mu to wyszto. Gdy bowiem w bitwie nie-
daleko Potydei byt rannym, zastonit go puklerzem Sokrates
od pociskéw nieprzyiacielskich, i poty bronit, pdki inni
wspottowarzysze nie nadeszli, i do obozu z sobg nie wzieli.
Wdzieczen dobrodzieystwla, w drugiey potyczce gdy siedzac
na koniu postrzegt, iz Sokrates pieszy wraz z innemi wy-
trzymywat impet nieprzyiaciela, przybyt mu r.« pomoc, 2
nieoszczedzaigc wihasnego zycia, wyprowadzit z niebezpie-
czenstwa.



Powiadaig o nim, iz w pierwszey ieszcze mtodosci, gdy
wstgpit do szkoty, zadat od mistrza, aby mu Homera po-
zyczyt: ten gdy powiedziat, iz go nie ma, wycigt mu po-
liczek i odszedt.

Grammalyk ieden powiadal mu, iz ma Homera przez
siebie poprawionego: to styszac, rzekt ,Jezeli ty zdotasz
Homera poprawiaé, poco dzieci uczysz, gdy mozesz doro-
stych ? “

Gdy raz przyszedt do Peryklesa wuia swego, a powie-
dziano, iz nie przyymuie nikogo, zatrudniony zdaw aniem
rachunkéw skarbu, rzekk: ,,A poco sie tem raczey nie za-
trudnia, izby rachunkéw niezdawal!

Miat psa rostego i bardzo pieknego, temu kazat ogon
uciaé, i wielce go przeto oszpecit; gdy go wiec o to stro-
fowali: przyjaciele, rzekt: ,,Jam to umyslnie zdziatat, aby
raczey gadano o psie, niz o panu.eu

Pierwszy swoOy wstep do sprawowania intereséw kraio-
wych oznaczyt szczodrobliwoscia; gdy albowiem szedt przez
rynek, a widziat wielu z pospélstwa zgromadzonych i do-
wiedziat sie, iz na pienigdze, ktére ze skarbu miaty im bydz
dane, czekaig, natychmiast z checig przytozyt sie do tako-
wego daru, i znaczng kwote pieniezng miedzy nich rozdat,
co mu w ielka w zietos¢ u wspotziomkdw spraw ito. Lubo za$
byt i urodzeniem i dostatkami nad innych wzniesiony, nie
na tem zakladat wzietos¢, ale wkasnemi zastugami przedsie-
wzigt zyska¢ wzgledy. Czego zeby tem snadniej doszedt,
udat sie do nauki krasomdwstwa, i tak w niey w dos$¢ pred-
kim czasie postgpit, iz sam Demostenes dat mu w tey mie-
rze chwalebne Swiadectwo.

Znalazt w pierwiastkach dziatan swoich w wiclkiey wzie-
tosci u ludu Nicyasza i Feaxa. Pierwszy byt iuz w wieku
podesztym, lecz pamiec¢ dziel iego nagradzata to w oczach
ludu, co mu wiek byt uigt. Drugi rowiennikiem byt iego,
ale lubo nader mity w posiedzeniu, i w dziataniu czynny,
w' krasomowstwie mu iednak nie zréwnat.

Zawarte byto od niedawnego czasu przymierze z Lace-
demonczykami, a to sie stato za staraniem Nicyasza, tak iz
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pospolicie owe ugode przymierzem Nicyaszowem zwano.
Zazdrosny takowey stawy Alcybiad, mniey przyzwoitym
postepkiem stargat te przyiazne ogniwa, i wprow adzit lud
Atenski w przeciwne Sparcie, z Argiwami, Elidami i Man-
tyneyczykami sprzymierzenie. Skutek takowego kroku byt
pomysiny; zwyciezeni albowiem pod Mantyneg Spartanie
zostali, a Grecya ocalona od ich przemoznosci.

Gdy sie byli dowiedzieli o tem Lacedemonczykowie, iz
niektérzy z pierwszych obywatelow miasta Argos, chcieli
sami sobie rzad przywiaszczy¢, obiecali im pomoc swoig;
ale Alcybiad odkrywszy takowa zdrade , wczesnie iey skut-
kom zapobiegt, rozruchy w miescie uspokoit i przybywszy
zbroyno dopomégt im do otrzymania zwycieztwa nad stro-
ng przeciwng i posilkuiagcemi ig Spartanami. Zeby za$ i na
potem uczynit wolnemi od napasci nieprzyiacielskiey, przy-
tozyt sie iradg i czynnoscig, aby mury i twierdze napra-
wiono, a rozciggnieniem onych zigczony byt port z miastem ;
toz samo zaiego staraniem i radg uczyniono i w miescie
Patras.

Nie dos¢ maigc na tem, iz flotami licznemi oyczyzne
wzmogt, starat sie ladowe sity powiekszy¢, co i do skutku
poczesci przywiodt, ale te wielkie zamysty, dzielno$¢ w ich
wykonywaniu, krasoméwstwo wytworne, wdziek urody
i posiedzenia, ludzko$ézniewalaigca, sposéb myslenia wspa-
niaty, zgota nadzwyczajne przymioty, ¢mity ledwo nie prze-
wyzszajace ieszcze przywary i zd6znosci. Zyt albowiem wy-
lany nawszystkie rodzaie rozpust i zbytkéw: dni i nocy na
biesiadach trawit, ubior iegobyt wykwintny i zniewiescialy;
gdy zawiadowat flotg, sporzadzano dla niego umysinie tako-
we narzedzia, ktérebymu nie daty czu¢ wzruszen nagtych i
oszczedzaty niewczaséw zglugi. Z réwng monarchom wspa-
niatoscia pokazywat sie na igrzyskach Olimpii, gdzie sie
zgromadzaty Greckie narody, i razu iednego siedm wozow
nieporownaney ozdoby gdy na gonitwy przystawit, trzykro¢
zwyciezcg ogtoszonym zostat. Puklerz iego byt ze ztota, a na
nim przedziwnym kunsztem wyobrazony Kupidyn z pioru-
nem w reku: zgota zdawat sie niewidziang okazotoscia nay-
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grawac z sposobu wstrzemiezliwego zycia wspotziomkow.
Z tych roztropnieysi nie tylko sie obrazali takowg niesforno-
écig. ,ale byli w boiazni, izby kiedykolwiek szkodliwych skut-
kéw nie przyniosta, prowadzac go nieznacznie do osiggnienia
naywyzszey wiadzy. Dat to pozna¢ Arystofanes, gdy do
niego rzecz stosuigc w komedyi rzekt: ,,Nienawidzi cie lud,
i stusznie, a przeciez bez ciebie obeys¢ sie nie moze.” —
W drugiem za$ mieyscu tak mowit o nim: ,,Zle zywi¢ lwa
w miescie, zeby potem nie bydZ przymuszonym dogadzac
dzikosci iego.l’ Tymon 6w- odludek i nieprzyiaciel ludzi,
spotkawszy go rzekt: ,,Dobrze czynisz Alcybiadzie, Ze sie
wznosisz nad innych : wielko$cig bowiem twoig zgubisz lud,
co cie otacza.”

Na schytku iuz zycia Peryklesa przedsiewzieli byli Aten-
czykowie Sycylig opanowac ; zeby za$ inny pozor takowey
w yprawie dali, rozsiali wies¢, iz chcg positkowac niektore
tey wyspy narody przeciw Syrakuzanom, chcacym sobie
przywilaszczy¢ naywyzszg wiadze. Nie zdato sie Alcybiado-
wi tai¢ przedsiewziecia, uzyt wiec wszystkich sposobow,
izby woyna przeciw Sycylii ogtoszong zostata, araczey izby
sobie przez to mdgt usta¢ droge do wykonania zamystéw
petnych chluby i wyniostosci. Sprzeciwiat sie¢ niebacznemu
dziataniu Nicyasz, przeswiadczony gruntownie, iz rzecz na-
der byta trudna wyspe podbié, i Syrakuzy opanowac. Ale
peten zapatu lekkomyslnego Alcybiad tatwe opanowanie
kraiu tego mniemat, i iuz iakby go podbit, zamysliwal 0
Afryce, a gdy go coraz bardziey unosity buyne w marze-
niach mysli, o Kartaginy zdobyciu nie watpit. Nie dobrze
tuszyt o tey wyprawie Sokrates, a niby natchnieniem pou-
fatego sobie ducha ostrzezony, zte czynit wrézki.

Nikt sie oprzeé¢ nie mogt woli ludu utudzonego ; wypra-
we Sycyliyskg trzem w odzom poruczono. Z tych pierwszy
byt poniewolnie ogtoszony Nieyasz, drugi Alcybiad , trzeci
Lamach lubo w leciech starszy, réwnie iednak , iak Alcy-
biad, porywczy i $Smiaty.

Przed wyysciem okretéw z portu, gdy sie lud zgroma-
dzit, ieszcze starat sie Nicyasz odwie$é go od przedsiewzie-
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cia, ale nadaremne byty iego usitowania, a dekret stangt
nadaigcy wodzom zupetng wiadze w czasie caley wyprawy;

Wiasnie w te czasy, nocy iedney wszystkie posagi Mer-
kurytisza, ktore byly w Atenach, zostaty zgruchotane , lub
nadwerezone. Niieuczciw 08¢ Swietokradzka obruszyta lud,
zwlaszcza, iz ig mniemali zkym przy zaczeciu tak znamieni-
tego dzieta prognostykiem. Kazano wiec poszukiw a¢ spraw-
cow zbrodni, a w tem Androkl krasoméweca donidst, iz nie
tylko Merkuryusza, ale i innych bozyszcz posagi uszkodzo-
ne zostaly : iz wie o tem, iako przy biesiadzie Alcybiad
w towarzystwie wielu, ktorzy tam byli, naygrawal sie
z obrzadkéw uroczystych, ktore sie w Eleuzynie na czes¢
Cerery odpraw'owaly. Przylgczytsie do Androkla Tessalus
syn Cymona, i pozwat do sadu Alcybiada, iako pierwszego
sprawce i naczelnika $wietokradztw popetnionych.

Strwozyt sie zrazu Alcybiad, zaufany iednak w przyia-
cioly i zotnierze, ktérych miat pod sobg, a miedzy niemi
tysigc byto z Argos i Mantynei, staw it sie na dniu wyzna-
czonym. Orszak liczny ; ktory go otaczat, przywiodt An-
drokla do zadania zwioki: z tem sie wiec oSwiadczy}, iz ba-
czac potrzebne oyczyznie ustugi oskarzonego, nie chce naii
nastepowac, az wtenczas, gdy sie wyprawa, do ktorey
wodzem przeznaczony, zakofczy. Alcybiad poznawszy for-
tel oskarzyciela, rzekt: ,,Nie zniose tego na sobie, izbym be-
dac obwinionym, nie zyskat usprawiedliwienia wprzéd 4 nim
sie na ustugi kraiu wyprawie. Nie chce zostawi¢ za sobg
potwarzy, i w niepewnosci a zgryzocie trawi¢ ten czas, w kto-
rym przeciw nieprzyiacielowd stawa¢ mam. Jesli winnym
sie znayde, niech $miercig karanym zostane: ie$lim niewin-
ny, puscie mnie bez boiazni potwarcéw tam, gdzie mnie
wota powinno$¢ moia.“ Gdy przyszto do wyroku, nie zy-
skat takiego” iakiego sie spodziewat: odtozono rzecz do po-
wrotu, iemu za$ kazano nieodwlocznie udac sie z woyskiem
na mieysce przeznaczone,

W ysiedli na lad w porcie Regium Atenczycy, a gdy przy-4
szto do rady, i przetozyt zdanie swoie Alcybiad wzgledem
dalszego sposobu woiowania, znalazt przeciwnego sobie Nij
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pyasza; Lamach za nim poszedt, udano sie wiec tak, iak
byt utozyt, prosto do Sycylii, gdzie na pierwszym wstepie
zdobyte zostatlo miasto Katana, iedno zcelnieyszych caley
wyspy. Naywiecey do zdobycia onego przylozyt sie Alcy-
biad, ale tez w tey wyprawie pierwsze to i razem ostatnie
byto dzielo iego: wkrotce albowiem przywotanym zostat,
aby sie oczyscit z oskarzen i zarzutow, ktore za pilnem rze-
czy wybadywaniem iawnie prawie stwierdzone zostaty.

WSszyscy z nim zapozw'ani iuz byli w wiezieniu, krewni
za$ i przyiaciele iego wielkie .cierpieli przesladowanie. Za-
rzuty niektére zdawaty sie bydz mniey dostateczne , miedzy
innemi ieden ze $wiadkéw gdy go pytano, iak mégt w nocy
rozezna¢ burzycieléw? Rzekt, iz po $wietle xiezyca. Po-
kazato sie za$, iz xiezyc nadwezas nie Swiecit. Klamstwo
wiec owo dowiedzione wzruszyto nieco lud, i sktonito mi
strone oskarzonych: iednakze przemogta che¢ zemsty wspar-
ta pozorem cnoty i zarliwosci. Ze za$ uwalniato prawo od
kary tego, ktoryby sie sam dobrowolnie przyznawszy i
wspolnikéw swoich obwiescit, Andocydes nieiaki zy-
skat uwolnienie: ci za$ ktérych odkryt, Smiercig skarani
zostali. Nie byt wprawdzie w liczbie potepionych Alcybiad,
ale go lud powotywat, i dla tego wysiano okret do Sycylii,
btéryby go w Atenach na czas wyznaczony staw it. Opuscié¢
wiec musiat woysko wiasnie wowczas, gdy iuz miat pra-
wie w reku Messyne, i przekupieni niektérzy obywatele
mieli mu bramy otworzy¢; ale widzac iak sie z nim zioraki
iego obchodzity, sam ostrzegt Messenczykéw , i zdrade prze-
kupionych obiawit. Odiazdem iego zasmucone woysko stra-
cito ochote do dalszych czynéw, Ateny za$ miaty potem
przyczyne zatowac straty takiego meza.

Gdy do Turyum przyptynagt, mniey bacznie strzezony ,
skryt sie tak, iz znalez¢é go nie mozna byto; powrécit wiec
do Aten prozny okret, a lud tem srozey rozdrazniony na
$mier¢ Alcybiada potepit. Dowiedziawszy sie o takowym
wyroku , rzekt: ,,Pokaze ia im to, iz zyw iestem.’%

Dekret $mierci, ktéry nan padl, byt takowy: ,,Tessatus
z Lacyady, syn Cyrnona, oskarza Alcybiada, syna Klinia-
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szowego o to, iz on popetnit Swietokradztwo przeciw Cere-
rze i Prozerpinie boginiom wyszydzaigc ich obrzadki, i oka-
zuigc biesiadnikom swoim taiemnice, ktére w Eleuzynie od
prawowac sie zwykly, przybrawszy na siebie posta¢ kaptana
naywyzszego tak, iak Politon nosiciela $wiata, a Teodor
z Fegei woznego udawat; inni za$ przytomni na wzor towa-
rzysz0w' przypuszczonych do obchodu taiemnego ukazowali
sie. Za kare tak wielkiey zbrodni lubo nieprzytomnego,
wskazuje lud na $mier¢; maigtekzabiera, i daie rozkaz obo-
iey pici otiarnikom i wieszczkom, aby go wykleli.ll Z tych
liczby iedna tylko wieszczbiarka sprzeciwiata sie wyrokow i
mowiac: ,,Nie od tego moy urzad, zeby klg¢, lecz zeby
btogostawic.ll

W Argos nadwczas przebywat Alcybiad, gdy wryrok na
niego byt dany : straciwszy wiec nadzieie¢ powrotu do oy-
ezyzny, udat sie do Spartanéw, aby go wzieli w opieke, i
pozwolili u siebie schronienia, ofiarujac sie nagradzac ustu-
gami szkody, ktére im byt niegdys uczynit. Przyieli ochotnie
odezwe i prosby iego, i upewnili, iz z rado$cig przyjetym
bedzie. Przybyw szy do Sparty, nie omylit sie w' nadziei, a
w idzac, iz nie sporo wybierali sie¢ na ratunek Sycylijczykow
i Syrakuzy, wzbudzit w nich ochote do dziatania, i szli w tem
za iego rada, gdy powierzyli wyprawe Gylippowi. Radzit
takze, aby wypowiedzieli Atenom woyne i wzmocnili twier-
dze Deceleyska, bliskg Aten, co potem ledwo o zgube tego
miasta nie przywiodio,

Takowemi radami zyskat w Sparcie szacunek i w'zietos¢ ;
w' przestawaniu za$ i szczeg6lnych posiedzeniach tak sie po-
trafit stosowac do ich sposobu zycia , iz sie sami wydziwi¢
temu nie mogli, iak cztowiek do pieszczot, wspaniatosci i
zbytkéw przyzwyczajony, mogt sie zupetnie odmienié, i zy¢
iak oni. Wiosy albowiem postrzygt, w zimnej’ sie wodzie
kgpat. iadt smaczno grube placki i czarng ich sie polewka
bez wstretu zasilat. Jakoz dar miat osobliwy przeistacza¢
sie, iak tylko chciat: tak za$ czynit to sktadnie, iz omamiat
patrzacych , ktorzy brali kunszt za istote. W Sparcie pra-
cowity. wstrzemiezliwy; w Atenach rozpustnik, w Tracyi
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niespracow any mysliwiec i koni uiezdzacz, w szkole Sokra-
tesa uczen cichy i skromny, u Tyssaferna Satrapy Azyi wy-
kwintny dworak, w guscie i wspaniatosci Persy przechodzit,
a wszedzie tak rzecz swoie udawat, iz pozna¢ nie mozna hy-
to, gdzie co czynit z ochoty, albo udawat.

W czasie bytnosci swoiéy w Sparcie tak sie potrafit przy-
podobaé Tyniei, matzonce Agisa kréla, iz urodziwszy syna,
zwata go Afcybiadem iawnie, i nie bez przyczyny, gdyz sie
go wiasny oyciec zrzekt, i od nastepstwa po sobie oddalit.

Rzeczy tym czasem szty w Sycylii coraz gorzey, woysko
Atenskie zwyciezone, i zniszczone zupetnie byto. O czem
dowiedziawszy sie obywatele wysp Lesbos i Chio, stali po-

' sty do Sparty wraz z Cyzycenami donoszgc, iz gotowi iarz-
ino Aten z siebie zrzuci¢, byleby mieli zapewnienie wspar-
cia. Dopomdgtim Alcybiad, i wystano positki, zktoremi
iako ochotnik i on sie wyprawit, rad tey porze, w ktorey-
by zemste mdgt okazac-

Niechetny nader, a poniekad sprawiedliwie, Alcybiado-
wikrélAgis, wzburzyt celnieyszych w Sparcie przeciw nie-
inu; i dano wodzom wyprawy rozkaz taiemny, aby go ze
Swuata zgtadzi¢. Czyli sie o tem dowiedzial, czyli przeczut
zdrade, udat sie iak nayspieszniey do Perséw, a stawiwszy
sie przed Tyssafernem, Satrapg panstw nadbrzeznych, tak
sie dobrze przeistoczyt, iz wkrotce nierozdzielnym stat mu
sie towarzyszem, i do tego stopnia umiat mu sie przymilic,
iz nayksztattnieyszy swdy ogrod Atcybiadem nazwat. Umiat
on korzysta¢ z takowey pory, a obawiaigc sie Spartanéw ,
ktorzy sie byli na zycie iego sprzysiegli, gorliwie zaczat prze-
mysliwa¢ , iakby wilasng, cho¢ niewdzieczng oyczyzne wy-
zwoli¢ od woyny, ktérg przeciw niey podniesli. Wiasnie na
ten czas krazyta okoto wyspy Samos flota Atefiska: postat
taiemnie do wodzow oney Alcybiad poufalego cziowieka,
o$wiadczaigc sie , iz nie dla Judu Atenskiego, ktory mu byt
niechetny, a chocéby sie pokazywat utagodzonym, zawsze
podeyrzany; ale dla znakomitych obywateléw gotéw iest
odwie$¢ Tyssaferna od przyiazni Spartanéw, byleby mu ze
swoiey strony obiecali, poskromi¢ zbyt zuchwaty iud Alen-

Tom VIIIL. 11
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ski, i ogarngwszy naywyzsza wiadze, tym sposobem ocalili
Ateny. Przestali na tem wodzowie précz Frynicha: ten nie
tylko wspéttowarzyszom zaprzeczyt, ale owszem dat zna¢
Astyochowi, ktory woyskiem morskiem Perséw zawiado-
wal, aby sie strzegt Alcybiada, iako zdraycy. Doniosta sie
rzecz do Tyssaferna ; ten ile uprzedzony, opowiedziat Al-
cybiadowi, co przeciw niemu dziatano. Alcybiad zatem
wzaiemnie oskarzyt przed innemi wodzami ich wspéttowa-
rzysza, iz Persom odkrywat, co sie u nich dziato; i gdy
wkrotce potem 6w Frynich zabity zostat, zamiast kary dano
nagrode temu , ktoéry go zabit.

Przemogta zatem strona przyiaciél Alcybiadowych: ci
chcac wykona¢ co mu byli przyobiecali, wystali z pomie-
dzy siebie Pizanclra, aby zlaczywszy sie z innemi obywate-
lami wprowadzit w Ateny przewazno$¢ znacznievszy< h nad
ludem, w czem zapewnili, iz dostateczne wsparcie, za przy-
tozeniem sie Alcybiada, od Perséw nastapi, i stato sie tak.
Odieto ludowi wiadze, a tymczasem obywatele bedacy
w Samos Alcybiada wezwali do siebie, ofiarujgc mu nay-
wyzsza wiadze nad flota, z ktérgby prosto do Aten moégt
sie uda¢. Ale Alcybiad, luboby to dogadzato i zemscie i
wyniostosci iego, nie przystat na ich zadanie, przecztwaiac
iakby rzecz byta szkodliwa oyczyznie, wdawac ig w woyne
domowa, i wyzuwac ig dla tego zsil morskich, ktore za-
pewniaty dawniey zyskane kraie nadmorskie w Azyi i wy-
spy im przylegte. Nie do$¢ mu ieszcze byto na tem: odwiddt
Tyssaferna od dania pomocy Spartanom naprzeciw Aten-
czykom, a okrety Fenicyyskie ktore iuz byty na ten koniec
sprowadzone, nazad zwrdcit: te gdy potem w ustuge swoie
wzieli Atenczycy, zamiast tego, izby mu mieli wdziecznos¢,
réwnie ze Spartanami przeciw niemu powstali. Udawali,
iakoby on kiétnie miedzy Grekami wzniecaigc, czekat tyl-
ko pory, rychioli sie ostabig, aby ich w moc Persom tem
tatwiey oddat.

Lubo stowarzyszenie znakomitszych obywateléw w Ate-
nach nie dlugo nad ludem przewodzi¢ mogto , ten. iednak
sktonit sie ku Alcybiadowi, i wyrok nan dany odwotat. Gdy
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iviec byt do Aten przyzwanym, chcac przed przyjsciem
swoiem nowg przystuge kraiowi uczyni¢, uzbroiwszy kilka
okretéw w lasuj m kosztem szedt na positek Ateiiskiey (locie,
i tak mu szczescie postuzylo, iz ig zastat w potyczce z La-
(edemonczy kami. Vv idzac ze (loty obiedwie miedzy nadzie-
ja iboiaznig, z ktorg sie on zlaczy, zostawaty; na Sparta-
néw zagle obrécit, i tak dzielnie wspart swoich, iz trzy-
dzieSci okretow nieprzyjaciele postradali, i byliby do re-
szty zniesieni, gdyby ich stoigcy z wojskiem perskiem na
lagdzie Farnabaz nie ochronit.

Chlubny takoweui zwy cieztwem Alcybiad wrdcit sie do
Tyssaferna, ale ten posadzony, iz Lacedemonczjkom nie
sprzyia, chcac sie usprawiedliwi¢, osadzit go w wiezieniu,
z ktérego sie wydostat i schronit w Klazomenie, skad do
ltoty Atenskiej' przybyt. Zeta w bezczynnosci zostawalta,
radzit napas¢ na Cyzyk; miasto handlowce, gdzie port swoy
Persowie mieli. Poszli za iego zdaniem: znalaziszy wiec
okrety sprzy mierzencéw Sparty i niektore ich wiasne roz-
proszyt, i zabrat, a gdy Farnabaza z wojskiem u brzegu za-
stat, stoczyt z nim bitwe, zwycieztwo otrzymat, i pedem
zwyeiezkim postepuigc, miasto i port opanow at.

To dzieto porywcze, ale szczesliwe zupetnie zgnebito
morska potege Lacedemoriczykow i iey sprzymierzencow,
co pozna¢ byto z przeietych listéw, ktore po klesce siali do
Sparty 1 te za§ w zwykley narodow i owemu zwieztosci za-
wieraty: ,,Mlodziez nasza zgineta, w6dz Mcnander polegt,
reszta z glodu umiera; nie wiemy, co czyni¢, i gdzie sie
obrécic."

Nazaiutrz po otrzymanem zwycieztwie, puscit w kray zot-
nierze na-rabunek, i wielkg zdobycz zyskatl; obiegt zatem
Chalcedonig miasto Spartanéw garnizonem opatrzone, a
wiedzac, iz diu,,0 to oblezenie potrwa, murem go wkoto
opasat. Wtem Farnabaz przyszedt na pomoc oblezericom:
ci to widzac pod wodzem Hypokratem z miasta wypadli;
w $Srodku wiec nieprzyjaciot znalazt sie Alcybiad, alemie
stracit przytomnosci, a stawaigc meznie na wszystkie stro-
ny , spedzit wprzod z pola Farnabaza z Persami, Hypokrat
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przywodzacy Spartany polegt, ci tyt podali, i zupetne zwy-
cieztwo zostato przy Atenczykach. Szedt zatem nie tracac
czasu ku Selimbriii, tam przez zbytnig $Smiato$¢ ledwo zycia
nie postradat, wzigt iednak miasto i ludem swoipi osadzit.

Zostawieni inni wodzowie pod Chalcedoniig , miasto to '
zbuntowane przeciw Atenom opanowali, ktére Alcybiad,
tak iak i Selimbryg garnizonem opatrzyt. Szedt daley ku
Bizancyum, to réwnie iak Chalcedoniia, murem opasat, i
W Scistem trzymat oblezeniu. Otrzymawszy zwycieztwo nad
idgcemi mu na odsiecz Megarericzykami i Beocyanami, zdo*
byt ie. Przyzwany do Sparty Anaxylaus rzagdca miasta, aby
dat sprawe ze stabego odporu, rzekt: ,,Jestem nie Spar-
tan, lecz Bizanczyk : widzac ginaca nie Sparte, lecz oy-
czyzne moie, gdzie zotnierze wasi trawili zywno$¢ a moi
ziomkowie umierali z gtodu, nie oddatem miasta nieprzyia-
cielowi, lecz uwolnitem go od uciazliwych obroncéw, od
was sie albowiem nauczytem, iz to iest tylko rzeczg piawa,
co sie dla dobra oyczyzny dziata.”

Syt stawy Alcybiad niczego wiecey nie pragnat, iak ze-
by mogt do oyczyzny powrécié, iw zwyciezkiey postaci uka-
zac sie wspotziomkom. Plynat wiec do Aten, maigc uwien-
czone okrety zdobytemi tupami nad nieprzyiacioty; ten,
na ktérym zostawat, miat purpurowe zagle, a zewszad
odgtos .muzyki i pienia radosne brzmiaty. Twi erdzg iednak
niektérzy, iz gdy sie do portu zblizat, ustaly owre pienia i
okrzyki, nie chciatalbowiem zraza¢ nieprzyiaciot podobien-
stwem chluby lub natrzasania sie z tego, iz mimo ich usil-
nos¢ do Aten powrdécit. Gdy w chodzit do portu , zastat nie-
zmierng mnogos¢ oczekujacych , i przyiety byt z wielkiem
weselem.  Wskazywano go iak wybawiciela, i zatowano
przesladowan, ktore byt wycierpiat. Przypominano, iuz
po niewczasie, kleske u Syrakuzy , ktéra z oddalenia iego
nastgpita ; dzien ten zgota b yt nay$w ictnieyszjm zycia iego.

Zgromadzit sie lud natychmiast, i wyrok potepiaigcy Al-
eybiada zniesiony zostat: iednakze ostrzezono, izby si¢ sta-
wit ku odpowiadaniu na zarzuty niegdy$ mu uczynione. U’
czynit to z wszelkg skromnoscig; i skladaigc na los sobie



przeciwny te , ktére znidst przesladowania, oszczedzit nier
przyiaznych sobie wielu, nawet serca ich do siebie skionit,
Tdianowany wkrétce potem zostat wodzeni najwyzszym
woysk ladowych i morskich , z zupetng mocg to czyni¢, co
mu si¢ bedzie zdawato z pozytkiem Rzeczypospoliteji-

Kim przedsiewzigt wyprawe, zebj' wykorzenit powzietg
opinig bezboznosci, odnowit z wielkg wspaniatoscig prze-
rwane w czasie woynie obrzadki w Eleuzynie na czes¢ Ce-
rery. Prowadzit sam lud na mieysce uroczystosci; a ze by-
ty przeprawy dla zasadzek Lacddemonczykéw niebezpiecz-
ne, zbroynjm ludem opatrzyt wszjstkie mieysca, a kto
cliciat i$¢ na owe uroczystospi, mogt bez boiazni takowa po-
dréz odprawic.

Takowym krokiem, darami, igrzyskami, a naybardziey
uprzejmoscia, uigt sobie wszystkich wielce, a oSwiadczenia
tey mitosci byly tak zywe i wielokrotnie powtarzane, iz
baczniejsi obywatele boigc sie , aby nakoniec krolem ogto-
szony nie zostat, przyspieszyli potrzeby ku wyprawie, i
predzey niz sie spodziewal, a moze nizti i pragnat, wszystko
Alcybiad na pogotowiu znalazt.

Udat sie zaraz na wiyspe Andros, ktéra bunt byta pod-
niosta , tam rokoszanéw wspartych od Lacedemony zwy-
ciezyt; ze za$ miasta stotecznego nie zdobyt, o to go potem
oskarzono; ale nie z iego winy to sie stato, iak raezey dla
tego, iz na potrzebnych rynsztunkach ku oblezeniu brakio.
Puscit sie zatem do Samos chcac flote swoie zapomodz, a
tym czasem przetozenstwo zdat na Antyocha. Tendognaw-
szy Lyzandra z okretami Spartandw, mimo zakaz Alcybia-
da wydat bitwe , i zwyciezonym zostat. Alcybiad chciat za
powrotem swoim zwabi¢ w bitwe Lyzandra, ale on na
zjiskanem zwycieztwie przestat, i z portu nie wyszedt.

Gdy sie to dziato, naywiekszy Alcybiada nieprzyiaciel
Trazybul kryiomo sie z obozu wykradt, i zbiegtszy do Aten
przed ludem oskarzyt w odza, iakoby z iego winy nastgpita
kleska; poniewlaz na innych rzady i starania woienne zwa-
lat, a sam szukat tylko sposobéw, iakby mogt korzystac i
zbogacac sie ua dogodzenie zbytkom swoim; i to dodawat,



126 ZYCIA ZACKICH MEZOW.

jakoby koto ciesniny Bizancyum twierdze stawiatl, aby sie
miat gdzie ze skarbami schroni¢, gdy kray wihasny opusci.

Dowiedziawszy sie o takowem podejsciu Alcybiad, po-
rzucit flote, i udat sie do Tracyi: tam zebrawszy dosy¢
zotnierzy pustoszyt kray, iwielka zdobycz zyskat.

Wiadza nad woyskiem po odeysciu Alcybiada oddana
byta trzem iego wspoéttowarzyszom , Tydcuszowi, Menan-
drowi i Adymantowi; ci znowu wabili ku bitwie Lyzandra,
ktory udaigc boiazn coraz ich bardziey draznit, i wprawiat
w zaufanie. Przewidywat to Alcybiad, i niedaleko nadw-
czas przemieszkiwaigc od portu, gdzie staty Atenskie okrety
w Egospotamos, przestrzegat wodzow, aby sie mieli na
ostroznos$ci, gdyz nieprzyiaciel zapewne podeys¢ ich umy-
$lit. Ale te przestrogi, iako z boiazni, lub zazdro$ci pocho-
dzace, odrzucili ze wzgarda, i wkrotce zwyciezeni z wiel-
kg stratg zostali. Lyzander albowiem wpadlszy na okrety
u portu stoigce, wasnie gdy strazy na nich nie byto, iedne
zabrat, drugie spalit; wysadziwszy za$ lud swdy na brzeg,
rozproszonych i biesiaduigcych Atenczykow czes¢ w pien
wyciagl, wielkg liczbg w niewolg zabrat, reszta w rozsypke
poszta. Osm tylko okretow rak iego uszto, trzy tysigce nie-
wolnika zaprowadzit do Lampsaku, gdzie ich potem na
$mier¢ skazano.

Strwozony takowa kleskag swoich Alcybiad, sadzac sie
w Tracyi mniey bezpiecznym, postanowit udac sie do Per-
sOw: zabrawszy przeto z sobg skarby, ktére miat ze zdoby-
czy, przybyt do Farnabaza rzadcy Bitynii, zadaiac, aby
mu dozwolit przcys¢ do Artaxerxa kréla.

Lyzander po otrzymanem zwycieztwie udat si¢ prosto
do Aten, i opanowawszy miasto, trzydziestu rzgdcom, a
raczey, iak ie zwano tyranom, wiladze naywyzsza, pod
zwierzchnoscig iednak Sparty, oddat. Znalezli sie wowczas
takowi obywatele, ktérzy dali to do wyrozumienia Lyzan-
drowi, iz dopiero w ten czas rzagd od niego ustanowiony
stwierdzi sie i utrzyma, gdy Alcybiad zgtadzonym ze $w iata
zostanie: poki albowiem zy¢ bedzie, nigdy w nim Atenczy-
kowie kfas¢ nie przestang swoiey otuchy. Odrzucit zrazu
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tak podig rade Lyzander: ale odebrawszy rozkaz od star-
szych, aby go wszelkiemi sposobami starat sie zgubié, po-
siat 0w list Fain ibazowi zawsze przyiaznemu Sparcie; ten
mieszkajgcego spakoynie na wsi Alcybiada dom zbroynemi
ludzmi otoczy¢ i w nocy podpali¢ kazat. Obudzony poza-
rem, gdy porwawszy bron ze drzwi swoich na podworze
wychodzit, zdalcka rzuconcmi od Perséw pociskami zabity
polegt.

KORIOLAN.

Od Numy wnuka Marcyusza pochodzit Koryolan; w mio-
dosci oyca utracit, i w przykiadzie dowiodt, iz osierocenie
takowre, lubo dolegliwe iest i niedogodne, przeciez zdota
umyst wspaniaty sam z siebie nagrodzi¢ to, w czem go los
ukrzywdzit. | to réwnie w przyktadzie Koriolana znalez¢
mozna, iz w porze pierwiastkowey zycia wychowanie do-
bre koniecznie potrzebne; iak albow iem buyna rola nieupra-
wiong bedac chwast wydaie, tak i w tym me/.fl znamienitym
zle pielegnowanie sprawito upor, czuto$é zbytnia, i pope-
dliwo$¢ nad miare, a te przywary mimo wielkie , ktore miat
przymioty, sprawiaty odraze i wstret od iego spotecznosci.
Jakoz przyzna¢ nalezy, iz nauki i kunszta wrstrzymuig pory-
wczo$¢ zadz ludzkich, a dobre éwiczenie, naydziksze z przy-
rodzenia umysty tagodzi.

Za czasow' Koryolana naywiecey w Rzymie poptacata
walecznosé, i te tylko prawie miano za cnote. On tym iedy-
nie tchnacy zapatem, sposobit sie przez ustawiczne szermier-
stwra i zapasy ku nabraniu sity, wytrzymatosci, zrecznosci;
i nienadaremnie : nikt mu albowiem wydola¢ nie maogt.
Upal, zimno, gtdd, niespanie, tak znosit, iakby czucia
nie miat: gdy za$ przyszto do bitwy, nigdy inaczey tylko
zwyciezcg, z placu nie schodzit.

Pierwsza iego byta wyprawla przeciw Tarkwiniuszowi,
niegdys$ krélowi Rzymu; ten po wygnaniu tylekro¢ zwycie-
zony, nie ustawat w checi odzyskania co stracit, i nadwczas
z znaczneim bliskich narodow positkami zblizat sie ku Rzy -
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méwi  Wyszli na odpdr zbroyni obywatele, a natenczas
Koryolan w oczach Dyktatora pierwszy raz walczac, wyba-
wit od $mierci iednego obywatela, i wzigt w nagrode wie-
niec z liscia debowego, zwany: ,,Korong obywatelska “
(Corona Cifica).

Zbyt wczesne nagrody zastanawiaig niekiedy w wspania-
tym ku stawie zapedzie, i mniemaig niektorzy, iz wyptacili
sie w pierwszym zaraz kroku ztego, co winni oyczyznie.
Nie tak dziataig prawe umysty ; raz nabyta stawa nie na-
syca ich, i.owszem wzbudza pragnienie ku wiekszym dzie-
tom; to co wzieli za nagrode, mniemaig wiekszey pracy
zadatkiem. Taki byt sposéb myslenia Koryolana : siebie sa-
mego ktadac sobie za cel, na to usitno$¢ obracat, izby szty
nieprzerwanym ciggiem coraz znamienitsze czyny, a wo-
dzowie, pod ktorych wiadaniem zold prowadzit, ubiegali
sie prawie, ktéry z nich przyzwoitszg nagroda, walecznos$é
iego miat uwiefnczy¢. Chowat ieszcze wtem, co dziatat,
szacowng wialce pobudke: inni biorg za cel obowiagzek,
zysk, wzrost i stawe; on stawy dla tego naybardziey szu-
kat, aby nig pocieszyt matke, ktorg iedynie kochat. Goto-
wat sobie czulg radosc, aby styszata pochwaly iego; ra-
chowata, piastow ata chlubnie nagrody i zwyciezkie w:en-
ce, a placzac z pociechy , Sciskata syna. Tozsamo powia-
dajg o Epaminondzie, iz po wygraney u Leuktrow z tego
sie naybardziey cieszyt, ze mogt miec ieszcze oyca i matke,
zyiacych woéwczas, $wiadkami zwycieztwa swoiego. Osie-
rocony po oycu w niemoéw lectwie Koryolan, pomniac, co
byt winien pozosatey matce, calem zyciem wyptacat sie
z obowigzkéw”. Jakoz i zone poigwszy wraz z dzieémi w do-
mu iey mieszkatl, i niczem bardziey pocieszonym bydz nie
mogt, iak gdy widziat, iz wdziecznie przyymowala ustugi

Juzbyt wielce dla zastug i walecznosci swoiey szanowany,
gdy zaszly spory i pordznienia miedzy senatem a ludem,
z tey przyczyny: iz senat utrzymywat strone Patrycyuszow,
ktorzy nielitosciw ie obchodzili sie z dtuznikami, na lichwe
ich wielka wyciagaigc, a gdy wyplacic sie nie mogli, prze-
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daigc ich majatek, a nawet ichze same osoby. Dzialo sie to
nawet i po ostatniey wojnie z Wolskami, w poczatkach
ktorey byto ubozszym przyrzeczone z poreka Maniuszar Wa-
leryusza konsula, iz taskawiey sie, niz przedtem, z niemi
ci, ktérych dtuznikami zostawali, obchodzi¢ beda. Ale gdy
sie to nie stato, a wtasnie woéwczas wpadli w kray nieprzy-
jaciele; konsulowie chcac da¢ odpér zwotali lud: ten sie
nie stawit; radzili whec niektorzy z senatu, aby pobtazy¢
nieco uskarzajgcym sie, lecz zdaniu temu opart sie Koryo-
lan, mienigc buntem takowy ludu postepek; Zgromadzali
sie pokilkakrotnie senatorowie na rade. Gdy w niey nie
ustanowiono, coby ziemu zabiedz mogto, lud z Rzymu
wyszedt i osiadt na gorze Swietey, ktorg niedaleko od mia-
sta oblewata rzeka Anium. Wysiano z senatu poselstwo,
ztozone z dziesieciu pierwszych: na czele ich bedgcy Mene-
laus Agryppa od tego rzecz zaczagt: ,,Czasu iednego zbun-
towaty sie byty czlonki przeciw zotgdkowi o to, iz wsréd
nich osadzony, w niczem sie nie przy kladal do pracy usta-
wicznej’, ktérg dla niego ponosity; ale on $miat sie z tego,
iz nie wiedziaty, iak strawiwszy to, co niosty, kazdego
z nich zywit i orzezwiat. Tak to i z nami dzieie sie Rzymia-
nie ; senat radg publiczng rzecz traw i, a to trawienie zywi,
rzezwi i udziela kazdemu zobywateléw, co mu sie nalezy.”

Przypowie$¢ ta, zrecznie przystosowana, wzieta swoy
skutek; lud do Rzymu powrdcit, ale wprzdd to sobie ob-
warowat, iz corocznie z pomiedzy siebie obiera¢ bedzie
trybunéw, ktérzyby za nim obstawali. Zezwolit senat nie-
zbyt ochotnie na takowe zadanie, i gdy sie to stato, tatwo
szly zaciggi na woyne, wszyscy bowLm obywatele clicieli
przez to okazaé, jak ich wielce uigta powolnos$¢ i wzglad
dla nich senatu.

Pobtazanie takowTe nie w smak poszio Koryolanow i, i
bytby sie mocniey sprzeciwit, gdyby tak swego, iak i to-
warzyszow swoich zapatu, nie usmierzyt przez wzglad na
potrzebe ojczyzny.

Staneto w krétkim czasie liczne wojsko na pogotowiu,
i natychmiast obigwszy rzady nad nim Kominiusz konsul*
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wszedt w kray Wolskéw, i obiegt naycelnicyszC ich miast#
Korycie. Gdy lezat pod niem przez czas niciaki, cze$¢ zot-
nierzy-wzigt z soba, aby wstrzymat odsiecz nieprzyjacielska,
clrngg zas cze$¢ zostawit pod miastem, przetozywszy nad nig
Tyla Larcyusza, meza walecznego. Gardzili tnatg garstka
pozostatych oblezeni, i za pierwszg zdarzong porg uczynili
wycieczke. Ze nagle wypadli, zmieszali zrazu potki i ku
obozowi swOiemu zaczynali sie cofa¢ Rzymianie. Gdy to
widziat Mareyusz, przypadl im na pomoc, i tak dobrze
wspart, iz zwrociwszy sie nazad, przymusili Wolskéw do
ucieczki, Scigatw tez tropy uchodzacych Mareyusz , i opart
sie az 0 bramy mieyskie. Widzac za$, iz dla pociskow i
strzat, ktére z muréw puszczano, nikt sie daley posungé
nie $miat za uciekaigcemi, wpadt razem z niemi w miasto;
tam gdy sie sam tylko obaezyl, wzmadgt wszystkie sity, i
z takg zartkoScig stawit sie, iz zaden mu sie oprze¢ nie $miah
Pedzit wiec thum zbiegly przed sobg. Rzymianie wzmozeni
i pobudzeni przyktadem iego, uderzyli na miasto, i otwar-
temi bramami w eszli. Rzucili sie na rabunek, ale ich w strzy-
ma! Mareyusz, a osadziwszy miasto szedt na pomoc konsu-
lowi, i zastal, iz ieszcze do bitwy z nieprzyjacielem nie przy-
szto. Doni6st zatem o zdobyciu Koryoléw, a stawiony prze-
ciw Ancyalom, ktorzy byli na pomoc Wolskom przyszli,
ztamat pierwszy ich szyki; obskoezeny od bocznych hufcow,
l.dwieby iuz im zdotat, gdyby mu konsul nie przystat na
wsparcie kilka rot $wiezych : ztemi do reszty pokonat nie-
przyiaciela. A poszediszy w pogon, goly z-byt znuzonego
zatrzymac chciano, wyrwat sie z ragk swoich zotnierzy , mo-
wigc: ,,Zwyciezca bydZz zmordowanym nie moze*, i ieszcze
dzielnicy i iz zaczat, dokonat boiu.

Otrzymat: Rzymianie zupetne zwycieztwo: a gdy naza-
jutrz zgromadzito sie¢ woysko, zaczat rzecz konsul od dzigk-
czynienia bogom, obrociwszy sie potem do Marcyusza,
uwielbiat czy ny iegag, i dziesigta mu cze$¢ wszystkiey zdo-
byczy nieprzyjacielskiej odkazat, a nadto dat mu ieszcze
od siebie dzielnego konia w upominku. Pochwalito woysko
szczodrobliwo$¢ wodza. Mareyusz za$ zabrawszy glos tak
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mowit: ,,Z wdziecznoscig odbieram konia, pochwaty wo-
dza moicgo czule przyymuie, i na tem przestawaé chce ;
niech zdobycz wszystka idzie na moich wspo6tbraci; tego
tylko zadam, aby, poniewaz w liczbie niew olnikdw sie znay-
duie ieden, z ktérym wprzyiazni zostawam, ten mogt wol
no$¢ pozyskac. “ Zezwolit na to konsul, i powtdrzonemi
odgtosami uwielbito woysko wzgarde bogactw’ i czutosé
znakomitego bohatyra. Gdy okrzyki ustaty, rzeki Komi-
niusz: ,,Towarzysze! nie rzecz przymusza¢ Marcyusza do
brania daréw. To mu daymy, czego odrzuci¢ nie moze :
na wieczng pamiatke dziet swoich znamienitych, niech sie
zwie odtad Koryolancm.* Jakoz do dwdch, ktére przed
tem nosit, nazwisk, Kajus, Marcyusz, trzecie to powziat
liabw czas, i od niego sie pospolicie mianowat.

Po szczesliw ie zakonczoney woynie znowu lud powstat
przeciw PatrycyUszom z przyczyny drogosei zboza. Trybu-
nowie widzac zywnosci niedostatek, zlozyli wine drozyzny
na maietnych, iakoby on i zamknaw szy swoie spichlerze byli
przyczyng gtodu Jedynie dla tego, aby sie mscili nad ludem.
Gdy sie to dziato, przybyli postowie od Welitréw podda-
jac miasto swroie, a bardziey chcac sie ztgczyé i przyswoic
z Rzymianami. Prosili wrec, aby przystano do nich osade ,
poniewaz dla choréb zarazliwych ledwo ich dziesiata czes¢
zostata. Bardzo radzi temu byli znakomitsi obywatele: wy-
sylajac albowiem z miasta mieszkarcdw’, znajdowali ulge
zgtodniatemu Rzymowi, a przez to zabiegali buntom, kté-
reby z takowey przyczyny powsta¢ mogty.

Spisali konsuléw ie tych; ktorych posta¢ miano, i kazali
im Sie wybierac ; wielu innych zaciagneli na nowa wyprawe
przeciw Wciskom. Takowemu rozrzgdzeniu sprzeciwili si¢
Trybunowie Sycyniusz i Brutus, ganigc osade w miejscu
zapowietrzonem, i zacFag na wojne mniey potrzebna, i
owszem szkodliwa: ale senat przeparl ten odpor za prze-
wodnictwem Koryolana, stangt za konsulami, i osada
z Rzymu wyszfa. Lecz gdy do zaciggu przyszto, lud rozgnie-
wany uzy¢ sie nie dat. Widzac to Koryolan zebrat przyja-
ciot, powinowatych i domownikow, i lubo w matym poczcie
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szedt na nieprzyjaciela, i tak szczesliwie, iz powrécit dg
Rzymu ze zdobyczg: nic z niey iednak dla siebie nie zatrzy-
Hiuigc wszystka miedzy towarzysze wyprawy rozdat, tak
za$ byla znaczna, iz wielu sie z niey dostatnie zapomogto.
Dzieto takowe zamiast tego, izby szacunek Koryolanowi i
mitos¢ ziednato, tem srozey oburzyto lud, zwlaszcza gdy wi-
dzieli , iz zdobycz nie dla nich poszia.

Gdy czas przyszedt obierania konsuléw, stanat w liczbie
staraigcych sie o ten urzad Koryolan; lud cociaz mu byt
przeciwny, miat iednak wstret odrzuci¢ prosby tak zastu-
Z0nego oyczyznie meza-, zwhaszcza gdy ukazywat blizny ran i
przypominat siemdnastoletnie woyny, na ktérych tyle niebez-
pieczenstw ponidst; i iuz byt sktonit do siebie umysty. Ale gdy
dnia ostatniego wszedt na plac, otoczony senatem i w wiel-
kim orszaku Patrycyuszéw, okazato$¢ takowa zdata sie by dz
mniey przyzwoita proszacemu: odrzucili go wiec powszech-
nie, i dwdch innych konsuléw wyznaczyli.

Wzgardzonym sie uznat senat i Patrycyuszowie. Koryo-
lan popedliwy odchodzit prawie od siebie z gniewu i patat
zemsta. Uieto mu albowiem byto przyrodzenie dwoch nayi-
stotnieyszych przymiotdw do zyskania serc: umiarkowania
i cierpliwosci; a zbyt ulegaigce wychowanie nie wykorzenito,
a przynaymniey nie zmnieyszylo przeciwnych przywar.Szedt
wnec peten rozpaczy do domu zlicznem, ktérego otacza-
to, gronem miodziezy: ci im wigkszg cze$¢ wyrzadzali mi-
strzowi swemu w zotdzie woyskowym, tem zywiey ich
oswiadczenia zarzyty gniew iego.

Wihasnie w tych czasach wiele zywnosci do Rzymu przy-
szto: iedne zboza kupiono w Sycylii, drugie Gelon tyran
Syrakuz przystat w podarunku. Zgromadzit sie natych-
miast lud zgtodniaty, i otoczyt mieysce rady, spodziewa-
jac sie, iz to co dat Gelon, darmo rozdane, co w Sycylii
kupiono, tanio sprzedawane bedzie: i takie bylo zdanie
niektérych senatoréw; ale Koryolan sprzeciwit sie i podzia-
towi i taniey sprzedazy, mienigc w urazliwych wyrazach lud
buntowniczym, niepostusznym, zuchwatym, i zbyt zaufanym
W mocy swoiey. Powstat przeciw $wiezo nadanemu przy-
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wileiowi obierania trybunéw; gdyz zdawato sie, iakoby
by}t nagroda rokoszu iobclzywey ucieczki. To styszac try-
bunowie wyszli z senatu, i udali sie do pospdlstwa, opo-
wiadajac , iak ie zniewazano , i wzywaigc ku wspoélney obro-
nie. Stowa takowe ztgczone z narzekaniem obruszyty gmin
niezmiernie, i ledwo nie przyszto do krokéw gwattownych.
Trybunowie wstrzymali lud, iz si¢ na senat nie rzucil, zwa-
laigc wine na samego tylko Koryolana. Postano wiec, aby
go senat stawit; ale gdy liktorow ode drzwi odepchnigto,
szli sami trybunowie wraz z edylami, aby go przywies¢* Ja-
koz iuz byt uietym, lecz go Patrycyuszowie z rgk ich wy-
rwali ; i przyszioby bylo do wiekszych gwattownosci. gdy-
by noc nie zaszla,

Widzac konsulowie nazaiutrz rozruch i zamieszanie, trwo-
zni o bezpieczenstwo publiczne, zwolali senat, aby uradzi¢
sposoby, ktéremiby lud mdgt bydz ubtaganym. Przektadali
i wymaw iali senatorom niewczesng porywczos¢, ktéra obu-
rzyli lud przyzwyczaiony do rozruchdw, i tem wiekszg ma-
igcy Smiatosc, ile ze mu sie ostatni powiddt. Wieksza czesé
senatorow skionita sie ku ubtaganiu: wyszli wiec z rady
konsulowie, i udawszy sie do zgromadzonego ludu, usmie-
rzyli go nieco, usprawiedliwiajac senat z zarzutow, ktore
nan czyniono, i upewniajac wzgledem nadeszlego zboza,
iako wszystko sie stanie, wedle powszechnego zadania.

Powstali trybunowie z mieysc swoich i chwalgc umiarko-
wanie senatu, toz samo za lud przyrzekli, ztym iednak do-
datkiem, iz Koryolan obrazaiacy stawi¢ sie ma ku uspra-
wiedliwieniu; dla tego za$ to czynili, aby iesli sie nie stawi
(czego po iego sposobie myslenia spodziewa¢ sie byto mo-
zna) , obruszyt bardziey ieszcze na siebie lud; Jesliby za$
stanagt, przetamaliby up6r nieprzekonanegodotad w zawzie-
tosci nieprzyiaciela.

Stangt Koryolan, ale zamiast présb i upokorzenia przy-
wdzial posta¢ napominajacego i oskarzyciela; zuchwalemi
wyrazami Izyt lud niepostuszny i krngbrny. Gdy moéwi¢ prze-
stat, weszli trybunowie w rade: po tey skonczoney dat wy-
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lok ieden z nich Sycyniusz, iz lud skazuie na $mier¢ Koryo-
lana, aby ze skaly Tarpeyskiey zepchnietym zostat.

Chcieli sie go wiec ig¢ edylowie, iak im byto przykazano,
ale otaczaigcy zewszad Patrycyuszowie Koryolana, iedn>
btagali Ind, drudzy mieli si¢ ku obronie; i iuz tylko co nie
nastapito krwi rozlanie; gdy wdawszy sie pomiedzy 6w tu-
mult niektorzy z celnieyszych obywatelow, usmierzyli try-
bunéw, i natem staneto, aby pierw ey byt sad, nim wyrok
nastgpi. Zapozwano wiec Kory olana, aby sie trzeciego dnia
stau*t.

V lasnie w przeciagu tych trzech dni powrdécity z zakon-
czoney iuz woyny przeciw Ancyatom woyska rzymskie:
mwzniosto to lud, ale zatrwozyto Patrycyuszéw. Boiac sie
wiec o los Koryolana szukali sposobéw, iakby go z niebez-
pieczenstwa uw olni¢ : Senat lubo mu sprzyiat, nie wiedziat
co czyni¢, zostaigc w niepewno$ci miedzy nadziela wyba-
wienia iego, a boiaznig nowego zamigszania.

W idzac na co sie rzeczy zanosity Koryolan, pytat trybu-
néw, o co go przed pospélstwem skarza? Oto rzekH, iz
chcesz bydz krélem, i mamy na to dow ody. Stawie sie wiec,
odpowiedzial Koryolan, stane przed ludem nienawistnym,
i uprzedzonym, i gotow! iestem $mier¢ podia¢, iesli przeko-
nanym zostane. Jakoz w dniu wyznaczonym stanat u sadu,
ate o krélestwie nie uczyniono wzmianki: o to go pow otv-
wano, iz urzad trybunéwi chciat znie$¢, rozdawaniu i prze-
dazy nadeszlego zboza sprzeciw iat sie. a nakoniec, iz zdo-
by¢ yzAncyatow nie wniést do skarbu, ale miedzy swoich
rozdat. Gdy przyszio do kreskow ania, padl wyrok skazu-
iacy go na wygnanie wieczne. Zdat sie bydz nan nieczuly,
a powrdciwszy do domu, placzaca zone z matka gdy zegnat,
wzbudzat ie ku meznemu wytrzymaniu srogiego losu, a to
wyrzeklszy z miasta wyszedt, i dni kilka na wsi przemieszkat,
myslac o tem, gdzieby sie daley miat udac.

Po wielu rozmaitych uwagach przemoégt nakoniec duch
zemsty; postanowit wiec i$¢ do nieprzyjaznych Rzymowi
sgsiadéw , naktoni¢ ich do woyny i walczy¢é na ieli czele
przeciw uiewdzieczney oyczy znie. Nayzdatnieyszy ku tako-
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wemu przedsiewzieciu zdat mu sie naréd Wolskow, lubo
Swiezo przez niegoz samego zwyciezony, przeciez ieszcze
w sity zamozny.

Byt w miescie Ancyum, i tam przemieszkiwat zwyczay-
nie nieiaki Tullus Amfidyus, maz miedzy Wolskami znamie-
nity i walecznoscia stawny tak dalece, iz go na wzér kréla
wszyscy szanowali. Do iego domu prosto przyszedt Koryo-
lan, z tey naybardziey przyczyny, iz go znal bydz Rzymia-
nom nayprzeciwnieyszym. Nie mowiac zadnego stowa,
Usiadt w przysionku domu iego. Zadziwieni domowi nie
$mieli go z mieysca ruszy¢, dali tylko zna¢ gospodarzowi,
ktoéry natychmiast przyszedt, i pytat Koryolana, ktoby by#?
i czego zada? Podnidst gtow e nadwczas Koryolan, i rzekk

Jesli mnie ieszcze nie poznawasz, albo iezeli nie dowierzasz
w zrokowi swemu, gdy mnie ogladasz, wiedz, ia iestem ow
Marcyusz , ktorym tyle ztego Wolskom nadziatat. Przydo-
mek moy Koryolana dowodem tego, co moéwie. Jezeli
$miesz woiowa¢ zRzymiany, korzystay z moiego nieszcze-
Scia; stane na czele, i dzielniey ieszcze , niz z wami niegdys,
z niemi walczy¢ bede. Jesli sie mimo to, co¢ méwie , woy-
ny z niemi lekasz, na nic mi sie zda zy¢, ani tobie oszczedzaé
nieprzyjaciela.” Niezmiernie ucieszony Tullus rzekt: ,,Wstan
Marcyuszu, i zabieray ufnos¢; czynisz nam dar bez sza-
cunku, gdy siebie daiesz; badz pewien o Wolskow wdzie-
cznosci. «

Yo odejsciu Koryolana powigkszyly sie ieszcze bardziey
w Rzymie zamigszania, pordznienie Patrycyuszow z gminem
przyszto do ostatniego stopnia zapalczywosci, a boiazn co-
raz wiekszych rozruchdw przerazata umysty obywatelow
nieuprzedzonych.

Ztaczony z Tullusem Koryolan wzbudzat AA olskéw do
woyny: wyprawiono zatem do Rzymu posly, wymagaiac
oddania miast i kraibw przez woyny dawniejsze zdobytych.
Obrazony takowg zuchw atoscig senat, dal odpowiedz: ,,Je-
$li AA olskowie pierwsi bron podniosg, Rzymianie ostatni ig
ztozg. "
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Uchwalono wiec woyne przeciw Rzymowi, i wezwand
do rady Koryolana, po ktérey wiadza nad woyskiem iemii
z Tultusem oddana zostata.

Zemsty niecierpliwy, nim sie woysko skupito, zebraw-
szy domownikéw i przyiaciét, ktérych byt tam sobie zie-
dnat, wpadt w'kray rzymski, i takg zdobycz zyskat, iz
wystarczy¢ iey dowozowi Wolskowid nie mogli- Zeby za$
tem bardziey ieszcze Rzymianom dokuczyt, umysinie ocalat
i nietykane zostawiat w losci Patrycyuszéw, a co byto gmin-
nych nalezytoscia, rabowali niszczyt. Gdy sie o tem do-
wiedziano w Rzymie, tein wieksze wszczety sie rozruchy;
rozdraznione albowiem pospélstwo zadawato ocalonym
spotke z Wolskami i Koryolanem.

Za zgromadzeniem sie woyska, pierwszy Koryolan z prze-
dnig strazg wyszedt w pole. Opanowat Cyrccum , wrszedt
potem w kray niegdy$ Latynow, gdzie mu sie kilka miast
poddato ; te ktdére przystepowaty dobrowolnie, nie dozna-
waly zadney przykrosci; gdzie znalazt odpér, surowo ka-
rat. Woziat szturmem miasto Bole o dwanascie mil od Rzy-
mu, a ze tamteysi mieszkancy r.aydtuzszy dawali odpor,
zburzyt miasto i w pien ich wycigt. Gdy obiegt Lavinium,
strwozyli sie Rzymianie, i cliciat lud znies¢ wyrok przeciw
Koryolanowi, ale sie senat takowey (iak zwal) podtosci
opart; o czem gdy sie dowiedziat Koryolan, porzuciwszy
tavinium szedt prosto do Rzymu.

Poznat nadwczas senat blad swoy; wystano posly z ob-
wieszczeniem Koryolanowi, iz wyrok potepienia iego znie-
siony zostanie, iezeli od przedsiew zigcia odstgpi.

W obecnosci zgromadzonego w oyska stuchat postéw Ko-
ryolan, i z zagniewang twarzg tak odpowiedziat. ,,Odday-
cie, coscie w zieli dotad Wolskom: domiesccie ich tak, iak
nardd tacinski, w spoteczenstwo, a w ten czas pokdy otrzy-
macie : daie sie wam dni trzydzieSci do namyslenia. “ To
wyrzekiszy , odpraw it posly i od Riymu odstagpit-

Nie podobato sie to dziatanie iego Wciskom : Tullus ie-
dnego byt ze swoiemi zdania: odtad wszczeta sie wzaiemua
nieufnos¢, ktdrasie daley w nienawis¢ zamienita.
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Po wyszlych trzydziestu dniach siali do Koryolana po-
selstwo Rzymianie, zadaigc aby wprzéd Wolskowie ztozyli
bron, a dopiero miata nastgpi¢ umowa wzgledem priyruio-
rza. Sprzeciwit sie¢ takowemu domaganiu Koryolan, i do-
dat to od siebie, iz iako Rzymianin z urodzenia raua odto-
zy¢ na strone wyniosto$¢, itrzy dni zostawit do odpowiedzi:
w tych mieli zados$¢ woli iego uczyni¢, inaczey zadnego po-
selstwa nie przyymie.

Odnidstszy takowg odpowiedz, wystali kaptanéw, przy-
branych w odzieze uroczystych obrzadkéw, blagajac go:
ale i powaznych starcow widok, i prosby ich uprzeyme nie
wzruszyly serca iego: zlgz odpowiedzig co i pierwszych
postow, odprawit.

W poéwszechney trwodze obtgkany lud czekat tylko mo-
mentu zginienia; niewiasty i dzieci narzekaniem i ptaczem
przerazaty patrzacych; z tych Walerya siostra owego zawo-
tanego Publikoli, przyszediszy do matki Koryolana Wolu-
mnii, i zastawszy ig wraz z zong iego, wskazuige na groma-
dny orszak niewiast, ktéry z sobg przywiodla, tak do niey
moéwita: ,,Wolumnio matko ! i ty Wirginio matzonko Ko-
ryolana, widzicie, nie z rozkazu senatu do was przycho-
dzace obywatelki Rzymu, ale iak sadze z natchnienia bogow,
ktérzy sktaniajac sie na pokorne prosby, wzbudzity nas do
uczynienia kroku tego, od ktorego, kto wie, iezeli los Rzy-
mu nie zawist, a wam wneczysta stawa nie urosnie? Idzcie
z nami do Koryolana, i daycie oyczyznie waszey Swiade-
ctwo, iako zemstg sie nie uwodzi, gdy was iemu oddaie,
chociazby sie i uzy¢ nie clal.”

Zezwolita ochotnie na zadanie Rzymianek Wolumnia, 1
w krotce ujrzeli Wolskowie zblizaigce sie ku ich obozowi
niewiasty, na ktorych czele byty matka i matzonka Koryo-
lana. Przyigl ie na wzniostem krzesle, ale gdy! matke po-
strzegt, rzucit sie do niey, i $ciskaigc razem z nig matzonke
i dzieci, gdy sie w rozrzewnieniu ukoit, pytat czegoby za-
daty. Naodwczas tak sie ozwata matka iego: ,,Po smutku,
ktéry na twarzach naszych widzisz, i po zatobney odziezy
uzna¢ mozesz, do jakiego nas stanu twoie wygnanie przy-
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wiodto. Zwaz, iakesmy nieszczesliwe, gdy to, co mamy
naypoz,,tanszego , najstraszniejszym sie nam staie: ty sy-
nu! na czele nieprzyiaciéll Co iest dla innych pociechg
yv nieszczesciu, iz do hogdw udac sie moga, to sie nam staie
przydang zalu i trwogi: iak ie o to btaga¢, abys ity i Rzym
ocalat? Ja tego nie doczekam i doczekac nie chce, abys ty
Rzym lub Rzym ciebie pokonat. Pamietay iednak na to,
synu, iz zwyciezca oyczyzne zgubisz, zwyciezon i nas i sie-
bie.* Padla mu zatem do nog: krzyknat z ptaczem: ,,co
czynisz matko? “ i podnidstszy z ziemi rozrzewniony zawo-
tat: ,ZYvyciezylas o0 matko! Zwycieztwo twoie Rzymowi
cato$¢ , synowi twemu zgube przynosi.*

Odstgpit zatem od Rzymu, i gdy powrécit do Ancyum,
odieto mu wiadze nad wojskiem; i kazano, aby dat spra-
we przed ludem z czynnosci swoich: gdy sie stawit w zgro-
madzeniu, Tullus z przyiaciétmi wszczat tumult; porwano
sie wiec do broni: ze wszech stron otoczony Koryolan, za-
bity zostat.

Poréwnanie Alcybiada z Koryolanem.

Na réwney szali w woiennym kunszcie mozna ktas¢ Alcy-
biada z Koryolanem, tem tylko rézni¢ sie zda od Koryo-
lana Alcybiad, iz i na ladzie i na morzu zwyciezal, ale tez
Koryolan wigksze dat dowrody szczegblney walecznosci.
W tem takze podobni, iz gdy na czele woysk kraiu swego
zostawali, dobrze sie z tem oyczyznie dziato; po ich odey-
$ciu zmienito sie szczescie tak dalece, iz Rzym oblezony
Ateny zdobyte zostaty.

Rzady icb réwnie byty ziomkom przykre. Alcybiada dla
rozpusty i zbytkow , Koryolana dla zuchwatosci i nieprze-
tamanego uporu. Z tey miary, lubo z innych Yvzgledéw do-
$wiadczeni i biegli, nagany godni. Stodkie iednego poste-
powanie, cho¢ zbytkowne, mniey iednak odraza, nizeli
drugiego grozne i zapalczywe.

Szczery, rzetelny i otwarty byt Koryolan: peten franto-
stwa i podstepéw Alcybiad, czego dat dowod w sposobie
dziatania z postami Sparty, ktorych zwiédt, aby swe”
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dokazat, przeszkadzaigc Atenom wnis¢ z niemi w przymie-
rze. Ale Koryolan nie uzyt wowczas zwykley otwartosci,
gdy bedac u Wolskéw umyslinie oszczedzat na to wihosci Pa-
trycyusz6w przyiaznych sobie, aby ich wprawit w podey-
rzenie u pospolstwa.

Chec¢ zemsty wiozyta bron w reke Koryolanowi przeciw
wiasney oyczyznie, i gdy potem btagata go przez posty i ka-
ptany, trwat w zapalczywosci, az go mitos¢ matki przemo-
gta. Alcybiad réw nie wprawdzie przeciw swoim powstat,
ale oplonagt, gdy widziatl, iz wzglad na niego miano: po-
wtére wywotany z kraiu nie przestat mu stuzy¢, gdy prze-
strzegat wodzéw morskich, aby sie strzegli podeyscia Ly-
zandra.

Skory byt na zyski i zdobycze Alcybiad dla tego, izby
moégt dosodzi¢ rozpustom i zbytkom: Koryolan uszedt
w tey mierze i podeyrzenia; przymusza¢ go nawet bylo
trzeba, Zeby dary odbierat.

Koryolan ostry i zapalczywy z natury , i tym wstret czy-
nit. ktérzy go szacowali; odrazat od siebie wyniostoscig
tych nawet, ktérym dobrze czynit. Alcybiad mniey cnotli-
wy, ale lepie'y udaigcy, umiatsie wkrada¢ w serca, i przy-
muszat zbraniaigcych sie , aby go kochali. Stad pochodzito,
iz co chciat, cho¢ i mniey godzien, zyskat. Koryolan, lubo
nayzastuzenszy, konsulatu nie otrzymat.

Przykitadne matki uszanowanie, z wiasnego nawet zycia
ofkra, Koryolana uwielbia; mito$¢ iego ku zonie i dzie-
ciom oznacza serce poczciwe, i fatwo daie przebacza¢ zdro-
znosci inne. Nic podobnego w zyciu Alcybiada znale$¢ nie
mozna.

Smieré ich réwnie byta gwattowna ; i chociaz powstaia.c
przeciw oyczyznie zastuzyli na nie, obadwa ig nie w wia-
snym kraiu, ani od wspdtziomkéw poniesli.
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TYMOLEON.

Nim Tymoleon wystany byt <lo Sycylii, taki byt stan
kraiu tego. Dyon gdy wypedzit z Syrakuzy Dyonizyusza ty-
rana, ci ktérzy mu dopomagali do przywrécenia wolnosci
miastu temu, zwasnili sie potem, i bron przeciw sobie pod-
niesli. Wkrotce zabity byt Dyon, a kray zostaigc w niezgo-
dzie, by} pod iarzmem wybawicieléw: i do tego nakoniec
przyszio, iz spustoszata Syrakuza. Sycylia za$ tak woynami
zniszczona byta , ze gdzie ieszcze zostaty wsi i miasta, samych
tylko totréw byty siedliskiem.

Po lat dziesieciu wszedt w kray Dyonizyusz, i wypedziw-
szy Nipseusza, ktéry byt Syrakuze opanowat, wszedtw dzier-
zenie kraiu.  WrdQcit sie zatem do dawnego okrucienstwa i
zbytkéw: co widzac obywatele, udali sie do Jcety kréla
Leontynoéw, aby ich z tak niezno$nego iarzma pomocg swoig
oswobodzit. Wtem Kartagiriczykowie naszli kray ; przestra-
szeni mieszkancy Sycylii wezwali ku obronie Koryntyany
z powodu, iz byli ich osada, a zatem iednymze z pierwiast-
koéw narodem; i to tez im przektadali, iz szto o wspdlng Gre-
cyi cato$¢ przeciw coraz bardziey wzmagaigcey sie potedze
Kartaginy. Sprzeciwiat sie takowemu sprzymierzeniu da-
whniey wezwany lcetas, zamyslaigc, pod pozorem obrony, Sy-
rakuze opanowac, i z pomoca samychze Kartagincow wia-
dze swoie i panstwo rozpostrzec i stwierdzic.

W ystani z Syrakuzy postowie gdy staneli w Koryncie,
opowiedzieli zadania ziomkéw' swoich. Przyobiecali pomoc
Koryntyanie , a gdy naradzano sig, kto miat bydz wodzem
takowey wyprawy , ieden z posréd gminu mianowat Ty-
moleona, i natychmiast lud go ogtosit.

Pochodzit on z przodkéw zastugami znamienitych; wiel-
kim byt mitosnikiem oy czyzny, a przeto nieprzyiacielem sa-
mowitadztwa. W wyprawach woiennych #gczyt odwage
z roztropnoscig, i cho¢ iuz w lata podeszty, gdy szto o do-
bro kraiu, rzezkos¢ mtodziencza okazywat.

Miat brata zwanego Tymofanes: ten nie byt mu wcale po-
dobien, peten wyniostosci tego tylko pragnat, aby naywyzsza
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wiadze posiadt. Ze za$ byt w kunszcie rycerskim biegty,
-.awat na czele woysk wielokrotnie, i nieraz dal pamigtne
dowody walecznosci swoiey. Trafito sie raz, iz stoczywszy
bitwe, gdy konia pod nim zabito, zostawat w oczywdstem
niebezpienstwie zycia, ile ze ci, ktérzy sie przy nim znay-
dowali, pierzchneli z placu, i on sam sie tylko prawie zostat.
Postrzegt to Tymoleon, i natychmiast przybiegt mu na ra-
tunek, a zastoniwszy puklerzem, nie oszczedzajgc samego
siebie , wyrwat go z posrod nieprzyiaciét i uprowadzit.

Obawiaigc sie Koryntyanie nagley, iak iuz byli doznali,
napasci od sasiadow, postanowili byli trzyma¢ na zotdzie
czterysta cudzoziemcow', i w rzad ie dali Tymofana. Ten ro-
kuiac sobie z owych Zotnierzy pomoc i wsparcie, otwarciey
ieszcze niz przedtem, zmierzat do wykonania zamystéw swo-
ich, nakoniec gwaltem posiadt naywyzszg wiadze.

Z niezmiernym zalem zapatrywat sie¢ na takowe bezpra-
wie Tymoleon, i wszystkich, ktore tylko mogt wynalezé,
uzywat sposobéw, izby brata mitoscig wspdlney oyczyzny
serce zmiekczyt, i przywiddt do zrzeczenia sie tyranii. Wi-
dzac zawiedzione nadzieie swoie, do ostatnich sie sposobow
udat, gdy inaczey wyrwac¢ ziarzma oyczyzny nie mozna by-
to. Zmoéwit sie wiec z Escbylem szwagrem brata, z Saty-
rem, iuaczey zwanym Ortagorem, i wraz z niemi przyszedt-
szy na zamek, wyrzucat bratu gwattownosé¢, ktdre'y prze-
ciw wiasney oyczyznie uzyk: przekladat skazenie stawy,
wzgarde potomnosci, niebezpieczenstwo stopnia; zgota i wy-
mowg tagodng i prosbami nayusilnieyszemi pragnat zmiek-
czy¢ umyst iego. Ze wzgardg stuchat Tymofanes, napo-
mnienia, a gdy ie pow tarzali ci, co przyszli z Tymoleonem,
$miat sie z ich niebacznosci i prostoty, nakoniec wpadt
w gniew i zaczat czyni¢ pogrézki: dat znak natychmiast pla-
czac Tymoleon, a towarzysze rzuciwszy sie na tyrana, zycie
mu odebrali.

Gdy sie wies¢ takowego zabdystwa po miescie rozniosta,
wielbili iedni Tymoleona: ale ci, ktorym samowladztwo
dogodne byto, powstawali przeciw szkaradnemu bratobdy-
stwu, przektadali matki wspolney, zyiacey ieszcze, rozpacz,
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grozili nakonliec upadkiem panstwu, iezeli Ibog(’)w rozgnie-
wanych kara wystepnych nie przebtaga.

Przejmowaty niezmiernym Zalem takowe odglosy Ty-
moleona; gdy za$ chcac matke ubtagaé, z przeklestwcm
od niey odrzucony zostat, peten rozpaczy chciat sobie zycie
odigé. Odwiedli go przyjaciele od wykonania takowego
przedsiewziecia; ale odtad niespokojny i udreczony we-
whnetrznie , obrzydzit sobie spoteczenstwo wszelakie, i w od-
ludnosci reszte zycia przepedzi¢ postanowit.

Przez lat dwadziescia trwat w tem przedsiewzieciu, a gdy
dowiedziat sie o tem, iz go lud wodzeni do wyprawy Sy-
cyliyskiey mianowat, nie chciat zrazu przyig¢ witozonego
na siebie ciezaru: podigt sie nakoniec bydz wodzeni tey
wyprawy. Nadwczas Teleklid, ieden z nayznakomitszyeh o-
bywatelow, powstawszy z mieysca swego, obrdcit sie ku nie-
mu i rzekt: ,Jesli sie dobrze sprawisz, uwierajmy ze$
zgtadzit Tyrana; iesli zle, bedziem wierzy¢ ze$ zabit
br ata.*

Obmyslaig¢ pilnie to; coby ku uskutecznieniu przedsie-
wziecia stuzy¢ mogto , zaczatczyni¢ zaciagi, i gdy wszystko
iuz bytlo w gotowosci, i czas siadania na okretj’ nadchodzit,
przyszty listy do Koryntyan od Icely, w ktérych odkrywata
sie przewrotnos¢ iego. WKkrotce albowiem dowiedziano sie
0 tem, iz odmieniwszy przedsiewziecie ztgczenia sie z Ko-
ryntem, z Kartagincami wszedt w przymierze z tqa umowa,
iz gdy z icli pomocg, Dyonizego z Syrakuzy wypedzi, sam
mieyscc iego miat osigsc.

Wiadomosci takowe nie zmienity sposobu myslenia Ko-
ryntian, i owszem wzbudzity w nich che¢ ratowania Syra-
kuzanéw. Puscit sie zatem na morze z dziesiecia woiennemi
statkami Tymoleon: i gdy do Wioch przyptynat, dowie-
dziat sie, iz Icetas zwyciezyt Dyonizyusza, i opanowawszy
w iekszg czes¢ Sykaruzy, przymusit go do tego, iz sie w zani-
ku zawart, maiac przytem ieszcze w dzierzeniu te cze$¢ mia-
sta, ktora sie wyspg nazywala. Kartaginczykowie za$ za
namowsg tcety, byli W pogotowiu na przybycie Koryntyan,
chcac im przystepu bronié. Jakoz wyprawili dwadziescia
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galer do Regium, gdzie sie znajdowat Tyniolepn: lani pa-
sty Kartagincow zastat, ktérzy mu opowiedzieli ugode z ke-
tg, a zatem wspdlne z nim zadania , aby sie od brzegéw Sy-
cylii oddalit. ,,Gotow iestem przysta¢ na zadania icety,
odpowiedziat Tymoleon, ale nim sie z okretami moiemi od-
dale, radbym to ustyszat w przytomnosci Regianoéw, oby-
wateluw miasta stronom obydwom przyiaznego. Wycigga
to po mnie albowiem wikasne moie bezpieczefstwo, izby
przez to Regianie zostali przeSwiadczonemi, iako Koijn-
tyauie uczynili zeswoiey strony zadosyc¢temu, co Syraku-
zom przyobiecali. “

Oboietna takowa odpowiedz, dla zwioki tylko czasu ie-
dynie uczyniona byla, a Regianie obwieszczonemi zostali o
nieodmiennem przedsiewzieciu ratowania Syrakuzanow.
Zgromadzono zatem lud w Regium, aby sie w iego obecno-
$ci umowa czynita z Kartagincami; i gdy czas schodzit na
przewlektych roztrzgsaniach, wymknat sie nieznacznie z po-
$rod nacisku Tymoleon, i dopadlszy okretéw ptyng! do
portu Sycylijskiego Tauromenium , gdzie od Andromacha
rzadzcy tamteyszego z radoscig wielkg przyiety, za iego
sprawy z obywatelami w przymierze wszedt: i od nich w o-
dzieze, rynsztunki i zyw no$¢ opatrzonym zostat.

Nierychto postrzegli Kartaginczykowie, iz Tymoleon Re-
gium opuscit. wysiali zatem do Tauromenu iednego ze swo-
ich, ktéry tam przybywszy chciat pogrézkami odslreczy¢
od wspolnictwa z Koryntyanami Andromacha iolnwate-
low. A gdy wskazuigc rekei i dton obracaigc, rzeki Karta-
ginczyk : ,,Tak bedzie z waszem miastem-, iezeli nie odrze-
czecie sie Tymoleona, odpowiedziat Andromach, tak i
z wami sie stanie, iesli sie stad nie wyniesiecie.

Strwozyt |Sicete przyiazd Tymoleona, a Syrakuzanie
w niezmierney zostawali troskliwosci, widzac cze$¢ miasta
swoiego w reku Icety, w zamku i wyspie Dy onizyusza. a
Tymoleona, ktéremu nie dow ierzali w kraiu. Przypominali
sobie owe czasy, gdy Calippus i Farax, pierwszy Atenczyk,
drugi z Lacedemony, przybywszy pod pozorem oswobo-
dzenia ich ztyranii, gorsze ieszcze od tyranéw iarzmo na
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nich wiozyli. Sami tylko Adranitowie wystali posty swe do
Tymoleona wzywaigc pomocy: iednakze i pomiedzy niemi
znaydowali sie, iedni ktérzy szli za Icetg, drudzy, ktorzy
trzymali z Kartagincami.

Pospieszyt przywotany Tymoleon; co gdy takze ze swo-
idy strony uczynit Icetas, iakby za wsp6lng zmowg w ie-r
dnymze czasie staneli pod miastem. Widdt z sobg Icetas
pie¢ tysiecy zbroynego ludu, Tymoleon nie miat wieceynad
tysigc dwiescie. Chcieli towarzysze i namiestnicy iego wy-
poczaé nieco woysku, ale sie temu sprzeciwit, gdyzby ta-
kowa nieczynno$¢, iakoby z trwogi pochodzaca, mogta
wznie$¢ odwage i zaufanie w nieprzyiacielu. Ucieszeni tem
zohnierze iego czekali hasta, i gdy ie dano, tak $miato ude-
rzyli na woysko Icety, iz za pierwszym nastepem poszio
w rozsypke; trzysta na placu legto, nieréwnie wiecey do-
stato sie w niewolg; oboz z tem wszystkiem, co sie¢ w nim
znaydowatp, poszedt na zdobycz.

Skoro sie wies¢ o takowem zwycieztwie rozeszia, ze
YTSzystkich stron garnat sie lud Sycylijski do Tymoleona:
Dyonizyusz wzgardziwszy zwyciezonym lcetg poddat zamek
Syrakuzy, i cze$¢ przylegta miasta, ktérg dotad nj siebie
byt dzierzak

Woystat natychmiast zwyciezca do odebrania zamku E u-
klida i Telemaka ze czterysta Zzolnierzmi, i zastali w nim
zostajacych na strazy dwa tysigce, rynsztunkéw' dostatek
wielki i skarby niezmierne. Oddat to wszystko Dyonizyusz
Koryntyanom , i sam kryiomo, boigcsie zasadzek Karta-
giiiskich. udat sie do obozu Tymoleona.

W idzie¢ byto nadwczas posta¢ upokorzong krngbrnego i
wzniesionego niegdy$ duma pana Sycylii, posiadacza skar-
béw niedcenionych, i groznego mocg wszystkim sagsiedzkim
narodom.

Przyiat go z ludzkoscig nieuniesiony szczesnym losem zwy-
ciezca, i cieszac fagodng rozmowa, zatrzymat czas nieiaki
przy sobie , potem na powracaigcych okretach do Koryntu
odestat. Tam Dyonizyusz reszte wieku mniej’ godnym prze-
sztego stanu sposobem przepedzit; w naypodleyszem albo?
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wiem gminu prostego spoteczenstwie czas trawit, na bie-
siadach, piianstwie i innych podtych zabawach. Przypisy-
wali to niektorzy gnusnosci i nieczutosci, inni pomieszane-
piu rozumowi; byli i tacy ktérzy mniemali, iz to przez roz-
tropnos¢ dziatat, gdyz podaigc sie ku wzgardzie, ubezpie-
czal wilasne zycie, ktéreby moze byto w niebezpienstwie ,
gdyby iakowe podeyrzenie na niego pas¢ mogto. Jakoz nie
zawsze sie tem, czem byt zwierzchnie, okazywat: gdy mu
albowiem wymawiano; iz nie umiat korzysta¢ z nauk Pla-
tona, ktérego miat niegdy$ na dworze, rzekt: ,,Albozto
nie dowod , iz tak skromnie los mdy znosze!* Wszedt byt
do niego ieden z obywateli, i w progu strzast ptaszcz, tak
iak u tyrandéw zwyczaynie czyniono na okazanie, iz pod nim
broni nie masz. Us$miechnat sie na to Dyonizyusz, i odda-
igc zart za zart rzekt: ,,Uczyrito lepiey, iak bedziesz wycho-
dzit."l W dalszym przeciagu zycia tego nieszczesliwego mo-
narchy, przybyt do Koryntu, stawny 6w oyciec Alexandra
Filip, i kazat przywota¢ do siebie na uczte Dyonizego; mie-
dzy innemi rozmowami gely sie go pytat; Jak mdgt znalez¢
czas pisac trageclye ? ,,W ten czas rzekt, gdy inni krélowie
trawili go na ucztach.'l

Jesli los Dyonizyusza byt nader nieszcze$liwy, nadzwy-
czayng w tymze czasie zwa¢ mozna pomysino$¢ Tymoleona,
gdy w przeciggu dni piecdziesiagt, nieprzyjaciot zwyciezyt,
Syrakuzanéw oswobodzit, i samego ich tyrana do oyczyzny
swoie'y odestat.

Skoro powzieli wiadomo$¢ Koryntyanie o tem, co sie
w Sycylii stato, wyprawili nieodwtocznie, na wsparcie Ty-
moleona, dwa tysiace zotnierzy pieszych i dwiescie iazdy.
Ci gdy przybyli do Turyum widzac, iz Kartaginczykowie
brzegéw strzegli, postanowili czeka¢ pory zdatneiy, a tym
czasem szli na pomoc Turyanom przeciw ich sgsiadom

Brucyi, i tak sie nadata wyprawa, iz miasto ich stoteczne
opanowali, po otrzymanem w kilku potyczkach zwycieztwie.

Jeszcze sie utrzymywat w Syrakuzie Icetas, iwielokrotnie
przypuszczat szturm do zamku: tak go za$ wkoto opasat,
iz nie mogli positkowaé¢ swoich tam zamknietych Koryn-

Tom FUI. 13
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banie. Micdose mu bvlo na tem, zamyslat zycie Tymoleo?
nowi odebraé: wystat wiec do itgo obozu dwéch, ktorym
naybardziey ufat, Zotnierzy, obiecuigc im wielkg nagrode ,
gdyby mu zycie odieli. Znalezli oni pore do tego, wiasnie
kiedy czynit ofiary bogom: i iuz jeden z nich bron byt za-
mierzyt. gdy w tym punkcie w glowe mieczem raniony padt,
a zabdjca trzymaigc miecz dobyty przedart sie przez gmin
i uciekat. Dogoniony zeznal, iz odigt zycie zabdycy oyca-
swoiego: to styszac wspolnik iego, padt do nég Tjmole-
onow i, i zeznal, iako z naprawy lcety na zabicie iego ze-
stanemi byli. Darowat go zyciem, cudownie wyzwolony
od $mierci Tymoleon, a lud tem go bardziey czci¢ odtad
poczat, im oczywisciey byt przekonany, iak pranego me-
za bogow ie strzega.

Widzac Icetas, iz mu sie zamyst iego nie nadal, przywor
tat ku swoiey pomocy Magona, ktory liczng Kartaginska
flote pod Syrakuzy przywiodt, i wysadziwszy na lad szescr
dziesigt tysiecy woyska, sam osiadt w tey czeSci miasta ,
ktorg ieszcze dotgd Icetas miat wswoiey mocy. Osadze-
ni w zaniku Koryntyanie chociaz w maley liczbie meznie
sie bronili,- ale zaczeto im braknga¢ na zywnosci, a spo-
sobu dostania iey nie byto; niekiedy przedzieraly sie przez
port obsadzony statki z zywnoscig, ktére z Katany Tymo-
leon posytal, ale rzadko sie to trafito, a niedostatek wyzy-
wienia coraz bardziey uciskat. Zeby iednak i stad oblezeni
nie mieli wsparcia, wszelkiemi sposobami zapobiegat Ma-
gon, a tym czasem przygotowyw at sie do szturmu, chcac
koniecznie zamku dosta¢, chocby i z najwieksza swoich
stratg. W iedzieli otych zamystach oblezeni, i gdy im sie
zdaAvalo razu iednego, iz mniey czuynemi byli Kartagin-
oowie w strazach swoich, uczynili wycieczke za przywédz-
twem Leona rzadcy zamku, i tak im sie nadata, iz wielkg
kleske poniesli oblezency, i ustapi¢ musieli z czesSci miasta,
zwaney Achradyna, - ktérg natychmiast Koryntyanie zaieli
i ludem sw°*ni osadzili. Znalazt Leon wielkg zdobycz i zy-
wnosci dostatek, i postandw it tam sie zostac, zlgezywszy
cze$¢ miasta zyskang z zamkiem.'
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W niebytnosci Icety i Magoila stafa sie ta wycieczka. Gdy
powrécili 1 Katany, widzac miasto opanowane, opuscili ie,
a w tymze wihasnie czasie zatrzymali pod Turyum woysko
Koryntyan idgce swoim na pomoc, przybyto do Regium.
Hauon w 6dz Kartagincéw, ktory miat im broni¢ przeyscia
przez morska ciesning, rozumiejac iz ieszcze w 1 liryum zam-
knieci siedza, umyslit okrety swoie, ku zastraszeniu garni-
zonu wSyrakuzie, zbroig Grecka, niby na Koryntyanach,
zdobytg ustroi¢, przybrat tedy w wiefice maytki, i puscit sie
do Syrakuzy z tamysla, iz gdy postrzegg zdobycz wsp6t-
braci oblezeni stracg nadzieie i poddadzg Sie.

Gdy sie takowg dziecinng chlubg zatrudniat, Koryntia-
nie upatrzywszy sposobng chwile¢ wyszli z Turyum, zna-
laztszy wolng ciesnine przebyli ia, i na lad Sy cylii wysiedli.
Ziaczyli sie wkrétce z Tyinoleonetn , ktory niezmiernie ta-
kow cni zdarzeniem ucieszony widdt ich do Messcny; tey do-
stawszy szedt ku Syrakuzie, nie maigc wiecey nad cztery
tysigce.

Dowiedziawszy sie o pi-zybywaigcym na odsiecz Syraku-
zie Tymoleonie Magon, wsiadt na okrety, i do Kartaginy
poptyngt mimo prosby i usitowanie Icety, ktéry lubo opu-
szczony, czekat przecie na przy bycie Koryntyan, i sposobit sie
do odporu. Przyszto do bitwy, Tymoleon na trzy czesci po-
dzieliwszy swoich, natart z impetem na nieprzyiaciela, i zu-
petne zwycieztw o otrzymat, wszedt zatem ztryumfem do
Sy rakuzy , i miasto posiadt.

Pierwszy krok, ktéry uczynit, zmierzat ku swobodzie;
przykazawszy albow iem stang¢ przed sobg obywatelom, do-
zwoli! im zburzy¢ zamek i twierdze tyrandéw. Przyieli ten
rozkaz, iak wyrok nieba, i zniknagt zamek i twierdza. JXa
mieyscu siedliska saméw ladztwa postawiono ratusz, a przy
nim gmachy publiczne, gdzie obrady i schadzki ludu odpra-
wiac sie miaty.

Po tylu zamieszaniach i oblezeniach wytrzymanych spu-
stoszale byty Syrakuzy; a zbyt obszernemu miastu zbywato
na mieszkancach. Glicac ie zaludni¢ Tymoleon, pisat do Ko-
ryntu, zadaigc ustarszyzny, aby zezwolili mieszkancom, kto*
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rzyby dobrowolnie chcieli, osiada¢ w Syrakuzie i opusci¢
dawne siedliska swoie. Konieczna albowiem potrzeba wy-
magata tego, izby miasto zaludnione byto, zwlaszcza iz Kar-
taginczycy nowg gotowali wyprawe nieréwnie licznieysza od
pierwszey.

Gdy przeczytano listy, i zadania Syrakuzanow obwiesz-
czone zostaty, z ochotg lud na osade zezwolit: wystano za-
tem do sasiedzkich panstw, ca mieysca gdzie sie publiczne
igrzyska odprawowaly, listy wzywaigce do Syrakuzy oswo-
bodzoney z iarzma, z upewnieniem, iz ktokolwiek przenies¢
sie tam bedzie chciat, Kor\ntyanie biorg na siebie przew6z
i zabezpieczenie w podrozy.

Wszedzie gdzie tylko takowe ogtoszenie uczyniono, wiel-
biono czuto$¢ i szczodrobliwo$¢ Koryntyan; wktétce nowa
osada do liczby dziesieciu tysiecy przyszia ; i gdy sie w oko-
licy Koryntu zgromadzili, wyprawiono icb do Sycylii, gdzie
zastali iuz wielu innych przychodniéw.

Twierdzg wspdleczni pisarze, iz w niedtugim przeciggu
czasu liczba sie powiekszyta do szesciudziesiat tysiecy.

Chcac rzecz porzadnie ku wigkszemu uzytkowi kraiu zdzia-
ta¢, rozdzielit naprzéd Tymoleon w réwiiey mierze grunta
miedzy przychodnie, azeby na pierwszym zaraz wstepie kaz-
dy wiedziat mieysce osadzenia, i poznat ziemie ku.przyszley
uprawie. Domy ktore pustkami staty, tak w Syrakuzie, iako
i innych poblizszych miastach, sprzedat, i zebrat stad talen-
téw tysigc. Ta summa uzyta byta na zapomozenie ubogich
osiadaczéw. Wraz z domami sprzedawano sprzety tyrandw i
ich posagi, iako pamieci niegodnych, wyigwszy iednego
tylko z pomiedzy nich Gelona, ktéry dla spraw sw oich cno-
tliwych powszechnie byt szanowanym, i pod Himerg sta-
wne niegdy$'zwycieztwo nad Kartagiricami otrzymat.

Powstata zruin Syrakuza, i wskrzeszong zostata, rzec
mozna, od Tymoleona, zwlaszcza gdy znidst z niey podlace
iarzmo. Nie do$¢ na tera maigc, chciat reszte Sycylii po-
dobnaz Syrakuzom uczyni¢; szed} wiec przeciw tyranom.
Naypieiwszy ulegt Icetas i wLeoncyum osie$¢ musiat. Le-
ptyn tyran Apollonii podobnegoz losu doznab> i do Koryntu
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za towarzysza Dyonizemu byt posiany; pomnieysi inni do-
browolnie sie z wiadzy nieprawey wyzuli.

Ze stan kazdy praw ami stwierdza si¢ i ubezpiecza, przy-
tozyt sie do ich ukiadu, a ku tem doskonalszemu zamystu
takowego wypetnieniu, dobrat sobie wspdlnikow Cefala i
Dyonizyusza , ktérych na iego zadanie przystano z Koryntu,
azeby wraz z nim okoto tak zbawiennego dzieta pracowali.

Jeszcze przebywali Kartaginczykowie w twierdzach , kt6-
re dawniey byli pobudowali: zeby wiec z tey dziczy zupeinie
kray oczysci¢, wystat naprzeciw nim cze$¢ woyska swego
Tymoleon pod sprawg dwoch wodzéw Dynarcha i Denia-
rata ; ci zwielu miast wygnali iuz zasiedziate to plemie, po-
konali woyska czynigce odpor, i niezmierng zyskawszy zdo-
bycz , powrdcili do Syrakuzy.

Nie dlugo korzystata z pokoiu, zaczynaigca sie odradzac
Sycylia. Ukazaty sie pod Lilibeum Kartagincéw zbroyne
okrety , rachowano ich dwiescie, aszto za niemi z zywno-
$cig tysigc, maigc oprdécz tego wszelkie sposobne do rozmai-
tych woyskowych spraw rynsztunki i bronie. Siedmdziesiat
tysiecy Kartagincéw wysiadto na brzeg z tym zamiarem,
aby z catey Sycylii wygnac przybylych Grekow. Ze za$dla
rozdzielenia sil niedobrze im sie pierwey powodzito, posta-
nowili wodzowie tey wyprawy Amilkar i Asdrubal i$¢ calg
mocg przeciw Syrakuzie i Tymoleonowi.

Wies¢ przybycia Kartagincow strwozyta Syrakuzany:
ledwo sie z nich trzy tysigce znalazto do boiu, atrzech ty-
siecy cudzoziemcow, ktérzy byli na zotdzie, tysiac wpierw-
szem postepowaniu odstgpito Tymoleona, reszta zostawata
w trwodze, iakoby ig na rzez pewng prowadzit iuz zdzieci-
niaty starzec. Nieuwazat na takowremow'y Tymoleon, i co-
raz postepuigc ku nieprzyiacielowi, potozyt sie obozem na-
przeciw ich woysku, niedaleko brzegéw rzeki Krymezy.
Nazaiutrz gdy iuz okazywaty sie zorze, i mgly rozrzedzac
poczynaty, odkrylta sie niezmierna rozlegtos¢ stanowisk nic-
przyiacielskich; ruszyli sie z nich o wschodzie i zaczeli prze-

prawiac przez rzeke, ktérg byli zastonieni.
13
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Szty naprzéd wozy zbroyne czterokonne, nabitemi u osi
kosami straszne, za niemi dziesie¢ tysiecy piechoty przy-
braney w zbroie ze $kilnigcemi przerazajgcym blaskiem tar-
czami : hufiec to byt samych Kartaginy obywateléw przy-
brany stroyno, $wietny w rynsztunki. INastepowaty za nie-
mi hurmem dzikie sprzymierzencéw zgraie, bez zadnego
porzadku z strasznym wrzaskiem i wyciem, dopiero po nich
roty cudzoziemcéw w porzadnych szykach.

Postrzegt Tymoleon , iz przeprawa przez rzeke dzielita ich
woysko; wzigt stad dobrg otuche i rozkazat Demoratowi,
aby z iazda ktérg przywodzit, wpadt na przeprawiaigcych
sie, a coraz odnawiaigc takowe wpadnienia, nie dawat im
sposobnosci do porzadnego szyku, sam za$ spusciwszy sie
ze wzgorkoéw, Sycyliyskie woyska rozstawit na skrzydtach,
a z Koryntyanami stanat we $rodku.

Natart Demarat na wozy zbroyne, ale ze ich do razu zfa-
mac nie mogt i dostac sie w potki nieprzyjacielskie niemi za-
stonione; okrywszy sie puklerzem krzyknat Tymoleon na
swoich, aby szli zanim. Czuli na gtos wodza meznego, i
iakby wskro$ nadzwyczayng iakowa$ zczerstwieni mocg ozwa-
li sie ochoczo; w tem kazat odstgpi¢ iezdzie i z bokéw na-
trze¢, sam za$ Scisngwszy piechote tak, iz tarcza stykala sie
z tarcza, kazat trebaczom dac¢ hasto, i rzucit sie na Karta-
gincow. Wytrzymali pierwszy zaped, ale gdy przyszio na
szable, gdzie kunszt mocy dopomaga, a w tymze czasie przy-
padta burza; blaskiem btyskawic, ulewag deszczu, pioru-
néw trzaskiem przerazone ttumy, mieszae sie i cofa¢ pocze-
ty. Widzac to Grecy, pelni nadziei, iz niebo im sprzyia,
ieszcze zwawiey nacierali, a zatem naczelne hufce gdy sie
zmieszaly, reszte woyska w rozsypke poszia.

Zwycieztwo to zawotane wzniosto stawe Tymoleona nad
wszystkich iemu wspdtczesnych wodzow; ustanowito wol-
no$¢ Sycylii, Korynt okryto stawg. Postat tam zdobyte
z nieprzyjaciot lupy; i pozawieszano ie w $wigtnicach z tako-
wym ku wieczney pamiatce napisem: ,,Koryntyanie pod wo-
dzem Tymoleonem, oswobodziwszy z iarzma tyranéw i
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Kartaginy Sycylia, lupy na nieprzyjaciotach zdobyte bo-
gom ku ofierze poswiecili.*

Gdy powro6cit do Syrakuzy, na pierwszym wstepie wy-
gna¢ kazat owych tysigc cudzoziemskich zotnierzy, ktérzy
go byli odstapili zaraz na poczatku wyprawy.

Zostawat ieszcze w dzierzeniu nieprawey wiadzy Mamer-
kus tyran Katany: boigc sie nieszczesney i dla siebie kolei,
przyzwat Kartagincéw, i natychmiast dostawili mu okre-
téw siedmdziesiat pod wodzem Giskonem, maigc zacieznych
z Grecyi zoknierzy. Ten gdy przybyt do Messyny, zotnierzy
ktorych tam byt ku strazy Tymoleon osadzit, w pien wy-
cigt Icetas ocucony przy byciem Kartagincow zebrat lud, i
ruszyt sie ze swoiey zaciszy; ale nie dtugo trwata wyprawa
iego. Za pierwszem spotkaniem rozgromit Tymoleon zebra-

Ing napredce zgraie; i gdy sie do Leoncyum schronit Icetas ,
przystawili go tamteysi obywatele, a z nim iego syna Eupo-
lema i rzadce wroyska Euthyma. Tyran $miercig wraz z sy-
nem ukaranym zostat; tenze los potkat Euthyma nieprzyja-
ciela szczegdlnego Koryntyan, lecz meza wielki¢y waleczno-
§ci. Mamerkus sprowadziciel Kartagincéw pokonany, w nie-
wolg wziety, oddany Syrakuzanom na sad, réwnie iak
Icetas, $miercig ukarany zostal, a Kartagiriczycy powraca-
igc do domu, strate i wstyd z wyprawy przyniesli.

Reszte dni zycia chwalebnego strawit Tymoleon na tonie
przysposobioney oyczyzny swoiey , ktorey swobody, - awiec
szczeScia sam byt sprawca. Za zgodg powszechng dany mu
byt nayozdobnieyszy dom w Syrakuzie , gdzie w zimie prze-
mieszkiwat; drugi albowiem miat sobie dany za miastem z o-
grodem i winnica, gdzie wieyskiego zycia stodyczy wraz
z zong i dzie¢mi, ktore z Koryntu sprowadzit, uzywat.

Znalazta sie iednak okoliczno$¢, ktora zdata sie zmienic¢
na czas tak stodkie chwile; $mieli go potwarzy¢ przed lu-
dem niektorzy obywatele, iakoby pienigdze ze skarbu na
swoy pozytek obrécit.  Powstat lud przeciw potwarcom, i
nie chciat, aby sie stawit; ale Tymoleon uczynit zado$¢
obzatowaniu, wystuchat oskarzycieléw, mimo oczywisto$¢
ich falszu, a gdy przyszto da¢ odpowiedz, obréciwszy sie
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do ludu rzeki: ,,Dziekuie bogom, gdy widze, iz prosby
moie sa wystuchane : sa za$ o! Syrakuzanie, gdy w tey zo-
staiecie porze, iz wolno iest kazdemu z was to mowié, co
mu sie podoba.‘

Stracit byt wzrok przy schytku zycia, a naéwczas gdy sie
lud zgromadzat, przywozono go na wdézku ku radzie: sko-
ro sie tylko zdaleka ukazat, powstawaty'okrzyki radosne;
te gdy sie uspokaiaty, on glos zabierat, otwierat zdanie
swoie, zawsze dazace ku dobru powszechnemu; i gdy sie
zabierat na powro6t, odprowadzat go lud caly z btogosta-
wienstwem do domu iego.

Umart w zgrzybialey starosci : obchéd uroczysty sprawit
mu nardd, i coroczng pamigtke igrzysk ku czci iego wyzna-
czywszy, wspaniatym go nagrobkiem uczcit.

PAWEYL emiliusz

Opis zycia mez6éw zacnych iest naksztalt zw ierciadta; kaz-
dy sie w nich przeziera; a widzac chwalebne czyny, i cie-
kawo$¢ nasyca, i lepszym bydz pragnie. Zdaie sie, iz zy-
iemy i obcuiemy z temi, ktorych zycia czytamy: wchodzac
z niemi w poufatosé, przyswaiamy sie ku cnocie. Jesli wiec
nas zyigcych zte obcowanie zaraza i psuie, niech zesztych
poczciwych i dzielnych stodka pamie¢ naprawia i leczy.

Przodek domu Emiliuszéw byt syn Pitagora Marmerkus,
oyciec Pawla, éw prawy niebacznego Warrona w konsula-
cie wspdlnik, ktory w klesce pod Kannami zginat.

Zaczat wezesnie na wzor przodkéw’ oyczyznie stuzyé, a nie
znizaigc wspaniatego umystu pochlebianiem gminowi, cnotg
i pracg zyskat urzad Edyla, daley byt Augurem: rodzayto
byt kaptanstwa wielce od Rzymiandw powazany; do nich
albowiem nalezaly wieszczby, ktére z lotu ptakéw, lub z in-
nych zdarzen przypadkowych brano. Dostgpiwszy tego sto-
pnia, wielce byt pilnym w wykonywaniu obowiazkéw. A ia-
ko nie byt nowosci, chyba oczywiscie zdatney, przyiacie-
lem, a Scisle, co bytlo dawniey obwarowano, w urzedzie
pehit; czestokro¢ z tey przyczyny miewrat zatargi z towa-
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rzeszami swenii: nie przekonali iednak troskliwosci iego,
ktérey takowe dawat uspraw iedliwienie, iz obowigzkow'
jesli sie bydz zdaig naganne i ptoche, nie trzeba sie podey-
niowac, ale raz podiete petié Scisle nalezy. Tegoz byt
zdania w kunszcie zotnierskim i sprawowaniu interesow
publicznych.

Bedac wodzem, niepostuszenstwo surowie karat. Skarb
maigc w' reku, dzierzatl go nienaruszenie, i miat oko na
tych, ktérzyby go iakimkolwiek sposobem uszkodzi¢ mogli'

W kazdey zwierzchno$ci pokazywat sie ludzkim i przyste-
pnym, ale nierriniey czutym i bacznym. Wzglad w tem,
co poczynaj, miat tylko na siebie, aby nie wykroczyt, i na
oyczyzne, aby z ustugi iego miata korzys¢ i wsparcie. Zda-
wat sie niekiedy osobliwie na czele woyska, zbyt srogim i
nieubtaganym; a gdy go o to strofowano, zwyk} byt ma-
wiaé, iz w ten czas tylko-zwyciezy¢ nieprzyiaciela mozna,
kiedy zwyciezca podlegtosc czuie.

Rzymianie ustawicznie byli w W'oynie, pod r6znemi po-

*zorami rozszerzaigc panowanie swoie. Woiowali wiasnie
nadéw czas z Antyochem, gdy doszta wiadomos¢, iz nowo
podbite w Hiszpanii narody pcrwstaty, chcac iarzmo na
siebie wlozone zrzuci¢. Wystano z wiadza pretora na te
wyprawe Pawita Emiliusza. Skoro przybyt do Hiszpanii,
uczyniwszy potrzebne-przygotowania, szedt przeciw bun-
townikom, i dwakro¢ ich w bitwie pokonat, potozywszy,
iak twierdza wspditczesni pisarze, trzydziesci tysiecy, na pla-
ci. Po takich zwyciezlwach usmierzyt sie duch buntu, mia-
sta poddawaty sie dobrowolnie. Sttumiwszy 6w rokosz,
pow récit do Rzymu, naymnieyszego dla siebie nie odniost-
szy zysku. Daleki od checi zbioréw, tego co miat, uzyczat
hoynie. Pokazato sie to iawnie po $Smierci iego, gdy ledwo
dostarczaigcy maigtek potrzebom owdowiatey zony zostawit.

Pierwsza zong iego byta Papirya, z ktorg sie rozwiodt,
lubo z niey miat potomstwo, symjw w familia Scypionéw
i Fabiuszow przysposobionych, a z tych byt 6w stawny
afrykanski Kartaginy zburzyciel; z corek iedna byta za sy-
nem Katona Cenzora, druga za Tuberonem, mezem zna-
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komitym cnotg i starozytna, a iuz nadwczas rzadk-g w Rzymie
wstrzemiezliwoscig zycia. Szesnastu z domu tego, w pomicr-
nym, ktéry mieli, domu mieszkali w Rzymie, i iednymze
na wsi folwarczkiem zywili sie wspélnie. Cdrka Emiliusza,
dwakro¢ tryumfujacego konsula , nie wstydzita sie ubdstwa
cnotliwego meza swoiego, a czczac chote w dobrowolnym
niedostatku, brata z niego chlube.

Zostat potem konsulem, i w czasie urzedowania iego na-
darzyla sie woyna z Liguryyczy kami, maigcemi w podg6-
rzu Alp siedliska swoie. Nardd ten byt mnogi i bithym a Rzy-
mianie mieli iuz wielokrotnie z niemi do czynienia. Przywy-
kli wiec boiom i sposobom wmiowania rzymskiego, trudni
byli do pokonania.

Mieszaty sie z Liguryanami poblizsze nadmorskie osady
Gallow' i Iberytandw. Blisko$¢ morza daw'ata im sposobno$é
do zeglugi; zabierali wiec czestokro¢ kupieckie okrety Hisz-
panow i innych narodéw , ktére z Rzymianami prow adzity
handel, przez co wielkg ponosity szkode.

Nie miat wiecey nad o$m tysiecy woyska Emiliusz, gdy
wszedt w Ligurya, zastat za§ w gotowosci czterdziesci ty-
siecy bitnego zotnierza. Mimo iednak tak wielkg réznice,
zaufany; w ludzi swoich éwiczonych, rzezkich i karnych
natart na nieprzyjaciot, i po srogiey walce przetamat ich
szyki. Cofneli sie wiec nazad, i nic Smieige bitwy powto-
rzy¢, zamkneli sie w twierdzach. Przestaiac wiec na uka-
raniu i stawie zwycieztwa, sam podat im sposéb do ocalenia
w zawarciu przymierza, i stangt wedtug iego przepiséw ta-
kowy, iakiego sie spodziew a¢ nie mogli. Gdy wiec czynili
dzieki, oswiadczyt, iz Rzym nie chcial ich wykorzeni¢ i znisz-
czy¢, ale poskromiwszy i nauczywszy, izby sie nie wazyli
podobnych buntéw, zachowaé iako tarcze i zastone od na-
pasci Galléw i ich sgsiadow. Poznosit zatem i zburzyt we-
dtug opisu przymierza, twierdze, ktére byli powystawiali;
okrety, ktoremi rozboje czynili, zabrat; niewolnicy, kto6-
ry eh mieli dos$¢ licznych, zyskali wolnosc.

Te byly dzieta pierwszego konsulatu Emiliusza. Po wy-
szlych lat czterech, o pow térny starat sig; ale gdy do tego
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nie przyszto, obrat zycie spokoyne, zatrufflhaigc.sie nay-
bardziey wychowaniem dzieci swoich. Nie oszczedzat on
na to ani pracy, ani wydatkéw. Mistrzow', o ktérych sie
tylko mégt iak naydoskonatszych dowiedzie¢, sprowadzat
w ielkim kosztem. Dom iego napetniony byt kazdego czasu
nietylko krasoméw cami , filozofami i praw nenii ludzmi, ale
nadto znaydowali si¢ w nim snycerze, malarze, architekci,
zgota wszystkich kunsztow mistrze. Cwiczyli sie w nich sy-
nowie: w iediych dokladnie, w drugich tyle, ile pow inna
uczciwa miodziez, izby sie mogta zna¢ na ich zdatnosci i
uzyciu, czyli w sprawowaniu dziet publicznych, czyli w szcze-
golny cli wkasnego domu okolicznosciach. Nic lenit sie bydz
przytomnym nauce synow; co iesli oznaczato mitos¢ ku krw i
swoiey , row nie byto dowodem, iak kochat kray , gdy mu
tak zdatnych w czasie obywateléw przygotowat.

Nastgpita woyna Rzymian z Perseuszem krolem Macedo-
nii, trwala od niejakiego czasu, a lud miat za zle wodzom,
ktorych tam posylajio, iz sie zdawato, iakby ig umysinie
zwtoczyli dla dogodzenia zyskom i wyniostosci sw oiey. Po-
kazywaty sie ich uiesposobrios¢, albo gnusnos$¢ przez prézne
trawienie czasu w wyprawach nieskutecznych. Naypierw-
szy Licyniusz w kroczyt byt do Macedonii, ale gdy przyszio
do bitwy , zwyciezonym zostat; woyska albowiem Alacctto-
now zaehowywaty ieszcze dawng swoie walecznos$¢, a za$
nieraz sie potykajac z Rzy mianami, znaty ich sposéb w ojo-
wania, i nauczyty sie iuz byty dawac im odpdér. Dw a tysig-
ce pie¢sctRzymian w tey porazce na placu legto. Ptynat zatém
spieszno ku flocie Rzy mskiey zwyciezca, i zastawszy ig u por-
tu Orei, dw adziescia okretow zabrat. Nie lepiey sie potem
nadarzyto Hostyliuszowi konsulowi, i ten albowiem ze stra-
ta z Macedonii wyys$¢ musiat. Réwne miat szczescie Perseusz
przeciw sgsiadom ; Dardanow, wpadiszy nagle w ich kray,
zwyciezyt, i z wielka od nich zdobycza powrécit. Chcac za$
ze wszy stkich stron zatrudnia¢é Rzymiany, wzburzat i pod-
budzal Galléw , aby w ich osady wpadli, toz samo czynit
w llliryi, zawarlszy przymierze zieli krélem Gencyuszem.
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W tym byly stanie, rzeczy, a Rzymianie poznawszy nie-
odbitg potrzebe powsta¢ dzielnie przeciw coraz bardziey
wzmagajacemu sie nieprzyiacielowi; umyslili wysia¢ prze-
ciw niemu woysko znaczne pod wodzem takowym, na kt6-
regoby sie zdatnosci nie zaw iedli, i takim sie bydz znalazt
wowczas Paw el Emiliusz, iuz szeSeiodziesiecioletni, ale
mnogos$cig znakomitego powinowactwa, dzielnoscia wia-
snych dzieci, przymiotami, dzielmi, godzien piastowac¢ los
oyczyzny. Jednostayny okrzyk pospélstw g mianowat go kon-
sulem i wodzem wyprawy przeciwko Perscuszowi.

Zwyczay byt u Rzymian, iz wkrétce po obraniu swpiem
zwotywali lud konsuléw ie, i na 6w czas skiadali dziekczy-
nienia za wybor: Szedt za przyktadem poprzednikéw Emi-
liusz, a gdy przyszto do méwienia, od tego zaczat: ,,Stara-
tem sie o pierwszy konsulat dla mnie, ile zem tego uczczenia
pragnat; za drugim razem dla was przyymuie to dostoien-
6twlo, poni¢waz ku tey, ktéra macie przedsiewzigé wypra-
wie, wodza wam potrzeba. Jak wiec nie mam przyczyny
dziekowac, tak mam"prawo nie pobtaza¢. Jezeli mniemacie
mie¢ ku tey wyprawie doswiadczenszych i sposobniejszych
przywodcow, odstepuie im mieysca z ochotg : iesli za$ we
mnie poktadacie ufnos$é, nie migszaycie sie do tego, co ia
mam czyni¢. Jezeli albowiem bedziecie clicieli rzadzi¢ rzad;
ca, stracicie darmo wyprawe, i staniecie sie¢ godnemi wzgar-
dy i poSmiewiska/!

Stow a te petne powagi wzmocnity z uszanow aniem ufno$¢
Indu rzymskiego, i stat sie w czasie pierwszym w $niecie,
dla tego, iz im bardziey zadat rozkazowaé, tem pilniey
stuchat cnotliwey rady tych , ktérym rzad nad sobg dawat.

M krotce potem wyprawit sie Emiliusz, przybyt do obo-
zu, i rzadnie a dzielnie przygotowywat to wszystko, co do
uskutecznienia zamystéw swoich widziat bydZ potrzebnem.
Naybardziey mu iednak w tey mierze sam Perseusz ustu-
zyt. Miedzy innemi przywarami wydawato sie w nim nie-
nasycone takomstwo i boiazn o skarby, ktére nieznosneng
zdzierstw-em byt zebrat. Wiedzac o wielkich przygotowa-
niach Rzymian , zaciagnat byt od Bastarnéw’ dziesiec tysiecy
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ludu zbroynego na zotd: stawili sie w czasie wyznaczonym,
ale gdy przyszto do zaptaty, nie mdgt tego na sobie prze-
wies¢, izby zbioréw ruszyk zwlekal wiec' czas na targu ;
chcac mniey daé, niz obiecat: Zze za$ Bastarni nie dali sie
uzy¢, wotat pusci¢ ich do domu, niz umdwiong pieniezng
kwotg uspokoi¢. Toz samo uczynit z Gencyuszem krélem
Hliryi, ktéremu trzysta talentéw za woysko positkowe daé
trzeba byto. Zostat wiec bez postronnego wsparcia: z tem
wszystkiem nie wazyt lekce Emiliusz tego, co mu ku obro-
nie panstwa z wiasnego kraiu zostawato. Miat w obozie Per-
seusz czterdziesci tysiecy pieszego zotnierza samych Mace-
donczykdw, cztery tysiace iezdnych: ten za$ ob6z pod gorg
Olimpu roztozony ,tak by#, iz ze wszystkich stron wielce tru-
dny byt przystep do niego. Bezpiecznie spoczywat w nim
Perseusz w pewnem mniemaniu, iz woyska rzymskie pro-
znem sie usitowaniem wyniszczg, gtodem zmorzg, i nie-
wczasem strawig, a zatem reszta z kraiu ustapi¢ musi.

W ustawicznych byt myslach Emiliusz, iak sobie miat
postapi¢, widzac iz nieprzyiaciel zasklepiony w obronnym
obozie swoim, zwlokg raczey impet woysk rzymskich tra-
wi¢ i nieskutecznym czyni¢ zamyslat, nizeli wstepnym boiem
dawac¢ odpor; atym czasem chciwi stawy i zwycieztw Rzy-
mianie przykrzyli sobie obozowe zamkniecie i podiazdowe
tylko niekiedy utarczki. Stad nieznacznie wszczynata sie ku
wodzowi, iakby lekliwemu nieufno$¢, z niey rozmowy
uwlaczaigce, narzekania na gorsze od niewczasow i niewy-
gody préznowanie, do ktérego woysko przywykle nie byto
za dawnych wodzoéw, szukaiac zyskdéw w rabowaniu okolic
i zdzierstwie miast poblizszych: nakoniec, gdy coraz bar-
dziey wzmagato sie nieukontentowanie, przyszto i do po-
grozek.

Zrazu zdawat sie o tem niby nie wiedzie¢ Emiliusz, i ze
wzgarda stuchat do$¢ zwyczaynych w zotnierstwie odgto-
sow , ale gdy sie iuz prawie zabierato do buntu, zgromadzi¢
kazat przywodzcéw i hersztow takowey krngbrnosci, a przy -
wdziawszy na sie surowg posta¢, gromit ich zuchwatos¢ i
postepek nieprawy, zakazat schadzek i rozméw uwlaczaig-

Tom VIII. 14
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Czoto woysk Perseuszowych trzymali Tracy, z postaci
i wzrostu okazali i straszni, puklerze w rekach piastowali,
ate biale i Swietne blyszczaly na dal; za niemi szly inne cu-
dzoziemcéw potki z rynsztunkiem kazdemu zwyktym: naste-
powab Macedonczycy, lud wyborny, w woyny wprawny,
w bron opatrzony, w kroku staty, w spoyrzeniu straszny.
Hufiec 6w zawotany od czaséw Filippa i Alexandra z wy-
boru narodowego ztozony, stangtw posrodku. Wszczeta sie
bitwa sroga, i pierwszy impet zotnierza rzymskiego nie
wzruszyt strasznego polku; stat naiezony pociskami, tar-
czami za$ wzaiem tak splotly , iz sie murem sklnigcym wy-
dawat. Powtorzyli Rzymianie attak w naywiekszym zapale,
ale rownie iak i pierwe'y przedrze¢ sie nie mogli. Trwat
wiec z obustron bdy srogi, i zdawalo sie zwycieztwo iuz na-
ktania¢ ku Perseuszowi, gdy nagtym przeiety strachem sro-
motnie z placu uciekt: mieszac sie zatem poczely woyska ie-
go, dotagd w kroku stojagce. Gdy to Rzymianie postrzegli,
ostatnich sit wydobywaigc przeparli nakoniec skrzydta, i 6w
niewzruszony $rodkowy hufiec cofa¢ sie musiat: przerwany
nakoniec w $cistosci szykow zostat, a w ten czas gdy wrecz
potykac sie przyszto, nie mogli wydota¢ Macedonczycy roz-
iuszonemu niezwyktym odporem zwyciezcy, i polk ten sta-
wny, pierwszy raz wowczas przetafnany, do szczetu znisz-
czonym zostat.

Znalezli Rzymianie w tey bitwie takowy odpor, iakiego
nigdy ieszcze byli nie doznali; i gdyby zelzywa Perseusza
ucieczka nie byta zmieszata woyska iego, ciezkoby byto Emi-
liuszowi doys¢ zwycieztwa. Miedzy innemi walecznosci do-
wodami w tym strasznym sporze, godzien wzmianki chwa-
lebney i uwienczenia znalazt sie Katon mtody, zie¢ Emiliu-
sza. Ws$rdéd naywiekszego w potyczce zapatu miecz z reku
upuscit: wskro$ zdarzeniem takowem przeiety, i za nic iuz
sobie zycie wazac, zgromadzit® ile mogt, wspottowarzyszow,
i pelen rozpaczy opowiadaigc im nieszczesny przypadek,
wpadtw raz z innemi wpos$rdd nieprzyiaciot, a cuda odwagi
dziataigc tyledokazat, iz bron odzyskat, i pierwszy ztamat
ow polk dotad niezwyciezony.
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Pozostatych na placu dwadzie$cia pie¢ tysiecy Macedon-
czykoéw rachowano: wielkie mnéstwo niewolnikéw zagar-
neli zwyciezcy.

Juz po wig”szey czesci radosne woysko ztozyto byto bron
zsiebie, i wwesotych okrzykach uwielbiato wodza t ale ten
niezmiernie byt troskliwym o syna najmtodszego, ktory sie
nie ukazowat. Rozbiegli sie natychmiast ze wszystkich stron
po Slakach i okolicach zotnierze, szukaigc go, albo przynay-
mnie'y upatruigc, iesliby zgingt, gdzie zwioki iego zostaty.
Wracali sie po daremnem szukaniu wszyscy , i noc iuz byta
zaszla, gdy sam powrdcit: 6w to bytScypion, ktéry Kar-
tagine zburzyt. Przybyt zbroczony krwig nieprzyiacielska.
i strapionego oyca, iakby drugim tryumfem rozweselit.

Wsrod bitwy , iak sie¢ wyzey mowito, porzucit byt Per-
seusz woysko swoie, a widzgc zdaleka rozproszone, zrzucit
zsiebie ptaszcz, aby byt nieuznanym w ucieczce; w tey wielu
towarzyszéw utracit, wiecey go ieszcze odstgpito, przeciez
nakoniec z malg garstkg swoich dostat sie do stotecznego
miasta Pelli. Tam skoro przybyt, wywart zwykte okru-
cienstwo swoie na Eukta i Edeusza, niegdys$ poufatych dwo-
rzan, ktérym byt skarbéw straz powierzyt sam ich wiasng
reka zabit za to, iz mu $mieli dawac rade w ztym razie, co
on zuchwatoscig bydz mienit. Strwozeni dzikim takowym
postepkiem domownicy, odstapili go wszyscy. Nie sadzac
sie bydz bezpiecznym w stolicy, wybrat sie ze skarbami do
Amfipolu, stamtagd do Samotracyi, i tam schronit sie do
Swiatnicy Kastora i Poluxa, mniemaiac, iz dla $wietosci
mieysca, wzglad i na siebie i na zbiory swoie otrzyma.

Widzac zbiegtego krola swego, lubo wiernoscig niewzru-
szong dotad znakomici Macedonczykowie, opuszczeni i bez
zadney iuz nadziei obrony i wsparcia zostaigcy, poddali sie
Rzymianom.

Tym czasem Perseusz nie sgdzac sie ieszcze dostatecznie
i w$wiatnicy bezpiecznym, przekupit nieiakiego Oroanda,
ktéry obiecat go na okrecie swoim wraz ze skarbami do
Krety uwies¢: ztozyt na 6w okret skarby, a sam potem
gdy kryiomo tam przyszedt, zastat go iuz na $rodku morza:

»4"
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peten wiec rozpaczy nazad do $wigtnicy uciekat; lecz po-
znany dostat sie w rece Rzymianom , ktorzy tam byli zesta-
ni, aby mieli na niego bacznosc¢.

Gdy go przyprowadzono do obozu, wyszedt przeciw nie-
mu Emiliusz, i tzy mu stanety w oczach na tak okropne losu
igrzysko. Padt mu do nég Perseusz, on za$ ze wzgardg nan
patrzac rzekk: ,,Pocéz nieszczesliwy krolu!l mniey winnym
podtoscig czynisz los, ktéry cie potkat? Odbierasz mi sta-
we zwycieztwa i Rzymianom chlube, iz z godnym siebie
nieprzyiacielem walczyli. Naucz sie teraz, iz cnota choc
nieszczesliwa, godna poszanowania, a cho¢ i w naywiekszym
stopniu szczescia zostaie nikczemno$é, wzgarde tylko za sobg
prowadzi/l Mimo iednak te grozne stowa, podnidst go
z ziemi, i dat w straz Tuberonowi. WSszed} zatem do swego
namiotu w orszaku namiestnikéw, przyiaciot i dzieci, i dos¢
dtugo w milczeniu trwaigc, przerwat ie temi stowy: ,,Czy-
liz to bydz moze , izby cztowiek dla tego, iz narody zwoio-
wat, miasta zniszczyt, krélestwa podbit, tak by t szczesciem
zaslepiony, izby i w tem co udziatal, nie postrzegt, iaka
iest na Swiecie rzeczy niestatos¢, a wkasnem doswiadczeniem
nie uczut napomnienia, ktére tenze los niestateczny i iemu
daie! | w prawdzie kiedyz takowa pora znlezé sie moze,
w ktéreyby szczesciu zaufaé mozna? Cwieré¢ godziny znisz-
czyla reszte potegi Alexandra, i nastepcy iego dzi$ u nas
chleba zebrza. Nie podnosmy sie ze zwycieztwa naszego:
kto wie czyli i na nas z czasem koley nie przyydzie. “ Mo-
wit za$ to umyslnie, widzac niepohamowang rados¢ i zbyt
porywcze uczucie w miodziezy , ktéra go otaczata i w kto-
rey chciat przeto usmierzy¢ cokolwiek zbytnie zaufanie, a
przez to wyniostosc.

Rozrzadziwszy nowo podbitym kraiem. gdy poszio woy-
sko na zimowe stanowiska, on tym czasem obiezdzat gre-
ckie osady, tak wiasne Rzymian, iako tez narodow sprzy-
mierzonych: z stodyczg przyktadat sie ku ich dobru, i czut
w sobie niewymowng rado$¢ z tego, iz maogt przyczynia¢
sie do ich uszczesliwienia, co czynit chetnie i dziataniem
i rada.
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Przybyli wyznaczeni z Rzymu kommissarze na urzadzenie
kraiu : on wraz z niemi zazytym bedac, naprzéd do tego sie
przytozyt skutecznie, iz whasnosci oddane zoztaty dawnym
prawym dzierzycielom, wolno$¢ tym, ktorzy z niey byli
nieprawnie wyzuci przywrécona, prawa dawne, czyli to
gwaittem, czyli pobtazaniem zaniedbane, do skutku przy-
wiedzione, i ich petnienie na przyszie czasy zapewnione. U-
stanow ieni urzednicy tam, gdzie ich nie byto, i podatki,
ktore sie do skarbu Rzeczypospolitey ptaci¢ miaty, nie wie-
cey nad sto talentéw wynoszace , ktore przedtem krélom nie-
réwnie wieksze lud optaca¢ musiat.

Ogtoszono potem z rozkazu Emiliusza obchody uroczyste
i igrzyska kosztem zwyciezcow. Obwotywano ie po wszys-
tkich miastach Grecyi i kraiow przylegtych: wezw’at na nie
i zapraszat nawet monarchéw Azyi, sprzymierzonych z Rze-
czgpospolitg. A gdy czas przyszedt wyznaczony, sam przy-
byt, i oddawszy z wielka okazaloscia bogom cze$¢ przez
mnogie ofiary i catopalenia, dawiat w idoki wielce wspaniate,
tozac koszt na nie ze skarbow' Perseusza. Jezeli zwierzchnia
okazato$¢ ze wszech miar w nich wydawata sie: niemniey
ie zdobit i przymilal porzadek i ksztatt wyborny. Uczty da-
wal wspaniate, niezmierna mnogo$¢ stotownikoéw miescita
sie na nich; tak za$ wszystko zrecznie do gustu kazdego
w' szczegolnosci ugodzone byto, iz wydziwi¢ sie nie mogli
przytomni, przezornosci i czutoéci gospodarza, tak dosta-
tnie i ochoczo podeymuigecgo niezmierng mnogosc¢ ze wszech
stron przybyw aigcych na ow e igrzyska. Styszac powszechne
odgtosy wielbigce wspaniato$¢ i urzadzenie przy tak wiel-
kim dostatku, rzekt: ,,Kto umie lud szykowa¢ do boiu,
potrafi urzadzi¢ uczte, i dobrze osadzi¢ u stotu biesiailni-
kow.*

Wielos$¢ zbioréw Perseusza ucieszyta Grecya, dala spo-
sobno$¢ Emiliuszowi okaza¢ ludzkos¢, ale go nie zapomo-
gta. Uwazano to nawet, iz gdy zniesiono zabrang zdobycz
do obozu, lubo zawierata w sobie niezmierne bogactw a,
ani iey ogladat, ale natychmiast odda¢ kazat straznikom
skarbu publicznego: biblioteka iednak Perseusza dzieciom,
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ile nauki lubigcym i w nich ¢wiczonym, oddat. Gdy przy-
szto rozdawac nagrody walecznosci wedtug zwyczaiu, lubo
wielce zastuzonemu wiasnemu zieciowi Tuberonowi, dat
tace srebrng o pieciu grzywnach.

Rozporzadziwszy wszystko dostatecznie, pozegnat Mace-
donczykéw, iuz do spoteczenstwa panstwa Rzymskiego
przytaczonych , i napomniawszy, iak mieli z skromnoscig u-
Zywaé swobod nadanych i zostawaé w iednosci; ruszyt sie
do Epiru, gdzie nie bez wstretu wykonywa¢ musiat rozkaz
zRzymu nadeszty , azeby pusci¢ miasta na rabunek i Wzigé
obywatetéw w niewola. Siedmdziesigt miast potkata ta kle-
ska, sto piecdziesiat tysiecy zebrano niewolnikéw, a tupem
zbogacone woysko obfitg wzieto nagrode.

Wraocit nakoniec do oyczyzny, i przybywszy z flotg do
brzegbw Whoskich, ptynat do Rzymu Tybrem na galerze
Perseusza, okrytey drogiemi kobiercy, przyozdobioney za-
wieszong zwyciezonych bronig $kiniocg od zfota i drogich
kamieni. Wysypat sie lud na taki widok, i iakoby poprze-
dniczym tryumfem wiazd zwyciezkiego wodza uszlachcit.
Ale zohie'rze iego ieszcze niesyci tupéw Epiru, mieli to so-
bie za krzywde , iz miedzy nich zdobyczy Perseusza nie po-
dzielit. Jakoz gdy przyszto o wyznaczenie tryumfu, zbra-
niali sie nan dozwala¢. Galba nieiaki byt hersztem spisku,
zapozwat Emiliusza przed trybuny. Ale gdy przyszto do
obzatowania, pokazato sie, iz same tylko nan potwarze mio-
tat; ukazata sie nadwczas iawnie niewinno$¢ oskarzonego;
tak iednak zawasnieni zotnierze wzburzyli byli lud przeciw
niemu, iz ledwo sie dat nakoniec ubtaga¢, a zatem iedno-
staynemi gtosy tryumf zwyciezcy przysgdzony zostat.

Przez dni trzy z niewidziang dotgd w Rzymie wspaniato-
$cig odprawiat go Pawet Emiliusz. P o wszystkich ulicach i
rynkach , gdzie miat bydz wieziony, powystawiane byty
dla ludu teatra, aby nan wygodnie magt patrzy¢. Pierwsze-
go dnia wieziono na dwdchset piecdziesigt ogromnych wo-
zach obrazy przedziwnego kunsztu, takiez posagi, naydo-
skonalszych mistrzow Greckich dzieta. Dnia drugeigo oka-
zywaly sie na wielkiey liczbie pasmem idacych wozéw,
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bronie i rynsztunki zdobyte na nieprzyiaciotach, tak za$
byty ksztattnie utozone i polerowane, iz blaskiem przeraza-
ty oczy patrzacych, a szczekiem czynity odgtos wspaniaty i
grozny. W siedmiuset pieciudziesiat ogromnych naczy-
niach, z ktérych kazde czterech ludzi dZzwigato, niesione
byty zdobyte skarby i wynosity trzy tysigce talentow. Na-
stepowaty zatem w innych naczyniach puliary, kubki, cza-
sze, rostruchany, konwie i inne rozmaitego rodzaiu naczy-
nia ztote isrebrne, szacunkiem i przedziwnym kunsztem
znamienite.

Trzeciego dnia gdy iuz sam miat tryumf wywodzié¢, daty
sie zeSwitem stysze¢ odglosy trgb, tak iak hasta doboiu:
szty zatem bydleta ku ofiarom, przybrane w wience z wy-
ztoconemi rogami, prowadzito ie sto mtodziencéw odzia-
nych w biate szaty z purpurowemi $lakami, za niemi szty
chlopieta rownie przystroione, i niosty narzedzia ztote i na-
czynia do ofiar: niesiono po nich ziotg monete w naczy-
niach, z ktérych kazde czterech ludzi dzwigato : takich na-
czyn byto siedmdziesigt siedm, a w kazdem trzy talenta.
Ukazata sie potem osobno niesiona czasza, ktorg byt ze ztota
zdobytego ula¢ kazat Emiliusz, wazyta talentéw dziesieé.
Daley wida¢ byto czasze, puhary, i rostruchany Antygo-
néw i Seleucydéw, a za tem sprzet stolowy Perseuszéw
wszystek od ziota.

W6z kréla potem nastepowat, a na nim korona i ptaszcz:
prowadzono zatem dzieci iego z nauczycielami, mistrza-
mi i catym dworem, ci wszyscy ptakali rzewnie, a dzieci
wznosity rece ku patrzacemu ludowi Zzebrzac mitosierdzia.
Dwadch byto synéw i corka; matoletni, im mniey sposobni
do uczucia nieszczeécia swoiego, tem wieksze wzbudzali
politowanie. Nastepowat nakoniec sam Perseusz w czarnym
ptaszczu, izna¢ byto w ponurem i dzikiem weyrzeniu, iz
od zmystéw odchodzit. Mowig, iz postat byt do Emiliusza
proszac, aby go nie widdt na widok : na co on rzekt: ,,O co
prosi, w mocy iego iest; “ przez co chciat mu da¢ poznac,
izby sam mogt raczey dobrowolnie wyzu¢ sie z zycia, niz
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cych pow adze wodza i karnosci zotnierskiey, a zalecit bydz
na pogotowiu wéwczas, gdy przyydzie uzywac oreza.

Zapobiegt nieiako takowym sposobem wszczynajgcemu
sie zamieszaniu, ale temu zabieze¢ byto trudno, iz niedosta-
tek wody wielce dokuczat, miarkujac iednak iz géra Olim-
pu zewszad wybuiatemi drzewy okryta byta, w nosit sobie
stad, iz skoroby sie do kopania udano, tatwoby Zrédia
wynalez¢é mozna. Kazat wiec ig¢ sie tey roboty, i wkrétce
sie wielka wod obfito$¢ pokazata, z niezmierng radoscig
zohnierzy, ktorzy wiele byli wycierpieli z pragnienia, zwilasz-
cza iz wode zdaleka nosi¢ i wozi¢ dotad potrzeba byto.

Wrécita sie zatem przy ukontentowaniu dawna karno$é
w obozie, atym czasem Emiliusz szukaiac sposobow, iakby
przywies¢ ku bitwie nieprzyjaciela, dowiedziat sie, iz byta
drozyna ku wierzchotkowi Olimpu niestrzezona przez pod-
stuchy Macedonczykéw, gdyz byta zbyt przykra, i wediug
ichze mniemania niepodobna ku przeysciu, osobliwie ida-
cym gromadnie.

Ofiarowat sie Scypion Nazyka przeprowadzi¢ tg droga
zotnierzy, ktérzy mu beda powierzeni. Syn Emiliusza, toz
samo uczyni¢ obiecywat; i gdy wszczat sie spor miedzy nie-
mi, pocieszony takowa checig stawy, ktérg byli zapaleni,
obudwit wyznaczyt ku dopetnieniu tak trudnego dzieta. Wy-
stat ich zatem z obozu niby ku inney wyprawie, i zeby nie
dorozumiewat sie nieprzyjaciel, gdzie zmierzaig, szli ku He-
rakiei, i dopiero stamtad zwréciwszy sie od morza, uwia-
domieni od wodzéw, dokad zmierza¢ maig, udali sie ku
Olimpowi z tey strony, gdzie nayprzykrzeysze nan byto
weyscie. Siedziat tym czasem spokoynie w obozie swoim
Perseusz, widzac, iz toz samo czynili Rzymianie: wtem
zbieg ieden z tych , ktérzy byli wyprawieni ze Scypionem,
dat mu znaé, iz Rzymianie okragzywszy oboz iego, z drugiey
strony zamyslali opanowa¢ wierzchotek Olimpu. Wysiat
natychmiast przeciw Scypionowi Milona, iednego z wrodzéw
swoich z dziesiecig Macedonczykéw i dwoma tysiecy cudzo-
ziemskiego zoinierza, azeby pierwey, nizli Rzymianie,
wierzchotki ubiegli; ale spotkawszy ich Scypion, zwart bi-
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*lwe; z tey gdy JVlilon pierwszy uciekt, poszli za nim zot-
nierze iego, a zwyciezcy utatwiwszy przeszkode , tem clie-
tniey dokonywali zamystu swego. Gdy przypadli do obozu
Perseuszowego rozproszeni zotnierze, tak sie zatrwozyl, iz
iuz zamyslat o ucieczce', i ledwo go zatrzymata starszyzna,
przektadajac niebezpieczenstwo , w ktéreby sie podat, ma-
igc zdolne i przewyzszaiace nieréwnie sity do walecznego
odporu.

Ledwo sie dat uzy¢ trwozliwy réwnie o zycie, iak i o zbio-
ry Perseusz : odwotat wiec rozkaz opuszczenia obozu, a upe-
whniony o wiernosci i meztwie zotnierza, o ktérem mu wo-
dzowie zareczali, postanowit czeka¢ na placu Rzymian, ie-
zeliby miato przyy$¢ do wzaiemnego walczenia.

Mieysce, na ktorem sie roztozyli Macedonczykowie,
wielce byto sposobne ku bitwie; na obszerney albowiem
dolinie wygodnie zbroyng swoie piechote ustawi¢ mogli,
wzgorki za$ poboczne osadzi¢ lekkiemi potki, ktére zabez-
pieczaty szyki w nizinach stoigce, rzeczki tez Ezon i Leukus
ie ostaniaty.

Wyszedt w pole Emiliusz, i iuz woysko Perseusza w po-
rzadnym szyku zastat; widzac niezmierne mndstwo zabiera-
igce sie ku bitwie, (wiele albowiem sasiedzkich positkdw
przybyto mu na pomoc) wstrzymat swoich, i lubo usilnie
domagali sie hasta przetozeni polkéw, a naybardziey Scy-
pion, nie dat sie uzy¢ ich prosbom; obracaigc sie za$ ku
Scypionowi rzeki: ,,I iabymsie dart na walke, gdybym byt
w twoim wieku, ale otrzymawszy iuz nieiedno zwycigstwo,
wiem, w czem biadzili zwyciezeni. Nie iest teraz pora wies¢
znudzonego naszego zotnierza na lud Swiezy. i ktéry sobie
wypoczat. “  To powiedziawszy zatrzymat pierwsze straze
w szyku, reszta woyska szta do ohozu.

Nazaiutrz gdy postrzegli Rzymianie wychodzgce ku sobie
Macedonczyki, ruszyli sie wzaiem, a nadwczas widzac iuz
orzezwionego spoczynkiem zotnierza Emiliusz, obiezdzat
potki, wzbudzaigc ie ku utrzymaniu stawy imienia rzym-
skiego, tem $wietnieyszey, im strasznieysze niegdy$ $wiatu
mocarstwo pokona.
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podda¢ sie w zniewage; ale nie miat tey mocy nieszczedli-
wy monarcha, a zatem i wzgledu na niego Emiliusz.

Niesiono zatem dary od miast i narodéw, i bylo cztery-
sta koron ze ztota.

Ukazal sie nakoniec na wspaniale przybranym wozie
tryumfujacy Pawet Emiliusz. Odziez iego byta Swietna, ale
posta¢ w czerstwey sedziwosci powazna i rzezka obracata
na niego wszystkich oczy, i wzbudzata do uprzeymych
okrzykow, ktére radosnie powtarzato nastepuigce zanim
zwyciezkie woysko iego.

Zdat sie przewidzie¢ Emiliusz, iz w szczesciu trwatosci
nie masz ; tryumfiego piecig dniami poprzedzita Smier¢ sy-
na trzeciego, czwarty trzeciego dnia po tryumfie zycia do-
konat. Tych dw 6ch zostawit byt na wsparcie domu swoie-
go, starsi albowiem w domy Scypionéw iFabiuszéw przy-
branemi zostali.

Okryto zatobg calty Rzym tak okropne zdarzenie: czul
go, tkliwie strapiony oyciec, iednakze ttumigc uwagg roz-
rzewnienie, wytrwal meznie cios bolesny, i gdy pogrzebt-
szy drugiego syna, staw it sie w zgromadzeniu ludu, wdzie-
czen za wspdlnictw'o zalu z tem sie dat stysze¢: ,,Nie oba-
wiatem sie niczego, coby od ludzi na mnie przyys¢ mogto;
czem niebo wlada , a ta iest niestateczno$é¢ losu, zawszem
to miat w podeyrzeniu, zwlaszcza za$ w tym czasie, gdym
tak pomysine dla siebie zdarzenia widziat. Gotowatem sie
wiec nie bez boiazni na cios dotkliwy, i czuie go w utracie
dzieci moich. Wywari srogos¢ swoie, ito mam za pocieche,
iz mniemam , ze gdy sie wysilit na mnie, w dalszych zda-
rzaigcych sie okolicznosciach oszczedzi mitg oyczyzne.*

Skutki woyny Macedonskiej- nader byty dla Rzymu po-
»iys$lne , a nadewszystko z tey miary pamietne, ze tyle bo-
gactw do skarbu publicznego weszto , iz odtagd do ostatnich
czas6w wolnosci, lud zadnych pienieznych podatkéw nie
optacat.

Piastowat ieszcze przed $miercigurzad cenzora PawetEmi-
liusz, i tak sie na nim sprawit, iak tylko sobie obiecywac
byto mozna po mezu przymiotami, dzietmi i cnotg znamieni-
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tym. W doyrzatey nakoniec starosci, z powszechnym zalem
dzieci, przyiaciot i wspotziomkéw , zycia dokonat.

Poréwnanie Tymoleona z Paiotem Emiliuszem.

Dwaoch tych mezéw przyréwnywaigc dzieta i przymioty ,
nie wielka znaydzie sie réznica. Woynami ktére wiedli, ie-
den przeciw Kartaginie, drugi przeciw Macedonom, réwnie
istotne uczynili przystugi, pierwszy z nich przybraney, drugi
wiasney oyczyznie. Pawet Emiliusz oswobodzit z tyranii Ma-
cedonie, Tymoleon z Sycylii tyranéw wypedzit, z tg iednak
réznice, iz Emiliusz zadziedziczate od przodkéw ieszcze Per-
seuszowych mocarstwo ponekat: Tymoleon staby odpor
znalazt w Kartagincach i Dyonizyuszu: ale tez Rzymskie
woysko wprawne do boiu byto, Tymoleon nie wiele miat
woiennego, w ktérymby zaufat, zotnierza: reszta z ochotni-
kéw ztozona, nie byla éwiczone w rzemiesle woiennem, i
niektérzy go nawet w potrzebie odstapili.

Obadwa S$cisle sie trzymali obowigzkéw swoich, a przez
to spraw owali dogodnie urzedy na siebie wtozone, do czego
z miodu sposobit sie Emiliusz, i przywykat z laty. Tymo-
leon nastaro$¢ powotany znalazt to w sobie, czego mu do
sprawowania wiadzy potrzeba byto.

Godna chwaly i podziwienia wstrzymatos¢ Emiliusza ,
gdy na zabrane po Perseuszu skarby ispoyrze¢ nie chciat,
wzigt nagrode uczciwg Tymoleon po wdzigcznych Sycyliy-
czykow, ale iey sobie nie przywilaszczyt, ani nawet zadat
tego, co od nich dostat. Dar ofiarowany, gdy sie nan zastu-
zylo, przyia¢, nie iest rzeczg naganna, chociaz wspanialszg
rzeczg iest, przesta¢ na stawie i slodkiem uczuciu, iz sie za-
dosy¢ uczynito przyietym do wypetnienia obowigzkom.

Wiegkszg statos¢ umystu pokazat Emiliusz, nizeli Tymo-
leon, gdy strate dzieci wytrzymat meznie, i ustrzegt sie zby-
tecznego zalu okazania; nie mozna w tey mierze réwnac
z nim Tymoleona, ktory przez lat dwadziescia straty brata,
ktérego byt zaboyca, znies¢ me mogt. Jesli albowiem miat
to za zbrodnig, popetnic iey nie nalezato: iesli za heroizm,
réwnie mogt tak, iak mitos$¢ wrodzona, i zal przezwyciezy¢.
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PELOPIDAS

Styszac razu iednego Katon stary o takim cziowieku,
ktory z niewypowiedziang walecznoscia, a wiec zycia wzgar-
da w oczywiste narazat sie niebezpieczenstwa, rzekt ,,Wiel-
ka iest roznica miedzy tym, kto cnote wielbi; a takim, co
zyciem gardzi. Nie iest albowiem rzecza zig chroni¢ sie
$mierci, gdy sie to bez upodlenia sta¢ moze, a naganng wiel-
ce szukac iey, gdy zycie niemite.* Nie bez przyczyny Homer
bohatyréw swoich zawsze dobrze zbroynych na placu sta-
wia: dawne za$ prawodawstwa karaty tych, ktérzyby nie-
dotrzymali puklerza, a nie naznaczaty kary, gdy im bron
z rgk wypadta, daigc zna¢ przez to, iz przyzwoitsza iest
rzecz broni¢ sie, niz nastepowac, tym osobliwie, ktérzy nad
innemi maigc wiadze, przywodzg ich do boiu. Stad gdy
Chares wodz dzielny u Atenczykéw, wyliczat przed ludem
bitwy swoie, i okazywat blizny ran, ktérych dostat; Ty-
moteusz nie mniey waleczny z temi sie stowy ozwat ,,Kie-
dym trzymat w oblezeniu miasto Samos, padl rzucony z mia-
sta pocisk blisko mnie , i wstydzitem sie bardzo, iz bedac
wodzem, tak nieroztropnie podatem sie w niebezpieczen-
stwo.*“ Zdarzaig sie okolicznosci takowe, iz powinien sie
waldz sam osobg swoig zastawié, ale rzadkie sa, a roztro-
pno$¢ nadwczas rozeznawac ie powinna.

Nie bez przyczyny kfadg sie te uwagi na wstepie opisu
zycia Pelopidy i Marcella, wielkich wprawdzie bohatyréw,
ale w tem nagannych, iz przez wine porywczosci swoiey,
stracili zycie z wielkg szkodg whasney oyczyzny.

Pelopidas rodem byt z Teb; odziedziczywszy w miodosci
znaczny maigtek; dobrze go uzyt; zapomagat albowiem po-
trzebnych i ubogich, ale takowych tylko, ktorzy ubostwa
swego nie byli dobrowolng przyczyna.

Nad zwyczay powszechny doznawat wdziecznych, a prze-
to tem bardziey sie ku dobroczynnosci zachecat. Jedyny
byt prawie w liczbie ubogich wspoétziomkéw iego Epami-
nondas, ktory ofiarowanych sobie daréw przyymowac nie
chciat. Gdy go wiec Pelopidas zbogaci¢, tak iak pragnat,
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albo przynaymniey zapomddz nie mogt, postanowit nasla-
dowac go w wstrzemiezliwosci, pracy, mierze, cierpliwosci,
zgota w tem wszystkiem, co czyni cztowieka prawym, a
przez to zdatnym towarzystwu.

Powzigt byt Epaminondas, iako szacowne po przodkach
swoich dziedzictwo , ubdstwo i wstrzemiezliwos¢, i uszlach-
ciat sposobem myslenia swoy niedostatek. Wstepuiac w $la-
dy cnotliwego wspotziomka Pelopidas, wylat sie caty na
ustugi kraiu, i zmnieyszyt przez to maigtek swady, o co gdy
byt strofowanym , wskazat na przytomnego kaleke i rzek#:
»Tacy tylko bez pieniedzy obeys¢ sie nie moga.*

Roéwnie zEpaminondg Pelopidas zrodzony byt do cnoty,
bardziey sie iednak nad tem zastanawiat, co zwierzchnie
wzmachia, nizli towarzysz iprzyiaciel iego, ktory iedynie
do tego dazyt, aby doskonalit umyst i brat coraz wiekszy
postepek w cnotliwem ¢wiczeniu. Gdy wiec czas trawit Pe-
lopidas na polowaniu, szermierstwie, i kunsztach zapasni-
czych; Epaminondas odwiedzat szkoty filozoféw, pisma ich
czytat, i szukat rozméw uczonych, ktérym sie z korzyscia
mogt przystuchiwac.

Pierwiastki wiec ich mtodosci, lubo w odmiennych zaba-
wach strawione , zmierzaiac iednakze do iednegoz wspdlne-
go celu, skoiarzyty miedzy niemi $cistg i nierozerwang przy-
iazn do $mierci. I' chociaz piastowali urzedy naywyZzsze
w oyczyznie, wiedli woyska, zgota do naycelnieyszych spraw
kraiu uzyci byli, zadna okoliczno$¢ uszczerbku w wspélnem
przywiazaniu nie uczynita. Rzadki wprawdzie i ledwo kie-
dy widziany ten przykiad oznacza, iz cnota, a przeto wza-
jemny szacunek, ogniwem byt tych wspdélnych zwigzkow.

Od nieiakiego czasu powzieli byli Lacedemonczykowie
przeciw Tebandém nienawi$¢, a ta stad pochodzita, iz wi-
dzac, iak sie coraz bardziey wzmacniali, obawiali sie, izby
takowe wzmozenie nie byto im ku szkodzie. Przemysliwali
wiec , iakby temu zabieze¢, i nakoniec dokazali tego podey-
Seiem, gdy zdobyli zamek w Tebacb zwany Kadmeg. Te-
banscy obywatele [nie mogac wyprze¢ tam osadzonych Spar--
tanéw, shali posty do Sparty zanoszac skargi przeciw wo-

Tom VIII. 15
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dzowi ich Febidzie, ktéry takowe bezprawie wazyt sie
w czasie pokoiu zdziata¢. Ale Spartanie zbyli rzecz go-
dnym wzgardy i posmiewiska wynalazkiem; skarali albo-
wiem grzywnami winnego niby Febide , wzietego za$ zam-
ku oddac nie chcieli.

W takowey okolicznosci szukali Tebanie wsparcia i po-
mocy od sagsiadéw; iedni wiec opuszczaigc miasto udali sie
do Aten, drudzy chcac sie schroni¢ w okolicach, postra-
dali zycia w zasadzkach, ktore tyran Teb Archias byt zgo-
towat. Znajdowat sie nadwczas Pelopidas w Tebach, a
widzgc z niezmierng czutoscig zamek od Spartanéw opano-
wany, miasto wiarzmie tyrana ; udat sie do Alen za ziom-
kami swoiemi, ktorzy tam byli pierwey schronienie zna-
lezli.

Chwalebna zgdza wybawienia oyczyzny tkwita ustawicz-
nie w ich sercu; zmawiajac si¢ nato, a szukaigc sposobdw,
iakby dzieto wykonag, zebrali sie w liczbie czterdziestu sze-
§ciu, i postanowili miedzy sobg zacza¢ przedsiewziecie od
zgtadzenia ze Swiata tyrana. Wordcili zatem doTeb, ado-
wiedziawszy sie o tem Archias, iz sie znaydowali w domu
nieiakiego Charona, kazat go do siebie przyzwaé. Gdy
przyszedt, zastat go przy bankiecie; spytany : coby byli za
ludzie, ktorzy kryiomo tego wieczora do Teb weszli, lubo
strwozony zapytaniem, $miato odpowiedziat, iz na rozkaz
iego bedzie sie o nich badat. Puscit go zatem tyran od sie-
bie, sam za$ znacznie podpity, wrécit do biesiady. Gdy
rzecz iak sie miata, opow iedzial Charon Pelopidzie i to-
warzyszom iego, zgodzili sie wszyscy, aby is¢ tam, gdzie
Archias godowat, i odebra¢é mu zycie. Jakoz zastawszy go
w piianstwie, fatwo dzieto wykonali, a przy tyranie wspol-
nicy iego Filip, iwielu ze starszyzny iemu sprzyiaigcey,

Skoro sie to stato ; wystat Pelopidas do Aten daigc zna¢
znayduigcym sie tam wygnancom, aby iak nayspieszniey
przybywali na pomoc; a tym czasem miasto cate w niezmier-
nej- zostawato trwodze i zamigszaniu. Zbiegali sie zewszad
mieszkancy na odgtos tumultu, a nie wiedzac doskonale, co
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sie stato, wszyscy z niecierpliwosci® czekali poranku. Po-
ra takowa nader byta zdatna Spartanom w zamku zawar-
tym, opanowa¢ miasto, ale boiac sie podeyscia nie umieli
z niey korzysta¢, i tym sposobem uszty Teby niewoli.

Gdy sie dzien pokazat, i iuz dobrze widoki rozezna¢ by-
to mozna, zlaczytsie z Pelopidg i towarzyszmi iego Epa-
minondas, i przywiodt z sobg wielu przyiacidl i znaiomych,
a wezwawszy ieszcze do siebie ofiarnikéw, w znaczney iuz
liczbie okazali sie na rynku , i tam zgromadzonemu litdowi
ogtosili Smier¢ tyrana, a zatem powrét wolnosci. Potwier-
dzit okrzyk radosny spetnione dzieto, i natychmiast przy-
wodze® woyska ogtoszony Pelopidas wraz z wygnancami,
ktérzy wihasnie w tenczas z Aten nadeszli, przypuscit szturm
do zamku, i zostaigcych tam Spartanéw po krétkim odpo -
rze do wyyscia przymusit. Niedaleko od miasta spotkat ich
przybywaigcy na odsiecz z znacznem woyskiem Kleombrot,
wrécit natychmiast do Sparty, gdzie dwoch ze starszyzny,
ktérym straz zamku Kadmei byta poruczona, Hermippa i
Arcyssa skazano na $mier¢; nmiey obwinionego trzeciego
Dyzaoryda na tak wielkie grzywny, iz nie mogac ich wy-
ptaci¢, z kraiu wynies¢ sie musiat.

Wkrétce potem zebrali Spartanie woysko znaczne i wkro-
czyli w Beocya. Atenczykow ie nie cheac sie wdawaé w woy-
ne, zrzekli sie byli przymierza z Tebanami. Widzac iednak,
izby nakoniec ci opuszczeni wydola¢ nieprzyiaciotom tak
poteznym nie mogli, odnowili zwiazki przyiazni i spoteczen-
stwa, i wygotowali positki naprzeciw wspdlnemu nadwczas
nieprzyiacielowi.

Woyna zrazu nie szla natarczywie, czeste iednak bywa-
ty potyczki, w ktorych Tebanie okazywali dzielno$¢ swoie,
i opierali sie zZwawo nieprzyiaciotom; czesto przychodzito,
iz Spartanie ustepowac z placu musieli. Razu iednego gdy
z takowey mniey fortunney dla siebie bitwy raniony ich
krél Agiezylaus powracat, napotkawszy go Antalcydas
w tym stanie‘rzekl; ,,0t6z masz teraz nagrode tego, ze$ Te-
banéw woiowa¢ nauczyt.* Lubo¢ to poniekad prawdziwie
byto powiedziano, przyktadali sie iednak do takowego ¢wi-
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czenia wodzowie Tebanéw Pelopidas z Epaminonda, ro-
whnie waleczni, iak i roztropni. Umieli oni wznieca¢ zapat,
ale tez wiedzieli, kiedy go hamowag, a korzystata c z nay-
mnieyszych okolicznosci, dazyli do iednego celu, aby iak
naydogodniey oyczyznie stuzy¢. Miedzy wicig innemi dziel-
nemi czynami, ktére w tey woynie zdziatane byty, w iedney
potyczce Pelopidas wiasng swoig reka wodza nieprzyiaciot
Pantoide zabit, w drugiey zgingt 6w Febidas, ktory byt
niegdys$ podeysciem zamek Kaclmeg opanowat.

Ztym zaczetey woyny skutkiem rozdraznieni Lacedemon-
czykowie, uczynili wyprawe ku Lokrom: z tey gdy sie po-
wracali, Tebanie ktérzy ze swoiey strony szli od Orcho-
menu, zaszli im droge. Stanety naprzeciw siebie obadwra
woyska, gotuigc sie na bitwe, wtem niektorzy z Tebandéw
strwozeni niespodziew anem zeysciem, dali sie z tem stysze¢
w obecnosci Pelopidy, ii wpadli w rece nieprzyiaciét. A
czemu nie oni w nasze ? rzekt Pelopidas, i nie tracac czasu
rozkazal natychmiast iezdzie, ktéra byta w 6éwczas na od-
wodzie , azeby staneta na czele, iiednymze zapedem ude-
rzyta zaraz na pierwsze potki Spartanéw. Wszczela sie bi-
twa z obu stron sroga i zapalczywa, gdyz ie rownie che¢
stawly bodta. W pierwszym zapale zgineli wodzowie nie-
przyiaciot Gorgeleon i Teopomp : zmieszaty sie natychmiast
Spartanéw szyki straciwszy dowodzcéw', a Tebanie korzy-
staigc z szczesliwey pory, zupetne otrzymali zwycieztwo.

Dziato sie to potl Tegirg. Po oddanych bogom dziekach
i pogrzebaniu zwiok , Pelopidas na mieyscu zwycieztwa po-
stawit, wedblug zwyczaiu owych czasow, z tupdw nieprzy-
jacielskich , pomnik wygraney, i wrocit do Teb z tem
wiekszg stawig, iz nigdy dotad tak wielkiej straty w boiu
Spartanie nie poniesli. Dato sie na dwczas poznac, iz nie
do mieysca ( iak mniemano o Sparcie) waleczno$¢ iest przy-
wigzana, ale sie tam krzewi i wzrasra, gdzie mfodziez ma
wstret od ztego, a ku cnocie i stawie sie garnie.

Gtosne to byto zwycieztwo; powzieta o niem wies¢ zdzi-
wita Grekéw i tak wzruszyla iz obaw iaigc sie Tebandw prze-
mocy, stali zewszad positki Lacederaonie. Wzmozeni wspar-
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ciem zebrali sie na nowa wyprawe, i zebrawszy nieréwnie
znaczniejsze, niz przedtem woysko, wysiali z nim Kleom-
brota, iednego z kréléw swoich.

Wzaiemnie Tebanie oddali rzad woyska kilku wodzom,
miedzy ktoremi byl Pelopidas , i widdt 6w hufiec stawny,
ktéory w Tebach $wietym zwano , ztozony za$ byl z samey
miodziezy, ktorzy wszyscy wieczng sobie przyiazii poprzy-
siegli i nieodstepng w boiu pomoc. Wybor ten mbodzieficow
stawat zawsze na czele, iaz do owcy pod Cheroneg Gre-
kéw' porazki, trwat nigdy nierozerwany. 1 nie dziw, iz tak
czidym sercom towarzyszyto zwycieztwo.

Gdy iuz miat na kon wsiada¢ Pelopidas, prosita go
z ptaczem zona, aby sie ochrania!, zwracaigc sie wiec do
niey rzekt; ,.Miodym to, moia zono, zaleca¢ trzeba; wo-
dzom za$ to tylko , aby miodych ochraniali.

Jak sie iuz namienilo, wyprawa Tebanéw miata wo-
dzéw kilku: na pierwszey woienney radzie popart zdanie
przyjaciela swego Epaminondy, aby i$¢ wstepnym hoiem
bez Zzadney zwiloki na nieprzyjaciela. Zgodzili sie na to
wszyscy. Epaminondas obigwszy naywyzszg wiadze, otrzy-
mat owo stawne pod Leuktrami zwycieztwo, ktére go
nieSmiertelng stawg okryto, niemniey i Pclopide, gdyz sie
do niego naydzielniey przytozyt. Cios ten byt srogi na Spar-
te: odtad stabie¢ poczela, i srozey ieszcze potem znekana
podMantyneg, iuz nie odzyskata odieley stawy.

W nastepujacym roku razem z Epaminondg wystani byli
przeciw sprzymierzencom Spartandw; ale tamtejsze oko-
lice zwiedziwszy : a nie znalaziszy odporu, zyskali zdobycz
znaczng: szli daley ku Arkady i, i tam zamigszania wewnetrz-
ne wdaniem sie swoiem uspokoili. Odwiedli potem od przy-
mierza z Lacedemong Mcssenczykow, i kray ich uwolnili od
iarzma, ktore byli wiozyli na nich ci zbyt mocni, niby to
przyiaciele.

Wewnetrzne w Macedonii zamieszania po $mierci Ale-
xandra kréla tamtejszego, ktérego byt brat wiasny Ptolo-
meusz z zyciawyzut, sprowadzity tam z rozkazu Tebanczy-
kéw Pclopide, azeby sprzymierzo y naréd zow’ego nierzadu

i5
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wywiddt. Ale gdy rzecz iuz szta do ugody, zdradnie poyma-
nym zostat od Alexandra tyrana w Ferach, ktéry go natych-
miast w wiezieniu osadzit. | w tym okropnym stanie zacho-
wat zwyktg wspaniato$¢ umystu : ile razy go albowiem od-
wiedzat tyran, tyle razy wyrzucal mu na oczy okrucienstwo,
i bezboznos¢ iego: a gdy tyran rozgniewany rzekt: ,,Jako
widze, ty chcesz zging¢. Chce, odpowiedziat, abym moig
$miercig twdy zgon przyspieszyt,"!

Wies¢ niewoli iego gdy sie rozeszta , oburzyli sie przeciw
tyranowi sasiedzi iego Tessalczykowie. Tebanie za$ znaczne
woysko stali na wyzwolenie Pelopidy, i przetozyli nad nim
Epaminonde. Ten obawiaiac sie, aby rozdrazniony tyran,
nie odebrat zycia przyiacielowi, zwlekat rzecz tak roztro-
pnie, iz wymusit na nim wyzwolenie iefnca, straszac tyrana
zdaleka , a przez to naktaniaigc ku ugodzie, od ktérey wi-
dziat, ze i wlasne iego zycie byto zawisto.

Doszta byta wiadomos$¢ do Teb, iz Spartanie stali posty:
chcac wnisé z Artaxerxem krélem Perskim w przymierze,
aby ich przy wladzy dawney i gérowaniu w Grecyi utrzy-
mat. Chcac zabieze¢ takowym dziataniom , wystali takze od
siebie w poselstwie do tegoz kréla Pelopide, ile ze wiadoma
byta Persom stawa i wzigto$¢ iego, i przeto gdy sie tam
stawit, wielce powazany byt i uczczony. Stawiony przed
krélem, wzgledy iego dla siebie zyskat, i gdy do przetoze-
nia powodéw poselstwa przyszto, tak rzecz doktadnie wy-
niszczyt, iz odwiodt monarche od przedsiewziecia, a Spar-
tanscy postowie prézng sie ztudziwszy nadzieig, powracaé
musieli, nie tylko bez otrzymania zgdaney odpowiedzi, ale
owszem iz tg wiadomoscia, iz Artaxerxes przyrzekt Teba-
nom wsparcie i przyjazn niezawodng; i na ich zadania Gre-
kom w panstwach swoich zostajacym wielkie wolnosci i
przywileie nadat, co uczynit nie tylko swoiem, ale i nastep-
cow swoich imieniem. Gdy iuz odiezdza¢ miat z Suzy sto-
tecznego miasta Pelopidas, wielkie mu Artaxerxes stat da-
ry, ale ich przyia¢ nie chciat: zeby iednak nie zdat sie gar-
dzi¢ laska krélewska, niektore mnieyszego szacunku przy
sobie zatrzymat.
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Gdy powrécit do kraiu swego, zastat go w zupetnem
uspokoieniu, iednakze ta spokoyno$¢ przez wyzey iuz wspo-
mnionego Alexandra, tyrana Feréw przerwana zostafa.
Wréciwszy sie albowiem do dawnych natogéw, zaczat, iak
pierwey, nagaba¢ Tessalczykow. Jakoz wszedlszy w ich
kray niektére miasta opanowat, i ludzmi swoierai osadzit.
Udali sie do Teban6éw proszac o pomoc i positkowe wloy-
ska, zadaigc aby ie sam Pelopidas przywiddt: i nie omylili
sie w nadziei ; iemu rzad i sprawowanie z zupeing wiadzg
powierzono.

Gdy przyszedt czas i5¢ na nieprzyjaciela, wybrat Pelo-
pidas tak z ziomkoéw, iako i cudzoziemcow trzysta konnych,
i mimo przetozenia wielu, iz z tak matym pocztem podawat
sie w niebezpieczenstwo iawne , przeciw gromadnym woy-
skom tyrana stawaigc, nie zwazal na przestrogi, i wypra-
wik sie tak, iak byt utozyl, nie powiekszaigc bynaymniey
szczuptego orszaku, ktéry widdtz sobg, a to w zaufaniu,
iz wspartym bedzie od samychze Tessatczykow, ktorym
szedt na pomoc; rzecz za$ bedzie miat z ludem, ktéremu
rzady tyrana byly nieznosne, a przeto go tatwo odstapig,
iak wies¢ powszechna niosta. Do innych, ktére miat w tey
mierze, przyczyn i ta przystepowala, iz gdy Spartanie gro-
madne positki siali Dyonizyuszowi do Sycylii, Aterczykowie
za$ wspierali drugiego tyrana Alexandra, on chciat pokazaé
z matg swoich Tebanéw garstka catemu $Swiatu, iako byli
sami tylko wybawicielami Grecyi z iarzma tyranéw.

Stanawszy w Farsalii; po krétkim odpoczynku szedt prze-
ciw Alexandrowi; ten widzac matg garstke przeciw sobie wy-
sztych, powzigt dobra otuche, i wzaiemnie szedt $miato;
a nadwczas widzac to ieden z towarzystwa Pelopidy, zaczat
mu przektada¢ nieréwnos¢ sit wzgledem wdwoynasob i
wiecey ieszcze mocniejszemu nieprzyiacielowi. Wystuchat
go wodz mezny, i takowg dat odpowiedz: ,.tepiey, iz ich
wielu : tem wiecey zwyciezymy?'

Alieysce gdzie sie woyska spotkaty, zwato sie Cynosce-
phales, co z Greckiego znaczy: ,.Psie glowy." Dwa wzgor-
ki przykre dzielita dolina. Obadwa woyska chcialy ubiec
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i opanowac te wzgorki. Postrzeglszy Pelopidas, iz go Ale-
sander uprzedzit, rozkazat iezdzie swoiey na Alexandrowg
uderzy¢; co gdy sie stato, nieprzyjaciele tyt podali, a roty
swoie Alexander na wzgérku maigc, spadt z niego nagle na
Tessalczyki: ci po zwawym odporze cofa¢ sie i z pola uste-
powac zaczynali. Przybytim na pomoc z iazdg swoig Pclo-
pidas, i ztgczywszy sie z niemi, tak zwawo natart na nie-
przyiacioty, iz wytrzymawszy dwa attaki dos¢ meznie, za
trzecim lubo¢ w porzadku, i oni tez ustepowac byli przymu-
szeni. Widzac w tym stanie nieprzyiacielskie woysko Pelo
pidas, upatrowat.pilnie , gdzieby sie znaydowat sam Ale-
xandcr, chcacésie z nim wrecz spotkac, aby $miercig tyrana
zwycieztwo swoie uwiefczyt. Postrzegt go nakoniec u pra-
wego skrzydta, gdzie positkowe roty do boiu zachecat, i
nadwczas zbyt uwiedziony gniewu zapatem, porzuciwszy
swoich, skoczyt prosto kuniemu: skryt sie tyran miedzy
swoie potki : Pelopidas na nie wpadt, i wielu potozywszy
trupem , sam nakoniec Kkilkakrotnie ranionym zostat. Sko-
czyli, widzac upadaigcego z konia , Tessalczykowie; ale gdy
go ratowa¢ pragna, iuz niebyt zywy. Pogrom nadwczas
wszczat sie wielki, roziuszeni $miercig wodza swego Tcha-
nie wraz z Tessalczykami, nieprzyiaciot rozproszyli, a pole
bitwy' trupami ustane zostato.

Szacowne zwioki tak znamienitego meza prowadzito stra-
pione woysko do obozu, gdzie zamiast zwyciezkich okrzy-
kow , ptacz rzewny powstat. Jek powszechny i narzekania
oznaczaty wielkos¢ straty, i iak byt czczony i kochany. Gdy
sie zabierali do powrotu niosgc urne, gdzie popioty iego zio-
zone byly, lud ze wszystkich miast i osad poblizszych gro-
madnie wychodzit, maigc na czele urzednikéw, i niosac
w rekach laury, wience i wyobrazenia dziel znamienitych
zmartego bohatyra; gdy za$ za powrotem przyszio do ob-
chodu pogrzebowego, wyprosili to sobie u Tebanéw Tes -
salczykowie , iz im czyni¢ go dozwolono. Jakoz odprawili
ten obchdéd z wielka uroczystoscia, i co go znakomitym czy-
nito, nie tak sie wrydawato z ozdoby zewnetrzney, iak ra-
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czey z powszecliney zatosci przytomnych , ktérg czcili tem
godniey zmartego, im sprawiedliwiey na nie zastuzyt.

Ziomkowie dogodnieyszym ieszcze obchodem uczcili iego
pamie¢; skoro albowiem doszta ieh wies¢, iz zginat, na-
tychmiast nowe woysko posiali, ktore zgnebiwszy moc ty-
rana, przymusito go do oddania tego wszystkiego, cokol-
wiek byt przesziemi czasy na sgsiadach zyskat.

MARCELLUS

Pierwszy z rodu sw'ego Marek Klaudyusz, ktérego sie
zycie opisuie, nazwany byt Marcellus, iakoby Martialis,
dla przymiotéw i dziet swoich woiennych. Jakoz ze wszech
miar byt prawie urodzonym do tego znakomitego rzemiosta.
Posta¢ iego albowiem byta okazata i wzniosta, site miat
nadzwyczayng, zreczno$¢ osobliwg; byt zas rownie i dziel-
nym i Smiatym w te'm wszystkiem , co tylko poczynat. Ale
te zwierzchnie przymioty', na poz6r straszace i grozne, wwo-
jennych tylko okazywaly sie wyprawach : winnych okolicz-
nosciach skromnoscig, ludzkoscia, tagodnoscia, wielce byt
przyjemnym, i uymowat serca wszystkich, z ktéremi obco-
wat. W naukach sie kochat, w kunsztach ktére szacowat,
wielkie miat upodobanie, zgota znikim ochotniey nie prze-
stawat, iak z temi, ktorzy talentami, a zatem uzyteczno-
$cia, godni byli powazenia i wzgledow.

W kunszcie woiennym osobliwa sie w nim wydawata spo-
sobnos$¢ do szczegblnych bitew; iakoz od kogokolwiek wy-
zwanym byt na poiedyncze spotkanie, (co tylko u Rzymian
Z nieprzyiacioty w czasie woyny zdarzato sie), nigdy z placu
bez pokonania przeciwnika nie zszedt. W miodym ieszcze
wieku, przy pierwszey wyprawie na woynie Sycyliyskiey,
brata swoiego Otacyliusza, w niebezpieczeiistwie zycia zo-
staigcego, puklerzem ostonit, i poty stawat przy nim, do:
poki wszystkich, ktorzy sie nan miotali, nie pokonat; cze'm
wielka sobie stawe u swoich i u nieprzyiaciot zjednat. Gdy
do Rzymu powrdcit, gdzie go iuz byta wies¢ dzieta chwale-
bnego poprzedzita, wkrétce go lud Edytem obrat;, niedtu-
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go potem wszedt w liczbe Auguréw albo wieszczbiarzow,
co w owe czasy wielce upowazniato kazdego, ktéry tego
stopnia doszedt.

Ledwo co sie byta zakonczyla trwaiaca przez lat dwa-
dziescia dwa pierwsza woyna Punicka, nastgpita druga,
réwnie wielka i grozna Rzymowi z narodami tnsubryi, Cel-
téw i Gallow’: trwata albowiem ieszcze pamie¢ owych cza-
sow, gdy Rzym od nich zburzony, cudownym prawie spo-
sobem powstat. Przewiduigc niebezpieczenstwo takowey za-
czepki dzikich, meznych i gromadnych narodéw Rzymianie,
zaczeli zc swoiey strony mysle¢ o nalezytym odporze, i tako-
we czyni¢ przygotowania ku tey woynie, iakich ieszcze nie
pamietano.

Poczatki réwne prawie obu stronom nadarzaty zwyciez-
twa i kleski. Flaminiusz i Furyusz konsulowie zwyciezyli
nieprzyjaciela, ale iz byli wprzdd, powotani do Rzymu, i
nie stawili sie¢ na wezwanie, lud obrazony takowTlem niepo-
stuszenstwem, lubo fortunna bitwa zaszta, czynit trudno$é
Flaminiuszowi w otrzymaniu tryumfu, i ledwo nakoniec
ubtagany pozwolit. Urzad iednak konsulow-ski Flaminiusz
ztozy¢ musiat, gdyz pokazato sie, iz przy obraniu iego nie
byty dostatecznie zachowane obrzadki przepisane. Nastgpito
zatem nowe konsuléw wybranie, Marcellus zyskat wzgledy
ludu , i przybrat do wspélnictwa wtadzy Scypiona.

Whkrétce potem Gallowie znuzeni woyng wystali posty do
Rzymu, zadaigc pokoiu, i skianiat sie senat ku ich zgda-
niom; ale Marcellus stawy chciwy sprzeciwiat sie takowe-
mu, iak twierdzit, pobtazaniu, i lud wzbudzat ku woynie;
iednakze przymierze staneto, lecz zerw ane ze strony samych-
ze Galléw przez Wirydomara ich kréla, ktory na czele dzie-
sieciu tysiecy Gezatdéw, rzymskie granice przeszedt, i okoto
rzeki Ery da nu, zwaney teraz Po, kray pustoszyt.

Uwiadomiony o tem Marcellus, zostawit Scypiona z cze-
Scig woyska przy Acerze miescie , ktére byli Rzymianie ob-
iegli, a sam Scigat iak nay$pieszniey burzace kray Gezaty,
i dognat ie przy ichze miasteczku iwanem Klastidium.
Wzgardzili malg liczbg $cigajacych, przyszto wiec do bitwy.



Marcellus, aby nie byt wkoto obskoczonym, rozciggnat,
ile mégt, skrzydta swoiego woyska. Wtem Wirydomar,
z postaci ogromny, na dzielnym a przybranym w bogaty
rzad koniu siedzacy, poznawszy po odziezy wodza Rzymian,
poskoczyt ku niemu, i w grozney postaci donosnym gtosem
wyzywat ku szczegélnemu spotkaniu. Nie dat sie uprzedzi¢
Marcellus, a pusciwszy koniowi wodze tak szczesnie na nie-
go natart, iz padt na ziemie, gdzie lezacego dobit, a z Swie-
tney odartszy zbroi, wzniést ig ku niebu i zawotak: ,,Jo-
wiszu Feretryyski, ktéry z wysokosci niebios dzielmi wo-
dzéw w bitwach rozrzadzasz , biore cie na Swiadectwo , iz
iestem trzeci z Rzymian, ktory pokonawszy reka wihasng
wodza i kréla nieprzyiaciot, tobie zdobycz iego poswie-
cani. Uzycz wielki Boze! podobnego szczescia i w dalszym
tey woyny przeciggu. “ Wpadta zatem iazda rzymska na
nieprzyiaciela z niezwyczaynym zapatem, i nastgpito zwy-
cieztwo ledwo do wiary podobne; nie byto albowiem iesz-
cze przyktadu, iak wszyscy twierdzili, aby tak mata liczba
tak wielka kiedy mnogo$¢ pokonata.

Scypion tym czasem obiegt byt Medyolan, ale znalazt
odpoér wiekszy, nizeli sie spodziew ak; albowiem przyszty
byty znaczne positki'oblezonym, i opasaty ob6z iego tak
dalece, iz sam otoczonym zostat. Szedt mu na pomoc Mar-
cellus, a gdy wie$¢ Swiezego pogromu rozpedzita Gallow, i
miasto oblezone poddato si¢, stanat dla Rzymian chwalebny
i zyskowny pokdy ; oddali bowiem Medyolan i wszystkie
inne miasta, ktére w tych okolicach dzierzeli.

Gdy powr6cit do Rzymu Marcellus, iemu samemu wy-
znaczony byt tryumf, i odprawit go z wielkg okazatoscia,
dlawielkiey mnogosci skarbéw, sprzetéw, broni zdobytey,
i niewolnikéw, ktérych ogromna postaé, a ponura i dzika,
nowym byta dla Rzymian widokiem. Ale ten bytnad wszys-
tko powabniejszy i nadzwyczaynoscig swoig bardziey za-
dziwiajacy, gdy sie ukazat na wozie tryumfalnym Marcel-
lus, dzwigaigcy na ramionach znekanego Wirydomara zdo-
bytg zbroie i broit z puklerzem. Szio woysko ochocze za
wodzem zwyciezkim, i wesotem pieniem wielbito iego czy-
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ny. Przybyt zatem do S$wiatnicy Jowisza Feretryyskiego, i
zdobycz swoie, wledtug przepisu Romulusowego, zawiesit
na ofiare. Zwaly sie takowe ofiary Spolia opima. Pier-
wszg zaniost Romulus, zabiwszy wilasng reka kréla Cenindw
Akrona; drugag Korneliusz Kossus, ktéry zycie odebrat
w bitwie Tolumniuszowi, krélowi Toskanow;' trzeci byt
Marcellus, zwyciezca Wirydomara, i iuz odtgd w Rzymie
podobnego przykiadu nie byto. Jowisza Feretryyskiego
przydomek, wedtug zdania niektérych pisarzéw, pocho-
dzit aferetro, to iest od wozu, na ktérym ofiare przywo-
zono, co z greckiego wyrazu pochodzi. Inni twierdzg, iz
to nazwisko idzie od facinskiego ferire, uderzag; iakby to
Jowiszowi miotaigcemu gromy byto wiasciwe.

.Nastgpita wkrotce druga woyna Punicka. Annibatz w-
ciezca Hiszpanii, zburzyciel Saguntu, przebywszy Alpy,
wszedt w kraie Wioskie: i zwycieztwami stat sobie droge
do Rzymu. Naoéwczas Marcellus znaydowat sie w Sycylii,
gdzie na okretach z Rzymu byt wystany. Po nieszczesliwcy
bitwie Kanneriskiey przywotany do kraiu, Kanuze miasto
obronne, gdzie sie byli schronili Rzymianie niektorzy po
klesce , zotnierzem swoim wspart i osadzit, a zgromadziwszy
rozproszonego woyska ostatki, bronit okolic od napasci
Annibalowey.

Okropna byta nabwczasRzymu postac; naydoswiadczen-
si z wodzow wygineli, zostali sie Fabiusz Maxymus z Mar-
cellem; ale pierwszy zbyt nieporywczy, nadto zdawat sie
bydz ostroznym , a przeto szty rzeczy niesporo. Rzucili wiec
Rzymianie oczy na Marcella, a chcac razem i z zwawosci
iego i z ostroznosci Fabiusza korzysta¢, obudwom polecili
obrone kraiu; czasem razem.* czasem za$ osobno czyli to
w dostoynosci konsuléw , czyli gdy innych obierano, w po-
wadze namiestniczey, iak czas nadarzat: i przeto Possydo-
niusz opisuigc ich dzieta, powiada, iz Fabiusza zwano tar-
czag Rzymu, Marcella mieczem. Sam za$ Annibal zwyk} byt
mieni¢ Fabiusza swoim mistrzem, Alarcella nieprzyiacie-
lem; stad iz Fabiusz przeszkadzat mu tylko dokucza¢ Rzy-
mianom, a Marcellus ienm dokuczat.
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Ponowione wielokrotnie zwycieztwa w zbytnig dume pod-
niosty Kartagincow ; stad petni zaufania pozwalali sobie
niekiedy zbyt bezpiecznie dziata¢, iakby nie byto przed nie-
mi nieprzyjaciela, i przeto oddalali sie czestokro¢ od obozu;
nadwczas czuty na ich postepki Alarcellus znagta na nich na-
padat, i gromil, a powtarzaigc to nieraz, stabi! ich i wy-
cienczat, Ze sie byli udali ku Neapolu i Noli, szedtw tam-
te strony $cigaiac ich, a utwierdziwszy Nolanow w przyjazn,
ku Rzymowi, rosterki ich i wewnetrzne zamieszania uspo-
koit. Senat albowiem statecznie Rzymianom sprzyiat, po-
spolstwo za$ sktaniato sie ku Annibalowi: to poduszczat
nieiaki Bandyus, ktory meznie pod Kannami stawaigc dostat
sie bvt Annibalowi w niewola, a dla walecznosci swoiey
nie tylko od niego wy puszczony’ na wolnos$¢, ale i wielkiemi
dary uczczony zostat. Sprzyiat przeto Kartagiricom, i lud,
u ktorego miat wzieto$é, ku nim naktaniat.

Dowiedziat sie o tom Alarcellus, i gdy raz byt do niego
wnawiedziny przyszedt, udawaiac, iakbymu niewiadome
byty dziatania iego, i nawet osoba, pytat go, iak sie nazy-
wa ; a ustyszawszy odpowiadaigcego, rzekt niby zadziwio-
ny: ,,Tegoz to ia meza przed sobg widze , ktéry pod Kan-
nami w'bitwie, ranami okryty, nie odstapit Pawia iimiliu-
sza, i ktorego waleczno$¢ w catym Rzymie gtosna iest? “
Gdy wyznat, iz on to byt sam, ktéremu sie to zdarzyto,
rzekt daley Marcellus: ,,Takg nam uczyniwszy przystuge,
czemuzc$ po uwolnieniu swoiem przyys¢ do nas nic raczyt?
czyz mniemasz, iz nie mamy tey czutosci, abysmy nie wie-
dzieli, iak czci¢ i nagroda winng wyptacac sie z wdzieczno-
§ci przyjaciolom naszym? “ Ofiarowat mu natychmiast
dzielnego z pod siebie konia z siedzeniem, i tak go uprzey-
ing tagodnoscig swoig i pochwatami uigt, iz odtad nieroz-
dzielnym miat go towarzyszem i strazg osoby swoiey. Od-
kryt mu w dalszym czasie tenze Bandyus zamysty tayne
wspotziomkow, iz chcieli i utozyli iuz byli miedzy soba,
garaz po odeysciu Rzymian, ziaczyc sie z Annibaiem. Ostrze-
zony Marcellus, chcac ile moznosci i ztemu zgbiezeé, i na
dobro obrdci¢ to, co przeciw niemu knowano, dat rozkaz

Tom JUL i<i
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woysku do ruszeniasie, i kazat w samémze miescie zebra¢
sie i stang¢ w szyku; obywateldw za$ ostrzegt, zeby sie za-
den wowczas na murach nie okazywat. Widzac Annibal
opuszczong twierdze , przyblizyt sie ku miastu, rozumieiar,
iz iuz Rzymianie z niego wyszli, a obywatele, wedtug umo-
wy , bramy otworzg. Jakoz otworzyly sie, ale wypadlo
niemi woysko rzymskie, a napadlszy na nieprzygotowanego,
z wielkg strata, przymusito go do ucieczki. Pierwszy raz na-
owczas pierzchneli przed Rzymianami Kartagincowie, i An-
nibai przestat bydz niezwyciezonym.

Woyiecbal potem Marcellus do Rzymu , a stamtad wysta-
ny , szedt ku miastu Nuli. chcac ukara¢ tamteyszych miesz-
kancow za to, iz sprzyiali Annibalowi; ten szedt takze w tez
strone , cbeac swoich wspieraé, i znalaztszy sposobng pore
wyzwal na bitwe Marcella: ale "wstrzymat nadéwczas swoy
zapal wodz baczny; a rownie czekaiac dogodney chwili,
gdy sie dowiedziat, iz Annibal cze$¢ woyska ku sprowadze-
niu zywnosci do obozu swego, posial w okolice, wywie-
dziawszy sie ktéredy’ przechodzi¢ beda, zasadzit sie na nie,
i lak zrecznie zszedt, iz znacznie porazeni zostali W bitwie
téy piec tysiecy Kartagincéw na placu legto, dwa stonie za-
bite znaleziono, dwa zas zywcem Rzymianom sie¢ dostaty.
Co sie za$ pierwszy raz wéwczas zdarzyto, bylo to, iz trzy-
sta ochotnika Hiszpanéw dobrowolnie do Rzymian prze-
szto, opusciwszy Annibala, u ktérego dotad byli w obozie.
Ci raz sie przywigzawszy do Marcella, dotrzymali mu wier
n >ici statecznie, i wnelkie czynili przystugi w dalszym czasie
me tylko ieniu, ale i iego nastepcom

Po trzeci raz gdy konsulem obrany Marcellus zostat, po-
ruczono mu wyprawe do Sycylii, ktorg, osobliwie miasto
Syrakuze, dawno tam zasiedzieli Kartagincowie opanowac
chcieli, a pora sie im zdarzata do tego wielce zdatna, gdy z
Iyl umart whasnie w tym czasie Hieronim, ktory tam pod
nazwiskiem tyrana naywyzsza miat wiadze.

Gdy luz wy prawiac sie miat do Sycylii, udali sie¢ do nie-
go ci zotnierze . z ktéry cli w bitwie pod Karmami ledni by li
i placu ucichli, drudzy dostali sie w niewolg, usilnie pro-
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szac, aby n.bgli pod nim stuzy¢ oyczyznie, i zmaza¢ krwig
wiasng obelge, ktoéra ich potkata. Przyczynit sie za nicm
MarceHusdo senatu, ale ten niewzruszony pokorhém pro-
szacych zadaniem$ a trwaly w przedsiewzieciu dawncm
przyktady wspartem, nic miat wzgledu na wstawianie sie
iego, i taki dat wyrok: ,.Nie potrzebnie Rzym ku swoiey
obronie zbiegéw. Marcellus moze ich uzyé, gdyzechce, ale
chocby naydzielniey staneli, zadnemu nagrody nie da “

Przybywszy do Sycyliii Marcellus, a dowiedziawszy sie
o0 zdradzie Hippokrata'wodza Syrakuzanéw, ktory przvia-
zny Kartagincom przeciw' Rzymianom powstat, i wielu
z nieh, zdobywszy Leoncyum, zgtadzit, zaraz tam sie¢ udat
i dostawszy go po krétkiem oblezeniu, tych tylko mieszkan-
cOw, ktorzy sie Rzymianom nieprzyiaznemi ukazali, skarat:
ale zbiegbéw, ktérych tam zastat, kazawszy wprzéd r6zgami
smagac¢, na $mier¢ skazal, reszte mieszkaicow przy zyciu
i maigtku zostawit. Dat zna¢ o wzieciu miasta Syrakuzanom
ltippokrat, ale udat fatszywie, iakoby wodz rzymski w pien
Wycigt mieszkancow; wtem zjechat tam i zastawszy w nie-
zmierney trwoclze obyw atelow, miasto opanowat.

Skoro wies¢ doszta o tem Marcella, szedt natychmiast
pod Syrakuze, i roztozywszy niedaleko miasta obdz, stat
1>osly do ludu, azeby opowiedzieli rzetelnie, co sie w Leon-
cyum stato: ale gdy Syrakuzanie wiary powiesciom ich da¢
nie chcieli, uprzedzeni poprzedniczem Hippokrata udaniem,
zblizyt swe woyska ku miastu tak lagdowe , iako i okrety.

Appiusz w i6dt ziemig woysko, w szesédziesiat zbrcynych
okretow Marcellus port okrgzyt: na o$miu z nich unosita sie
machina, ktdra dzielnie stuzy¢ miata ku oblezeniu. Lecz
iezeli trwozyta Syrakuzany , $miat sie z iey ogromney po-
staci Archimed, zaw otany filozof i ieometra: ten znizaigC
sie, iak moéwit, ku mechanicznym kunsztom, proste byt
zgotowat narzedzia, ktorych gdy uzyt, grozng owe machine
do szczetu zgruchotat. Zdobywali sie i na inne nie mniey
ogromne, a przeto wielce kosztowne machiny Rzymianie
ale na co sie tylko zdobydz mogli; on to iakby na zart
wniwecz obracat. Widzie¢ bylo kilka powrozami uiete
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z gory galery Rzymskie, gdy sie u portu pod mury zblizaty i
te nagle wzniesione zostawaty de gorya spuszczone z im-
petem rozbiiaty sie o skaty. Innemi czasy niezmierney ogro-
mnosci kamienie wylatywaty, a ledwo dostrzedz byto mozna
na muracli iakowe narzedzie, ktéreby to sprawiato, albo
jezeli widzie¢ ie byto mozna, byly to machiny szczupte
z kilku sztuk drzewa powrozami uietego skladaigcc sie.
Kunsztami Al cliimeda tak dalece nakoniec przestraszyli sie
Rzymianie , iz skoro sie na murach co$ podobnego machinie
pokazato, natychmiast uciekali w zawody.

Wielki ten ieometra i mechanik caty byl. zatopiony w na-
uce swoiey, i lubo w samych tylko gérnych badaniach i
rozmystach ktadt tre$¢ rzeczy , zeby iednak na oko pokazat
to, czego dochodzit, wzniést kunszt mechaniki przedziwne-
mi i ledwo podobnemi do wiary wynalazkami: tych gdy
uzywat na obrone wiasney oyczyzny, uszlachcil wytworijos$é
swoie chwalebnem oney uzyciem.

Ze dw 6ch stron, iako sie wyzey rzeklo, opasali Syrakuze
Rzymianie, i réwnie od morza, iako i od ladu przypuszczali
szturmy. Na widok takowey przemocy truchleli Syrakuza-
nie , sam Arcliimedes spokojny stat na muracli obsadzo-
nych narzedziami swoiemi, i gdy przypuscili szturm Rzy-
mianie chcac calg silg pognebi¢ zuchwaty, iak go zwali,
odpér oblezonych , wypadaty znagta z ukrytych po za mury
machin razace pociski, groty, kamienie, z takim impetem
i trzaskiem, iz niezmierng onycl) mnogoscig przywaleni,
przecieci, skaleczeni pnacy sie na mury zonierze, spadac,
tloczy¢ sie, nakoniec ucieczkg zycie ochrania¢ bywali przy-
muszeni. Réwny los i tych potkat, co zokretow od morza
szturm byli zwiedli: spuszczone z tw ierdz i muréw niezwy-
czayney wielkosci halki i tramy druzgotaty okrety, niektdre
z nich hakami z gory uiete pogragzone zostaty na dnie , albo
rozbite o mury i skaty. Wielka machina, kt6rg zw ano Sant-
buceus, iz miata podobienstwo do tak zwanego muzyczne-
go instrumentu, za potroynem nie kamieni, ale skat z géry
spadtych uderzeniem, rozbitg i w sztuki rozpryskang zo-
stala. Ci ktorzy wysiadlszy! z okretdw! szli pod mury , i darli
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sie na nie, wpadali w nieréwnie wieksze niebezpieczen-
stwo,- zgolg zelazo, kamienie, drzewa, ogien nakoniec
nekat tych, ktorzy sie tylko posungé i zblizy¢ cokolwiek
do muréw $mieli. Przemaogt kunszt Archimeda , zapalezy-
wos¢ nayzy wszg szturmuiacych, a Marcellus widzac, iz wszys-
tko, cokolwiek tylko zdziata¢ byto mozna, czynili z siebie
Rzymianie, odw ota! ich od szturmu, i boigc sie wiekszey
ieszcze i w ludziach i w okretach szkody, zdaleka stoigc,
w' Scislem oblezeniu trzymat miasto ze wszystkich stron
opasane.

IJszedt tym sposobem dalszych zasadzek Archimeda, i
zartuigc z przygody tak mowit do strwozonych i zalem prze-
tetych zotnierzy swoich, wzbudzaigc wr nich nieco zmniey-
szony zapat ku zwycieztwu: ,,POkiz z tym Bryareuszem wal-*
czy¢ bedziem, ktéry sobie igraszki z nas czyni? okrety na
powietrze wznosi i rozbiia; i moie sambukke, w ktérey
tyle ufnosci poktadatem, nie Zle upoliczkowat? Przenosion
a prawde owych sturecznych olbrzyméw , o ktérych nam
bayki prawig, gdy nas raz poraz i dziwi i straszy , i kaleczy
i pali, i nietak kamienmi, iak skalami przywala.ll

Gdy wiec odstagpd pierwszego przedsiewziecia, wzigé
miasto mocg, opasat Syrakuze, i na to miat odtad naywie-
kszg bacznos¢, aby przeig¢ wzelkie spsosoby dowozu zywno-
ci oblezony m, i gtodem $cisnawszy, do poddania sie przy-
musi¢, zwilaszcza iz miasto byto i z siebie wielce ludne, i
przyhytemi z okolic napetnione.

Zostawiszy Appiusza namiestnika swoiego pod miastem,
udat sie z czeScig woyska ku Megarze, i to wielce obronne
miasto szturmem opanowat; ze za$ ze wszystkich stron tam
sie byt lud udat, wielka znalezli Rzymianie zdobycz, W kil-
ka dni potem nie daleko Akryléw zwiodt bitwe z Hippokra-
tem wodzem Syrakuzandéw: nie dotrzymat placu trwozliwy
Sycylyyczyk: a oSm tysiecy woyska iego nadwczas. legto.
Korzystat ze zwycieztwa Marcellus, i wstepnym boieni
szedt ku osadom Kartagincow, kilka miast; ktore w ich
dzierzeniu zostowaty, opanowat.

16*
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Powrdciwszy do obozu dostat w niewola Spartana Da-
mippa, ktéry morzem sie byt z Syrakuzy wybrat, a ze byt
wielce powazany, chcieli go okupi¢ Syrakuzanie. Ze za$
ku utozeniu rzeczy mieli z Rzymianami schadzki nie daleko
muréw, przytomny tam Marcellus postrzegt baszte iedne,
ktéra nie miata nalezytego opatrzenia, pod nig za$ byt mur
dos¢ tatwy do wniyscia i nie bardzo wzniesiony. Dawszy
wiec taiemnie swoim rozkazy, gdy nadchodzita uroczystos$¢
Dyany, a w owych obchodach, igrzyskach i ucztach uda-
wali sie na zbytki wszelakie mniey baczni na okolicznos¢,
w ktorey zostawali, Syrakuzanie ; nocg pod 6w mur da-
whniey postrzezony w iak naywiekszem milczeniu podstapit;
zdobyt go, a zatem i baszte bez strazy. Doszli potem Rzy-
mianie bliskiey tamtego mieysca bramy od czesei miasta
zwaney Hexapylu, i wybiwszy w niey wrota, uczynili wstep
wolny catemu woysku. Wszczat sie zatem niezmierny roz-
ruch, ktory dla wiekszego zatrwozenia chcac pomnozy¢
Marcellus, swszystkim trebaczom ozwac sie razem rozkazat.

Zanurzeni w piiaiistwie po owych bankietach i niewcze-
snych igrzyskach Syrakuzanie , obudzeni nagle uciekali
w zawody, nie wiedzgc, w strachu zwilaszcza w nocy, co po-
cza, i gdzie sie uda¢. Marcellus zatrzymat nieco swoich, i
az gdy dzieii sie ukazywac poczat, i iuz widoki rozeznawac
byto mozna z Hesapylu przedmiescia, ktore byl opanowat,
wszedt do Syrakuzy; iiak wies¢ niesie, gdy mu namiestni-
cy iego i cata woyska starszyzna winszowali tak wielkiey
stawy i zdobyczy, on p'atrzac z gérnego mieysca na okaza-
tos¢ tak wielkiego miasta, a czuiac los nieszczesliwych iego
mieszkancéw, gdyz zotnierzy od rabunku trudno powscig-
gna¢ byto, nie mogt sie od tez wstrzymac. Tyle przeciez
wymogt upominaniem, przykazem, prosbg nakoniec, iz
ocalit gmachy od zburzenia ; zycie za$ obywateléw maiac na
pielmy : surowie przykazat zotnierzom, azeby sie od mordéw
wstrzymali, co tez po czesci byto wykonane ; nie podobna

rzecz iednakze byla, izby sie bez zabdystwa w takowey oko-
licznosci obeszto.
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Twierdzg pisarze najblizsi tamteyszych czasow, iz tyle
znaleziono bogactw w Syraknzie, ile potem Rzym zdobyt
w zburzoney Kartaginie. Maigtek obywateléw dostat sie
wojsku, skarb publiczny, i to co sie bylo ieszcze od kré
lébw pozostato, do Rzymu zawieziono.

W radosci ktéra, czut Marcellus obchodzit go i dotykat
bolesnie los nieszczesny Arcbimeda: powiadaig albowiem,
iz nieczuly na rozruch i zgietk, a znaurzony w swoich wy-
nalazkach , wkasnie woéwczas iakie$ figury kreslit, gdy wpadt
do iego domu zotnierz przystany od Marcella, aby go przy-
widdt ; nie chciat tego uczy nié, pdkiby kreslenia nieskonczyt,
a tym czasem zwioki niecierpliwy zotnierz mieczem go prze-
bit. Niektorzy twierdza, iz iuz szedt do Marcella, i niost
niektére narzedzia wynalazku swego : rabownicy za$ mnie-
maigc , iz uchodzi ze skarbami, odebrali mu zycie.

Dotad okazywali Rzymianie $wiatu waleczno$¢, ale nic-
wiedziano ieszcze otem, iz row nie sprawiedliwoscia”! ludz-
koscig byli znamienitemi, i iezeli nie przewyzszali, wyro-
wnywali pewnie w tey mierze innym narodom. Marcellus
dat tego dowdd ; sposob iego dziatania, wzgledy' dobrotli-
we na zwyciezonych i wzietych w’' niewolg, nieskonczmig i
iemu i Rzymianom stawe przyniosty.

Woyna trwaigca ieszcze z Annibalem, od wielu iuz lat
zasiedziatym w kraiach Whioskich , byta powodem Rzymia-
nom do przywotania Marcella. Wybieraigc sie z Sycylii
wzigt z sobg nayszacownieyszg zdoby cz z posagow, obra-
zOw i sprzetéw, nie dla swoiego uzycia, ale izby uksztatca-
ty tryumf, ktérego sie spodziewat, a potem stuzyly ku
ozdobie miastu. Dotad albowiem Rzym nic znat tego rodzaiu
zwierzchniey okazatosci, i gmachy iego nie miaty innego
przyozdobienia nad bron zdobyta, ktérg w przysionkach
$wiatnic wieszano.

Wielu z obywateléw sprzeciwiali sie temu, izby rzezby i
jnalowidta wprowadzone byty, mieniac , iz takowe zbytkéw
narzedzia rozpieszczaigc umysty, ku sromotnej' gnusnosci
wiodg. Przytaczali w tey mierze Swiezy Fabiusza postepek,
ktérzy zburzywszy Tarent, zabrat z niego to, co znatbydz
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tizy tecznem, posagéw za$ i malowidet nie tknat, méwiac!
»Zostawmy Tarentowi zagniewanych na niego bogéw.*“ Nie
poruszaty iednak Marcella takowe mowy, i owszem brat to
sobie za chlube, iz kunszta i nauki w kray zby twoyng zdzi-
czaty wprowadzat.

Urazit tym sposobem myslenia i dziatania Arielu ze wspot-
ziomkow, u ktérych dawnos¢ zwyczaiu byta w batwocliwal-
czem prawie powazeniu, a stad bezboznoscig odmiane zwali.
Ze wigc niebyli ztey miary przychylni iemu, sprzeciwili
sie tryumfowi, ktéry miat wies¢, i wyznaczono mupo-
mnieyszy, ktéry zwano Opatio, a to od ofiary na gorze Al-
banskiej z owiec. Tam zwyciezca z okazatoscia, ale nie
na wozie, lecz pieszo szedt na podziekowanie bogom za
cwycieztwo, i nielaurem, ale mirtowym lisSciem by}t uwien-
czony.

Czw arty raz gdy zostat konsulem obrany, i w Rzymie
znaydow at sie, nieprzyiaciele iego oburzyli Sy rakuzanéw ,
i do tego przywiedli, iz stali posly oskarzaigc go o niepraw e
z soba obchodzenie sie. Tegoz dnia, ktorego staw iii sie przed
senptem , Marcellus przytomnym nie by &, z urzedu albo-
wiem iako Augur czynit ofiary Jowiszowi w Kapit6lium;
os$mieleni tem bardziey niebytnoscia iego, przektadali ucie-
miezania, niesprawiedliwosci i zdzierstwa, ktérych sie do-
puszczat w czasie bytnosci swoiey. Uwiadomiony o takowem
obzalowaniu przybyt do senatu, i zasiadtszy mieysce swoie-
mu urzedowi przyzwoite, sprawiat sgdownictwo, iak byt
zwykt kazdego dnia. Gdy dzialania dokonczyt, pow-
stat z krzesta i stanagt, gdzie obwinieni stawac byli zwykli.
Takowym widokiem przerazeni byli zrazu oskarzyciele:
w zmdgtszy sie iednak nieco, daley rzecz swoie’prowadzili,
tym obzatowanic swoie kofczac wyrazem , iz nie doznali te-
go od Marcella, w czem insi zwy ciezcy pospolicie oszczedzaé
zwykli byli zwyciezonych.

Gdy moéwié przestali, tak na ich zarzuty odpowiedziat:
»Prawda to iest, iz ucierpieli wiele Syrakuzanie, ale tez
niemniey zastuzyli na to, co ucierpieli, zirlaszcza, iz przy
zdobyciu szturmem, niepodobna rzecz zapobiezen gwalto-
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Whosciom, i ilieodbitym w takowym razie nieszczesciom i
kleskom. Sami iednak stali sie przyczyng tak wielkiego nie-
szczescia* i sprowadzili dobrowolnie na siebie los okropny,
nie chcac przysta¢ na tagodne wezwania, ktére im kilka ra-
zy czynione byly. Nie moga za$ mowi¢, iz tyrani gwattem
ich do odporu przywiedli, poniewaz, zeby nam czyni¢ od-
por, sami podali sie tyranowi.

Gdy przyszto do dania kresek, wyszli Syrakuzanie, a za-
niemi Marcellus , i spokoynie wyroku czekat; padl ten zu-
petnie na strong iego, a oskarzyciele uznaigc btad ponie-
wczasie, a boigc sie zemsty, udali sie do btagania i prosb
pokornych, aby im wine odpuscit, i lekkomys$Inos¢, iz sie
uwies¢ dali. Lubo ze wszech miar sprawiedliwa byfa uraza-
za iego, a z przyrodzenia sktonny byt do gniewu, zwycie-
zyt go nadweczas , wing darowat. i nie tylko w dalszym cza-
sie zemsty znaku zadnego nie dat, ale owszem dopomaga-
jac wszelkiemi sposobami do powstania nieszczesliwemu
miastu, statsie dowodnym i ludu i kazdego w szczegdlnosc-
obywatela obronca i wspomagaczem. W dzieczni tak heroi-
cznego postepku czcili go w zyciu, ptakali po zgonie, i po-
stanowili u siebie ten na potomne czasy obyczay, iz kiedy-
kolwiek ktory z Marcellow do Syrakuz przybyt, dzieh ten
iak uroczysty miasto obchodzito.

Ciagneta sie uparcie woyna z Annibalem. Waddz ten
Rzymowi ciezal, i gdy go wstepnym boiem pokona¢ tru-
dno bylo, starali sie niszczy¢ zwloka; ale trwat statecznie
W przedsiewzieciu, i tym zamiarem pozbydz sie go nie byto
mozna. WYysytano wiec przeciw niemu woyska, ale wodzo-
wie mieli sie na ostroznosci, zeby do sprawy nie przysztoz
czego on ile w tey mierze i bieglty i dosSwiadczony iedynie
pragnat. Gdy koley przypadta na Marcella, postanowit tg
razg nie iS¢ za przyktadem drugich , ale wstepnymboiem na-
cieraé. Zw loczy¢ woyne mniemat bydz wyniszczeniem kra-
iu, a Fabiusza postepowanie ciegle i wytrzymujace, sadzit
iag?ey przedtuzeniem, niz leczeniem choroby, grozacey kra-
iowi ostatnig zguba, iezeliby s'e dluzey przewleka¢ miata.
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Na pierwszym zaraz wstepie opanowat obronne zamki
Samnitow, ktore sie byty przeciw Rzymianom zbuntowa-
ty ; znalazt w nich wielki dostatek zywnosci, Kartagincow
zas$ bedace w nich straze do trzech tysiecy w niewolg zabrat.

Gdy sie ku dalszym uwprawom sposobi!, doszta go wies¢
0 klesce Rzymian, w ktorey prokonsnl Fulwiusz zycie stra-
cit, az nim iedenastn trybunéw; woysko za$ cate rozpro-
szone zostato. Che¢ zemsty! natychmiast opanOw ata serce
iego, i pisat do senatu, iz odda to obficie Annibalowi, co
ten Rzymianom udziatat. Jakoz $cigat go iak nay$pieszniey
i znalazt roztozonego na goérach nieprzystepnych prawie
w Lukanii, nie daleko miasta Numistron zwanego. W do-
linie potozyt sie natychmiast obozem , i zaraz nazaiutrz wy-
widdt woysko w pole, i uszykowat do bitwy. Nie odméwit
chciwy zwycieztwa Annibal, i zszedt z gor, a gdyl przyszio
do spotkania , lubo z obu stron wielu na placu legto, los by,
oboietny; drugiego dnia wyszedt w pole Marcellus, ale
Annibal cofnat sie nazad. Odzierzawszy wiec plac, zwioki
pozostate spali¢ kazat, swoim nalezyty obchdd sprawit, i
daley szedt W pogon za Annibalem. Czynit ten wielokrotnie
zasadzki, ale mu sie nie udawaty; gdy za$ przychodzito nie-
kiedy do utarczek , zawsze dla Rzymian byty pomysine.

Konczyt Marcellus rok swego konsulatu, i gdy obranie
nowych konsuléw przytomnosci dawnych wy ciagato: senat
przez wzglad dla niego, zebyl mu wiadzy nad woyskiem
w tym czasie nie odigt, wspolnika Lewina sprow adzit z Sy-
cylii nakazuigc mu, aby Fulwiusza ogtosit dy ktatorem. Nie
podobat sie ten wybdr Lewinowi: wl nocy wiec w siadiszy
na okret, do Sycylii nazad poptynat. Lud przeto uzyt mo-
cy swoiey naywyzszey, i sam dyktatorem Fulwiusza miano-
wat; iednakze zachowuigc dawne przepisy, wskazano do
Marcella, aby iako konsul, ten wyboér potwierdzit i ogtosit:
co gdy uczynit, przedtuzono mu rzady nad wioyskiem, i
W roku nastepuigcym, iako prokonsul miat niem w tadac.

Sprawowat wéwczas urzad konsula Fabiusz Maxvmus,
6w godny dziet Marcella wspdlnik wi przesztych przeciw An-
nibalowi wyprawach; zeby wiec teraznieysza pomysing by-
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ta, takow e miedzy sobg zdziatali utozenie; iz Fabiusz ! e-
rent obleze, Marcellus za$ bedzie miat na oku Annibaia,
izby oblezonym nie przyspieszat ku pomocy. Scigat tedy
nieustannie Kartagincow , i zaw sze oba woyska naprzeciw
sobie stawaty, do bitwy iednak przez dtugi czas nie przy-
chodzito.

Razu icdnego gdy Annibal ob6z swdy wzmacniat, nie-
spodziewanie przypadl Marcellus, przyszto do bitwy, ale ig
noc przerwata; nazaiutrz gdy uyrzat Annibal gotowe do
potyczki Rzymiany, rzekt do swoich: ,,Widzicie i uwaza¢
to powinniscie sami, iak po tylu otrzy manych zwycieztwach
ledw 0 nam teraz zw yciezeni odetchna¢ daig: wsrdd tryum-
lbw nie znaydziem odpoczynku, iezcli tego napastnika od
nas nieodpedziemy." Natarty wiec z obu stron nasiebie woy-
ska z niezmierng zwawoscia, Annibal zwycieztwo otrzymat,
dwa tysigce Rzymian na placu legto.

Rozgniewany Marcellus i rozigtrzony srodze takowa po-
razka ( lubo poniekad byt iey przyczy ng ostabiwszy na od-
wodzie stoigce potki), gdy do obozu powrdcit, rzeki do
swoich: ,,Widze wprawdzie zbroynych przed soba, ale
lizymiandéw nie masz." Gdy wiec blagali go obiecujac, iz
we krw i nieprzyjaciela zmazg hanbe , kt6érg poniesli, odpo-
wiedziat: Zwyciezonym nie przepuszcze, az zwyciezg: przy-
wiode was iutro na nieprzyjaciela ; tam obacze , iesliscie od-
puszczenia godni. Trzeba tego koniecznie , izby sie w przéd
dowiedzieli wspdtziomkowie wasi o0 zwycieztwie, niz ich
w ies¢ doydzie o porazce.Jakoz skoro tylko nazaiutrz bhy-
snely zorze, dal hasto do boiu, stanety woyska w szyku :
co widzac Annibal rzeki: ,,Co czyni¢ z takowym cztowie-
kiem, ktéry zwyciezony zwyciezcom odpoczynku nie daie ;
zwyciezca i sobie go i im nie dopuszcza."

Przyszto do bitwy, na czele woyska postawit stonie An-
nibal : iakoz zrazu zamieszanie sprawity w potkach Rzym-
skich,, ale gdy icdnego z mcii Flawiusz nieiaki proporcem
ranit, a oSmieleni iego przyktadem Rzymianie na inne sie
rzucili, zwrdcity sie stonie, a wpadlszy na potki za sobg sto-
igce, zmieszalty w nich szyki, co widzac Marcellus calg silg
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w te strone natart, i zupetne zwycieztwo otrzymat. O$m ty-
siecy Kartagincéw zgineto w owey porazce, Rzymianie trzy
tysiace swoich utracili, ale mato zostato takich, ktérzyby
ran nie odniesli. Annibal w nocy obo6z opuscit. Marcella
iednak zotnierze nie byli w stanie iS¢ w pogon, cofnat sie
zatem z swoiey strony do Synuessy dla spoczynku i zasi-
lenia.

Uwolniony od zaczepek Marcella Annibal, pustoszyt kraie
poblizsze, co za zte miano Marcellowi, ale sie oczyscit i uspra-
wiedliwi! niesposobnoscig obstawania, poki nowemi posit-
kami wzmocnionym nie zostanie: ato iego usprawiedliwie-
nie, iz byto dowodne i oczywiste, nie odrazato od niego
ludu, iak sobie zyczyli iego nieprzyjaciele; owszem coraz sie
bardziey wzmacniata w nim ufnos¢, czego byto dowodem
nowe wybranie na urzad konsula, ktéry iuz byl cztery razy
piastowat.

Skoro sie pora okazata zdatna ku oprowadzeniu w pole
woyska, szedt do Toskanii, gdzie miasta niektére zbunto-
wane do postuszenstwa przywiddt, i catemu tamtejszemu
kraiowi spokoyno$¢ przywrocit. To zdziatawszy udat sie
przeciw Annibalowi, i wedlug zwyczaiu swoiego, $cigat go
wszedzie chcac koniecznie ku bitwie przywies¢. Nie byt od
tego Annibal, szukat iednak sposobney pory, z ktéreyby
magt korzystac , tak iak mu sie byto nieraz udato. Gdy wiec
Scigaty sie woyska, i zawsze staly przeciw sobie, zdarzyto
sie iednego razu, iz miedzy obozami byt wzgdrek nieco
wzniosty: dziwili sie Rzymianie, iz go Annibal nie osadzit;
lecz on iuz po bokach zozstawit zasadzki. Opanowanie tego
wzgorka dogodne zdawato sie Rzymianom, nalegali wiec
na wodza, aby sie nie dat uprzedzi¢. Pobudzony takowem
przektadaniem Marcellus, postanowit sam przez sie ogladac¢
to mieysce, i wzigwszy z sobg nieco iazdy, tam sie puscit
wraz z kollegg swoim Kryspinem. Postrzegli go z wierzchot-
ka gory, na ktorey stali Kartagincowie, i gdy sie pod sam
wzgorek podsunat, dali zna¢ zasadzkom: te gdy z kryjowek
wypadty , pierzchneli towarzysze konsula, Kryspin ranny
ledwo uszedt, Marcellus bronigc sie walecznie, widcznig
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przebity zycia dokonat. Przybyt wkrétce sam w osobie swo-
iey Annibal, i nie pokazuigc zadney radosci ze zginienia go-
dnego siebie nieprzyiaciela, ze czcig zwioki iego ztotogto-
weni okryte spali¢ kazat, a zamkngwszy popioty w srebrnem
naczyniu, wiencem ie ztotym okryt i Rzymianom odestat.

Wkrotce umart ranny Kryspin: i w matey utarczce, gdyz
nie wiecey nad czterdziestu z Rzymian legto , dwdch konsu-
I6w Rzym stracit.

Poréwnanie Pelopidn z Marcellem.

Wielkie a razem rzadkie podobienstwo nadarza sie mie-
dzy temi dwoma bohatyraini, i co do przymiotéw7, ktore
mieli, i co do dziel, ktoremi sie wstawili.

Mocy i dzielnosci byli obad wa nadzwyczayney, pracowici
na podziw i wytrzymali: odwazni czyli to wboiu, czyli
w szczegoblney bitwie: wspaniato$¢ umystu réwnie sie w nich
wydawata; ale w tagodnosci i ludzkosci zdaie sie przewyz-
sza¢ Pelopidas Marcella. Ten chciwy boiu nie oszczedzat
czestokro¢ zwyciezonych: Pelopidas réwnie wielu twierdz
i miast warownych zdobyweca, nigdy sie zapalczywlosci swo-
iey tak uig¢ nie dat, izby sie stat pokonanych krwi rozlewca,
swobody za$ zadnemu ze zwyciezonych nie odebrat. Praw-
da, iz sposob postepowania z Syrakuzanami Marcella, ré-
whney pochwaly godzien, ale nie zawsze mu sie to tak, iak
pierwszemu nadarzato.

Co sie tycze dziet szczeg6lnych : zwycieztwa nad Gaitam
Marcella, a co ieszcze zaszczyt mu wiekszy przyniosto po-
iedynek szczesliwy z Wirydomarem, wodza Rzymskiego
szczeg6lniey wznosi nad innych rycerzy; bliskim iednakze
réwney stawy statby sie by} Pelopidas w zaysciu z Alexan-
drem, tyranem Fery, gdyby $mier¢ nie przeszkodzita tak
wspaniatey ochocie. Zwycieztwo pod Tegirg i wspolnictw o
z Epaminonda u Leuktréw, z tryumfami Marcella poréwnac
mozjia. ,

Smiatem i przemy$lnem podeysciem uwolnit oyczyzne
swoie Pelopidas z iarzma tyranii: nie zdarzyta sie tak poza-
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dana okoliczno$é Marcellowi, ile zc Rzym, iak zastat w szcze-
$liwcy swobodzie, w takieyze go zostawit.

Moze kto moéwi¢, iz Marcellus tem stawnieyszy, ze z dziet’
nym i zawsze zwyciezcg Annibalem miat do czynienia, a gdy
go pokonat, przeszedt wszystkich wspotczesnych wodzéw;
ale tez ci ktorych zwyciezat Pelopidas , byli Spartanie ; zwy-
ciezywszy ich, nie byt tak od nich zwyciezany, iak Marcel -
lus od Annibala. ktérego nakoniec przemyslnem podey-
Sciem zycie stracit. To iednak na strone Marcella zda sie
stuzy¢; iz on pierwszy niezwyciezonemu dotagd Annibalowi
nie tylko meznie sie opart, ale go i zwyciezyt. On pierwszy
wspart i wzmogt strwozonych ziomkoéw, i dzwignat nachy-
laigcg sie do upadku oyczyzne swoie. Pelopidas przewyzsza
w tem Marcella, iz bedac nieraz zwyciezca, nigdy nie byt
zwyciezonym.

Opanowat Syrakuze Marcellus, nie mogt dosta¢ Sparty
Pelopidas: ale w tey nawet okolicznosci wiele dokazal, gdy
pierwszy z nieprzyiaciét do niey sie tak zblizyt, i Smiat prze-
bydz rzeke Eurotas, ktéra ig oblewata. W tem iednak
dziele wspdlnictwo miat z Epaminonda; Marcellowi za$ sa-
memu nalezy stawa zdobytey Syrakuzy, znekania Gallow,
i oparcia sie Annibalowi.

Zuchwato$¢ obudwu pozbawita zycia, i iak w tem wielce
sobie podobni, tak réwnie usprawiedliwionemi bydz nie
moga. Moze sie¢ niekiedy wda¢ wodz w niebezpieczenstwo
zycia, ale iak méwi Eurypides: ,,Przyzwoita rzecz, zeby
wodz odniost zwycieztwo, i siebie ocalit; lecz gdy umrzeé
trzeba, stodko umiera¢ na Jonie cnoty.“

Pogrzebli Pelop ide z wielka wspaniatoscig wspétobywatele
i wdzieczni dobrodzieystw iego Tessalezy cy, Marcella z usza-
nowaniem Annibal. Pierwszy iczeli przyzwoity stawie swo-
iey miat obchdéd, czulszy i godzien zazdrosci byt Marcella.
Nieprzyiaci | albowiem ktory wielbi szkodliwg sobie cnote,
w iekszy iey hotd oddaie; nizli ten, ktory czci przyjaciela i
dobroczynce swoiego.
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Oycicc Arystyda zwat sie Lizymach; o rodzicach tego
zacnego meza twierdza niektorzy, iz byli ubodzy; wedtug
innych , zostawili znaczny maigtek , co zdaie sie stw ierdzac¢
DemetryuSz z Falery, gdy mowi, iz niedaleko tego miasta
byta wilos¢, ktorg po rodzicach spadilg na siebie posiadat
Arystyd, i tam byt pogrzebiony.

Z miodu sposobit sie do spraw publicznych , tak iak przy-
stato na obywatela swobodnego; usitowania iego wszystkie
mialy jedynie za cel cnote i dobro kraiowe. Roztropnym
byt i ostroznym w przestawaniu z drugemi, pocblebstwy
sie nie upodlat;, ale tez zbytnig otwartoscig nie draznit;
przekonat sie albowiem o tem, iz iak zbyteczno$¢ szkodliwg
iest, tak miara w kazdey rzeczy zachowana, zawsze na
dobre wychodzi.

Wraz prawie z Temistoklem zaczeli stuzy¢ oyczyznie,
zawsze iednak trw aty miedzy niemi sprzeczki, i iakowas cia-
gta wzaiemna odraza, czego r6znos¢ charakteréw byta przy-
czyna. .lako albowi¢ém Temistokles byt Smiaty, obrotny
i porywczy , tak Arystyd powolny, uwazny i staty. Kiery-
chto sie namyslat, ale trwat w tem . co przedsiewzigt. Gdy
wiec niestatecznos¢ Temis okla obiawiata sie w odmiennych
coraz zdaniach, rozmys$lno$¢ Arystyda ttumita ie, nie tylko
dlatego, iz czestokro¢ byty zdrozne, lecz i z tey przyczyny,
iz obawiat sie, aby burzliwy przeciwnik nie zyskat zaufania,
i nie uzyt go ku dogodzeniu dumie wiasney ze szkodg oy-
czyzny.

Jako sie wyzeyrzekto, statosci byt ni.eporusz.oney, stad
pochodzito, iz go szczescie nie wznosito, upa lek nic po-
dlit: wielbion, czy wzgardzony, postaci nie odmienit, na
zysk, lub strate nieczuly, za nic miat szczeg6lne wzgledy,
byle tylko kray z wiernych iego ustug mogt miec taki uzy-
tek. iakiego on pragnat.

Tak myslac i dziatajac zieduat sobie pow szechny szacunek,
tak wielce wzniosty , iz gdy raz grana byla tragedya Eschila,
1 do tych stéw przyszto: ,,Nie clice sie okazywa¢ czio-
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wiekiem prawym , ale nim bydz; zbiera plon umystu swo-
iego w czynach, petnych powagi i roztropnosci,“ wszys-
tkich sie oczy ku niemu zwr6city. Jakoz ty le miat w sobie
cnotliwego uczucia, iz przewyzszato wszystkie inne wzgle-
dy, czyli to zbytniego przywigzania ku swoim, czyli zemsty
nad nieprzyiaciolmi. Stad gdy raz u sgdu, bedac zapozwa-
nym, usprawiedliwienie swoie czynit, a sedziowie prze-
Swiadczeni o niewinnosci iego, chcieli zaraz obzatuigcego
potepi¢, nie Scierpiat tego wzgledu dla siebie, proszac usil-
nie, aby przeciwna strona wystuchang byta, nizli wyrok
nastgpi. Drugi raz gdy sam na sadach zasiadat, a oskarzo-
ny i w tem winit oskarzyciela, iz byt Arystyda nieprzyiacie-
tem, rzekk: Moéw ty co masz przeciw niemu, ia tu two-
ie, nie moie sprawe sgdze.*

Gdy mu byt oddany dozér skarbu, pokazat iawnie, iak
go krzywdzili poprzednicy w urzedzie, miedzy ktéremi znay-
dowat sie i Temistokles. Urazony ten wzaiemnie przeciw
niemu powstat, ale nie zdotat dowies¢ zarzutu, i owszem
tym krokiem obrazit lud, ktéry byt przekonany o nieska-
zitelnosci Arystyda: on za$ niby to chcac poprawié¢ btad
ktorym sie narazit, zaczat pobtaza¢ namiestnikom , i tak ich
ku sobie uigt, iz na rok przyszly chcieli go ieszcze trzymac
na urzedzie, i gdy sie lud kutemu ich zad aniu skianiat, po-
wstal nabwczas z mieysca swego , i tak méwit: ,,Gdym za-
wiadowat skarbem poczciwie i wiernie, iak sie prawemu
nalezy, mieliscie mnie za niebacznego i zdrayce; gdym go
podat ztodzieiom na rabunek, przediuzacie urzedowanie i
wielbicie mnie, iak naylepszego z obywateléw. WstydzZcie
sie Atenczykowiex i ia sie za was wstydze, gdyz mnie teraz
bardziey martwig wasze wzgledy i uwielbienia, niz przedtem
wasza niewdzieczno$¢é. Uznaie teraz i widze, iak tatwiey u
was podobac sie nieprawym, niz stuzy¢ oyczyznie.*

Otworzyta sie woyna z Persami, Datys w 6dz na czele flo-
ty podstapit pod brzegi Maratonu, i wysadziw szy nalad liczo-
ne woysko, burzyt okolice, te daigc imieniem kréla swego
przyczyne wniscia w kray, iz Atenczjkowie wprzéd spalili
miasto Sardy w dzierzeniu Perséw zostaigce. Gdy sie 0 ta-
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kowym postepku dowiedziano w Atenach zebrane byto woy-
sko, i przetozono nad niem dziesieciu wodzéw, na ktérych
czele byt Milcyad, a po nim zaraz nastepowat Arystyd. Na
radzie woienney Milcyad tego byt zdania, aby nieodwitdcz-
nie stoczy¢ bitwe z nieprzyiacielem, na co przystat Arystyd.

Ze za$ koleyno kazdy z wodzéw miat obejmowac nay-
wyzsza wiadze nad woyskieni, gdy dzien Arystyda przyszedt,
w rece Milcyada, ile biegleyszego od siebie (iak sam wyzna-
wal) rzad ztozyt, daigc innym przykiad, iako nieiestrzecza
unizaigcg i podtg, ale owszem chwalebng i uzjteczng , spu-
§ci¢ sie na znaiomszego, i dobrowolnie poddaé¢ pod iego
wiadze. Uczuli te praw de, i nie wstydzili sie w dobrem dzie-
le nasladowac Arystyda wspdlnicy iego, a odtad sam tylko
Milcyad wiadze naywyzszg trzymat.

W czasie bitwy réwnie Arystyd, iak i Temistokl na czele
kazdy pokolenia swoiego stawilisie meznie, i wyszedt na do-
bre wtenczas 6w spor, ktory trwat miedzy niemi, gdy kaz-
dy znich chcial przewyzszy¢ ustugg przeciwnika, a ztak
chwalebnych usitowan ojczyzna korzys¢ odniosta.

Po otrzymanem zwycieztwie, schronili sie Persowie do
swoich okretéw; boigc sie Milcyad, izby nie ptyneli ku
Atenom niedo$¢ opatrzonym, tam sie udat, zostawiwszy
z czeScig w Maratonie Arystyda, aby strzegt zdobyczy i ien-
cow ; zachowatsie w tem z zwyklg wiernoscia, i cokolwdek
zyskanow szystko to bez naymnieyszego uszczerbku do skar-
bu weszio.

W nastepuigeym roku obrany byl Archontem; ze za$
byt pierwszym, rok sie iego nazwiskiem wedtug zwycza-
iu oznaczat. Natym stopniu tak sie sprawowal, iz stawie
raz nabytey uszczerbku nie przyniést, i owszem tem dokta-
dniey wydawata sie cnota iego w oweni wzniesieniu, a
nadew szystko Sciste a bezwzgledne zado$¢czynienienie temu
wszystkiemu, co prawo przepisyw alo. Nie ubiegaigc sie o
to bynaymniey, zyskat czutg nagrode, przydomek spra-
wiedliwego'. nieinaczey go potem mianowano, i dotad za-
chowata mu potomno$¢ takowj’ zaszczyt. Nie starali sie o
takowe przydomkisamowtadcy, i woleli ktas¢ inne, na prze-

>T*



iy8 ZYCIA ZACNYCH MEZOW.

pych zowdac sie wielkiemi, zwyciezcami, zdobycielami
miast, piorunuigcemi, nakoniec bogami. Dumne te nazwi-
ska nie znaczg tego, co praw dziwg chlube niesie. Bég, kto-
rego $mieli bra¢ znamie, nie czem innem nad swoie stw o-
rzenia sie wznosi, iak tem, iz bedac naywyzsza istnoscig
w petnosci cnote posiada; i iezeli upokarza i nizy cziowieka
naywyzszos$¢, moc straszy; dobroc¢ i sprawiedliwos¢, ktérg
sie zewszad obwieszcza, wzbudza do mitosci, wdziecznosci
i uwielbia.

Okrzyk pow szechny, ktory Arystyda sprawiedliwym mia-
nowat, obrazitwielu, zw taszcza Temislokla, ktory rozsie-
wat wiesci pokatnie, iakby to bylo z pokrzywdzeniem in-
nych cnotliwych obywateléw , i nieznacznem zblizeniem sie
kunaywyzszey wiadzy; czemtak dalece oburzyt lud, iz prze-
straszeni niezwykloscia; a mienigc ia podeysciein, skazali
Arystyda na wygnanie ostracyzmu, ktére niebyto wpraw-
dzie karg przestepstwa, iak raczey w ponizeniu, wprawie-
niem W”karb réw nosci, zbyt wzniostego dzietami, przymio-
ty lub dostatkami obywatela. Trwato za$ to w ygnanie przez
lat dziesie€.

Gdy lud zgromadzit sie i szty kreski, czy miat bydz wy-
gnany , trafito sie, iz ieden z obywatelow' nieumieiacy pisac¢
a nieznaigcy go z osoby, udat sie do niegoz samego , aby mu
napisat imie Arystyda. Gdygosie pytat, dla czego Arysty-
da potepia? Dlatego, odpowiedziat, iz cho¢ gonie znam,
obraza mnie to: ze go wszyscy sprawiedliwym nazywaig.
Napisat wiec swoie imie , iak 6w zadat, a skazany na wy-
gnanie gdy z miasta wychodzit, wzniést rece do nieba te sto-
wa moéwigc: ,,Uchowaycie bogowie lud Atenski od tego, iz-
by przymuszony Kkonieczng potrzebg, powrotu moiego
zadat.l}

Wiat trzy Xerxes Krol Perski wkroczyt w Tessalia,i
gdy ku Beocyi zmierzat, i zblizat sie ku Atenom, przywotali
nazad Arystyda Alericzykowie, boigc sie tego, aby zapalony
zemstq z Persami sie nie zkaczyt. W czem Zle sgdzili o poczci-
wosci i statym umysle meza petnego cnoty i kochajacego oy-
czyzne swoie, chociaz niewdziecznoscig placita iego ustugi.
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Wrécit do Aten, i gdy wodzeni wyprawy przeciw Persom
mianowany zostat Temistokles, mimo dawna, ktéra trwata
miedzy niemi, nieufnosc¢,i otwartg nieprzyiazn ziaczyt sie
z nim naobrone powszechng, i dopomagat w kazdey oko-
licznodci i radg i dziataniem, nic na to nieuwazaiap, iz sie
przyczyniat dostawy przeciwnika i nieprzyiaciela, byleby
to z dobrem oj czyzny byto.

Przed stawng ow g bitwg u Salaminy, iuz. chciat byt sta-
nowisko opusci¢ Eury biad, ktéremu wiadza nad flotg gre-
ckg powierzona byta, a teyze nocy Persowie mieli okrety
greckie naokoto opasac, wzbraniaigc ucieczki. Dowiedziat -
szy sie Arystyd o tein, przedart sie z wielkiem niebezpie-
czenstwcm zEginy, gdzie zostawat, przez flote perska, a
kryiomo przybywszy do greckich stanowisk, szedt prosto
do J emistokla i wyw otawszy go z namiotu tak méwit: ,,Je-
zeli iesteSmy prawemi oby w atolami, odtézmy na strone oso-
bistg nienawis¢ i ptoche swary, ktore nas dotagd wasnity i
roztgczaty, a imajmy sie silnie tego, co tobie iak wodzowi,
mnie iak pod twoim rzgdem zostaigcemu , przy stoi i nalezy.
Jak stysze, ty tylko sam ebeesz czeka¢ na nieprzyiaciela,
gdy inni ucieczke radzg: szczesSciem samiz nieprzyjaciele idg
zi twoiem zdaniem, gdy okrgzajac nas, bronig wyiscia, a
przeto przyjdzie do bitwy, naczem, byleSmy sie meznie
s awili, calo$¢ pospolita zawista. “ Styszac to Temistokles
rzeki: ,,Arystjdziel zal mi tego, ze$ mnie w wspaniatym
kroku uprzedzit, i bede sie usilnie o to tylko starat, izbym
sie w dalszem dziataniu inoiem nie dat, tak iak teraz, od
ciebie przezwyciezy e.* Zwierzyt mu sie za tem, iz umyslnie
zdradzajac niby ziomkow , ostrzegt Perséw, iz Grecy zamy-
$laig ucieka¢, aby oni bronigc przejscia, przymusili Eury-
biada do potyczki, gdy przedsiewziecia swoiego nie bedzie
mogt wykonac.

Nim przyszto do bitwy, widzac Arystyd naprzeciw Sala-
miny osadzong Persami malg wyspe Psjttale, ptynat tam
na nialycli todziach, a wysadziwszy lud, ktéry wzigt byt
z sobg, wpadt na Persy, i ztamat ich szyki; wiele z nich
wowczas na placu legto; dostat za§ gromade znaczng nic-
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wolnikéw, a miedzy innemi trzecli siostrzeficow krélewskich,
i tych odestat Temistoklowi. Zigczyt sie potem z flot.") gre-
cka, i wiele dopomagt dzielnoscig i przemystem do tego za
wotanego zwycieztwa, ktérem Grecya iuz bliska upadku
ocalong zostata.

Przemyslat Temistokles do reszty Perséw pokonag, i zwie-
rzy! sie Arystydowi, iz chciat ptyna¢ ku Hellespontowi, a
rozrzucaiac tam most z okretow, ktoéry byt Xerxes ku prze-
prawie woyska ziemnego postawit, zagrodzi¢ ucieczce zwy-
ciezonych ; opart sie takowemu zamystowi Arystyd. (.Za-
chowajmy owszem, “ rzekt, ,,zwyciezonym sposoéb ucieczki,
zeby im rozpacz nie dodata dzielnosci. “ Widzac Ibmisto-
klcs, iz tym sposobem dziata¢ mu nie przyj dzie, uzyt podo-
bnegoz sposobu, iak i przed bitwa, i udawaigc zdrade,
ostrzegt krola, iz iezeli sie z powrotem do Azyi nie pospie-
szy, Grecy mu tyt wezmg, i most zburzg od niego posta-
wiony. Przestraszony Xerxes natychmiast porzucit woysko,
i na malym okrecie do panstw swoich z iak najwiekszym
pospiechem powrocit.

Zostato ieszcze trzykro€ sto tysiecy Persow, ktoérem za-
wiaclowat Mardoniusz: ten pisat do Atenczykdw imieniem
krola, iz zburzone Ateny swoim kosztem zbuduie i panami
ich caley Grecyi uczyni, byleby z nim w przymierze weszli.

Doszia ta wies¢ Lacedemonczykow; stali wiec posty swe
do Aten, ofiaruigc miasto zbudowaé, a tym czasem zony
ich i dzieci podeymowac u siebie, reszcie za$ pozostatych
dostarczy¢ zywnosci i wszelkich wygdd. Gdy przyszto tak
Persom, iako i Spartanom, dawa¢ odpowiedz, z porady
Arystyda takowa byla: ,, Przebaczaig Persom Atericzjko-
wie, iz sie wazyli ztotem ich i obietnica kusi¢, bo ile bar-
barzynicy , rozumieia, iz kruszec i mozno$¢ wszystko prze-
waza; za zle maig Spartanom, iz ie stan tylko terazniejszy
Aten wzrusza, a nie wspaniato$¢ umystu, przez ktérg dla
ocalenia Grekéw do tego stanu przyszli. “

Wszedt Mardoniusz z wojskiem swoiem w granice Atty ki,
a gdy sie ku Atenom zblizat, zostali powt6re przymuszone-
mi mieszkancy opuszcza¢ swoie siedliska, i schronili sie do
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Salaminy. Arystyda za$ wystali do Sparty, skarzac sie i
obwiniajac ich opieszatos¢ ku wspdlney obronie. Zdali sie
lekko wazy¢ takowe poselstwo; i gdy sie zalit na to Arystyd,
osobliwie woéwczas, gdy ich widziat w igrzyskach i biesia-
dach z przyczyny doroczney uroczystosci llyacynta, rzekli
mu, iz chyba to zartem moéwi, iakby nie wiedziat, iz iuz
positek Spartanski Ateny wzmaga, teyze albowiem nocy,
‘gdy on poselstwo sprawiat, woysko na pomoc Atenom wy-
stane byto.

Zebraly sie greckie .narody, i zlgczyly razem przeciw
Persom; Atefczykéw widdt Arystyd. Zastali roztozonych
Perséw pod Platea, tam gdy prawe skrzydto na Spartany
w szy ku do bitwy przyys¢ miato, a Tegeaci wynoszac za-
stugi przodkéw' swoich, nie chcieli na lew e przypusci¢ Aten-
czykéw ; Arystyd powstawszy z mieysca, w ktérem siedziat
naradzie, tak mowit: ,,Nie czas Grecy wadzie sie o pier-
wszenstwo, gdzie idzie o cato$¢; gdziekolwiek staniemy,
spetnimy to, co prawym a meznym czynie nalezy. To miey-
sce gdzie my bedziem, z nas stanie si¢ znamienitem, gdy
utrzymamy na niem stawe, ktorg nam podali oycowie nasi.
Nie na sprzeczki, lecz na bdy ; nie chlubic sie z przodkdw,
lecz ich nasladowa¢ my tu przyszli. ldzmy na bitwe, a ta
pokaze, kto czego godzieri.

Juz przychodzito ku spotkaniu, gdy sie dowiedziat Ary-
styd o spisku swoich, ktérzy urazeni o pierwszenstwo, za-
myslali przej$¢ na strone Perséw’. Im rzecz byta niebez-
pieczniejsza, tem dzielnieysze zaraz lekarstwo znalazk:
o$miu albowiem hersztéw nieodwtdcznie osadzit w wiezie-
niu, reszcie od nich uw iedzioney przetozywszy szkaradno$¢
wystepku, zwlekt kare, moéwiac: ,,Okazecie w spotkaniu,
iak sie obeys$¢ z wami bedzie nalezato.!!

Whpadli naprzéd Persowie na Megaryyczykow, ci przy-
ttumieni mnogoscig nieprzyiaciét siali do Pauzaniasza kréla
Sparty, przy ktérym rzad naywyzszy zostawal, zadaiac
wsparcia; a gdy sie tego zbraniat, wodzowie za$ innych
woysk réwnie wspomaga¢ nie chcieli, Arystyd posiat swo-
ich, dawszy im za wodza Olympiodora; ten wstrzymat na
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Sobie impet nieprzyiaciot, a gdy walka uporczywie trwalli,
i wtey przywodca Perséw Masistius polegt, rozpierzchly
sie potki, ktore prowadzit: wtem noc zaszla, i woyska wro-
city sie do-swoich obozéw.

Tylko co sie ku $witaniu zabierato, dano zna¢ nazaiutrz
Arystydowi, iz cztowiek iakowy$ nieznaiomy przyblizyw-
szy sie ku podstuchom, rzeki im, aby przywotali wodza
Atenczykéw , z ktédrym chciat sie rozmoéwic. Szedt natych-
miast Arystyd, a 6w nieznaiomy tak méwit: ,,Jestem Ale-
sander, krél-Macedonii; dla wasz¢y przystugi podaie sie
w niebezpieczenstwo, gdy przychodze, abym wam obwie-
Scit, iz Mardoniusz clice dnia iutrzeyszego bitwe z wami
stoczy¢, chociaz odwodzg go od takowego przedsiewziecia
wieszczbiarze , grozac mu nieszczeSciem: przygnata za$ do
tego konieczna potrzeba dla niedostatku zywnosci. Ostrze-
gam wiec was zawczasu, abyscie sie przygotowali do od-
poru.* Prosit zatem Alesander, aby przed nikim tego nie
gtosit, co od niego styszat: ale gdy' przeczyt mu to Ary-
styd, iz przed wodzem naywyzszym zatai¢ takiego obw ie*
szczenig nie podobna byto, pozwolit, aby Pauzaniasz o ie-
go przyysciu i przestrodze by + uwiadomionym.

Pozegnawszy krola i podziekowawszy za tak wielki do-
wod przywigzania ku Grukom, szedt do namiotu Pauza-
niasza, i opowiedziawszy rzecz, zgodzili sie na to, iz zwo-
tano rade, i nakazano réwno ze dniem bydz woysku w go-
towosci. Przeszedtten I>ez zadney od Perséw zaczepki; na-
zaiutrz dopiero wszczeta sie owa pamietna walka, wktorey
zgingt Mardoniusz, a Grecy w do$¢ matey kwocie nad nie-
zmiernem mnoéstwem barbarzyncéw zwycieztwo odniesli.
Twierdza niektorzy, iz tylko czterdziesci tysiecy Persow
z placu uszto, maigc przywddca Artabaza: Grekéw za$
zabitych liczono tylko tyskie czterysta, z tych Atefczykéw
piec¢dziesigt dwdch, Spartandéw’ dziewiecdziesiat czterech.

Woystawiony by} na poboiowisku ogromny kolos z tupow
nieprzyjacielskich ku wieczney pamigtce, z takowym napi-
sem: ,, Ten oharz poswiecaig Jowiszowi Grecy, zwyciezcy
Persow , obroncy w olnosci.
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Gdy przyszto po odprawionych zwyczajnych w takowych
okolicznosciach obrzadkach wyznacza¢ nagrody meztwa,
a nic chcieli dac sie uprzedzi¢ w tey mierze od Spartanéw
Atenczykowie, wszczeto sie zatnigszanie w woysku, i bytoby
zte skutki *.-zyuiosto, gdyby lagodnenii stowy nie byt ubtagat
Arystyd , i wodzow rozréznionych i zapalczywo$¢ zotnierzy,
sklaniaigc ich do tego, izby sie zdali na sad innych narodéw
greckich , razem zgromadzonych, i réwnie sie przyczynia-
jacych do tak wielkiego dzieta. Zeby wiec obie strony nie
miaty sie za pokrzywdzone, staneto na tem, iz pierwszg na-
grode dostali Plateanie, poniewaz na ich ziemi otrzymane
byto zwycieztwo. Przestali na takowem urzadzeniu Pauza-
niasz imieniem Spartanéw, Arystyd swoich wspétziomkdw ;
cala za$ spoteczno$¢ wyznaczyta w nagrodzie, ktérg dosta-
wali Plateanie, wylgczonych ze zdobyczy o$Smdziesigt talen-
tow. ate mialy bydz obrocone na wystawienie kosciota
Minerw ie, w ktérym malowaniem i rzezba wyobrazone bydz
miaty waleczne dzieta w dniu owym Grekéw sprzymierzo-
nych ku wspdlney obronie.

| stanowiono takze roczny obchdd na pamiagtke wybawie-
nia Grecyi; ten sie w Platei odprawia¢ miat, i odprawiat
nastepnie w takowy sposéb. Szesnastego Grudnia przy od-
glosie woiennego hasta zaczynat sie obchod: naprzéd szly
wozy z wiencami, iakic sie po bitwie dawac zwykly, i wite
byty z lauréw i mirtu: nastepowaty bydleta ku ofierze ;
miodziency zatem niesli czasze z winem i mlekiem, drugie
z oliwa i wonieigcemi masciami, a te stuzy¢ miaty obcho-
dom zmartych. Szedt potem pierwszy miasta urzednik, i gdy
sie zblizat ku grobowcom walecznych rycerzéw, ktérzy pod
Plateg zycie za oyczyzne potozyli, kropit ie i obmywat wy-
czerpniong z bliskiey krynicy woda, nacierat oliwa i mascia-
mi, a wzigwszy w reke czasze petng wina, mowit glosem
wyniostym: ,,Wam ig ofiaruie, ktérzyscie za wolnos¢ legli.*

Jeszcze i nato zaszia zgoda powszechna, a to za powodem
i namowg Arystyda, izby utrzymywali Grecy kazdego czasu
na wspolng obrone przeciw Pers0lll deiesie¢ tysiecy pieszego
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zoknierza, tysigc iazdy, i flote na kazde zawotanie do wyy-
$cia gotowa.

Aliasto Platea uwolnione zostalo od wszelkich ciezarow
i ten tylko spotecznos¢ Grekéw na mieszkancow obowigzek
wiozjta, izby blagali bogi obrzadkami uroczystymi i cato-
paleniem, dziekuigc za dobrodzieystwo odebrane, a pole-
caigc na dalszy czas ich strazy iwsparciu wszystkie Grecyi
narody. Za powrotem do oyczyzny widzac Arystyd, iz po-
spélstwo zazdroszczace dotagd moznieyszym przywiaszczoney
od nich wiadzy, samo wszystkiem rzadzi¢ chciato, a oba-
wiaigc sie stad nierzadu, przywiodt wspoétziomkédw do slu-
szney miary, i stangt wyrok wszystkim ogdlnie pozwalaiacy
garngc¢ sie do ustug publicznych. Tym sposobem i znako-
mitsi krzywdy nie poniesli, i lud prawo sobie nalezace od-
zyskat.

Wkrotce potem oswiadczyt sie Temistokles przed zgro-
madzonym ludem, iz znalazt sposéb do wzniesienia Aten-
czykéw nad wszystkie Grecyi narody, ale iz ten nie mogt bydz
inaczey, tylko taiemnie uzyty, zwierzy¢ sie go nawet pu-
blicznie nie mogt. Zdat sie wiec lud na Arystyda: -obiawit mu
tedy Temistokles, iz miat sposobnos$¢ spali¢ okrety wszyst-
kich Grekow, razem teraz zgromadzone: co gdyby sie
stato, Ateny calgby potege morska posiadty, a zatem zy-
skaly pierwszenstwo. Przyszediszy do zgromadzenia Ary-
styd, powiedzial, iz zamyst Temistokla byt Atenom przy-
datny, ale niesprawiedliwy. Styszac to lud, nie chciat do
skutku przywodzi¢, co byto nieprawe: i okazat takowym
czynem, iak czcit cnote i cnotliwego “wspo6tobywatela, gdy
mu tak zaufat.

Wystany na woyne przeciw Persom wraz z Cymonein,
gdy woyska Atenskie zlgczyly sie z innemi Grecyi wypra-
wami, widziat iz Pauzaniasz lekce wazyt sprzymierzefcow,

ze wzgarda obchodzit si¢ z niemi, przez co obrazat wszys-
tkich, i podawat w nienawi$¢ Sparte. Roztropnie wiec
korzystaigc z okolicznosci, tak sie wraz z Cymonem przy-
stepnemi, ludzkiemi i tmizonemi wzgledem wszystkich oka-
zywali, jz mawszy serca, zyskali pierwszenstwo, zbyt du-
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mnie dotagd od Spartanow posiadane. Jakoz ci postrzegtszy
btad wodzéw swoich, odieli im wiadze, i przywotali do
siebie, a tym sposobem przenoszac powszechne dobro nad
wzgledy szczeg6lne, dali dowod zadziedziczatycli i ieszcze
trwaigcych w ich sercu i pamieci ustaw Likurga.

Przeniesiona wiec zostata naywyzsza wiadza nad woy-
skiem do Atenczykéw, a maiac ig sobie powierzong Ary-
styd, zachowat sie ScisSle w granicach skromnosci i bez-
wzglednosci swoiey. Na powszechne przeciw' barbarzyn-
com wyprawy zbierali podatki, a raczey skiadke z catey
Grecyi Lacedemonczycy: zdano na Arystyda te czynnosc,
i nie zawiodt powizietey w sobie ufnosci; tak bowiem umiat
podzieli¢ 6w ciezar, iz nikt sie nim obcigzonym nie uczut,
a przeto zadna przeciw urzadzeniom iego skarga nie zaszia*
Gdy zebrano skiadke, znalazto sie czterysta sze$cdziesiat
talentéw; za Peryklesa do szesciuset, nakoniec do tysigc
trzysta talentéw przyszia.

Gdy przymierze ku wspdlney przeciw barbarzyncom
obronie zawarli miedzy sobg Grecy, zaprzysiegli ie znay-
duigcy sie z kazdego narodu wodzowie: Arystyd ten obo-
wigzek imieniem wspotziomkéw swoich wykonat.

Nigdy sie lepiey nie wydata cnota i sprawiedliwo$¢ iego-
iak w tey porze , gdy w reku swoich losy caley Grecyi zlo-
zone widzial. Sposobnosci albowiem takowey nie uzyt ku
wzniesieniu przyiaciét, lub pow inow atych: skarbow, ktére
miat w reku , Scisty i przyzw oity szafunek czynigc, bynay-
mniey sie¢ nie zapomog!; lubo albowiem w stawie i wzieto-
ci przechodzit innych, w ubostwie réwnat sie z ostatniemi
tak dalece, iz mu czestokro¢ ku wyzywieniu i okryciu spo-
sobéw brakio. Razu iednego gdy byt zapozwany brat iego,
stryieczny Kallias, wielce bogaty, a strona przeciwna i to
mu zarzucata , iz w nedzy zostaigcego Arystyda nie wspo-
magat; odwotat sie do samego Arystyda Kallias, i przy-
stawit go do sadu, aby zeznal, iz wielokrotnie ofiarowane-
go wspomozenia i ustug przyia¢ nie chciat; co chetnie uczy-
nit méwiac: ,,1z lepiey mu byto z ubéstwem, niz Kalliaso-
wi z bogactwy : powszechnie albowiem ludzie na zte obra-
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caig dostatki, ale rzadki uboéstwo znies¢ umie, a przeto nie
wstydzi sie bydz ubogim.!'

O czasie Smierci Arystyda pewnosci nie masz: to tylko
twierdzy, iakoby w takowem ubostwie zycia dokonat, iz
nie byto go za co pochowa¢; az ze skarbu publicznego na-
ktad ku przyzwoitemu pogrzebowi wdzieczna oyczyzna wy-
znaczyta.

KATON STARSZY.

Marek Katon pospolicie od urzedu, ktéry piastowat,
zwany cenzorem, rodzicow miat znakomitych nie urzedami
i bogactwy , ale cnotg. Wystawial waleczno$¢ oyca, a o
dziadu wspominat, iz czestokro¢ odbierat nagrody meztwa:
i gdy P*SC koni w bitwach utracit, ze skarbu publicznego
oddana mu bylta ich warto$¢. Z tem wszystkiem poniewaz
zadnego z przodkéw’ w urzedzie nie miat, zwano go czlo-
wiekiem nowym: na co odpowiadat, iz co do urzeddw,
ktére czestokro¢ nie z zastug ida, byt nowym. ale co do
zastug i swoich przodkéw' tak dobrym, iako i drudzy.

Zycie wstrzemiezliwe i praca ustawiczna, nadata mu moc
i czerstwos$¢, co do ostatniey zgrzybiatosci zachowat. Zeby
byt zdatnym ku woynie, pieszczot sie wyrzekt; zeby za$ i
w radzie stat sie uzytecznym, ¢wiczyt sie w nauce prawa,
a wiedzac, iz krasonidwstwo w swobodnym kraiu wielce
iest uzyteczne i dzielne, igl sie go pilnie; i iezeli w walecz-
nosci byt znakomitym, w wymowie czasu swego naylepszym
zréwnat. Postac iego surowa i ponura, oznaczata nieprze-
tamany statek w tem, co dobrem bydz sadzit, i Sciste trzy-
manie sie obyczaiéw dawnych, cnotg w pierwiastkach wzro-
stego Rzymu.

Pierwsza wyprawa iego woichna byta przeciw Annibalo-
wi; miat nabwczas lat szesnascie, i nie ustepuigc kroku,,
co mu sie w dalszem zyciu nigdy nie zdarzyto, odniést kil-
kakrotnie postrzaty i ciosy. Gdy woysko szto w pole, on
zawsze sam niost broit swoie i szedt pieszo, a stuga za nim
zywnos$¢: ta byla pospolita, i gdy ig sporzadzano, stuzace-
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mu zeby pracy oszczedzit, sam dopomagat: wodg pragnie-
nie gasit, w czasie zbytniego upatu mieszat ig z octem.

Nie daleko domu, ktéry miat na wsi, byt 6w, gdzie
stawny trzema tryumfami i niemniey dobrowolnem ubo6-
stwem Manius Kuryusz mieszkat. tam on czesto chodzit,
a przypatrujac sie szczuptosci gruntdow , ubdstwu mieszka-
nia, przywodzit sobie na pamie¢ owego stawnego meza,
ktéry wypedziwszy Pyrrusa z Witoch, tryumfalnemu reka-
mi wiodt ptug, i zywit siebie , zone i dzieci pracowitg upra-
wa oyczystey roli. ,,Tu(moéwit sam do siebie), 6w pierw-
szy z Rzymian, przyszie do siebie z darami Samniléw posly
odprawuigc, rzekt: Nie potrzebuie ztota; kto sam sobie
rzepe struze; wole ia pokona¢ tych, co ztoto maia, niz ztoto
mie¢. “ Powracal wiec do domu zasilony przyktadem, i
utwierdzal sie w mierze i mwstrzemiezliwosci.

Byt w woysku nadéwczas, gdy Fahiusz Maxymus zdoby#t
Tarent: dostato mu sie mieszka¢ w domu Nearcha filozofa
sekty Pitagory. Rozmowy z tym mezem uczonym, zmierza-
jace ku obyczaynos$ci, wzmocnity go w przcdsiewziecu, iak
zadze trzymaé na wodzy, aimac sie cnoty, ktora trwale
cztowieka uszczesliwia. Co sie nauk tycze , twierdzg niekto-
rzy , iz sie z mtodu do nich niewiele przyktadat, i az w po-
desztym wieku greckiego sie iezyka nauczyt, co zna¢ w pi-
smach iego, gdy niekiedy Demostenesa i Tucydyda $wia-
dectw uzywa, i zdania przytacza.

W sasiedztwie iego mieszkat Waleryusz Flakkus, maz
wielkiey w Rzymie powagi, biegly w prawie, obyczaiow
cnotliwych, roztropnosci znakomitey, dla wielkiego, ktore
miat, doswiadczenia. Ten dowiedziawszy sie o sposobie
zycia mtodego sasiada, iz rano szedt do bliskiego miasta i
stawat u sadu, powr6ciwszy za$ zrzucat odziez i ptuga sie
imat, po pracy iadt razem z czeladzig; zaprosit go do sie-
bie, a obcow aniem iego uprzeymem i otwartem w ielce uiety
radzit, aby sie do Rzymu udat i sposobit ku sprawom pu-
blicznym. 1 stuchat rady Waleryusza Katon, i wkrotce
wielka sobie wzieto$¢ ziednat, zyskat przelozenstwo nad
pélkiem, daley urzad kwestora, i coraz sie wznoszac, do-
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szedt naywyzszych dostoienstw , i zrownat sie z tymze Wa-
leryuszem, ktéry mu pierwszy poradzit udac sie do Rzymu.

Przypatruiac sie, przy weysciu swoiem na $wiat, pierw-
szym osobom Rzeczypospolitey, wybrat sobie za cel ku na-
$ladowaniu Fabiusza Maxvma, pod ktoryrh niegdy$s woy-
skowo stuzyt. Maz ten syt stawy byt przy sterze rzadéw ; ze
za$ nieprzyiaznym Scypionowi okazywat sie, Katon pod
rzgdem Scypiona iako kwestor w wyprawie Sycyliyskiey
bedac, miat za zte, iz hojnoscig ujmowat zotnierzy; po-
wstat wiec przeciw' takow'ey (iak ig mienit) rozrzutnosci, i
mowit wrecz wodzowi: iz takowy postepek iego czyni krzy-
wde Rzeczypospolitey; nadaigc albowiem sposobnos$¢ nie
tylko ku wygodzie, ale i zbytkom, sprzeciwia sie dawnej'
prostocie i wstrzemiezliwosci rzymskiego zotnierza. Odpo-
wiedzial na to Scypion, iz zbyt oszczednego Kwestora nie
potrzebuie, wojne bez skrzetney rachuby odprawia, a gdy
przyydzie czas, dac z czynnosci rachunek, nie co kosztowaty
wyrazy, ale zysk zwycieztwa doniesie. Obruszony wzgardy
petng odpowiedzig Katon porzucit obdz, i stangwszy w Rzy-
mie, opowiadat przed senatem, iako Scypion niezmierne
summy rozprasza na same tylko igrzyska i uczty. Wystano
ku rozeznaniu nalezytemu prawdy trybunéw; gdy staneli
w obozie, przetozyt im Scypion nieuchronng potrzebe wy-
datkéw znacznych: nie przeczyt temu, iz niekiedy uczciwych
rozrywek zazywat, ale te nie wychodzity z karbow wstrze-
miezliwosci i karnosci, na ktérey sie moc woyska zasadza.
Uznano go wiec niewinnym, i puscit sie daley do Afryki na
pokonanie Kartagincow.

Stawa krasomoéwstwa Katona tak byta wielka, iz go po-
spolicie zwano Rzymskim Demostenesem; ale iezli w wy-
mowie mogt mie¢ towarzyszéw', w obyczajnosci przecho-
dzit wszystkich. Jakoz mogac zbytkowac ; a bydz nie tylko
skromnym, ale kocha¢ sie w prostocie i pracy, rzecz wielce
rzadka.

Juz byta poniekad w Rzymianach ostygta w owe czasy ta
surowos$¢ cnotliwa, ktéra ich strzegac od zbytkéw, stawiata
za przyktad narodom. Niezmiernie rozszerzone granice pan-
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stwa, wielo$¢ poddanych narodéw , sprowadzaty do
Rzymu rozmaito$¢ obyczaiéw, a zatem nieuchronne tych
ttumow, ktore sie zewszad cisnely , przywary. Sprawiedli-
wie wiec wielbiono Katona, nieulegaigcego coraz bardziey
szerzacey sie zarazie, gdy sie sam znajdowat wsréd chci-
wych, dumnych i rozwioztych , pracowity i skromny , ato
nie tylko w pierwiastkach mtodosci, ale az do zgrzybiatego
wieku; iak 6w zawotany szermierz, ktéry lubo wielokro-
tnie zwyciezyt, przeciez z placu nie schcdzi. Sam o sobie
dat swiadectwo, iz nigdy takowey odziezy nie przywdziat,
ktéraby wiecey nad sto drachm kosztowata; inszego wina
nie pit nad to, ktére miata czeladZ; miesa tyle tylko na stét
iego kiadziono, ile do miernego nasycenia potrzeba byto.
Daley mowi, iako raz zapisane sobie obicia i kobierce Ba-
bilonskie przedat zaraz ; domy iego nawet zwierzchnie bie-
lone nie byty; w czeladzi za$ i niewolnikach nie innego
wyboru szukat, nad ten, izby byli zdathymi do pracy rol-
ney i ustug prostych domowych.

Spos6b takowy zycia zdawalt sie zbyt ostry, dziwaczny, i
przeto nie tak go przypisywano cnocie, iak takomstwu, i
zbytniey dlatego powodu oszczednosci; wiecey iednak byto
takich, ktérzy utrzymywali, iz to czynit umysinie, aby zbyt
pieszczonym i rozwiozlym dawat przyktad wstrzemiezliwo-
§ci i umiarkowania. Cokolwiek badz, mozna i w przykia-
dnych postepkach uzna¢ przywary, a osobliw ie nieludzkos¢,
o ktdrg go winiono, gdy niezdatnych praca niewolnikdw
swoich bezwzglednie przedawat, co i z bydletami, ktore
nam stuzg, czyniéby nie ze wszystkiem nalezato.  Atenczy-
kowie nieraz obdarzali wolnoscig i zywili do $Smierci zwie-
rzeta zastuzone, a to przez wzglad na ich prace, wierno$¢
i przywigzanie. Cymon trzy klacze, ktore wigrzyskach Olim-
pii wszystkie inne wyscigty, chowat do $mierci wolne i zyr
wit. Oyciec Peryklesa grob postawit psu, ktéry sie za nim
wptaw przez morska odnoge do Salaminy puscit i zdecht na
brzegu. Nie nalezy sie cztowiekowi tak nieczule obchodzi¢
z zyiacqg istnoscig, iak z martwem narzedziem ; a chocby
w tey mierze innego powodu nie byto nad ten, iz sie przez
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to cztowiek do czutosci sposobi, i z tego wzgledu rzecz go
dna zalety.

W tem wszystkiem co sie rzekto, zastanawiaigc sie nad
osobe Katona, gdy cnoty iego a razem i przywary uwaza-
my , przystosowac¢ do niego mozna, co Platon méwi o So-
kratesie : ,,iz wydawat sie na pozér niezgrabnym i dzikim,
wewnatrz za$ byt peten cnoty; gdy sie odezwat, plynety
z ust iego stowa, wzruszaigce umysty i rozrzewniaigce stu-
chaczow.

Zwiezte i petne rzeczy byty powiesci Katona i odpowie-
dzi, ztych sie niektére ktada, Mowiac raz w zgromadzeniu
publicznem od tego rzecz zaczat. ,,Trudno obywatele, mo-
wi¢ do brzucha, ktéry uszu niema.44 Drugi raz powstaigc
na zbytki rzekt: ,,Ciezko takich ustrzedz od zguby, u kt6-
rych drozsza ryba rzadka, niz wét karmny.#4 W inszym
czasie przyréwnat pospolstwo do owiec, co biegna na o$lep
nie za rozsadkiem, lecz za przykitadem; ,,Gdyby chciatv
stucha¢ pasterza. ktéry ie wiedzie, sztyby tam, gdzie i$¢
nalezy, i zachowatyby sie w catosci: lecz idg iedne za dru-
giemi, byle tylko mialy iakg owce przed sobg. Tak tez
wy 0 Rzymianie, byleby sie kto na czele waszem stawit,
chocby i taki, ktoregobyscie rady w szczegélnosci nie stu-
chali, idziecie przecie za nim i btadzicie owczym sposobem.#
Trafito mu sie razu iednego, iz méwiac o rozciggaigcey sie
na calty Swiat potedze Rzymskiey, tak rzecz zakonczyk:
,»Z tem wszystkiem lubo my rzadzimy ludzmi, nami rzadza
niewiasty.44 JNasladowat w tym wyrazie Temistokla, ktory
powiadat: ,Atenczycy Grekami rzadza, Atenczykami ia,
mng moia zona, a nig syn pieszczoch.44 O niebacznych
urzednikach mawiat do ludu : ,,Obieraigc ztych, zdaie sie,
iz albo lekko wazycie przetozenstwo; albo tez, iz takiego
niemasz miedzy wami, ktoryby byt godzien przetozeristwa.4

Trafita sie raz w obecnosci iego rozmowa o zdaniach roz-
maitych , co do kunsztéw i nauk. ,,U nasrzek}, w takim sg
szacunku, iak suknie szkartatne : nie dla tego sie podobaig,
iz zdatne, ale ze Swietne i rzadkie.#
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Wzbudzajagc miodziez do cnoty, a przypominajgc zacne
przyktady przodkéw, mawiat. ,,Jak cnota stat sie Rzym
wielkim, tak wystepkami upadnie: iak sie wy, tak i stan
panstwa odmienia¢ bedzie/!

O tych, ktorzy sie starali bez zastug i zdolnosci urzedy
bra¢, powiadat: ,,1z podobnymi sg do owych, ktorzy ze
sami drogi nie wiedza, szukaja takich, ktérzyby ich wiedli.l'

O iednym ze swoich nieprzyiaciot, prowadzacym zycie

hydne, rzekt: ,,Matka iego nie za dobrg che¢, ale za prze-
klestwo to bierze, gdy iey kto zyczy, aby igten syn prze
2yt

Widzac utratnika, ktéry folwark, co miat nad morzem ,
w krétkim czasie stracit, rzekt: ,,Mocnieyszy on, niz mo-
rze, co rwie brzegi tego folwarku."

Pospolicie zwykt byt mawiac: ,,Nienawidzamnie za to, iz
zbyt sie rano budze iwstawam z t6zka nie dla moich, lecz
publicznych spraw; wole ia iednak dobrze czynigc nie mie¢
nagrody, nizli zZle czynigc zastuzy¢ na kare." Mawiat i to:
,» Wiece'y stuzg do nauki madrych gtupi, niz madrzy dla
glupich: bo madrzy wystrzegaig sie tego czynié, co gltupi
czynia, a gtupi nie chca tego dziataé, co czynig madrzy.”

Starat si¢ 0 przyiazn iego cztowiek w zbytkach zanurzo-
ny: ,,Nie chce takiego przyjaciela, rzekt Katon, co ma
wiecey uczucia w gebie, niz w sercu.”

Trybun ieden pospdlstwa , o ktérym byta wies¢ , iz uzy-
wat dla przeciwnych sobie trucizny, chciat szkodliwe pra-
wo wprowadzi¢: opart mu sie Katon moéwiac: ,,Ja nie
wiem co gorsze , czy wypi¢ to, co przyprawiasz , czy przy-
ig¢, co nam wnosisz."

Widzac zgrzybiatego rozkosznika rzekt: ,,Dos¢ szpetna
zsiebie staros¢, pocoz ty ig szpecisz?"

Juz bedac starym , powiadat, iz trzech rzeczy w zyciu
swoiem naybardziey zatowat tego naprzdd: ,,iz raz zonie
sekretu powierzyt. Powtére, iz mogac ziemig iecha¢, wo-
da sie puscit. Nakoniec tego, iz samochcac dzien ieden na
préznowaniu strawit."”
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Osiagnat konsulat razem z owym Waleryuszem Kktory go
byt do Rzymu powotat, a gdy mu sie w podziale prowincyy
dostata losem Hiszpania, udat sie tam i zastat zbuntowane
przeciw Rzymianom niektdre narody: ze za$ znaczne mieli
woyska, zadat pomocy od Ccltyberyandw, ale ci domagali
sie dwdchset talentow. Za wstyd to poczytali namiestnicy
iego optaca¢ pomoc : ale Katon wyzszy nad wzgledy szcze-
gélne; zadang summe dac przyobiecal, a tym co go o krok
takowy strofowali, dat odpowiedz: ,,Jezeli zwyciezymy,ta-
two bedzie zaptaci¢; iezeli zginiemy, nie zaptacimy.!l

Woyprawa byta wcale pomysina, nieprzyiaciot Katon po
konat, a obfitg zdobycza uiscit sie Celtyberyanom. To co
pozostato, zbogacito wielce zotnierzy, iednakze po skonczo-
ney wyprawie kazdemu po grzywnie srebra wyliczy¢ kazat.
Lepiey, mowit, aby kazdy cho¢ niewiele zarobit, niz zeby
niektérzy tylko korzystali, a drudzy powracali bez zysku.
O sobie za$ twierdzi, iz przestat iedynie na wyzywieniu
swoiem i swoich. ,,Nie ganie moéwit tych , co z pracy zaro-
bek hiorg, ale sam wole sie w cnote, niz w pienigdze
wzmagacd.ll

Gdy sie ieszcze bawit w Hiszpanii, Scypion, chcac z pra-
cy iego korzysta¢, wzigt po nim nastepstwo : ale gdy przy-
byt, zastat tak wszystko dokonane, iz z wielkiem umartwie-
niem swoiem musiat czas urzedowania trawi¢ bezczynnie,
Katon za$ wréciwszy do Rzymu tryumf zyskat.

Zdawato sig, iz na wzér innych, maigc dostojenstwo i sta-
we, odpocznie, ale nie szedt za cudzym:' przyktadem, i
owszem iakoby dawne zastugi poprzednikami tylko i obwie-
scicielami byly nowych; im wiecey podiat pracy, tem sie
bardziey ochoczym do nastepnych pokazat.

Woyprawiat sie do Tracyi konsul Semproniusz, Katon
chetnie sie podigt bydz iego namiestnikiem; gdy za$ szedt
przeciw Ailtyochowi konsul Manlius Acyliusz, on w iego
woysku prowadzit pélk od tysigca ludzi. PomysIno$¢ wiel-
ce byla wzniosta Antyocha, wiele albowiem narodéw w Azyi
pokonat; rozumieigc wiec, iz sitom swoim odporu nie znay-
dzie, wszedt do Grecyi i wielu przez obietnice i przekupstwo
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znalazt sobie przyiaznych. Gdy sie o tem dowiedziat Acy-
tiusz, stat Flaminiusza, ktory Grekéw w przyjazni ku Rzy-
mianom utwierdzit. Toz samo zdziatat Katon wystany do
Koryntu, Patréw i Egyum: a gdy przybyt do Aten, mé-
wit do ludu greckim iezykicm stawigc ich waleczne przodki
i swoie szczeg6lng rados¢ opowiadaigc, iz tak zawotane cnoi
ty i nauk siedlisko ogladat.

Zblizat sie ku Grecyi Antyochus, i opanow awszy ciesning
Termopiléw, zmocnit ig twierdzami, chcac przez to zabro-
ni¢ przcyscia Rzymianom; zwatpili iuz byli, izby go stam-
tad wyprze¢ mogli: Katon iednak, pomnac na to, iz Perso-
wie doszli byli wierzchotkéw tych gor, i tym sposobem po-
konali Spartanéw, dostat przewodnika, ktéry go temiz sa-
memi Scieszkami, ktoremi szli Persowie, wiesdz przjrzekt.
Gdy iednak przyszto do wykonania przedsiewziecia, poka-
zalo sie, iz przewodnik mniey byt mieysc Swiadomy, a prze-
tozbladzit, i w wielkie niebezpieczenstwo wprawit i Katona
i iego zotnierzy, ftiestrwozony tg przygoda kazat sie pot-
kom zatrzyma¢ w miejscu, sam za$ z nieiakim Malliuszem
poszedt na zwiady. Pnacsie wiec przez skaty i przepasci do-
szedt owey drogi, i coraz wyzey postepuigc dostrzegt, iz
zmierzata spuszczaigc sie ku obozowa nieprzyiaciclskiemu.
Postawit wiec na owem mieyscu snadne ku widokowi zda-
leka znaki; taz samg droga, ktérg byt przyszedt, wrécit
do swoich , i widdt ich tam, gdzie byt znaki postawit. Do-
szli do Scieszki, ale tey $lad nie dtugo trwat i staneli nad
przepascia, ktoréy iz przebydz byto niepodobna, nie wie-
dzieli co daley czyni¢, i w ostatniey prawie zostawali rozpa
czy. W tym byli stanie, gdy ku $witaniu ustyszeli iakowe$
odglosy i rozmawiania, i poznali, iZzto byly podstuchy
pierwszych straz Arlyochowych : dostali z nich iednego,
ten przywiedziony do Katona zeznat, iz nie daleko stata
pierwsza cze$¢ przedniey strazy Etolczykow, byto ich szes¢-
set. Wpadty wiec na nich Rzymskie pokki, i usiawszy tru-
pem pole rozproszyty reszte : ci wpadaigc w ob6z Antyocha
uczynili w nim niezmierne zamieszanie i trwoge, zwiaszcza
iz pod tenze sam czas Acylihsz z wyborem woyska z drugiey
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strony pod szance obozu Anlyochowego podstapit, i szturm
przypuscit. Przedart sie nakoniec w sam ob6z ,a gdy z dru-
gic¢y strony wpadt ze swoiemi Katon, raniony w owym tu-
mulcie Antyoch uciekt, woysko iego poszto w rozsypke, a
ob6z z niezmiernemi bogactwy dostat sie w zdobycz zwy-
ciezcom.

Zwyciezca Antyocha konsul Acyliusz wystat do Rzymu
Katona z doniesieniem o zwycieztwie, iako tego, ktory sie
naydzielniey do dziefa tak znakomitego przytozyt. Z niewy-
powiedzianym pos$piechem, bo w pieciu dniach te podréz
odprawit, i dawszy doktadng wiadomos¢ o tem, co sie sta-
to, Rzym wielka radoscia napeknit.

Te byly nayznakomitsze dzieta woienne Katona: a gdy
iuz dla wieku podesztego i innych zdarzajacych sie okoliczno-
$ci, nie oddalat sie z Rzymu, caly sie na to poswiecat, izby
mogta korzystaé oyczyzna z iego ustug w' szczegdlnieyszych
okolicznosdciach , ktore sie nadarzaty. Chcac zatem coraz
bardziey kazaca sie obyczaynb$¢ wznies¢ i zasili¢, czesto u
sadu oskarzat nieprawych urzednikéw, powstawat przeciw
wzmagaiacey sie coraz przemocy obywateldw, urodzeniem,
bogactwy, wzietoscig znacznieyszych : i to byto przyczyng
nieprzyiazni i sporéw z Scypionami bracig, z ktérych miod-
szego, ktorego Azyatyckim zwano, tak ostro Scigat, iz go
ledwo o utrate zycia nie przywiodt.

Jezeli iednak oskarzat innych, i sam czestokro¢ bywat
oskarzany; rachowano za$ tych oskarzen na piecdziesiat,
ostatnie nan zaszto, gdy iuz miat lat oSmdziesigt szes¢. Juz
dziewiecdziesiatletni o zte sprawowanie sie na urzedzie, Ser-
wiliusza niejakiego pozwat.

W lat dziesie¢ po konsulacie zostat cenzorem. By} to sto-
pien nayznakomitszy, i uwienczat pospolicie zastugi mezéw
dzietmi w oyczyznie znamienitych. Nie mogta bydz w lep-
sze rece poruczong sprawa obyczaynosci, iak gdy ig Kato-
nowi oddano. Lud wybierat cenzoréw, iednego ze stanu
patrycyuszéw, drugiego z pomiedzy siebie. Ich obowigz-
kiem byto mie¢ baczno$¢ na sposob zycia i obchodzenia sie
kazdego z obywateli, a stad pochodzity pochwaty i nagrody,
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lub kary, iak kto zastuzyt. Mieli prawo cenzorowie z senatu
winnych oddala¢, rycerzom odbiera¢ konie, ktére im stan
dawat i zywit. Stanowili wydatek na obrzadki, taxowali
maigtki, i spisywali liczbe obywatelow.

Gdy sie zaczat stara¢ o to dostoienstw’o, sprzeciwili mu
sie naypierwrsi z senatu i patrycyusze. Jedni, iz by, iak zwa-
li, cztowiekiem nowym; drudzy wiadomi surowey iego
bezwzglednosci, obawiali sie kary i ostawienia. Ze wspélney
wiec umowy siedmiu wsérdd nich staneto zadaigc tegoz urze-
du. Nie ustraszyt Katona odpér mocny, i zamiast podtych
zabiegow, ktérych przeciwnicy uzywali, ostrzey niz przed-
tem powstawat na zbytki i bezprawia twierdzac, iz do grun-
towney poprawy nie pochlebcéw dogodnych, lecz prawych
oyczyny mitosnikoéw, a przeto surowych i nieustraszonych
mezéw na tym stopniu potrzeba byto. Kiadt $miato w tey
liczbie siebie i Waleryusza, doswiadczonego iuz w konsu-
lacie wspolnika; i pokazat sie lud Rzymski godnym wielko-
$ci swoiey; Katon z Waleryuszem zostali cenzorami; cnota
przemogta.

Ze od niego ile pierwszego nalezato urzadza¢ senat, na
pierwszem mieyscu osadzit towarzysza swego Waleryusza
Flakka: wielu za$ z tego zgromadzenia wymazat, a miedzy
innemi Lucyusza, ktéry przed lat piecia byt konsulem: brat
to byt Flaminiusza zwyciezcy Macedonéw ; dla tego za$
mieysce utracit, iz dla zabawy biesiadnikéw, kazanemu na
$mier¢ w ich przytomnosci gtowie ucigé rozkazat. Ustgpic¢
musiat z senatu nieiaki Maniliusz, iz w przytomnosci corki
niedorostey wazyt sie da¢ zonie wiasney pocatowanie.

Zeby ile moznosci, zbytkom zabiezeé, wielkie na towary
przywozne natozyt podatki, tasowano ie albowiem dziesia-
ciokrotnie wiecey, nad ich wartos¢.

Lubo w takowych czynach nie miat innego zamystu nad
dobro kraiu, a przeto obywatelow , wielce ich iednakze
narazit sobie; petno bylo na niego paszkwiléw, narzeka-
nia ; ale umyst iego niewzruszony a $miaty, im wiecey sprze-
ciwienia widziat i doznawat, tem silniey sie krzepit. Nie-



216 ZYCIA ZACNYCH MEZOW.

dos$¢ przeto maigc na tem, iz dawat wyroki, sam czuwat
nad ich wykonaniem Scistem i predkiem.

Rury, ktéremi obywatele dla swoiey szczeg6lney wygo-
dy wode sprowadzali z akweduktéw' publicznych, wszys-
tkim odia¢ kazat i zepsu¢; domy nad zamiar ulic wscho-
dzace zni6st. dochody skarbu tanio puszczane przez pobta-
zenie straznikéw, podnidst znacznie ; kontrakty nowe poczy-
nit; dawnych przeyrzawlszy niedogodnos¢, za niezaszle
uznat; dom schadzek publicznych za iego staraniem stanat,
i od iego imienia znamie powzigt: Basilica Por-tia.

Nie do smaku szty z poczatku takowe postepki; uznat na-
koniec ich dogodnos¢ lud wyszty z uprzedzenia, a chcac na-
grodzi¢ wielkie zastugi iego, stawit mu posag z takowym na-
pisem: ,,Na cze$¢ Katona, ktory Swietemi ustawy urzedo-
wania swoiego w sparl Rzym." Czuty byt na takowe wzgledy,
zartowat iednak z tych, ktorzy pragneli posagéw ; a nim byt
dla niego postawiony, gdy sie dziwowano, iz dotad nie
byt uczczon takowym sposobem, rzeki: ,,Wole iz mnie
pytaig , dla czego posagu nie masz , niz zeby mnie zagadnio-
no, dla czego$ go zyskat? “

W szczeg6lnem obchodzeniu wydawaty sie osobliwszym
sposobem szacowne przymioty iego. Dobrym byt oycem,
mezem, gospodarzem starownym i przemyslnym, panem
rzadnym, ale surowym i mniey ludzkim na czeladz. Do-
brat sobie matzonke wysokiego rodu, a iak zeznawat, uczy-
nit to ztey przyczyny, iz osoby zacnego stanu wiecey zwyi
kty miewac¢ wstretu od rzeczy nieprzyzwoitych i podtych.
Powiadat, iz kto sie na whasng zone targa , popetnia Swie-
tokradztwo, gdyz rozrywa wiezy Swietoscig upowaznione.
Zaszczyt dobrego pozycia przenosit nad stawe. Co za$ mé-
wit w tey mierze , dopetniat skutkiem, gdy mu albowiem
zona urodzita syna i karmita go sama, rzucat czestokroc
publiczne oprawy, zeby iey w hodowaniu dziecigcia dopo-
magat; gdy za$ tenze syn wyszedt iuz byt z niemowlectwa,
lubo miat w ustudze swoiey wielce biegtego mistrza Chy-
lona, nie spuszczat sie na niego, ale sam sie przyktadat do
¢wiczenia, nie tylko w naukach, ale nawet w rzeczach
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zw ierzchnich, iakie w 6wczas bywaly, zawody szermierstwa
i inne przyzwoite miodziezy zabawy. Pisat umyslnie dla
nauki syna historyg , i kreslit ia. wielkiemi literami, aby ta-
twiey czyta¢ ig mogt: zgota staratsie wszystkiemi sposoba-
mi, izby mogt w wkasnym domu to znalez¢, czego insi w pu-
blicznych szkotach szuka¢ musieli. Trzymat syna w pilnym
dozorze i wielkiey wstrzemiezliwosci, 1 starat sie usilnie o
to, izby w przytomnosci iego nic sie takiego nie stato, ani
nawet wzmiankowane byto, coby przystoynos¢ obrazié rao;
glo. Znalazt w nim wielkg sposobnos¢ do wszystkiego , ale
sity niewyréwnywaty pragnieniu, zdrowie miat ustawiczne-
mi stabosciami zw'atlone,ladaieniewczas nadwerezat. Wiodt
iednak z6ld woyskowy pod Pawlem Emiliuszem w woynie
Macedonskiey, i gdy w potyczce miecz mu byt -z rgk wy-
padi, zebrawszy towarzyszOw rzucit sie wsrod nieprzyja-
ciot, i poty z placu nie zszed}, az bron odzyskat.

Wyzey sie iuz namienito, iz byt na czeladz surowym,
szto wiec dobrze gospodarstwo domowe i polne, w ktérem
sie wielce kochat, w rolnictwie bardzo byt biegtym, i zosta-
wit przepisy gospodarskie, ktore wielce byly zdatne do
utrzymania i porzadku domowego i przyczynienia docho-
dow.

Trzymaigc sie prawidet, ktére innym przepisat, przy-
szedt do znacznych zbioréw , ale dostatkow uzywat oszcze-
dnie, zyt iednak ku konicu wieku okazaley; nie tak dla dogo-
dzenia wyniostosci, iak dla utrzymania powagi przyzwoite?
urzedom, ktdre piastowat.

Juz byt na schytku wieku, gdy przybyli do Rzymu po-
stowie z Aten, miedzy niemi byt Karneades filozof i kra-
soméwca znamienity. Na odgtos stawy, ktdrg byt u swoich
zyskat, miodziez Rzymska ubiegata sie do niego, i coraz
ich wiecey przybywato, azeby sie rozmowom iego przysliv-
cbiwa¢ mogli. Postrzegt ten wzrastaigcy zapat do filozofii i
krasomowstwa Katon, a obawiaigc sie, aby che¢ do nauki
nie gasita ochoty do spraw wroiennych , szedt do senatu ra-
dzac, aby iak naypredzey posty one odprawiono. Co gdy
uczyniono, wielce stagd byt pocieszon, iz szkodliwg zaraze
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(iak mienit owe solistyczng nauke) , oddalit z Rzymu. Nie
czynit tego ze wzgardy ku nauce, ani przez nienawis¢ ku
nauczycielowi, ale sie obawiat, aby porywczos¢ wieku mto-
dego, zbytecznoscig uczenia sie , nie byta przyczyng do gnu-
snosei narodowi woiennemu.

Za zycia ieszcze , syna utracit, gdy iuz piastowat urzad
Pretora, Zni6st meznie cios wielce bolesny”; nie przestat
w osieroceniu swoiem zatrudnia¢ sie sprawami publicznemi,
i lubo zgrzybiato$¢ mogta mu bydz usprawiedliwieniem nie-
czynnosci, nie chciat uzy¢ tego przywileiu na dogodzenie so-
bie, i owszem zdawato sie w nim wzrastac z laty natezenie
do stuzenia oyczyznie.

Ostatnia woyna Punicka skutkiem by#a ostatnich iego usi-
towan: tak za$ iey pragnat, iz ilekro¢ razy cho¢ winnych
okoliczno$ciach dawat zdanie w senacie , temi stowy zawsze
rzecz swoie konczyt Delenda est Carlhago , trzeba zeby
Kartagina zniesiona byta. Nie doczekat konca tak pozada-
ney wyprawy; gdy iednak dano rzady woyska miodemu
Scypionowi, lubo familii iego nie sprzyiat, przepowiedziat
skutek wyprawy, i w tey slodkiey dla siebie nadziei zycia
dokonat.

Poréwnanie Arystyda z Katonem.

Arystyd mogt sie wznie$¢ tatwiey w niezamoznej dosta-
tkami i ludnoscig oyczyznie, Katon sam z siebie wzrést
w Rzymie ogromnym wsrod zacnych i moznych: z Temisto-
klesem walczyt Arystyd, Katon miat przeciw sobie Fabiu-
sze i Scypiony.

Arystyd byt uczestnikiem zwycieztw Milcyada i Temi-
stokla. Katon trybun pokonat Antyocha, prokonsul Hi-
szpanskie narody. .

Przemogta zastugi Arystyda nieprzyiaciot iego nienawis¢
i zazdro$¢, iz wygnanym zostat; w calem zyciu przeslado-
wany Katon, cnote nie przetamang statoscig ostonit i poko-
nac sie nie dal.

Wielbicielem byt ubéstwa Arystyd, i w niem dobrowol-
nie trwat do $mierci. Katon nieprzyiacielem byt zbytku, i
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cho¢ przez oszczednos$¢ stat sie bogatym, zachowat w do-
brem mieniu wstrzemiezliwos¢.

Rzadnym byt Katon u siebie , rzadng chciat mie¢ oyczy-
zne. Maiatek wihasny przemystem, i pracg zwiekszyt; kraio-
wy pilnoscig wznidst i od szkody uchowat. Lubo wzgarda
bogactw chwalebna, nie mozna tego w Arystydzie uwiel-
bia¢, iz w ostatniey nedzy zone i dzieci zostawit: ale i w Ka-
tonie nie bardzo chwalebna nieczulo$¢ na czeladz, gdy sie
iey pracg zbogacat, a potem przedawni niewolniki, kiedy
mniey zdatne do roboty widziat. Umiarkowaniejprzydatoby
sie bylo Arystydowi ku wsparciu swioich; nienaganneby
byto w Katonie, cho¢by mniéy zebral, a czeladzi i nie-
wolnikéw los stodzit nadaigc wolnos¢ i sposob do Zycia.

W iedney ksiedze swoiey méwi Katon, iz chwali¢ sie sa-
ruamu, a choéby i ganié¢, rzecz zdrozna i godna $miechu,
a przeciez tez sarne ksiege pochwatami swoiemi zagescit.
Nie pisat tego, ani sie chwalit Aryslyd, w calem zyciu
wstrzemiezliwy i skromny.

W obudwu tych zacnych mezach dzielnie sie wydawata
chota, i nig zyskali powszechny szacunek ; ze sposobu ie-
dnak, ktérym ig obiawiati, ta zdaie sie bydz miedzy niemi
réznica , iz Katon zbytnig surowoscg zdawat sie zraza¢ od
niey, Arystycl ftagodny i skromuy czynit ig wdzieczng i mita.

FILOPEME N

Oyciec Filopemena Krausis zastugami i dostatkiem zna-
mienity Megalopolu obyw atel, zyskat byt przyiazn cnotli-
w ego Kassandra: ten z Mantynei oyczyzny swoiey podey-
Sciem nieprzyiaciot gdy musiat ustgpi¢ , schronitsie w.dom
Krausa, i tam do iego $mierci przebywat a ze umieraigc
syna mu poruczyt, przyigt z ochotg na siebie takowy obo-
wigzek Kassander, i dat mu nalezyte wychowanie. Gdy
przebytwiek niemowlecy, oddat go w dozér mistrzom w nau-
ce biegtym iobyczaynym, ieden z nich zwat sie Ekdem,
drugi Demofanes: ci prawi filozofowie, nie tem sie tylko
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zatrudniali, co pod zmysty podpada, lub dowcip ostrzy, ale
dawali przepisy uzyteczne spoteczenstwu ludzkiemu, iak
rzadzic i iak rzadom podlegaé nalezy. Przytozyli sie do uwol-
nienia z tyranii oyczyzny , i za ich sprawg Arystodcm z wia-
dzy i zycia wyzutym zostat; dopomogli Aratowi do podobne-
goz dzieta wzgledem Nikoklesa, na prosbe Cyreneyczykdw,
ziechali tam i uspokoili zamieszania, wprowadzili rzad do-
bry ustanawiaigc prawa dogodne ich stanowi, a przezto
i do wykonania tatwe i uzyteczne. Ci zacni mezowie wi-
dzac w oddanym sobie mtodziencu przymioty niepospolite ,
ieli sie ku ich wydoskonaleniu przewiduigc, iz mogt wyniscé
na takowego meza: ktory wsparcie i zaszczyt kraiowi swo-
iemu uczyni. Speknity sie ich nadzieie: a Grecya iuz bliska
upadku, ten iakoby ostatni ptdd starosci swoiey ogladaigc,
cieszyfa sie nim z chluba.

Z postaci mniey bytudatnym, stad gdy iuz sie byt wsta-
wit, a widdt woysko przez Megare, gospodyni, w ktorey
domu miat obiadowac, skrzetnie sie starata, izby wszystko
w porzadku zastak, tym czasem innych uprzedzit i wszedt
do wyznaczonego sobie stanowiska. Gospodyni nie znaigc
go prosita, izby nim nadeydzie Filopemen, czerpat w'ode ze
studni: to gdy czynit, nadeszli towarzysze, i gdy sie dziwili
widzac go w takowey pracy, rzeki Smieiac sie: ,,Ptace po-
datek niezgrabney postaci.*

Umyst miat wspanialy, ale trudno byto przeprze¢ upér
iego: i lubo byt nieuzytym w tey mierze i odwies$¢ go ciezko
byto od tego, co raz przedsiewziat, nie miat iednak za zle ,
gdy mu sie sprzeciwiano. W pierw iastkach dziatali swoich
stawit sobie Epaminonde za cel ku nasladow aniu: stad po-
szto, iz maigc roztropno$¢ za istotne ku sprawowaniu wszech
rzeczy prawidto, nim co przedsiew ziat pilnie w przéd wszys-
tkie okolicznosci roztrzasak: gdy za$ przyszto wykonywac to ,
co uczyni¢ raz postanowit, wszystkich sit i starania uzywat,
izby rzecz do skutku przyszta. W tem iednak réznit sie od
Epaminondey, iz bedgc z przyrodzenia porywczym, nie za-
wsze sie mogt wstrzymaé w mniey bacznych czasem zape-
dach swoich. Zdawato sie, iz byt urodzonym do woyny;
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najbardzie} lez obcowat z rycerskiemi ludzmi, i wrozmo-
wach ich wielce sie kochat.

Skoro wyszedt z pod strazy mistrzéw, udat sie do zotdu
wojskowego, pierwszy raz stawaigc w wyprawie Mega-
lopolitanéw przeciw Spartanom: nie zawidd} pow zietey o
sobie nadziei, daigc znamienite dowody walecznosci swoiey.

Powrdciwszy do domu, nie trawit czasu na préznowaniu,
a sposobigc sie coraz bardziey do powzietego rzemiosta,
takich zabaw uzywat, ktoére stuzg ku nabraniu mocy i zrecz-
nosci zartkiey, iakoto iezdzenie na koniu, wyscigi, zapasy,
ptywania, i srzermierstw o, naybardziey za$ myslistwo, ktére
to wszystko w'sobie zawiera, i wielce zdatne iest ku przy-
zwyczaieniu i ciata do pracy, i oka do upatrywania miejsc
dalekich i rozmaitych potozen.

Szedt czestokro¢ z robotnikami swoiemi do winnic, i do
pomagat im pracy, albo tez uigwszy sie ptuga wraz z rolni-
kami uprawiat ziemie. To czyniac sity wzmagat, zdrow ie
krzepit; maigtck zwiekszat, a dogladaigc gospodarstwa i
uczac sie go, czynit powinnos$¢ prawego obywatela. Prze-
konany byt albowiem o tem, iz kto swoie ochrania, cu-
dzego nie pragnie.

Z ochotg przystuchiwat SIQ rozmowom uczonych ludzi,
zwhaszcza gdy zmierzaty ku obyczaynosci: lakowe$ pisma
rad czytat, i ku pozytkowi swoiemu obracat; stad pocho-
dzito, iz ksiegi ktére wzmagaig ducha rycerskiego, iakie
s3 Homerowe, w wielkiem miat powazeniu.

Reguly wiedzenia i szykowania woyska, ktorych wiado-
mos$¢ miat z dzieibw dawnych, i powiesci doswiadczonych
wodzow , przyprowadzat do skutku nie tylko w potrzebie ,
ale w czasie pokoiu, gdy ¢wiczyt zotnierzy swoich ; uwazat
woweczas pilnie, iakie byty mieysc potozenia, iak w prze-
chodach ustrzedz sie zasadzek ; lub one czyni¢; iak ko-
rzysta¢ z mieysc, i w nich sie wzmacnia¢, omiia¢ zle prze-
prawy,lub zmniejsza¢ wich przebywaniu niebespieczeristwo.
Zgota to wszystko dziatat, cokolw iek stuzyé mogto do sztuki
woiowniczey, do ktérey czut wrodzong sktonnosc.
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Miat natenczas lat trzydziesci, gdy Kleomen krél Spar-
ty ubiegt Megalopol, i rozpedziwszy straze, opanowat ry-
nek , i tara rozstawit woysko swoie. Dziato sie to w nocy, a
przeto tera wieksze byto zamieszanie, i lud strwozony nie
wiedziat, co miat poczaé. Wypad) na odgtos wszczetego
tumultu z domu swego Filopemen ,.i zebrawszy napredce
tych, ktérych spotykat, obywateléw, tak zwawo natart na
Spartany, iz dat czas gromadzi¢ sie innym ku wspdlney
obronie, z ktéremi ztaczywszy sie widzac nieréwnie wiekszg
liczbe nieprzyiacidt, wyszedt z miasta. Ostatni opuscit bra-
my , daigc innym czas i sposobno$¢ do wyjscia, a ze sie na
iawne niebezpieczenstwa narazat, stracit konia w bitwie, i
na drugim ranionym, sam przeciez bez szwanku, ledwo si¢
z rak nieprzyiaciot wydobyt.

Szedt wiec do Micen wraz z towarzyszmi swemi, i gdy
tam staneli, wyprawit do nich posly Kleomen o$wiadcza-
igcsie, iz opusci miasto, byleby sie wrécili. Przestali na
takowey obietnicy towarzysze, ale opart sie ich zgdaniu, sa-
dzac iz takowe wezwanie byto zdradliwe , i ku temu zmie-
rzato, izby jtostawszy miasta, mogt mie¢ w mocy swoiey
mieszkancéw , a przez to ubezpieczy¢ panowanie w' Mega-
lopolu. Pokazat skutek, iak sprawiedliwe byto podeyrze-
nie nieufaigcego Filopemena. Kleomen nie mogac zwabié
obywateléw, z miasta ustgpit, ci za$ dowiedziawszy sie o
tem, natychmiast wrdcili sie do swoiego siedliska.

W kilka miesiecy potem Antygon krol woyne Lacede-
monczykom wypowiedziat, i widdt przeciw nim woysko
znaczne: byt w nim Filopemen na czele positkuigcych Me-
galopolitandw, i stawiono go na odwodzie. Gdy przyszio
do bitwy, a postrzegt, iz nieprzyiaciel brat gére, mimo zda-
nie starszych, rzucitsie z polkiem swoim na przemagaigce
Spartany, i ztamawszy szjki przymusit do ucieczki, a chcac
do reszty pokonaé, szedtw pogon za niemi, i wpart miedzy
wawozy; gdzie lubo i iego ludzie do szyku przyy$dz nie mo-
gli, i obie nogi razem mu pocisk przeszyt, wyrwat tkwie-
iace z rany drzewce, i mimo bol nieznosny, ktéry mu do-
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kuczat; rzucit sie wsrod uciekaigcych i poty z placu nie
zszedt, poki ich pomiedzy gory poblizsze nie rozegnat.

Po skonczoney, bitwie wdzieczny Antygon, dzieki czynit
Filopemenowi i iemu po wiekszey czesci wygrang przypisy-
wat: a gdy Alexander wodz iazdy Macedonskiey obwiniat
go o to, iz pomimo wolg starszyzny szedt na nieprzyiacicla,
a przeto i inni za nim i$dz musieli, rzekt Antygon: ,,Miody
ten zoknierz dziatat iak wodz, wy iak zotnierze. «

Dzien ten poczatkiem byt stawy Filopemena, Antygon
go wielce powaza¢ zaczat, i wszelkiemi sposobami wrabit do
swoiey stuzby, ale nie chcial maz wolny stuzy¢ Monarsze.

Spokoynos$¢, ktdra po tey wyprawie nastapita, przykra
zdawala sie mtodemu bohatyrowi, i pragnat pory takowey,
gdzieby mogt okaza¢ waleczno$¢ swoie. Zdarzyta sie wkrot-
ce na wyspie Kretenskiey : tam sie udat, i przez nieiaki czas
uczyt sie miedzy walecznym ludem rozmaitych sposobéw
woiowania, a ze wielokrotnie dawat dowody réwnie mez:
twa, iako i przemystu, wielce si¢ stawa iego zwiekszyta,
gdy sie wiec do oyczyzny powrdcit, sprzymierzone Achaii
narody uczynity go wodzem swoim. Zostaigc na tym urze-
dzie, starat sie powierzone sobie woysko opatrzy¢ w ryn-
sztunki przyzwoite, przyuczat zotnierzy ustawicznem ¢wicze-
niem do zachowania szyku, $cigania rzezkiego, zrecznosci
w muslrze, porzadku czyli to w chodzie, czy w stawaniu,
zgota naymnieyszey rzeczy nie opuszczat, ktéraby mogta
bydz zdatng w potrzebie. Karnos¢ i postuszenstwo zalecat,
iako nayistotnieysze dobrego Zotnierza obowigzki. Tym spo-
sobem poczynaigc, nadarzyt kraiowi bitne, nieprzyjaciotom
grozne woysko: azeby za$ odwage zdobita $wietnos¢, ksztat-
cit potki swoie okazatg powierzchownoscia, naybardziey za$
do tego stuzyto oclieddstwo, i bron iak nayczyscicy trzy-
mana.

Zgromadzenie rozmaitych osad Achaii, miedzy ktorcmi
znaydowali sie Megalopolitanie, w mocy sp6lney dzielne
byto. Pierwszy Aratus to sprzymierzenie zdziatat. Wzigw-
szy po nim nastepstwo Filopemen, uczynit go nieréwnie mo-
cniejszym. Wszczeli byli woyne z Acbayczykami Etolianie
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i Eleenczycy, narody miedzy sobg od dawnych czasow
sprzymierzonei gdy zeszly sie woyska przy rzece Laryssie,
i przyszto do potyczki, wddz strony przeciwney Damofant
upatrzywszy Filopemena, na niego natart: dat mezny od-
por, i zkonia zwaliwszy przeciwnika, strwozone pétki ro-
zegnat. Zaszczyt zwycieztwa zostat przy Filopemenie, a po-
tega Achaii na wzdér matych strumykoéw ze stabych pierwia-
stkow wzrastata; na wies¢ albowiem nowego zwycieztwa
wiele sie osad Greckich do nich udawato., zadaigc wspol-
nego przymierza. Z ochotg przyymowano garnacych sie, i
przyszto nakoniec do tego, iz zyskali wzietos¢ powszechna,
i poprzestali obawia¢ sie mocnych sagsiadéw, iakowremi byli
naowczas Alexandra nastepcy krolowie Macedonscy, i Spar-
ta dotad straszna przemoznos$cig swoig.

Zeby iednak i ta moc Achaii, sprzymierzencami powie-
kszona, zasilona zwycieztwy, byta trwatg, poprawit Filo-
pemen biedy poprzednikéw, ktérych dotad ieszcze z grun-
tu wykorzeni¢ nie mogt. Bron wiec, iakiey dotad uzywali
zotnierze, odmienit; zamiast puklerzéw lekkich i matych,
iakie dotagd mieli, dat im wazniejsze i dostatnie, aby sie
lepiey niemi okrywali. Pociski zbyt krotkie przediuzyt,
gdyz takiemi dzielniey wtada¢ mozna byto. Uczynit od-
miany w szyku i mustrze; zbytki wszelkiego rodzaiu wio-
dace ku gnusnosci i rozpieszczeniu, znidst, karnosc¢ ieszcze
surowicy, niz byta dotad, obostrzyt.

Skutek usprawiedliwit takowe zamiary i rozrzadzenia:
sami zotnierze poznali, iz lubo przykre z poczatku zdawato
sie im wprawianie w rzeczy dla nich dotgd niezwykle, gdy
sie raz pierw szy wstret przezwyciezyl, stato sie fatwem , co
mniemali bydz niepodobnem do wykonania.

Nastgpita woyna z Machanida, ktéry byt Sparte opano-
watk: chciat on calg Peloponezu kraine osiagng¢, mniema*
igc , iz gdy posiadt Sparte, maly odpdr gdzieindziey znay-
dzie; ale mu sie to nie nadarzyto z Achayczykami. Stawit
sie na czele ich Filopemen; niedaleko Mantynei spotkaty sie
woyska. Tyran Sparty uderzyt na prawe skrzydto, gdzie
byli Tarentyni, i przetamat ie; ale nie umieigc z tak dobrey
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pory korzysta¢, zamiast tego, izby sie zwrdcit na odkryte
potki Acliayczykow, szedt w pogon za zbiegtemi. Postrzegt
blad Filopemen , i wzaicm rzucit sie na opuszczone od wo-
dza Lacedemonczyki, i wpadiszy na nie z prawego boku,
odkryte szyki tatwo zmieszat iazdgswoia, a wowczas wiel-
kg strate poniesli, tak iz do czterech tysiecy zabitych liczono.
Powrdcit tymczasem zbyt zacieczony popedliwoscig Maclia-
niclas, i gdy sie oba wodzowie postrzegli, z réwnym impe-
tem zwarli sie z soba, aze ich row przedzielat, a Meclioni-
das wspigt ostrogami konia, aby go przeskoczyt;, w samym
tym razie z boku go wskro$ pociskiem Filopemen przeszyt.
Padt tyran w réw, a woysko iego widzac $Smier¢ wodza,
rozbiegto sie w zawody, $cigane ze wszystkich stron nie-
zmierng poniosto kleske.

Odgtos zawotanego zwycieztwa zdziwit narody sasiedzkie:
wadzieczni Achayczykowie zwyciezkiemu wodzowi postawili
kolos, wydaigc z miedzi posta¢ iego. Gdy potem przybyt
na Nemeyskie gonitwy, gdzie sie z caley Grecyi lud zgro-
madzat, przyiety byt zradoscig i uwielbieniem; wszyscy
sprzymierzency pow térnie ogtosili go wodzem. Szedt zatem
na teatrum z przybrang okazale mtodziezg sw'oig, a ze wia-
$nie nabwczas $piew ano;

Ten stroi w wience
Nasze mtodzienice,

przypadkowe zdarzenie wzbudzito odgtosy czutego ludu:
pomnozyty sie pelne pochwat wielbienia zwyciezcy i razney
miodziezy , ktorg zaprawial na obrone wspolney oyczyzny.
Po Machanidzie obigt rzady Sparty Nabis. PodeysSciem
opanowat Messene; skoro ta wiesc¢ sie rozniosta, czuty i ubo-
lewaigcy wielce nad losem nieszcze$liwym mieszkancow te-
go miasta Filopemen, namawiat nastepce swego, wodza
w tym roku Acliayczykéw Lizyppa, aby im dat pomoc. Gdy
sie zbranial to uczyni¢, zgromadzit swoich wspotziomkow,
i zniemi szedt miastu na odsiecz. Dowiedziat sie o takowym
kroku tyran, i opuscit zdobycz swoie, a sama wie$¢ przy-
bycia takowego wybawiciela uwolnita Messene z iarzma.
Szedt potem na pomoc Gortyniauom do wyspy Krety, i



172.6 ZYCIA ZACNYCH MEZOW.

obigwszy rzady woyska, wszystko wedtug ich Zzadania
sprawit.

Korzystat z oddalenia iego Nabis, wszedt w kray Mega-
lopolitanéw, a pustoszac okolice tak strwdz) 4 mieszkancow,
iz sie zamkneli w murach, czekaigc rychloli szturm przypusci.
W takowym gdy byli stanie, narzekali na nicczulos¢ Filo-
pemena, iz szedt szukac stawy za granica, gdy ia mogt po-
mnaza¢ w obronie wihasney oyczyzny , i iuz gotowali wyrok,
aby go z kraiu wywotac¢ ; ale inni sprzy mierzeficy odwiedli
ich od tak gwattownego postepku. Skoro sie¢ o tem dow ie-
dziat Filopetnen, obrazonym byt wielce na swoich, zwlasz-
cza iz nie on,lecz kto inszy wowczas urzad wodza sprawowat,
i cho¢ go wzywano, nie powrécit do kraiu, ale dokony-
walt przedsiewzietey wyprawy. Zakonczyt ig z wielkim Gor-
tynianéw uzytkiem, i wrocit do swoich wasnie wtenczas,
gdy TytusFlaminiiusz znidst woysko Filipa kréla Macedonii
i zZlaczywszy sie z Achayczykami wiédt woyne przeciw Na-
bisowi. Za powrotem obrany wodzem sprzymierzeAcow,
gdy puscit si-j, na morze z flotg , tegoz losu doznat, co nie-
gdy$ Epaminondas, mniey albowiem tego rodzaiu, woio-
wania $wiadomy, bitwe na morzu przegrat, przez co zna-
czny uszczerbek stawa iego poniosta. Ze za$ byt na okrecie,
staroscig swoig mniey zdatnym, ledwo sam nie utongl, a
z nim wybdér miodziezy Alegalopolitanskiey, ktorg zawsze
wiodt z sobg w woiennych wyprawach. Zostawit z siebie
przyktad, iak wiasnym silom zbyt ufa¢ nie nalezy, i iak
niebaczne byto to mniemanie, gdy rozumiat, iz cho¢ bez
doswiadczenia, wlasnym przemystem nowemu rzemiostu
wydola. Zemécit sie iednak tey porazki wkrotce; gdy albo-
wiem wzniesieni zwycieztwem Spartanie miasto Gythium
obiegli, a gardzac zwyciezonym, niemieli sie na ostrozno-
§ci; on z resztg rozproszonych okretéw zszedt ich niespo-
dzianie, i z wielkg kleska do ucieczki przymusit, obdz za-
brat, i miasto z oblezenia uwolnit.

Powiekszyto mu to wzgledy nieco nadwerezone'u swoich,
ale nie uFlaminiiusza, ktéry iako wodz Rzymski i wybawi-
ciel Grecyi, pierwszenstwa zadat. Zawart wiec z tNabisem
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przymierze: ten za$ gdy wkrétce zdradg Etolczykéw zycia
dokonat, szedt do Sparty z wioyskiem Filopemen, i przywiodt
obywateléw, iz do powszechnego przymierza Achayczykéw
i oni-weszli.

Przystuga, ktorag uczynit powszechnosci. wciggaigc Spar-
tandbw w przymierze, zmocnita sity Grekow ; zwiekszyta
wdzieczno$¢ ku sprawcy tak pozadanego dzieta. Uwolnieni
z iarzma Spatanie wielbili wybawiciela swego, i tem Scislej
taczyli sie z nim, im bardziey czuli stodycz wolnosci, ktérg
im odzyskat. Zeby za$ dali dowdd szacunku swoiego, ofia-
rowali z pozostatego maigtku Nabisa talentéw dwadziescia,
i stali do niego posty, aby do rgk takowa kwota pieniezna
oddana byta, ale znaigc umyst wspaniaty Filopemena za-
den z nich na takowe poselstwo o$mieli¢ sie niechciat, od-
dali wiec pieniadze nieiakiemu Tymolausowi, ktory wow-
czas u nich goscit. Ten przybywszy do Megalopolu, szedt
sprawia¢ poselstwo; zwazaigc iednak na pierwszym wstepie
osoby wzieto$¢, posta¢ iakowa$ nadzwyczayng, powaga
tchnaca, skromnos¢ domu, rozmowy sposob, zdan wybor,
tak byt przerazony, iz nie Smiat o darze, ktéry niost,
wzmianki uczyni¢: wrdcit sie wiec do Sparty. Wystany
powtornie, zrazu przezwyciezy¢ sie nie mogt, nakoniec
wstret przetamat, i opowiedziat za trzecim razem, po co
i zczem do niego przybyt.

Woystuchat méwiacego cierpliwie Filopemen, i zamiast
odpowiedzi udat si¢ do Sparty : tam stangwszy, dziekuigc
za wzglad dla siebie okazany, rzekt: ,,Nie potrzeba Spar-
tanie kusi¢ przyiaciot skarbami: zachowajcie ie nadweczas,
gdy wam bedzie potrzeba kupowa¢ w iakowym kraiu nie-
poczciwych, a zatem przedaynych zdraycow.“

Znaydowali sie takowi miedzy Spartanami, ktérzy po-
niewolne prawie wniscie w przymierze Achayczykéw mnie-
mali bydz zbyt wielkiem narodu, dotad innym rozkazuja-
cego, upokorzeniem; mieli sprzymierzeni bacznos¢ na nie,
1 gdy bylo podeyrzenie zdradliwego podeyscia, a o istocie
tez iego zdawat sie bydz przeswiadczonym Dyofanes wédz
tegoroczny Achayczykow; chcac zawczasu ztemu zabiezed,
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gotowat iuz przeciw nim wyprawe. Opart sie takowym za-
mystom Filopemen, a to z tey przyczyny, iz czas nie byt
potemu, gdy wposiéd Greeyi Rzymianie z Antyochem woy-
ne prowadzili. Naszarzecz (méwit), iak nayscisley sie ra-
czey miedzy sobg taczy¢ i trzymac razem: zebySmy rozdwo-
jeni zostaigc, w niezgodzie tem snadniey na tup zwyciezcom
nie poszli. Jezli wykroczyli Spartanie, lepiey btad przeba-
czy¢, tagodnie napomnie¢, i na dobrg droge naprowadzic,
nizli srozy¢ sie niewczesnie, i ich i siebie podawaé w nie-
bezpieczenstwo. Gdy za$ widziat, iz nie mozna byto prze-
prze¢ uporczywego Dyofana, powstat przeciw niemu, i
udawszy sie do Spartanéw tak ich wzmdgt, iz Achayczyko-
wie, cho¢ z Rzymianami przeciw nim zlgczeni, musicli od
swego przedsiewziecia odstgpic.

Obrany wodzem przymierza, postrzegt nowe w Sparcie
spiski i oburzenia, i lubo dla zasztych okolicznosci sprzeci-
wit sie byt ukaraniu pierwszych, tg razg za rzecz potrzebng
osadzit inaczey z niemi postapi¢. Przymusit ich zatem do
zw récenia nazad obyw atelow, ktorych byli skazali na wy-
gnanie, bontu hersztéw' Smiercia ukarat, twierdze, ktore
byli zmocnili, zniost, i znaczng cze$¢ ich ziemi do Megalo-
polu przytaczyt, tych, ktorych w kraiu poosadzali tyrani,
wypedzit; nad wolg swoie pozostatych w kraiu, w niewolg
zaprzeda¢ kazat, a z pieniedzy, ktére stad zebrano, wy-
stawit wspaniaty przysionek w Megalopolu na wieczng pa-
migtke Spartanéw kary. Zbyt sie nakoniec uwiddt popedli-
woscig® gdy Smiat znies¢ haniebnym wyrokiem wiekami
nietkniete ustawy Likurga. Cios to byt naysrozszy zgnebio-
ney Sparcie, i wytrzyma¢ go musiala dotad, péki wzgledni
Rzymianie nie przywrécili im dawney swobody.

Kiedy sie byta wszczeta woyna miedzy Antyochem i Rzy-
mianami’, Filopemen wéwczas zadnego urzedu nie sprawo-
wat: widzac iednak, iz 6w krél zamiast przygotowania sie
nabody, czas trawit na ucztach, i mimo wiek podeszty brat
mtodg zone, powtarzat czesto, iz zazdroscit Rzymianom
tatwego zwycieztwa. Jakoz uiscito sie przewidzenie iego,
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a Rzymianie pokonawszy tak znakomitego przeciwnika,
obrécili moc na Greki i znekali ie snadno.

Widziat, na co sie zanosito, Filopemen, a przeto iak
czuty a przezorny sternik opierat sie, ile mogt, nawatom
i burzy, azeby przynaymniey za iego czasdw t6dz cho¢ staba
i skotatana, przeciez na dno nie poszia.

Trafito sie razu iednego, iz nieiaki Arystenet ziomek Fi-
lopemena, W'niéstto naradzie, aby nie sprzeciwiac sie Rzy-
mianom i przestawa¢ na ich zadaniu, szto za$ o powrdcenie
wygnancéw do Sparty: przytoczytna poparcie zdania swo-
iego, izby inaczey czynigc okazali niewdzieczno$¢ za ich
wzgledy. JNie mogt znies¢ takowey podtosci przytomny tam
Filopemen, i zwracaigc sie ku niemu zawotat: ,, Ach!przy-
iacielu, pocoz sie tak ze zgubg Grecyi kwapisz ?*

Juz miat lat siedmdziesigt i oSm, gdy mu ieszcze oddana
byta wiadza nad woyskiem: w takowych sie to zdarzyto
okolicznosciach , gdzie wiele potrzeba byto zabiegéw i utru-
dzenia podejmowac; bez wzgledu iednak na sity ostabione
wiekiem, przyiagt ten ciezar, a w takowym razie zdawato
sie, iz chciat los upokorzy¢ zbyteczne iego w dzielnosci wiha-
sney zaufanie.

Tylko co byt zaczat urzedowanie, gdy przyszta wiado-
mosc¢ , iz Messenczycy wylaczyli sie z pospolitego przymia-
rza, i nie dos¢ na tein maigc, opanowali twierdze zwang
K.olonis. Chory by, gdy sie o tem dowiedziat: dodata mu
sit zapalczywos¢ , i wyszedtszy z Megalopolu, tegoz dnia
ieszcze stangt pod owa zdobyta osada. Ciagnat daley z pol-
kiem dobraney swoiey miodziezy ku Messenie. Gdy byl na
potowie drogi nie daleko wzgérku, ktéry Ewandrowym
zwano, spotkat idacego z Messenczykami naprzeciw sobie
Dynokrata, i natychmiast tak zwawo ze szczuptg swoich
garstka na niego natart, iz z placu ustepowa¢ musiat, ale
gdy mu piecset konnych na pomoc przyw#| zwrécit sie
z ucieczki, i woysko swoie rozstawit na wzMfcach pobliz-
szych. Czuly o bezpieczenstwo swoich Filopemen, widzac
nieréwne sity, zwracat sie pomatu, dawaigc odpér nacie-
rajagcym: ze za$ czyniac to, czasem na czele, czasem za$
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przy odwodzie stawa¢ musiat, nie postrzegt, iz w takowym
zapale zbyt sie byt od swoich oddalit, a w tem go ze wszys-
tkich stron Messeniczykowie obskoczyli. Nie $mieli zrazu na
niego natrze¢, zdaleka iednak rzucaigc pociski, zagnali go
w paréw opoczysty, z ktérego wydobydz sie, mimo nay-
wieksze usitowanie, wspinaiac konia ostrogami, nie mogt:
padt nakoniec koii w przepas¢, a takowym spadkiem ska-
leczony bez zmystow legt. Przypadli natychmiast nieprzyja-
ciele, i zastawszy go w takowym stanie, skrepowali mil
w tyt rece i w p6tzywego do miasta wiedli.

Wies¢ zdobyczy takowey napetnita Messene niezmierny
radoscig: ale gdy przywleczonego ze sromotg ws$réd siebie
uyrzeli, czutos¢, ktéra ich rozrzewnita, przemogta zemste,
wdziecznos¢ stawiata im w oczach wielkiego meza publiczng
ustugg spracowanego, znamienitego obywatela, stawnego
zwycieztwy wodza, wybawiciela Grecyi; nakoniec widok
sam tak srodze zmiennego losu miekczyt serca patrzacych;
ale znalezli sie i tacy, u ktdrych tak stuszne wzgledy nie miaty
mieysca, wraz z przywddca swoim domagali sie u ludu, aby
iako nayszkodliwszy nieprzyiaciel skazanym byt na $mierc.
Zaprowadzono go zatem do ciemney katuszy, i przysta-
wiono warte ku strazy.

Gdy sie to dziato, miodziez Megalopolitafiska, ktdra byta
odbiegta wodza, nie widzac go miedzy sobg, w ostatniey
zostawala rozpaczy. Zwrocili sie natychmiast szukaigc go,
ale widzac daremne usitowania, wrocili do domu, ogtasza-
igc wziecie wodza.

Zgromadzita sie natychmiast rada publiczna, i wystano
poselstwo do Messericzykéw, domagaigc sie i proszac, aby
byt wydany Filopemen , atym czasem uzbraialisie wszyscy,
iezeliby oddanym nie byt.

Mm to iednak przyszto do skutku, przyspieszyli sad Hfes-
senczycy, i teyze samey nocy wystali do katuszy oprawce
ztrucizng. Postrzegtszy niosacego $miertelng czasze Filope-
men, pytat go, co sie statlo z mtodzieza, ktdrg miat a sobg?
a gdy sie dowiedziat, iz ocaleli, rzek}: ,,dobrg$ mi przy-
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hiést nowine, nie wszyscy$Smy nieszczesliwi: wypit zatem
iadowity trunek, i zycia dokonat.

Wies¢ Smierci iego gdy rozeszta sie po Grecyi, powstaty
wszystkie iey narody przeciw Messenczykom i pokonaty ich
tatwo. Dynokrat dobrowolng $miercig sprawiedliwej zem-
sty uszedt. Obchdd wspaniaty uczyniono zwtokom wielkie-
go meza, i wséréd rynku Megalopolitafiskiego postawiono
mu nagrobek.

Po wielu mieyscach stawiano posagi Filopemcna, znay-
dowat sie z nich ieden w Koryncie, ten gdy konsul Mum-
mius opanowal, a znalazt sie taki potwarca, ktéry chciat,
aby go skruszy¢, nie zezwolit na to Muinmius, i woéwczas
dali znamienity dowdd cnoty swoiey Rzymianie, gdy ia
uczcili w nieprzyjacielu.

TITUS FLAMINIUS.

Posagi dotad trwaigce Flaminiusza, oznaczaig surowos$¢
W postaci iego: iakoz byt do gniewu sktonnym, ale ta po-
rywczo$¢ nie dbugo trwata, umiat zas$ ig sowicie nagradzac-
Wspaniatego i -wyniostego byt umystu, zadat wiec gorliwie
stawy , ale takiey, ktora sprawiedliwie, bo z wihasnyeh
chwalebnych czynéw wzrasta.

Na wzor inney miodziezy Rzymskiey pierwiastki wieku
rzemiostu woyskowemu poswiecit. W woynie przeciw' An-
nibalowi wiodt polk pod konsulem Marcellem: gdy ten
zginat, iemii w rzad dano $wiezo odzyskane krainy. Daley
byt konnnissarzem do zalozenia osad w Narnii i Rossie;
ze za$ w pow ierzonych sobie urzedach sprawiat sie niena-
gannie, tak sobie lud pozyskat, iz Smiat, pominaw szy niz-
sze stopnie , starac sie o konsulat; przywiédt wiec z sohg te,
ktdére ustanowit osady, i stawit sie w licznym wielce orszaku
na mieyscu obrania. Ale sprzeciwili sie tak porywczemu
zadaniu trybunowie Fulwiusz i Manliusz, mieniac bydz
rzecza nadzwy czayna, aby sie ten dart do stopniéw nay-
Wyzszych, ktéry przez nizsze nie przeszedt. Senat zdat
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rzecz na lud; ten powszechnemi glosy Flaminiusza ieszcze
nie trzydziestoletniego wraz z Sestem Eliuszem mianowat.

Gdy przyszio ciggna¢ losy, wypadta na Flaminiusza wy-
prawa przeciw Filipowi krélowi Macedonii, i na dobre to
wyszto Rzeczypospolitey; takiego albowiem nadwczas po-
trzeba bylo wodza, ktoryby nie wstepnym boiem, ale ta-
godnieyszemi sposoby rzecz sprawiat. Do$¢ miat z siebie
sposobnosci Filip do dania odporu Rzymianom, ale nay-
wieksza iego moc byta w Grecyi, skad brat wsparcie w go-
towiznie, zywnosci, rynsztunkach , i mégt zwléczyé woy-
ne; trzeba wiec byto odwiesé Grekdéw od niego, a dopiero
tatwoby go pokonaé przyszto.

Nieprzywykli byli ieszcze naéwczas Grecy do Rzymian,
i dopiero zaczynali ich poznawa¢ ; gdyby wiec wodz, kto-
rego stali, nie byt uprzeymym, lagodnym, powabnym ,
i .oraz wymownym, nie przezwyciezyliby wstretu raz po-
wzietego przeciw cudzoziemcom, a zatem nie zrzuciliby
iarzma, do ktdérego iuz ich byd Filip przyzwyczait, i nie
daliby sie uswoi¢ pod cudze.

Ci, ktorzy go byli poprzedzili w tey wyprawie, 'wodzowie
Sulpicyusz i Publiusz, ku iesienney porze dopiero wycho-
dzili w pole, szta wiec rzecz opieszale, i zadnego zysku stad
Rzym nie odnosit, tozac wielkie wydatki. Postanowit wiec
iak naywczesniey woiowanie rozpocza¢, i skoro tylko ode-
brat wiadze, zyskawszy namiestnikiem brata swego Lucju-
sza, zaraz czynit zaciagi; z polkéw za$, bedacych na pogo-
towiu, te wybrat, ktore pod Scypionem nad Azdrubalem i
nad Annibalem w Afryce odniosty zwycieztwo: do trzech
tysiecy ieszcze tych doswiadczonych zotnierzy byto, i z niemi
udat sie do Epiru. Tam znalazt poprzednika swego Pubtiu-
sza, ktory iuz byt wszystkie $laki i przeyscia obronne nad
rzekg Apsus opanowat, iludem swoim osadzit. Udat sie
zatem Publiusz do Rzymu, on nad calem woyskiem rzady
obiat, i od tego zaczat, aby wprzdd obeyrzal wszystkie
mieysca i potozenia, ktoredy miat z woyskiem daley poste-
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Kray byl gorzysty, $rodkiem dolin ptyneta rzeka: ta
gdzie niegdzie S$cisniona nadbrzezuemi skalami, czynita
przeprawy wielce przykre i niebezpieczne, tak za$ wazkie,
iz prawie niepodobna rzecz byta przez nie woysku licznemu
przechodzic. -

Wielu byto zdanie, aby takowe mieysca okrazy¢ i ming¢;
lubo albowiem zabratoby to wiecey czasu, przechdd, kto-
ryby sie wowczas nadarzyt przez kraine Dassaretydy otwo-
rzysty, dogodnieyszym bytby woysku. Ale Flaminiusz nie
ehcial oddalac¢ sie od brzegéw morza, i zapuszcza¢ w kray
nieurodzayny, gdzieby mu na zywnos$ciach zapewne bra-
kto, gdyby Filip, tak iak byt zwykt, maiaczyl tylko i zwi6-
czyl, a naten czas musiatby znowu wraca¢ sie ku morzu
dla zasilenia ludzi swoich.

Puscit sie wiec gorami: tych wierzchotki ze byt osadzit
Filip, dokuczat z obustron idgcym doling ponad rzeka;
wicie zatem utarczek byto z réwna obu stron stratg. Gdy sie
to dziato, pasterze, co trzody po gérach owych pasli przy-
szli taiemnie do Flaminiusza, i obiecali naprowadzi¢ go na
Scicszke, ktérey Macedonczyki nie strzegli; wiodta za$ na gor
wierzchotek, i dosta¢ sie tam we trzech dniach mozna byto.
Na dowdd rzetelnosci swoiey dali w zaklad Charopsa oby-
watela Epiru, ktéry boigc sie przemocy Filipowey, taiemnie
Rzymianom sprzyiat.

Przestat na takowey rekoymi Flaminiusz, iednakze ku
wiekszemu zapewnieniu, iednego z pasterzOw zatrzymat
w obozie, z drugiemi za$ posiat namiestnika, daigc mu cztery
tysiace zotnierzy. Przez dzien kryli sie w zaroslach i piecza-
rach, ktorych tam byto petno, a ze szczeSciem siezyc Swie-
cit nabwczas w petni, szli noca za iego blaskiem. Przez ten
caly czas nie ruszat sie z mieysca Flaminiusz, wyprawiat
tylko niekiedy lekkie podiazdy dla maiaczenia. Trzeciego
dnia z rana gdy sie iuz spodziewat uyrze¢ swoich na wierz-
chotkach, réwno ze $witaniem wyprowadzit woysko z obo-
zu, i podzieliwszy go na trzy czesci, sam w S$redniey
bedac, szedt po nad rzekg owg drozyng miedzy goérami,
Z ktorych ustawicznie pociskami miotali Macedoriczykowie:
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zastepowali drudzy po drodze, gdy sie przez nie przedzierat:
zeszto stonce, i ukazaty sie dymy na gérach, niew idziane
dotad, bo ich mgta ranna nie data rozeznawaé. Ze w tyle
byty Macedonczykéw, postrzedz ich nie mogli. Wzmogt
takowy widok Rzymiany, rzucili si¢ z wielkg natarczywo-
Scig na nieprzyiaciela, odezwali sie na ich odgtos ci, co stali
na gorach, a gdy to postrzegli Macedonczykowie, widzac
sie ze wszech stron obskoczonemi poszli w rozsypke; nie zgi-
neto ich przeciez wiecey nad dwa tysigce w tey porazce;
szczupto$¢ albowiem mieysca nie dozwalata $ciga¢, obd6z
dostat sie Rzymianom, i wiele w nim znaleziono zywnosci,
rynsztunkoéw i bogactw.

Po ulatwioney przeszkodzie szli Rzymianie przez kray
Epirotéw, zadney im przykrosci nie czynigc. Filipzascofa-
igc sie przez Tessalig, a maigc w podejrzeniu tamteyszych
mieszkancow, iz Rzymianom sprzyiali, pustoszyt ich kray,
i iakie tylko mégt czynit szkody. Takowe zclzierstwa po-
mocne byty Rzymianom ; rozdraznieni albowiem Tessalczy-
cy skionilisie ku nim, i miasta ich przedniej sze wystaty po-
stbw z o$wiadczeniem przyiazni i wzywaniem do siebie.
Tozsamo uczynili Grecy, za Termopilami maiagcy swoie
osady; Achayczykowie zas nie tylko przymierze zerwali
z Filipem, ale nowe przeciw niemu z Rzymianami zawarli,
zgota i dawniey sprzymierzeni utwierdzili sie w przyiazni, i
nowi przystepowali z ochotg. Powiadaig, iz stawny Pirrhus
przypatruigc sie Rzymianom, rzekt: ,,Porzadek woyska
dzikiego narodu tego, wcale nie dziki.“ Podobnie naten-
czas Grecy, ktérzy pierwszy raz widzieli Rzymiany w polu,
nie mogli sie wydziwi¢ wyborowi ludzi, zreczno$ci i umiar-
kowaniu, a zapatruigc sie na wodza, tgczacego z powagg
wiadomos¢ rzeczy i obyczajnos$¢, pozbywali uprzedzenia,
ktére byli przeciw temu narodowi powzieli.

Widzac Filip niepomysine woyny pierwiastki, zadat zgo-
dy, a zatem rozmowy z Flaminiuszem. Ziechali sie: trwata
przez trzy dni. Zezwolit Flaminiusz na ugode z tym wa-
runkiem, iz Filip z Grecyi ustgpi, i woyska wyprowadzi,
a ta odtad uzywac bedzie dawney swobody i wlasncmi sie
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prawami rzadzi¢. Gdy nie chciat na tem Filip przesta¢, roz-
poczela sie wojna, i woyska Rzj niskie zblizaty sie ku iego
panstwu. Gdy do Teb przyszly, za zle mieli obywatele,
iz nieopowiednie sie to stato, dali sie iednak uzy¢ fagodno-
$cig Flaminiusza, i na wzor innych Grekéw i oni takze za-
warli przymierze.

Jeszcze byt nie stracit nadziei Filip otrzymania pokoiu
Z mnieyszg swoig szkodg : stat wiec posty do Rzymu; wy-
prawit i Flaminiusz obstawaiac przy tem co uczynit, prosit
takze senatu, izby go albo uwolniono od urzedu, albo ie-
zeli miata dalsy trwaé woyna, byt mu czas urzedowania
przedtuzony: iesliby zas miato zay$dz przymierze, aby ta-
kie dane mu byly przepisy, ktoreby byly i z honorem i u-
zytkiein dla Rzymu.

Gdy przyszta rzecz do senatu, przemogli przyiaciele Fla-
miniusza, prosby Filipa zostaly odrzucone, iemu przecia-
gniony czas urzedowania. Ucieszony takowg wiadomoscig
szukat wszelkich sposobow, izby przyszto ku bitwie, i cho-
ciaz iey nieprzyjaciel unikat, zeszly sie nakoniec woyska nie
daleko miassa Skotuzy.

Petni zaufania w dawney stawie Macedonczycy stawili
sie z ochotg , Rzymianie chcieli swoie rozpostrze¢ zwyciez-
twem nowem: a ze pierwszy raz potyka¢ im sie przycho-
dzito z tak znamienitym narodem, Flaminiusz tem dzielnicy
zapalat wspaniatg ich ochote, stawiaigc im przed oczy wiel-
kos¢ tryumfu, gdy tych pokonaig, ktérzy pod Alexandrem
na $wiat wk¥adali iarzmo. Przyszto do bitwy , i tam sie po-
kazato, co moze wkorzeniona wiekami odwaga, wsparta
na pamieci stawnych przodkéw : 6w polk zawotany Filipa
i Alexandra, gdy wszystkie inne i swoich i sprzymierzen-
cow sromotnie pierzchnety, sam wsréd poboiowiska nie-
wzruszony stat trwale i wystarczal potedze Rzymskiey.
Gzego iednak odwaga i natarczywo$¢ rfie mogta dokazac,
zdziatato mieysce. Brat moc ze Scistego szyku: wspotem zia-
czeni zotnierze z tarcz czynili mur $wietny, a naiezone pro-
porce bronity przystepu. Powtarzane Rzymian napadania
przymuszaty Maccdonéw do wzruszenia, a zatem odmiany
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mieysca to ze bylo nieréwne, nie mogli Scisle, iak sie na-
lezato, szyku raz wraz zachowac, zwtaszcza kilkogodzinnym
boiem znuzeni: gcly wiec coraz zwawiey bez odetchnicnia
uderzaly na nich Rzymskie potki, przedarli owe tarcz Sci-
stos¢ , przyszito tedy zamieszanym iuz potykac sie Macedon-
czykom, i wowczas dopiero waleczno$¢ Rzymska prze-
mogta.

Os$m tysiecy z woyska Filipa zostato na placu, pie¢ w nie-
wolg wzietych liczono, on sam ledwo uciekl, o co wino-
wano Etolczykdw, iz go z rgk upuscili, gdy sie zastano-
wili nad rabunkiem obozowych sprzetow.

Skutek zwycieztwa takowego byt pokoy, ktory Filip wy-
zebrat.  Zostawiono mu krolestwo, kazano z Grecyi usta-
pi¢, za koszta woienne tysigc talentéw zaptacic; stracit
nadto wszystkie okrety, i syna Demetryusza da¢ rnusiai do
Rzymu w rekoymig.

Pokoy z Filipem zawarty wielce byt dla Rzymian dogo-
dnym , wilasnie albow iem udat sie byt woéwczas zwyciezony
Annibal do Antyocha kréla Syryi, i namawiat go przeciw
nim nawoyne. Przeczuw ali, iz pewnie nastgpi, a nie chcac
mie¢ razem dwoch poteznych nieprzyjaciot, przyspieszyli
z Filipem pokdy’, aby sie przeciw nim z Antyoehem nie
zkgczyt.

Nadiechali w tenze czas wystani z Rzymu postowie, byto
ich dziesieciu : ci obiawili wolg narodu, izby wszystkie mia-
sta i osady Greckie do dawnych praw i swobdd. Flaminiusz
imieniem ludu Rzymskiego przywrdcit, oprécz Koryntu,
Chalcydy i Demetryady, ktére zotnierzem miaty bydz osa-
dzone. Wielce takowy dodatek obrazit: Etolczykowie obru-
szy li sie naybardziey méw igc, iz takowe wsréd Grecyi stra-
ze nie zgadzaty sie z darem wolnosci, zwali wiec przyszig
pozorng odmiane nie zdieciem kaydan, ale przetozeniem
z rgk, gdzie przednim byty, na karki.

Skargi takowe gdy doszty do wiadomosci Flaminiusza przy-
tozyt natychmiast starania, izby i Rzym zrzek#sie’tych mieysc,
ktére ku dzierzeniu obrat; iakoz tak sie stato, a Flaminiusz
taigc wspaniate zamysty Rzymian, udat sie na igrzyska,
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ktére niedaleko Koryntu na cze$¢ Neptuna z wielkg uroczy-
stoscig obchodzono.

Ze wszystkich czesci Grecyi nieprzeliczony lud sie zgro-
madzit, a gdy tani przybyt Flaminiusz , z wielkg czcig byt
przyiety i prowadzony. Zasiadt mieysce, i natychmiast
z rozkazu iego wozny wystapit, i takowy wyrok ogtosit:
»3enat Rzymski i wodz woyska prokonsul Flaminiusz,
zsvyciezca Filipa Macedonii krola: od wszystkich ciezaréw
i podatkéw niegdys$ natozonych uw alnia, Koryntyany, Lo-
kry, Focensy, Eubeyczyki, Achayczyki, Etyoly, Magne-
Zja, Tessalia, Perrheby, ktorych wszystkich ogélnie wol-
nemi ogtasza, ichce~aby zachowywaty dawne prawa i przy-
wileie swoie.”

Zrazu nie $mieli wierzy¢ Grecy swoiemu stuchéw i, mu-
sial wiec wozny powtorzy¢ wyroki, a dopiero wzniost sie
niezmierny odgtos powszechney radosci i uwielbienia. Po-
wiadaia, iz byt tak ogromny i dzielny, Zze ptastwo przelatu-
igce zgtuszyt, i niektdre z nich wsréd ludu zgromadzonego
padly.

Nim igrzyska skoniczone byty, wymknat sie z ttoku Fla-
miniusz oszczedzaigc skromnosci swoiey na zbyt czule roz-
rzewnionych Grekow dzieki i uwielbienia.

Wspaniaty ten Rzymu postepek uigt wszystkie narody,
ktére nad spodziewanie, najwiekszg szczesliwoscig ob-
darzyt. Wydziwic sie nie mogli i stusznie takowey wsréd
zwycieztw wstrzymatosci, iz gdy mogli wielkie zyski odniesc,
przestali na stawie dobrze czynienia. Przypominali dzieta
wiasnych bohatyréw, i nie znajdowali nic takowego, coby
sie z temi, ktore widzieli, zrowna¢ mogto.

Nie na samej- Grecyi przestata Rzymska dobroczynnos$é;
wy-stany bytdo Azyi do Flaminiusza namiestnik iego Len-
tullus,aby podobnyz wyrok Bargillanoin ogtosit, drugi Ty-
tilius do Tracyi, aby z miast tamtejszych zotnierzy- Filipa
wyprowadzit. Publiusz Wiliusz stany byt do Antyocha do-
magaigc sie o uwolnienie Grekdéw-, ktérzy byli pod iego ia-
rzmem,sam za$ Flaminiusz wyprawiwszy sie do Chalcydyi
i Magnezyi, uwolnit ie od przemocy i iarzma Macedondw.
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Gdy powrdcit do Argos, trafit na igrzyska Nemeyskie:
temi rozrzedza) z powszechnem wszystkichukontentowaniem:
gdy sie za$ skonczyty, obiezdzal nowo oswobodzone miasta,
wszedzie $lady fagodnosci, sprawiedliwosci i dobroczynno-
§ci swoiey zOstawuigc, szcze$liwszy iak sam uznawat, gdy
do iednania prowadzit rozroznionych, niz gdy stat sobie
droge do tryumfow. ,

Powiadaig o Xenokracie filozofie, iz bedac od Likurga
moéwcy wykupionym z wiezienia, gdzie za niewyptacone
podatki siedziat, gdy potem syna iego spotkat, rzeki: ,, Wy-
ptacam sie twemu oycu, poniewaz go wszedzie Z przyczyn
ny mey chwalg.ll Réwnie wyplacili sie Rzymianom Grecy.
Wiecey zyskali wowczas dobrociag, niz przesziemi zwy-
cieztwy, a czyniac szcze$liwych usiali sobie droge do tey
mWielkosci, ktérey nakoniec doszli.

Aie byt oboiethym w tak chlubney porze Flaminiusz , i
zeby wieczng cziilosci swoiey pamigtke zostawit. Ha lupach
zdobytych, ktoére siat do Delfow, takowy napis potozyk:
»-Mezne blizniaki, ptodzie Jowdsza, Tyndarydy, rzadzee
Sparty, Flaminiusz Eneadczyk, w'réciwszy Grekom wol-
nos¢, te wam ofiary posw ieca.

Przedsiewzigt potem Flaminiusz woyne przeciwNabisowi
tyranowi Lacedemonii, ale iey nie dokonat, w czem zdat sie
nieiaki uszczerbek czyni¢ wlasney stawie, ktéreyby nic
nie byto brakio, gdyby byt ztego walecznego narodu iarzmo
zrzucit. Twierdzg iednak niektoérzy, iz tosie stato dia iego
przywotania do Rzymu, gdzie gdy sie wybierat, czuli Gre-
kowie naymilszy uczynili mu podarunek, gdy w rece iego
oddali Rzymskich iencéw , ktére byt Annibal w niewolg za-
przedat, byto za$ ich tysigc dw ieScie. Przyigt godny siebie
upominek z wielkg radoscia, i gdy powr6ciwszy do Rzymu
odprawiat tryumf, oni najw iekszg iego byli ozdoba.

Twierdzg pisarze tamtych wiekow , iz skarby’ zdobyte wy*
nosity ztota w sztabach grzywien trzy tysigce-siedmset trzy-
nascie : srebra czterdziesci trzy tysigce dwiescie siedmdzie-
sigt: w monecie i zlocie summy niezmierne, oprocz ieszcze
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tysigca talentéw, ktore Filip za koszta woienne miat wy-
liczyc.

Whkrétce wszczeta sie woyna z Antyochem. Wyprawa
ta zdana byta konsulowi Acyliuszowi, namiestnikiem za$
iego byt Flaminiusz. Skoro sie w Grecyi ukazat, natych-
miast utwierdzit zachwianych nieco w wiernosci ku Rzy-
mianom: iedni tylko Etolczykowic nie dali sie wrzuszy¢ i
naktoni¢; skoro wiec pod Termopilami Antyoch zwyciezo-
nym zostal, na nich sie moc Rzymska obrocita, i byliby
zniszczeni do szczetu, gdyby sie za niemi Flaminiusz nie
wstawit; toz samo Chalcydeyczykom wys$wiadczyt, ktérzy
dopomagali przez wdzieczno$¢ Autyochowi, za to iz z ich
miasta matzonke poiat, i iuz zwyciezonego do siebie przy-
ieh.

Sprawowat wréciwszy do oyczyzny z wielkiem swoidm
zaleceniem urzad cenzora, miat za$ wspolnikiem Marcella,
syna owego bohatyra, ktory woiuigc przeciw Annibalowi

W zyciu Katona uczynita sie wzmianka o zaysciu iego i
nieprzyiazni z Flaminiuszem za to, iz bedac cenzorem bra-
ta iego Lucyusza z liczby senatorow wymazat. Zigczyt sie
wiec z nienawistnemi iemu Scypionami, i bedac sain cen-
zorem, gdy przyszto mianowac pierwszego z senatu, po-
mingwszy Katona, Scypionowi Afrykanskiemu ten zaszczyt
przyznat.

Wystany w poselstwie do Pruzyasza kréla Bitynii, zna-
lazt tam Annibala, ktéry obawiaigcsie zapalczywego An
tyocha tam sie byt schronit. Niewiadomo, czyli uwiedzio-
ny nieprzyzwoitg charakterowi swemu zemstg, czyli makie
na to rozkaz od zwierzchnosci, $miat sie z tem oSwiadczyc¢,
iz 7zadaig Rzymianie, aby im Annibal byt wydany.

Wozbraniat sie tak szkaradnego postepku Pruzyasz, i prze-
ktadat Flaminiuszowi banbe, ktéreyby podpadt, gdyby
nieszczesliwego przychodnia, wygnanca z wlasney oyczy-
zny, meza nakoniec tak zawotanego, mimo przyrzeczenie,
i stowo swoie krélewskie, nieprzyiaciotom iego na pewng
zgube wydat. Trwaly przez diugi czas takowe spory: wi-
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dzac naostatek krol 6w slaby , nieprzctamany up6r Rzym-
skiego uosla, a bardziey przestraszony wiasney zguby po-
grozka, pozAvolit nakoniec na wszystko, czego po nim Za-
dano.

Znayddwal sie nadwczas Annibal niedaleko stolicy Pru-
zyasza, W mieyscu zwanein Labissa. Zastyszawszy tam, co
o nim zamyskaia, siedm wycieczk zrzadzitz domu, w' kt6-
rym przemieszkiwat, tak za$ to byto zdziatano, iz tatwo sie
mozna byto niemi wydosta¢, choéby dom byl wkoto opa-
sany. Gdy go wies¢ doszta o danem iuz stowie od Pru-
zyasza: chciat sie przez ktorg z nich wynie$¢, ale gdy ie
znalazt wszystkie zotnierzami osadzone: wrdécit sie nazad i
wzigwszy przygotowang trucizne: nig zycia dokonat. Kim
za$ to uczynit, powiadaia, iz te wyrzek} stowa: |',Czas iuz
uwolni¢ Rzymiany z boiazni, w ktérey ich dotad trzyma-
tem. Zycie zgrzybialego starca ieszcze ie tak straszy, iz
wszelkiemi sposobami pragng ie skréci¢, Niegodne i Rzy-
mu i siebie zwycieztwo w takim sposobie ku mnie uzytym,
Flaminiusz znaydzie. Nie tak czynili przodkoAvie iego, gdy
ostrzegli Pyrra, iz zdrayca na iego zycie czuwat. “

Gdy o $mierci Annibalowey przyszta wiadomos$¢ do Rzy-
mu, nie podobat sie wielu postepek takowy Flaminiusza,
tem bardzie'y, iz Swieza ieszcze byta pamiec, iak sie z nim
Scypion obszedt w tenczas gdy zwréconego do Afryki poko-
nat. Gdy bowiem Rzymianie zawierali z Kartagincami
wowczas przymierze, wielokrotnie widywali sie z soba, a
w kazdem posiedzeniu umiat czci¢ Scypion meza, godnego
nie tylko wzgleddéw, ale i uszanowania.

O dalszych czynach Flaminiusza zadne'y w Rzymskich
dzieiacli nie masz wzmianki: zna¢ iz powr6ciwszy z Azyi
reszte wieku w spokoynosci przepedzit.

Poréwnanie Filopemena z Flaminiiiszem.

Wiecey dla Grecyi zdziatat Rzymianin Flaminiusz, niz
whasny iey obywatel Filopemen: ten albowiem stuzac oy-
ezyznie czynit powinnos¢, tamten uszczeSliwiat ig iedynie
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dla iey wiasnego dobra. Razem z sobg naydowali sie, i
nadwczas gdy byt niewdzieczne ziomki Filopemen porzu-
cit, Flaminiusz trwat statecznie w dobrze czynieniu, a na-
wet gdy wykroczyli, wstawiat sie za niemi.

Zwycieztwo nad Filipem otrzymane wielkg Flaminiuszo-
wi przyniosto stawe: réwna sie z nim w tey mierze Filope-
men wielokrotnie zwyciezca.

Stodycz w postepowaniu Rzymskiego wodza, potepia
Greckiego zapalczywos¢; ta go przywiodta do wielu bteddw,
a nakoniec do $mierci haniebney.

Flaminiusz wiodt Rzymiany wtenczas, gdy byli w nay-
wyzszym stopniu dzielnosci i stawy, upadaigce iuz Greki
rzezwit i dzwigat Filopemen; iezli wiec wznidstsie, i na stawe
wiekopomnag zastuzyt, po wiekszey czesci sobie, nie swoim
ten zaszczyt winien.

Trzymat sie raz powzietego woiowania trybu u Rzymian
Flaminiusz: Filopemen, iak si¢ to wzyciu iego okazuie,
wynalazt nowy sposéb potykania, broni i szyku, i z tego
co wznowit, korzy$¢ odebrat.

Nie masz wzmianki o zadnym szczegdlnym czynie wa-
lecznosci Flaminiusza, bardzo ich wiele i nadto znayduie
sie wzyciu Filopemena; peknigc niewczesnie powinnosé
zotnierza nie pomniat na to, iz byt wodzem, i ze iemu ra-
czey nalezato rozkazywaé, aby tak czyniono, nizeli samemu
czynic.

Dzieta wielkie Flaminiuszowe wydawaty sie nadwczas,
gdy byt na czele woyska ; réwnie w takowym stopniu wdédz
Grecki nie zawiodt ufnosci wspotziomkow; ale nie poprze-
stawat stuzy¢ i wten czas, gdy nie byt na urzedzie; dat tego
wielokrotne dowody ; zwlaszcza gdy Sparty przeciw same-
muz Flaminiuszowi obronit. Nie czekat na urzad, zeby bydz
uzytecznym, ale skoro widziat, iz moze bydz ustugg zdatnym
zaden go wzglad nie zastanawiat, aby nie szed}, choc nie-
powotany : wiedziat albowiem , iz nie urzad czyni wodzat
ale zdatno$¢ nad innych wieksza.

Postepowanie taskawe i uprzeyme Flaminiusza uieto ser-
ca Grekoéw, i tych nawet, ktérych zwyciezat: niemniej

Tom TTII. ai
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iednak chwalebna stato$¢Filopemena przeciw samymze Rzy-
mianom, gdy szto o utrzymanie praw i wolnosci, tatwiey
bydZ tagodnym zamoznemu wzgledem niedoteznych, niz
dawac odpor stabemu grozney przemocy.

PYRRUS

Naypierwszym krélem Epiru miat bydz Tarrutas, ten
obywateli w miasta zgromadzit, prawa ustanowit, i dat
pierwszy kraiowi posta¢ obronngirzadng. Pokolenie iego
przez dtugi czas panowato. Jeden z nich zwany Eacydas,
miat dwie corki, Deydarnig i Troiade , i syna Pyrrusa. Mo-
lossowie kraiowcy zbuntowani wypedzili go z kraiu, w uciecz-
ce syn iego Pyrrus, ktorego sie zycie opisuie, ledwo nie zgi-
ng!: uszedt przecie rgk na zycie iego czuwaiacych nieprzy-
jaciot, i dostat sie do Glaucyasza krola llliryi. Ten go u
siebie przechowat; i 'gdy doszedt lat dwunastu, odestat go
z znacznem woyskiem do panstw dziedzicznych , i na lronie
Epiru osadzit.

WV pieé lat potem gdy znowu Molossowie bunt podniesli,
musiat z Epiru ustgpi¢, i udat sie nadwczas do Demetryu-
sza krola Macedonii, szwagra swoiego; gdy za$ ten w bi-
twie walney pod Ipscm zwyciezonym byl od innych nastep-
cow Alesandra, Pyrrus w tey bitwie dal dowody walecz-
nosci, ani go odstgpit w tym razie; i gdy tak okolicznosci
wymagaly, szedt zan w rekoymiag do Egiptu, gdzie Ptolo-
meusz wowczas panowat. Bawit sie tam czas nieiaki, a
zreczno$¢ iego, dzielno$¢ i inne niepospolite przymioty tak
zniewolity Ptolomeusza, iz mu dal w matzenstwo corke
swoie Antygone, i opatrzywszy w moc woienng i skarby,
wyprawit do Epiru na odzyskanie wtasnosci swoiey.

Zastat przybywszy do kraiu Neoptoleman na swoidm
mieyscu , wszediszy wiec z nim w ugode przypuscit go do
wspolnictwa rzagdéw, nie dtugo to iednak trwato. Gdy czu-
wat na zycie Pyrra Neoptolem, wiasne postradat, a do-
piero ten zupetne rzady obiat.
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Naypierwsza iego woienna wyprawa byta przeciw Mace-
donczykom. Antypater albowiem syn Kassandra, wype-
dziwszy brata miodszego , sam tron oyczysty posiadt. Wy-
pedzony Alexander przyzwat na pomoc Pyrrusa, iwyzna-
czyt mu zato kilka miast w Macedonii: te dla siebie zdo-
bywszy, inne dla positkowanego odbierat, rzecz nakoniee
dobrowolng miedzy bracig zakonczylta sie ugoda.

Whkrétce potem Demetryusz Alexandra z zycia wyzul; i
panstwo iego do swoich przylaczyt; wpadt daley do Epiru,
i zwielka zdobycza do siebie powrécit. Ze za$ druga cze$é
woyska iego pustoszyta Etolig, tam sie Pyrrus udat, i zszedt-
szy z nienacka Macedonczykéw, zwyciezyt wodza nieprzy-
iaciot ktérego w szczegolney bitwie pokonat, i na pieé tysie -
cy niewolnika zyskat.

Zwycieztwo tak znamienite wstawito mtodego rycerza, i
wszyscy W nim zawczasu upatrywac poczeli prawego nastepce
Alexandra. Z wielu miar sprawiedliwe byto to mniemanie ,
wydawata sie albowiem w postaci iego ozdobney i wznio-
stey osobliwa iakowas$ wspaniato$¢ i raznosc¢, a bystre wzro-
ku rzucenie przerazato nan patrzacych.

W posiedzeniu osobliwie z poufatemi, wielce byt mitym
i stodkim: tchnely wyrazy iego wdziekiem szczegdlnym, i
umiat ich w czasie i wedtug miary zazywa¢. Skory byt do
gniewu, ale predko optonal, ustugi przyymowat czule, i rad
ie odwdzieczat. Powzigwszy wiadomo$¢ o $Smierci nieiakio-
go Eropa: ktéremu byt wiele winien, ubolewaigc wiele#
nad takowag strata, z tem sie dal stysze¢: ,,Nie tak mnie to bo -
li, izsie on z dlugu powszechnego wyptacit, iak to, zem ia
sie nie uiscit tak, iak pragnatem, z tego, co mu sie odemnie
nalezato.” Dobro¢ serca odwodzita go od zemsty; stad gdy
mu radzono , aby wygna¢ kazat z miasta iednego z mie-
szkancow , ktory go spotwarzyt, rzeki: ,,} owszem niech tu
siedzi, a gdzieindziey ztych wiesci o mnie nie roznosi.“

W odpowiedzi byt predkim i dowcipnym ; gdy po zwy-
cieztwie nad Pantauchcm do domu powrdcit, a woysko
ortem go zwalo, rzekt: ,,Bron wasza sa to skrzydta , ktore
mnie wznosza.“
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Demetryusz zdobywszy Macedonig zebrat wielkie woy-
sko, chcac daley panowanie rozpostrze¢. Na odgtos zuchwa-
tey wyprawy zebrali przeciw niemu woyska swoie Lizymach
Z Azyi, Ptolomeusz z Egiptu, i namowili Pyrra, aby sie
Z niemi ztgczyt przeciw wspoélnemu nieprzyiacielowi. +ta-
two sie dat naktoni¢, i gdy sie pod ob6z Demetryusza pod -
sunat, natychmiast opuscili go Macedonczykowie, i prze-
szedtszy do Pyrra, ogtosili go krélem swoim; Ze sie iednak
obawiat zazdrosci sprzymierzonych z soba, podzielit sie
z Lizymachem kraiami, ktére do tego krélestwa nalezaty.
Ale i ten krok nie przynidst statego zwigzku miedzy zbyt
moznemi a chciwemi sgsiadami. Demetryusz w Azyi zwy-
ciezony, utracit dziedziczne panstwo, Lizymach nie dos¢
maigc na tey, ktora zyskat zdobyczy, obrocit bron przeciw
wspolnikowi swoiemu. Szedtwiec do Edessy miasta , kto-
re sie byto z przylegtemi krainami dostato Pyrrusowi. Do-
znat on w tey okolicznosci, iaka byta ptochos$¢ niestateczne-
go ludu ; iak byli dla niego porzucili Demetryusza, tak dla
Lizymacha iego odbiegli; musiat wiec Macedonig opuscic,
i wrocic¢ sie do swego kraiu.

Zbyt zywy umyst nie Scierpiat bezczynnosci, szukat wiec
sposobéw Pyrrus, iakby z niey wynis¢, iwkrétce zdarzyta
mu sie do tego pora. Wiasnie wowczas wiedli woyne Rzy-
mianie z Tarentynami: ci obawiaigc si¢ przemocy, a chcac
na czele woysk swoich stawi¢ wodza do$wiadczonego, oraz
wesprzec sie iego whasnym ludem , stali posty doPyrrusa,
proszac o pomoc i wzywaigc do siebie, aby ich bronit. Przy-
igt wdziecznie postéw, ci mu opowiedzieli wola starszyzny
i ludu, i ze z checig go oczekuig nie tylko Tarentyni, ale
sprzymierzeni wzaiem z niemi Lukanczykowie, Messapon-
tany i Samnici, ktérych razem zlgczone sity trzykro¢ piec-
dziesigt tysiecy pieszych, dwadziescia pie¢ iazdy dostar-
czy¢ moga.

Przyial wezwanie i obiecat swoie woysko przesta¢, i sam
wkrotce sie wryprawi¢. Gdy odiechati postowie, czynit przy-
gotowania ku wyprawie z iak naywiekszym pospiechem.
Miat na dworze swoim Cyneasza doswiadczonego w radzie>
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i ktérego w poselstwach czestokro¢ uzywat; ten rozmawia-
igc z nim, iak byt zwykt poufale, pytat go sie, coby daley
zamyslat czyni¢, gdyby mu sie z Rzymianami powiodio?

Pytanie to, rzekt Pyrrus, snadng ma odpowiedz.- zwycie-
zywszy Rzymiany, kt6z mi sie we Whioszech oprze?— A
podbiwszy Wilochy, co bedzie daley ? — Oto rzekt Pyrrus,
Sycylia na pogotowiu: od $mierci ostatniego ich kréla Aga-
tokla, zadnego tam niemasz rzadu, tatwo wszystko zagarng¢
mozna. — To iuz na tem przestaniemy, rzekt Cyneasz! By-
naymniey, mowit Pyrrus; skoro Sycylig zdobedziemy, Afry-
ka na doredziu, a Kartagina otworem. Agatokles cho¢
tylko miat Syrakuze, ledwo ieynie dostat. Panem Afryki
bedac , dodat Pyrrus, kt6z sie mnie nie zleknie?—Zapewne
mowit Cyneasz.ll Pyrrus za$ tak daley rzecz prowadzit
»Wrocimy sie zatem do Grecyi, zaczne od Macedonii, i
reszte osiede. Juz ci to, iak widze tatwe sg rzeczy, moéwit Cy-
neasz, ale iak wszystko nakoniec posiedziemy, co daley czy-
ni¢ bedziem? Oto,rzecze Pyrrus, bedziemy dobrych cza-
sOéw uzywac, iesc, pic¢ i bawic sie do woli.“ Zastanowit sie
nieco Cyneasz , a potem tak méwit: ,,A kto nam teraz prze-
szkadza ie$¢, pic¢ i dobrych czaséw do woli uzywac? Cze-
mu sie o to ubiega¢ po morzu i ladzie, co w domu mamy?
zwilaszczcza gdy niepewnego z niebezpieczenstwem szukac
musiem, a pewne w mocy iest naszey! “

Roztropna przestroga zmartwita racze'y, niz nawrdcita
dumny umyst. Szly przygotowania skwapliwie, a tenze sam
Cyneasz wystanym byt do Wioch, maigc z sobg zngczng
cze$¢ woyska. Nadeszty wkrotce okrety z Tarentu, i temi
sie sam Pyrrus przeprawit, maigc stoni dwadziescia piec,
trzy tysigce iezdnych, piechoty dwadziescia dwa tysigce ,
strzelcow tucznych, i piecset procarzéw.

Skoro wyszty na morze, powstata natychmiast wielka na-
watnos$¢ i rozpedzita statki w rézne strony: ten na ktérym
sie sam Pyrrus znaydowal, przez caty dzien szturmem ko-
tatany, gdy iuz noc zaszta, ku brzegom przyptynat. Ale ze
przystep byl prawie niepodobny, a che¢ dostania sie do
Wioch zaymowata Pyrrusa, skoczyt w wode a za nim to-

ai »
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warzysze , i walczac z burzg do brzegéw sie dostat. Czekali
tam na niego Messapontanie: z innych tam szesciu przy-
pedzonych statkéw zebra! dwa tysigce pieszych zolnierzy i
dwa stonie. Cyneasz tez dowiedziawszy sie o przybyciu,
wyszedt z pétkami naprzeciw niemu, i tak sie do Tarentu
dostat. Oczekiwat na reszte rozproszonych statkow, a gdy te
przyszty , ina czele woyska swoiego sie obaczyt, wzbudzat
obywateléw do predkich dziatan. Ale ci w rozkoszach zato-
pieni, gdy na samych tylko biesiadach i igrzyskach czas
trawili, strofowat ich oto, i przektadat potrzebe przygo-
towania sie przeciw bitnemu nieprzyjacielowi; widzac za$
iz go nie stuchali, uzyt wladzy, grozb i tym sposobem przy-
musit do uiecia broni. Pierwiastki takowe surowey karno-
§ci nieznosnemi sie zdaty pieszczoney osadzie, i wielu sie
miedzy niemi takich znalazto, ktérzy woleli porzuci¢ oyczy-
zne , niz zastarzate natogi.

Tym czasem Lewinus konsul z poteznem woyskiem zbli-
zat sie ku Tarentowi, i iuz byt wLukanii, gdzie kray i
wszystkie nadbrzezne okolice pustoszyt. Lubo sie ieszcze
bylinie zebrali sprzymierzency Tarentyndéw na odsiecz, nie
mogt atoli tego przewie$¢ na sobie Pyrrus, izby go Rzy-
mianie uprzedzili. Wysiat wiec do konsula zapytujac go,
czyli nie chciat wey$¢ w ugode, i obrac go za iednacza: ale
Lewinus kazat mu powiedzie¢: ,,iz Rzymianie w iego 0so-
bie posrednika mie¢ nie chca, nieprzyiaciela nie boig sie.”

Widzac po takowey odpowiedzi, z iakg wzgarda wzgle-
dem niego postepowali sobie Rzymianie, szedt przeciw nim
ku Pandosyum, a stangwszy nad brzegami rzeki Syrys, po-
strzegt z drugiey strony woysko nieprzyiacielskie. Przypa-
trywat sie z pilnoscig takiemu widokowi. (Jwazaigc wybor
ludzi, $wietnos¢ zbroi i rynsztunkéw, porzadek szyku, obré-
cit sie do iednego z namiestnikow swoich, a stosuigc wy-
raz do zwyczaiu Grekéw, ktorzy obce narody, dzikiemi
zwali, rzeki: ,,Ta posta¢ dzikich, wcale nie dzika.*

Nimby Rzymianie po przebyciu rzeki przyszli do szyku,
chcac z zamieszania korzysta¢ , wpadl na nich z wielka na-
tarczywoscia: ale cho¢ impet zotnierzy iego byt nadzwy-
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czayny a dzielno$¢ przywodzcy dowodna, znalazt odpor
niespodziewany; tem bardziey wiec wzbudzony i rozdra-
zniony, $wietny zbroig i potyskuigcym wsrdd pior wzniostych
szyszakiem, a bardziey ieszcze ozdobng postacig swoia, do-
wodzit pélkom. Wtem Leonatus, ktory byt przy nim,
ostrzegt go, iz rycerz ieden z przeciwney strony ustawicz-
nie koto niego sie wieszat, czuwaigc na to, aby go razit.
,.Nikt losu swego nie uniknie (rzekt Smiato Pyrrus), ale
ani on, ani zaden z nieprzyiaciol nie wie o tem, co to iest,
gdy z kim Pyrrus sie spotka/t Wiasnie gdy to méwit, po-
slrzegt rycerza lecacego ku sobie z kopia, a natartszy na nie-
go, gdy oba konie padty, porwali wsréd siebie Pyrra ci, co
go otaczali, a 6w iunak bronigc sie walecznie, mnogoscig
znekany polegt. Byho obywatel miasta Ferrentu nazwiskiem
Oplak. Mniey sie po takowym przypadku narazat Pyrrus,
awidzac, iz iazda iego poczynata sie mieszac, przybyt iey na
pomoc; odmieniwszy zatem $wietng odziez, ktéra go wy-
dawata, wiodt pétki do boiu. Zginat byt Alegakles, ktore-
mu krol tarcze, szyszak i zbroi¢ oddat; te gdy w reku Rzy-
mianina iednego obaczyli Epirotowie , mieszac¢ sig i ustepo-
wac poczeli. Postrzegt to Pyrrus, a dowiedziawszy sie, skad
. pochodzito zamieszanie, zrzucit szyszak, i dat sie pozna¢
swoim, ktorzy wsparci i orzezwieni monarchy widokiem,
z nowg zwawoscig rzucili sie na nieprzyiacioly. Trwat bdy
srogi, i nie bylo mozna ieszcze wiedzie¢, z ktérey strony
zwycieztwo nastgpi. Widzac tedy Pyrrus, iz mimo nay-
wiekszg usilno$¢ przeprzec bitnego nieprzyjaciela nie moze,
puscit ukryte dotad stonie swoie. Niewidziane ieszcze od
Rzymian takie potwory, zdziwity ich niezmiernie, i tak prze-
straszyty ich konie, iz nie daigc sie powodowa¢, rozhukane
uciekaty' w zawody. Posjta wiec iazda w rozsypke, i zostato
przy Pyrrusie zupetne zwycieztwo. Wpadt wiec w obdz
nieprzyjacielski i opanowat go, a iak twierdzg niektérzy,
pietnascie tysiecy wéwczas Rzymian na placu legto, ale i
Ryrrus trzynascie tysiecy swoich utracit.
Korzystaigc ze zwycieztwa, szedt w pogon za zbiegiem
Lewina woyskiem, a w owem postepowaniu odbierat po
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drodze liczne poselstwa od miast poblizszych, ktére taczac
sie znim, wyrzekaty sie Rzymskiego przymierza. Przyszli
i gnusni Tarentyni z Lukanami: zgromit ich surowo, ale
zna¢ byto rado$¢ cho¢ w srogiey postaci, ktéra stad pocho-
dzita, iz sam bez ich wsparcia Rzymian zwyciezyt.

Ci ukazali naéwczas wspaniato$¢ swoie; nie odieli wiadzy
zwyciezonemu Lewinowi, i owszem nakazawszy nowe za-
ciggi, licznieyszem ieszcze woyskiem grozili zwyciezcy. Zdzi-
wiony takowemi postepki Pyrrus, postat do nich Cyneasza,
sklaniaigc sie ku ugodzie, ktoraby ocalita iego stawe, i Rzy-
mianom, iak sadzit, w takowey porze byta wielce uzyteczng.

Gdy przybyt Cyneasz do Rzymu, odwiedzit znaczniey-
szych obywateléw, a chcac ich sobie uiaé, rozestat mat-
zonkom ich i dzieciom rozmaite dary imieniem krola; ale
wszystkie odestano mu nazad z takowg odpowiedzig: 1z gdy
Pyrrus zawrze przymierze, natenczas iak od przyiaciela beda
przyiete.

Wprowadzony do senatu, ze zwyktg wymowsa przetozyt
zadania krolewskie, iz niewolnikéw wzietych w bitwie odda,
do podbicia reszty Wioch Rzymianom pomoze, byleby Ta-
rent, przy ktérym obstawa, byt ocalony.

Byli niektérzy senatorowie, ktérzy radzili pokdy , zwtasz-
cza iz po Swiezey klesce pozyteczny: iuz -wielu sie¢ do tego
zdania sktaniato , ibytoby nakoniec do skutku przyszio, ale
dowiedziawszy sie o tem Appiusz niegdys$ konsul i wédz za-
wotany, ktory w zgrzybiatosci straciwszy wzrok, z domu
iuz nie wychodzit, kazat sie natychmiast wiesdz do senatu,
i zasiadtszy mieysce swoie. tak mowit: ,,Rzymianie! mnie-
matem to nieszczeSciem, ze wzrok stracitem, ale dzi$ wiek-
szem ieszcze uznaie, iz mi stuch zostat, gdy mnie wie$¢ do-
szta o podtych zdaniach waszych. Gdziez sa owe wspaniate
odgtosy, ktérych nastuchatem sie w miodosci moiey, iz
gdyby 6w Alexander $miat przyysdz do nas, stracitby byt
zaszczyt niezwyciezonego i ucieczkg lub zgubg przydatby Rzy-
mowi stawy ? O iakzescie odrodni! wy ktérych Molossy i
Epiroty straszag! wy co drzycie przed Pyrrusem, ktory
w miodosci stuzebnikom owego Alexandra stuzyt, a dzi$
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iak zbdyca po Wioszech sie tuta. Smie wam ofiarowaé po-
moc do ich podbicia, ten, ktdren sie przy swoiem osiedzie¢
nie mogt. Jezeli rozumiecie, iz pozbedziecie sie go wcho-
dzac w przymierze, mylicie sie; o$mielg sie sprzymierzency
iego; nastapig na was, iezli on nie bedzie ukaranym, a z nim
Samnity i Tarentynowie.” Tak dzielne byty Appiusza wy-
razy, iz natychmiast iednomyslnie stangt takowy wyrok se-
natu: ,,Niech Pyrrus z Wioch ustgpi nieodwt6cznie, a po-
tem, iezli chce, o pokdy prosi; inaczey wszystkiemi sitami
Rzymianie walczy¢ z nim beda, chocby i dziesie¢ tysiecy
Lewindw zwyciezyt.

Wrdcit Cyneasz do Pyrrusa po takowey odpowiedzi;
iak za$ byt maz przezorny i biegty, przez czas bytnosci swo-
iey pilnie sie rozpatruigc w rzadzie i zwyczaiach Rzymskich,
nie dobrg za powrotem o clalszey woynie dawat otuche.
Mowiac o sprawowaniu poselstwa swego, powiadat, iz gdy
wszedt do senatu, ile widziat senatoréw, zdawato mu sie,
iz tylu krélow ogladat.

Wkrotce po Cyneaszu przybyli do Tarentu Rzymscy po
stowie wzgledem okupu wiezniéw. Miedzy niemi znaydo-
waisie Fabrycyusz, o ktérym iuz byt uprzedzony od Cy-
neasza Pyrrus, iz iako maz wielce roztropny i doswiadczo-
ny, a clotego w sprawach woiennych biegty, w wielkiem
byt u swoich powazeniu, Przyiatgo wiec Pyrrus z wszelkie-
mi wzgledami, i ofiarowat znamienite dary, ale ich przyiac¢
nie chciat. Nazaiutrz rozkazat w mieyscu, gdzie miat roz-
mawia¢ z Fabrycyuszem, stawi¢ za zastong nayogromniey-
szego ze stoniéw swoich, i odkry¢ niespodzianie, mnicmaiac,
iz sie przeleknie. Stato sie, iak rozkazat: ws$rod rozmowy
zastona nagle spadla, tuz przy méwiacych zwierz sie odkryt,
i ryknat przerazliwie: ale i widokiem i wrzaskiem bynay-
mniey niewzruszony Fabrycyusz, obracaigc sie z uSmiechem
ku krélowi rzekt: ,,Kogo wczoray ztoto nie uwiodto, dzi$
ston nie zastraszy. “

Tegoz wieczora gdy przy uczcie Cyneasz czynit wzmianke
0 nauce Epikura, ktory szczesliwosé na spoczynku i rozko-
szy zasadza!, a szeroce sie nad tem rozwodzit, przerwat mu
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mowe Fabrycjusz irzekt: ,,O nic wieceybogOw nie prosze,
tylko o to, aby wszyscy nieprzyjaciele Rzymu takowy mieli
sposob myslenia.

W nastepujacym roku tenze Fabrycyusz obiat rzady woy-
ska Rzymskiego, i gdy byt w obozie, przyniesiono mu ta-
iemnie list od lekarza Pyrrusowego, w ktérym obiecywat
go otrué, byleby przyzwoita takowey ustudze nagrode ode-
brat. Natychmiast odestat Pyrtusowi 6w list, sam tak piszae
do niego:

>Kaius Fabrycjusz i Kwintus Emiliusz konsulowie, kro-
lowi Pyrrusowi zdrowia zyczg. <

» Nieznasz sie widze na przyjaciotach i na nieprzyjaciotach
twoich, i poznasz to, czytaiac list, ktory ci posytamy. Wo-
iuiesz z poczciwemi ludzmi, a niecnotliwych przy sobie cho-
wasz. To co czynimy, nie tak iest dla ciebie, iak dla nas sa-
mych: $mier¢ albowiem twoia podataby nas w podej rzenie,
zeSmy cie zdrade zgtadzili ze Swiata, nie mogac orezem po-
kona¢. Badz zdrow .«

Odebrawszy takowy list Pyrrus, ukarat lekarza, a wdzie-
czen za przestroge, wszystkich niewolnikéw w bitwie zabra-
nych darmo wypuscit. Rzymianie nawzaiem nie chcac za
to nagrody, iz bezprawia nie popetnili, tyle mu Tarenty-
néw i Samnitéw "oddali, ile on im Rzymianéw przystat.

Wkrotce potem nieuzyci na zadania Pyrra Rzymianie
szli przeciw niemu, i spotkaty sie woyska niedaleko miasta
Askulum. Nastgpita druga bitwa, i trwata przez dwa dni;
pierwszego Rzymianie nieco przemogli, ale w drugim w idok
stoniéw podobnyz pierwszey klesce skutek uczynit. Nie-
mniey przytozyt sie do wygraney sam Pyrrus niepospolitg
walecznoscig i sprawnoscig swoig: otrzymat wprawdzie zu-
petne zwycietwo, ale wieksza potowe bitnych Zzotnierzy
swoich utracit. Gdy wiec na poboiowisku zeszli sie¢ namie-
stnicy do niego i winszowali wygraney, rzekk > Jezeli
trzecig bitwe tak wygram, zgingtemg

Jakoz Rzymianie bynaymniey kleska niezrazeni, wkrétce
licznieysze ieszcze nad przeszie woyska stawili. Pyrrus za$
powziete'y straty odzyska¢ nie mogac, szukat tylko sposo-



PYUBUS. i

boéw , iakby sie z ocaleniem stawy swoiey z tey, w ktérey
zostawat, sytuacji wydosta¢: szczeSciem dwoiaka mu sie
do tego zdarzyta sposobno$¢, razem albowiem doszia go
wies¢ o Smierci Ptolomeusza kroéla, ktéry byt Macedonig
naszedt i posiadt. Syrakuzanie takze przystali postéw, a
z niemi i inne Sycylii osady, proszac aby ie ziarzma Karta-
gincow' uwolnit. Zastanowit sie nieco nad tem, gdzie miat
orez obréci¢; bliskos¢ iednak Sycylii, a zatem i Afryki zwa-
bita go ku tamtey stronie. Osadziwszy wiec ludem swoim
Tarent, wystal, iak zwykt byt zawsze czyni¢, przed sobg
Cyneasza do Sycylii, aby ten wszystko tam ku dalszey wy-
prawie sposobit i przygotow at.

Tak dobrze wykonat zlecenia dane sobie sprawny Cyne-
asz, iz gdy Pyrrus przybyt do Sycylii, znalazt tam wszystko
na pogotowiu. Miasta przyjmowaty go iak wybawiciela,
i dostarczaty' wszystkich potrzeb, tak dla niego, iako i dla
woyska, ktére widdt z soba, Zebrat wkrotce do trzydzie-
stu tysiecy’ pieszego ludu, iazdy miat dwra tysigce piecset,
okretéw- zbroynych dwiescie; z lakierni sitami pedzit przed
sobg Kartagincow, ktérzy przestraszeni nie tak ogromem
wyprawy, iak stawg Pyrra, nigdzie kroku dotrzyma¢ mu
nie $mieli.

Miasto Eryx naymocnieyszg byto twierdzg, ktdrg posia-
dali Kartagincy: w iey okolicach roztozy}t ob6z i sam sta-
nawszy na czele swoich woiownikéw, tak nagly i natarczy-
wy szturm przypuscit, iz spedzone z muréw straze przera-
zity mieszkancow boiaznig, i w- tem zamieszaniu Pyrrus mia-
sto, w' ktorem naywieksza ufno$¢ nieprzyjaciele pokiadali,
wziagt wmoc swoie. Naywiecey sam sobie byl winien w tak
znamienitem dziele; ma albowiem, iak méwi Homer, co$
nadludzkiego w sobie wielkich hohatyréw walecznos¢ i sa-
mem okazaniem pognebia i niszczy.

Gdy iuz posiadt byt catg prawie Sycylia, chcieli z nim
wni$¢ w przymierze Kartagiracy , i oprécz wielkich korzysci,
ktére miat zyska¢, stali mu znaczne dary: ale on i proshy
i pod arunki odrzucit, nakazuigc im, aby iak nayrychley
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ustapili z kraiu, a dopiero otrzymaliby wzgledy na proshy
swoie.

Juz zamyslat wypedziwszy z Sycylii Kartagincow Scigac
ich w Afryce, i miat po temu sity i wszelkg gotowos¢; ale
postrzegtszy Syrakuzanie zbyt nagle wzrostg przemoc wy-
bawiciela swego, o siebie bac sie zaczeli; stad po owey pier-
wszey gorliwosci nastgpita oziebto$¢, zniey niewiara, nako-
niec podejrzenie i boiazn przyszlego iarzma. Przytozyt sie
do tego samze Pyrrus, ktéry zbyt w sobie zaufany ukazy-
wat ku nim nieiaki wstret i wzgarde , nie uzywat albowiem
zadnego z nich do rady, nagrody cho¢ zastuzonym nie d
walt, na ostatek maigc w podeyrzeniu Tonona, znakomite-
go Syrakuzy obywatela, na $mier¢ go skazat.

Te i inne przyczyny tak od niego odrazity umysty, iz nie-
ktére miasta odstapity pierwszego sprzymierzenia, i ztaczyly
sie przeciw niemu z Kartagincami: zgota ztem postepowa-
niem kray caty na siebie obruszyt.

W tym stanie byty rzeczy, gdy odebrat listy od Samni-
téw i Tarentyndw’, zadaigcych w sparcia iego, gdyz Rzymia-
nom wydota¢ nie mogli. Widzac zatem, iz mu sie iuz w Sy-
cylii trudno byto utrzymaé, pod pozorem ratowania da-
wnych sprzymierzefncéw, wrdcit sie do Wioch. Powiadaia,
iz gdy wsiadat na okret, obrociwszy sie ku brzegom Sycylii,
ktére opuszczat, rzeki: ,,iakizto ia plac zostawiam do boiu
Rzymianom i Kartagincom ! “ Spraw dzily sie wkrotce stowa
iego, zaczely te dwie potezne Rzeczypospolite w Sycylii 6w
zawotany spor, ktéry sie na zgubie Kartaginy skonczyt.

Nim ieszcze przyszto mu opuszcza¢ Sycylig, musiat wal-
czy¢ z Kartagincami, ktérzy byli mu zastgpili od brzegéw,
ale ich zwyklg dzielnoscig pokonat; daley ieszcze dziesieé
tysiecy Mamertynéw zaszto mu droge, ale i tych rozpedzit.
I lubo wtych zwycieztwach stawe zyskal, wielu iednak ze
swoich utracit. tak dalece, iz gdy przybyt do Tarentu, miat
tylko dwadziescia tysiecy pieszego zotnierza, a trzy tysigce
iazdy.

Niedtugo zabawiwszy wjTarencie szedt naprzeciw Rzy-
mianom: podzieliwszy woysko na dwie czesci, iedne postat
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do Lukami przeciw ko Lentulusowi, Kuryusza za$ sam Sci-
gat. L przedzit pospiechem swoim ztaczenie konsulow; gdy
wiec zblizyt sie do Kuryusza obozu, aten w gotowosci na
niego czekat, przyszto do bitwy ; ale iuz wéwczas oswoieni
ze stoniami Rzymianie, przemogli zapalczywo$¢ zotnierzy
krolewskich , i pierwszy raz zwyciezonym zostat.

Skutkiem przegraney bitwy bylo wyyscie Pyrrusa
z Wioch, gdzie przez lat sze$¢ przebywaigc okazat, co iest
waleczno$¢ bez roztropnosci. .

Gdy powrécit do Epiru, miat tylko przy sobie o$m ty-
siecy piechoty i pie¢set iazdy. Czynit wiec zacigg na nowe
wyprawy, n ze mu si¢ nadarzyli Gallowie, przyzwat ich
do siebie, i wkroczyt w Macedoniig, gdzie nabwczas pano-
wat Antygon, syn Demetryusza. Mysl iego byta zdobycza
sie zapomddz ; ale widzac Macedonczyki do buntu sktonne
stawit sie na ich czele, i wiele miast nieprzyiaznych panuja-
cemu, poddato mu sie dobrowolnie. Gdy za$ dowiedziat
sie, iz Antygon z poteznem woyskiem ku niemu idzie, ucie-
szony tem wielce $pieszyt,ze swoiey strony, aby iak naypre-
dzey magt przyysdz ku bitwie. Udat sie byt Antygon w kray
gorzysty, 'ktéry ze byt wiadomy Pyrrusowi, tam nan na-
pad!, gdzie dla ciesnin nie mdgt dobrze rozstawi¢ zotnierzy
swoich. Za pierwszym wstepem Grecy z placu ucichli
Gallowie, ktérych takze miat w woysku Antygon, oparti
sie meznie, ale i ci ztamani w szykach zostali, a Pyrrus zu-
petne odniost zwycieztwo.

Posiadt wiec Macedonig, ktorey potowy byt niegdys wia-
Scicielem : ale ze Gallowie, ktorych byt z sobg przywiddt
Zle sie obchodzili z obywatelami tamteyszemi, i uwiedzeni
chciwoscia ztupili z bogactw groby dawnieyszych kroléw
i prochy ich miotali na wiatr; Swietokraclzka takowa zu-
chwato$¢ nieznosng ku nim sprawita odraze, i che¢ zemsty
zapalita na ukaranie bezwstydney zbrodni. Powstat okrzyk
jednomysiny naglacy ukaranie; ale Pyrrus czyli boigc sie
ich narazi¢, czyli inszemi sprawami zatrudniony, nie ob-
szedt sie z niemi surowie: wzniecit wiec podeyrzenie, i od-
razit od siebie umysty nowych poddanych swoich.

Tom FJJI. 22
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Wiasnie nadwczas przybyt do niego Kleonim, z kréléw
Spartanskich pochodzacy: ten maiac to sobie za krzywde ,
iz Areusz tron iemu nalezacy sie posiadat, namowit Pyrru-
sa, aby go zbroyng reka na panstwo w prowadzit. tatwo
dat sie uzy¢ chciwy stawy i woiowania monarcha, i ze-
brawszy woysko znaczne puscit sie ku Sparcie. Z razu gdy
wszedt w kray, zadnego odporu nic znalazt; pustoszac wiec
okolice, stangt pod miastem stotecznym. Chciat Kleonim,
izby zaraz szturm przypuszczono : iakoz pewnieby tym spo-
sobem Sparte posiedli; ale Pyrrus chcac swoim wypoczac,
zwlokt rzecz do drugiego dnia, a tym czasem przysposobili
sie do odporu Spartanie tagk dobrze, iz gdy nazaiutrz przy-
szto do szturmu, mimo naywiekszg usilnos¢, wielu ze sw o-
ich utraciwszy, nazad cofng¢ sie musiat.

Nie bawiac sie dluzey przed Spartg, ktorey byty Swieze
positki nadeszty, pustoszyt kray okoliczny; gdy go wies¢
doszta, iz w mieScie Argos wszczat sie bunt przeciw Anty-
gotiowi, ktéry z woyskiem przybywszy , otoczyt miasto na
okoto, i opanowac ie zamyslat; szedt wiec na odsiecz Ar-
gianom nie tak dla nich, iak zeby przeszkodzit Anty geno-
wym zamystom, a to przez zemste, iz wspomogt Spartany.
Nim iednak puscit sie w tamte strony , stat posty do Anty-
gona, wyzywaiac go na poiedynck, ale takow’s dat odpo-
wiedZ w'yzywaigcemu: iz on, wiecey czasem, niz bronig
woiuie, aiezli Pyrrusowi zycie sie przykrzy, tatwo znalez¢
moze sposob, izby ie zakonczyt.

Nocng iuz porg stangt Py rrus przed miastem, i znalaztszy
otwartg brame, osadzit czes¢ poblizsza Gallami. Ale gdy
stonie w bramie uwiezly. trzeba byto zdig¢ z nich wieze,
ktére niosty, co zabralo wiele czasu, i bylo przyczyng za-
mieszania i zgietku. Na odgtos tumultu mieszkancy sprzy-
jajacy Antygenowi, postali do niego, z drugiey strony
miasta sloigcego z woyskiem, aby im positki przystat.
Zblizyt sie wiec ku murom, a wtem ze Spartgnami nad-
szedt takze na pomoc miastu krél Areusz.

Trzy zatem woyska otaczaty pod trzema krolami Argos,
i zeszly sie razem. Pyrrus z malg kwotg swoich ddtwat od-
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por coraz pomnazajgcemu sie nieprzyjacielowi, zotnierze
za$ iego dla zawaloney stoniami bramy przedrze¢ sie me
mogli iernu ku pomocy. Niezmierny wiec tumult coraz sie
powiekszat; sam Pyrrus w ciasnych ulicach, ile miat mo-
znosci, opierat sie nacierajgcym; a gdy natart na iednego ,
z mieszczan, ktory go byt lekko ranit, i iuz mu miat cios
zadac¢, matka owego cztowieka, pogladaigca z gory, a chcac
syna obronié, rzucita nan cegly : ta padiszy na odkrytg gto-
we, tak go zmroczyla, iz z konia spadt, a wtem poznawszy
go ieden z zotnierzy Antygonowych, zadat mu cios $miei-
teiny, i zawlékiszy ku bramie uciat mu glowe. Ni6st ig
natychmiast do syna Antygonowego ; ten w mniemaniu, iz
oyca takow ym widokiem pocieszy, z nig sie do niego pospie-
szy! : ale odwr6ciwszy oczy, zgromit syna Antygon, i pta-
kat nad tak nieszczesliwym losem wielkiego bohatyra: zwio-
ki za$ iego w ozdobne szaty oblokiszy , ze czcig nalezytg do
Epiru odestat.

MARYUSZ

Posta¢ ogromna, niezgrabna i surowa, oznaczata cha-
rakter Maryusza ; stosowne do nizkiego stanu, w ktérym sie
urodzit, wychowanie iego grube a pracowite, wprawMo go
w dzikg uieuzytos$¢, 6d ktérey sie i w naywyzszych stopniach
odzwyczai¢ nie mogt.

Urodzit sie na wsi w powiecie Arpinu; zaciggniony do
woyska, pierwsza stuzbe odprawit pod Scypionem miod-
szym Afrykanskim.', i byt przy zdobyciu Numacyi- Moc
nadzwyczayna, odwaga wielka i pracowito$¢, ziednaly mu
wzgledy; a gdy w oczach wodza, znakomitego w woysku
Celtyberow rycerza w $zczeg6inem spotkaniu zwyciezyt,
tak go uiat ku sobie, iz przypuscit go do spoteczenstwa, iz
uzywat czestokro¢ w zdarzaigcych sie okolicznosciach. Tra-
fito sie razu iednego, gdy byta przy uczcie mowa o wodzach
wowczas u Rzymian znakomitych , a ieden ze stotownikow
pytat Scypiona, kogoby sadzit bydZz godnym swoim nastep-
cg; uderzyt zlekka po ramieniu siedzacego przy sobie Ma-
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ryusza Scypion i rzekt: >A kto wie czy nie ten ? « Stowo to
byto wyrokiem dla miodego rycerza, i odtagd powzigt otu-
che wielkosci swoiey.

W miodym wieku zostawszy Trybunem, chcac sie ludo-
wi podobaé, od tego poczat urzedowanie, aby mogli mie¢
wiekszg ieszcze niz przedtem w kreskowaniu wolnos¢. Upart
sie takowemu wnioskowi, ile uwtaczaigcemu wiadzy swoiey
senat, maigc na czele konsula Kotte; ale Maryusz w powa-
dze urzedu swoiego zaufany wszedt do mieysca obrady, i
gdy Metellowi, ktory konsula wspierat, wraz i zsamymze
konsulem wiezieniem pogrozit, tak strwozyt sprzecznych,
iz otrzymawszy co chciat, wrdcit do ludu, i wyrok taki
iak byt wniést, ogtosit.

Krok takowy na pierwszym wstepie dat pozna¢ nieustra-
szony umyst i stato$¢ niewzruszong; i lubo mu nienawis¢ se-
natu przyniést, przeto iz sie zbyt okazat porywczym ku do-
godzeniu zagdzcm pospolstwa; gdy iednak w inney okoliczno-
Sci, gdzie mogtbyl bardziey ieszcze lud dla siebie uigé , (szto
bowiem o rozdawanie zboza) , temuz sie ludowi sprzeciwit,
wszyscy nieuniesieni przesadem poczeli wnim szacowac pra-
wdziwe , bo bezwgledne obywatelstwo.

Sprawowat daley urzad Pretora, zawsze z zaleceniem
cnotliwego dziatania, przez co lubo nie miat zaszczytu uro-
dzenia, ani bogactw, zaskarbit sobie u wszystkich powa-
zenie. Przyszedt z czasem do znacznego i maigtku i spowi-
nowacenia, gdy poiat matzonke zdomu Cezaréw, siostre
oyca Juliuszéwego.

W yznaczony na wyprawe przeciw Jogurcie Metellus przy-
brat go za namiestnika, i udali sie do Afryki. Tam wstawit
sie walecznoscig , a wstrzemiezliwoscia i praca przewyzszyt
wszystkich. Widzac zotnierze, iz réwnie z niemi znosit gtéd
i niew czasy , wzmagali sie iego przyktadem, i sprzyiali m:i
wielce. Doszty te wiesci do Rzymu: dowiedziat sie takze o
usilney zadzy woyska, izby go mie¢ za wodza chciato, a
przeto pragneto wyniesienia iego'na konsulat z pewng otu-
cha, iz on woyne dotad upornie trwaiaca zakonczy.
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Wiedziat dobrze o takowym sposobie myslenia zotnierzy
swoich Meteltus, a posgdzajagc Maryusza, iz on ze strony
swoiey naywiekszg byt do tego pobudkag, martwit go wkaz-
dey okolicznosci, ktére mu sie tylko zdarzy¢ mogly. Zrazu
nie zdat sie tem obraza¢ Maryusz, znuzony iednak ustawicz-
nem prze$ladowaniem , wyiednat sobie pozwolenie wroce-
nia do Rzymu, gdzie gdy przyszedt na Czas obrania, i w licz-
bie sie zadaigcych stawit, iednostaynemi glosy konsulem
obrany zostat. W mowie, ktora miat, dziekuigc za swdy
wybor, przyrzekt, iz zakonczy woyne z Jugurta, i iego sa-
mego w wiezach do Rzymu przystawi.

Zaraz po obraniu na przysztg wyprawe czynit przygoto-
wania, zaciagi nakazat, i tak byt w tey mierze porywczym ,
iz lubo prawo zakazywato miesci¢ w woysku niewolnikéw,
on ich brat, a z niemi wszystkich widczegéw i prézniakow,
ktérych tylko mogt znalezé. Pierwszy to byt w Rzymie przy-
ktad; na to albowiem dawni naywiekszg dawali bacznos¢,
izby zotnierz byt osiadly, a kladac w majatku, ktéry zosta-
wiat , rekoymig wiernosci swoiey, bronit oyczyzny, i razem
ocalat swoie wtasnosc.

Jezeli nowos¢ postepku obrazata wielu, chelpliwos¢ Ma-
ryusza byta nienmiey przykra. ,,Moy wybdr, mowit on iest
zwycieztwem otrzymanem nad gnusnoscig i zbytkami ma-
jetnych. Ja istotne znamiona ustug, blizny dla oyczyzny pod-
jete na sobie nosze, oni sie obrazami przodkéw swoich na-
dymaja; a gdy bez wiasnych dziet imig tylko stawne oka-
zuia, tem wiekszey wzgardy godni, im chciwdey powazenia
pragna.l!l Obchodzity mowy takowe senat i Patrycyuszow,
ale dla tego samego, iz moznych upokarzaty, mite byty lu-
dowi , ktory sie im przystuchiwat.

Gdy w Afryce stanat iako nastepca Metella, snadng rzecz
do wykonania zastat. Jugurta byt zwyciezony, kray opano-
wany, tego tylko nie dostawato, izby tego nieszczesliwego
monarchy dostac; ale iakby los czuwat nad ukaraniem chy-
trosci, ten sam podstep, ktérego on wzgledem Metella za-
zyt, iemuz samemu na zte wyszedt.

92*
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Bochus krél Numidyi, te$¢ Jugurty , przechowywat go
n siebie: ten uiety przystugami, a bardziey obawiaigc sie
przemocy Rzymskiey, przyrzekt Maryuszowi, iz mu go wy-
da. Postat natychmiast kwestora swego Sylle: gdy tam sta-
nat, przezwyciezyt reszte wstretu kréla Numidyi, odebrat
zrak iego wieznia, i do obozu przywiodt. Ale chlubny ta-
kowe:m zdarzeniem, sobie dzieto przypisuiac wyry¢ kazat
na kamieniu wziecie Jugurty; w pierScien oprawny
na palcu nosit, i nim listy swoie pieczetowat. Okoliczno$¢
ta mniey warta baczenia, zrodtem sie potem stata niena-
wisci gtéwney miedzy Syllg a Maryuszem, iako sie to nizey
pokaze.

Wies¢ o zakoriczoney woynie i poymaniu Jugurty ucie-
szyta Rzym, ale go zatrwozyta druga o zblizaigcych sie Cyru-
brach i Teutonach , ktérych niezmierne gromady Wiochom
grozity.

Narody te dzikie, nieznaiome dotad bylty Rzymianom.
Wyszty z potnocy, gdzie byly pierwiastkowe ich siedliska.
Nie maiac zadney z innemi spotecznosci, nie dawaly sie do-
tad poznad, i bardzo niedostateczne o nich zachodzity wie-
§ci: to tylko wiedziano, iz zGermanii przyszly, i wttoczyw-
szy sie w Gallig, znaczng iey cze$¢ posiadly. Inni od Celtow
i Scytéw poéinocnych poczatki ich wywodzili. Sposéb ich
zycia byt prosty, posta¢ ogromna, powierzchowno$¢ ozna-
czata grubiianstwo i dziko$¢. Czerri te do trzech kro¢ sto
tysiecy ludzi zdatnych do boiu rachowano: ze za$ szli na
nowe osady, snuty sie za niemi niezliczone orszaki niewiast,
dzieci i starcow. Osiadali ci przychodnie w kraiach zdoby-
tych, ktérzy sie za$ pomiesci¢ nie mogli, szli datey. Nikt
im dotad ieszcze odporu da¢ nie mogt. Juz byli pokilka-
krotnie zniesli woyska, ktdére przeciw’ nim wystane byty:
o$mieleni wiec zwycieztwy, a maigc Wtochy otworem prze-
grazali sie na Rzym, i zamésylali i$¢ prosto ku niemu, zburzy¢
go do szczetu, a spustoszywszy Wihochy, dopiero ustanéw i¢
osady swoie.

Caty pierwszy konsulat Maryusza przeszedt po zakonczo-
ney woynie z Jugurtg na przygotowaniu sie do odporu Cym-
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brom , o ktérych coraz $wiezsze dochodzity w iesci, iako iuz
byli gotowi do wniscia gtebiey w kraie Witoskie. Odpra-
wiwszy tryumf, w ktérym Jugurta przed wezem iego wie-
dziony by}, reszte roku poswiecit, iak sie iuz wyzey rzeklo,
przyszley wyprawie.

Powtdrnie narok nastepuiacy obrany konsulem, zwiek-
szg ieszcze usilnoscig przygotowania czynit; azeby za$ sku-
teczne byty, od tego zaczat, izby woyska pobtazaniem prze-
sztych wodzéw krngbrne, zbytkom i rabunkom przywykie,
do pracy, szykownosci, postuszenstwa i wstrzemiezliwosci
przyzwyczait. Takowe na pierwszym zaraz wstepie urza-
dzenia zdaly sie niedogodne i zbyt ostre, zwlaszcza, iz ie osta-
dzac tagodng postacig i stowy nie chciat, a raczey nie mogt;
byt bowiem, iak sie iuz rzeklo ; nie tylko srogi z postaci, ale
i dzwiek gtosu miat straszny i przerazliwy, karnosci wyma-
gat, a popedliwos¢ iego niedawata czasu do wzgledow ta-
godnych i stodkiey namowy; ostro$¢ wyrokéw iego byla
Scista, zgota chcial, aby sie go bano, i natem tres¢ rzeczy
zasadzat.

Zrazu znalazt wiele sprzeciwienia, ktéreby moze byto
mniey statego odwiodto od przedsiewziecia, ale iego umyst
nieprzekonany, im wiecey przeszkéd znaydowat, temdziel-
niey sie wzmagat; przepart nakoniec powszechny prawie od-
por, itego dokazat, iz z czasem przyzwyczaili sie nowoza-
ciezni do iego postaci, glosu, przegrézek, zgota do tego
wszystkiego, co ich zrazu odrazato. Uwazaigc, iz to, co czy-
nit, zmierzato iedynie ku ich wiasnemu dobru, i zapatru-
igc sie na wielkos¢ dziet, do ktorey ich zaprawia!, dali sie
powodowaé, a przeto stali sie sposobnieyszemi, niz ich po-
przednicy, do dania odporu nieprzyiacielowi, ktéry w prze-
mocy swoiey zaufany, iiuz $wiadomy, iak Rzymiany zwy-
cieza¢, grozit painstwu catemu ostatnig zguba.

Caty rok strzegac granic, na takowych przygotowaniach
strawit Maryusz, a tym czasem owe tlumy dzikie zwrdcity
sie byly ku Hiszpanii, ktérg pustoszac wedtug swoiego zwy-
czaiu, stanowili tam osady. Zdarzenie to szcze$liwe byto
dla Wioch i Rzymu , wiecey albowiem przez éw czas mieli
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sposobnosci gotowaé sie na odpdr tak straszney potedze,
gdyby sie znowu ku Wiochom, powréciwszy z Hiszpanii,
obréci¢ mieli. Tym czasem gdy iuz rok drugi urzedowania
swego konczyt, na trzeci przewleczono mu razem z wiadzg
nad woyskiem urzad konsula. Dopomogto i to do trzeciego
konsulatu, iz przyzwyczaieni do rzadow iego zotierze, o-
Swiadczali wstret naywiekszy od inszego wodza, ktérgoeby
im dano.

Nad spodziewanie i Rzymian i Maryusza rok ten trzeci
spokoynie przeszedt, a ze byl drugi konsul Aureliusz w cza-
sie urzedowania swoiego umart, gdy miat sie zaczyna¢ rok
czwarty, przybyt do Rzymu Maryusz na czas wybrania
konsuléw nowych, i za sprawa Trybuna Saturnina czwar-
ty raz konsulem obrany zostat, maigc w spolnictwie Luta-
cyusza Katula, meza wielkg maigcego wzietos¢, tak u Pa-
trycyuszow, iako i u pospolstwa. Niby sie sprzeciwia! ob-
raniu swoiemu Maryusz . ale lud czyli wierzac w prostocie
swoiey takowemu sprzeciwieniu, czyli udawaigc , iz wierzy,
gwaittem go do obiecia urzedu przymusit.

Wkrétce poowem wybraniu doszta wiadomos¢, iz sie
nieprzyiaciel do granic zbliza. Ruszyt sie iak nay$pieszniey
z Rzymu Maryusz do Woyska, i roztozyt ob6z nad rzeka
Rodanem, opatruigc go w dostateczng na czas diugi zy-
wnos¢. Co zeby mu snadniey przyszio , kopa¢ kazat kanaty
i niemi ig z krain nadbrzeznych spuszczat: zazywat do tako-
wey pracy wiasnych zotnierzy, azeby i pospolstwu czynit
ulge , i lud swdy coraz bardziey wprawiat do trudow i pra-
cy ; dotad ieszcze daig sie widzie¢ koryta tych splawodw;
ktére zowia fossami Maryusza , fossae Marianae.

Na dwie czesci rozdzielili si¢ barbarzyncy: tym ktorzy is¢
mieli przez Norycya zabiegt droge Katulus. Maryusz straz
trzymat Liguryi, przez ktorg druga cze$¢ przechodzi¢ miata.

Cymbrowie co mieli i$¢ Norycya, spoznili sie, Arnbro-
wie za$ i Teutony, na ktorych czuwat Maryusz, przeszedt-
szy Alpy stawili sie przed iego obozem. Wiele kraiu zaiety
ich stanowiska, a ryki niezliczonego ttumu oclbiiaty sie po
okolicach.
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Gdy sie iuz zupetnie . roztasowali, wywabiali w pole zam-
kniete w obozie Rzymiany; ale przezorny Maryusz patrzat na
dal i wstrzymywat niewczesng porywczos$¢ zotnierzy i na-
miestnikéw swoich, ktérzy nie mogac znie$¢ przegrozek i
uragania, rwali sie¢ do oreza. ,,Zdrayca ten oyczyzny ( mo-
witim) ktory dumie swoiey dogodzi¢ pragnie , a o dobro
publiczne nie dba; nie o zdobyczy i tryumfach mysli¢ teraz
ale o ocaleniu oyczyzny nalezy?l Temi i podobnemi stowy
hamowat starszych; zonierzy za$ wytrzymywat iak nay-
dtuzey na szancach, aby sie przyzwyczaili, patrzac na obéz
nieprzyiacielski, do widoku dotgd im nieznaiomego owTych
dzikich postaci, i nie dali si¢ uwodzi¢ zbyt zywey imagina-
cyi, ktdra strasznieyszemi ieszcze wystawiata ich w oczach,
niz byli w istocie. | tak si¢ stato: pomatu wezwyczaieni
zoknierze przestali sie dziwowac, a nakoniec czynili sobie
igrzysko z przegrozek owdy dziczy. Zaufani wiec w dziel-
no$¢ wiasng powstawali przeciw wodzowi, iz ich gnusnie
w zamknieciu trzymat. Na to wtasnieMaryusz czekat, a wi-
dzac iako wszystko szto wedtug iego mysli, przyrzekt, iz
wkrotce ich zagdzom dogodzi, ile zc i wieszczka doswiadczo-
na w przepowiadaniu; ktorg byt umyslnie do obozu spro-
wadzit, upewniata go (iak twierdzit), o pozgdanem dia
Rzymian zwycieztwie.

Nie wychodzili ieszcze z obozu Rzymianie przez czas nie-
iaki, czekat albowiem Maryusz dogodney pory do bitwy
z Teutonami. Wtem nagle wpadli na obdz, i z niezmierng
wrzawg darli sie przez okopy i szance, ale krzyki przerazli-
we nie zastraszyty woyska , odparli ich Rzymianie z wielkg
ich stratg. Widzac zatem", iz czas darmo trawig, ruszyli sie
ze stanowisk, i Szli pomimo ob6z Rzymski zmierzaigc ku
kraiom Wioskim.

Przez dni sze$¢ snuty sie thumy barbarzyncéw wotaigc na
zamknietych, iz idg do Rzymu, i pytali z naygrawaniem; czy
nie kazg pozdrowi¢ zony i dzieci. Wstrzymalt i tu ieszcze za-
palczyw 08¢ swoich, iuz w ostatnim prawie stopniu bedaca
Maryusz, i gdy przeszli, on takze ze stanowiska ruszyt, i
szedt za niemi, zawsze sie iednak miat na otr6znosci, i nie
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inaczey rozktadat ob6z, iak w mieyscach warownych, gdzie-
by mogt bydz bezpieczen od napasci sity nieréwnie go prze-
wyZszaigcey. Takowym sposobem $cigaigc ich zdaleka, do-
szedt domieysc, ktére zwano, zrodtami Sexta. — Aquae
Sejctiae. Tam gdy sie zastanowili Teutonowie, i on obo-
zem stanat; a widzac mieysce takowe, ktére mu wielce zda-
wato sie bydZz dogodnem, tam bitwe stoczy¢ postanowit,
i predzey niz zamyslat, przypadek mu ig nadarzyt.

Dos$¢ byta o podat woda od obozu Rzymskiego, trzeba
byto iS¢ po nie gromadnie i zbroyno; gdy wiec tara przy-
szli Rzymianie, zastali Teutonéw , przyszio do zayscia: a
gdy coraz tak Rzymianom, iako i Teutonom przybywaty
na pomoc $w ieze positki, nie byto iuz w mocy Maryusza
wstrzymac’raz wszczety zapat. Naypierwsi Liguryanie rzg-
duie wpadli na nieprzyiaclela; Wsparly ich potki Rzymski'!
tak poteznie, iz ztamawszy geste dziczyzny orszaki pedzili
ie w'rzeke, wiele tam z nich legto, nierébwnie wiecey uto-
pito sie, noc przerwata zabdy, a rozproszeni barbarzyncy
z wielka kleska powrdcili do stanowisk. Toz samo z swo-
iey strony uczynili Rzymianie, oczekuigc dnia, ktéry miat
dopetni¢ szczesnie iuz rozpoczetego dzieta.

Tey nocy nie stycha¢ iuz byto 'u Teutonéw wycia i krzy-
kéw' , iak przed tem bywaty, co gdy oznaczato trwoge, do-
dawalo ieszcze bardziey serca Rzymianom. Przyszedt dzien
6w dtugo oczekiw any, a gdy nie Smieli wyys¢é w pole Teu-
tonowie, Maryusz tez swoich zatrzymat: dla wiekszey al-
bowiem pewnosci poczynit zasadzki, i zdat to na Marcella,
aby , gdy przyydzie do spotkania, wziat tyt nieprzyiacie-
lowi.

Gdy wszystko bylo w gotowosci, wyprowadzit Ma-
ryusz w pole woysko swoie, wyszty i Teutony z Ambrona-
nnA ; pierw si Rzymianie szli w bdy, i wszczela sie owa pa-
mietna bitw a, na ktérey zawieszony byt los tylu narodéw.
Z poczatku trwata réwnie, i nie zna¢ byto, gdzie sie skia-
niato zwycieztwo; ale gdy za daniem znaku ukazat sie Mar-
cellus z zasadzek, padt strach na barbarzyncéw, zmieszali
sie w szyku, a widzac sie bydz otoczonenn, ttoczyli sie wsp6t-
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nie, nie w iedzac z kiorey strony mieli daw a¢ odp6r. Wzmo-
gli sie Rzymianie widzac mieszaigcego sie nieprzyiaciela, a
silniej- ieszcze nan nacierajac rozprasza¢ poczeli dotad $ci-
$nione w szyku niezmierne zgraie; powszechna zatem trwoga
ogarneta ie, i uciekali w' zawody. Pedzili zbiegtych ze wszj s
tkich stron zwyciezcy, a w owey straszliwej' rnziadtego
zotnierza pogoni, ledwo podobna, do wierzenia strate dzicz
poniosta, gdyz do stu tysiecy tak legltych, iak iencow ra-
chowano. Oboz nieprzyjacielski dostat sie w zdobycz, nie-
zmierne w nim tupy znaleziono. Z tych najcelniejsze za-
chowat Maryusz ku ozdobie tryumfu, wiele oddat na ofia-
re bogom , reszte miedzy woysko podzielit; i w tymze cza-
sie przybiegli z Rzymu goncy donoszac mu, iz pigty raz
konsulem obrany zostat. Ale iakby na przekore tak wiel-
kiey pomysinosci dano znaé, iz Cymbrowie przebywszy
w'gérach zapory’, ktore byt Katulus porobit, Rzymian mo-
stu i twierdzy pilnujacych zniesli, weszli zatem w kraj . i
ponadbrzeza Tessjnu pustoszyli, coraz sie bardziey wgtgb
kraiu pomykaigc.

Zbiegi przywotany do Rzymu Maryusz ; i lubo miat wy-
znaczony tryumf, odtozyt go $pieszac na pomoc wspolniko-
wi: z tym zlaczywszy Sie szedt przeciwko Cymbrom, ktérzy
nie wiedzieli ieszcze o klesce towarzyszéw swoich.

Juz byli z Katulem przeprawiii sie przez rzeke Padus,
gdy przyszli do nich postowie wyprawieni od Cymbréw ,
wyraziwszy imieniem wspotbrasci che¢ ustanowienia sie we
Wibskiey krainie, zagdali, aby im mieysca ku osadom byty
wjznaczone : to za$, dodali, méwimy wam imieniem naszehi
i naszych wspotbraci. Ktorzyzto sg ci wspotbracia wasi ?
pytat Maryusz. Gdy odpowiedzieli, iz Teutony i Ambro-
nowie, rzekt ze wzgardg i Smiechem: Juzem ia ich osadzit,
i dat spoczynek.”“ Nie wiedzieli zrazu , co te stowa znacza
az gdy im w kajdanach wodze i kréle Teulonéw ukazano
poczeli ztorzeczyé i narzekag, i petni rozpaczj’ wrécili sie do
swoich.

Powies¢, ktorg tam uczynili o straszliwey klesce, zasmu-
cita wielce, ale razem tak zapalita ku zemscie, iz ehelpli-
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wemi odgtosy i wyciem przegrazaigc Rzymianom staneli
do boiu.

Boioryx krol ich na czele wybraney iazdy, pierwszy sie
zblizyt pod okopy Maryuszowe, i wyzywat go w pole; na
co kazal mu odpowiedzie¢: ,,Nie radze sie w tem. co czy-
ni¢ maig, z nieprzyjaciotmi Rzymianie, ale tg raze postu-
chajg Cymbréw?! W yznaczono zatem za wspo6lng umowg
plac do bitwy, ktora w polach Wercetskich za trzy dni mia-
ta nastapic.

Stawili sie na placu w dzien wyznaczony Rzymianie i
Cytnbry. Katulus widdt dwadziescia tysiecy. Maryusz trzy-
dziesci dwa pieszego zotnierza. Nieprzyiaciét liczba byta nie-
zmierna, rzadney za$ i wyborney iazdy w poétkach mieli
pietnascie tysiecy.

Nayzwawiey sie woyska wsparty tatn , gdzie byt Katu-
lus: Maryusz albowiem zacieklszy sie za nieprzyiacielem . ze
skrzyditem swroiem, oddalit sie byt od srodkowych pétkéw
a w gestym tumanie stracit ich z oczu; ale taz kurzawa kry-
igc mnogo$¢ Cymbréw pomocna byta Rzymianom: zby-
teczna tez dnia gorgco$¢ szkodzita Cymbrom nieprzywy-
ktym do upatu, ledwo wiec mogli znies¢ ciezar zbroi i ore-
za. Zaczeli zatem ustepowac, a nakoniec poszli w rozsyp-
ke. Naowczas naywieksze byto krwi rozlanie, roziuszony
odporem zotnierz miary i wzgledu nie znat, $cigaigcucho-
dzacych Rzymianie nie oparli sie az w ich obozie: tam
sie ukazat osobliwy a straszny widok niewiast zaiadtych,
wstrzyrouigcych mezéw i zwracaigcych do boiu, zabijaty
zbiegbw, a widzac tuz przed sobg Rzymiany, rozszarpywaty
w ich oczach dzieci swoie. a potem zabiiaty sie same. Zgota
ten dzien pamietny przewyzszyt pierwsze zwycieztwo.

Sprawiedliwie do wspélnictwa wygraney nalezat Katulus,
i owszem tak on , iako iego zotnierze naywiecey sie byli przy-
czynili do zwycieztwa: ze iednak_pierwszenstwo wtadzy zo-
stawato przy Maryuszu , on zaszczyt nagrody zyskat: wiodt
iednak tryumfrazem z Katulem zapraszaigc go dobrowol-
nie, przez co sobie iego przyiazn, wielkie za$ wzgledy i u
woyska i u ludu Rzymskiego ziednat.
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Po odprawionych dwéch tryumfach i piecioletniem pia-
stowaniu konsulatu zdawato sie, iz los wysilit zdarzenia
Gwoie na uszcze$liwienie Maryusza: ale taz sama pomysIinosc,
ktéra go nad wszystkich wspotczesnych wzniosta, data po-
znaé, iak sa nieograniczone zadze ludzkie, zwilaszcza gdy
ie zbytnia szczesliwos¢ rozpiesci.

Syt stawy piagty konsulat piastujac i trzecim Rzymu fun-
datorem mianowany, wszystkich sposobéw uzywat, aby
szOsty raz ieszcze urzad ten piastowal, a ze o tez godno$c¢
wraz z nim starat sie, wddz iego niegdy Melellus, chcac mu
sie oprze¢, ztaczyt sie z Saturninem Trybunem nayzuchwal-
szym i nayniezboznieyszym ze wszystkich Rzymian, a dep-
czac wszystkie wzgledy , postanowit wygna¢ z Rzymu prze-
zacnego meza, ktéry mu byt na przeszkodzie, i wymogt
gwattem, iz sz6sty raz konsulem lud go mianowa¢ musiat.

Nim byt obrany, w czasie ieszcze zaktocenia woiennego,
nadal by} prawo obywatelstwa rzymskiego tysigc mieszkan-
com Kamerynu; sprzeciwiat sie postepek takowy zwycza-
jom i prawom dawnym, zaszczyt albowiem takowego przy-
wileiu za wielkie tylko ustugi, ito nie czesto daw ano. Gdy
wiec za powrotem iego wymawiano mu takowe bezprawie,
zaufany w przemocy $miat odpowiedzie¢: ,,W posrod broni
milczg prawa; iuter arma silent leges."™ Powies¢ ta stata
sie hastem i dotad sie niekiedy odzywa.

Metellus byt na czele nieprzyiaznego Maryuszowi senatu i
Patrycyuszow. Chcac wiec zmartwi¢ nieprzyiacioty swoie
konsul, zméwit sie z Saturninem na nowy podziat gruntéw
miedzy pospolstwo, wiedzac, iz senat temu bedzie przeci-
wny, iak sie i dawniey wkazdey podobney okolicznosci
pokazat. Wniost wiec Saturnin w zgromadzeniu ludu ta-
kowe zadanie: przyiete byto z niewymowna radoscia; ze za$
dla wiekszego bezpieczenstwa wniést i to, aby senat stawit
sie przed ludem, i przyrzekt uroczyscie, iako sie temu co
lud postanowi i nakaze sprzeciwiac nie bedzie, zdat sie bydz
niby obrazon takowem, iak méwit, podeysciem Alaryusz,
i wsrod senatu z tem sie ozwat, iz zc swoiey osoby takowe-

go przyrzeczenia pie uczyni. Chocby albowiem prawo samo
Tom nil. 23 -
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przez sie nie byto szkodliwe, przymus senatu byt nieprzy-
zwoity i uwlaczaigcy pow adze iego.

Styszac takowe stowa Metellus, powstat z mieysca i o-
Swiadczyt sie wzaiemnie, iz nakazanego przyrzeczenia nie
wykona , toz samo powtdrzyli senatorowie. Gdy przyszedt
dzien wyznaczony na stanowienie prawa, a Saturnin powo-
tat senat do przyrzeczenia, wystgpit pierwszy Maryusz i rzekt,
¢ Jezeli to prawem bydz ma, ia prawu bede postusznym. <
Zadziwito senat obrotne prawda, ale przeciwne dawnemu
oSwiadczeniu zdanie, lud za$ okrzykiem powszechnym oka-
zat rado$¢. Poszli za przyktadem Maryusza niektorzy se-
natorowie, ale gdy przyszia koley na Metella, mimo usilne
naleganie tych, co go otaczali, i wrzask ludu, nakazaney
przysiegi nie uczynit, a gdy mu grozit $miercig Saturnin,
rzeki: >W czemkolwiek badz, czyni¢ Zle, iestto dzieleni
cztowieka nieprawego: czyni¢ dobrze, gdy takowe czynie-
nie straty zadney nie przynosi, nie iest rzeczg ciezka, ale
czynigc dobrze podac sie w niebezpieczenstwo, i niem sie
nie zastraszy¢, to poczciwego cziowieka oznacza." Skaza-
ny zatem na wygnanie gdy z Rzymu ustepowat, z tem sie
dat styszeé: ,,Albo sie rzeczy na lepsze odmienig, i lud I>¢-
dzie tego zatowat, co uczynit, natenczas z honorem powr6-
ce ; albo zostang iak sg, a wéweczas i uczciwiey i bezpieczniey
zostawac dalekim."

Namiestnik niegdy$ Maryusza Sylla, coraz sie bardziey
walecznemi dzietami wslawiaigc, zyskat wzgledy ludu, i
sprawowat pierwsze urzedy. Gdy wiec zamyslat o konsu-
lacie, wilasnie wéwczas Bochus krél Numidyi przystat do
Kapitolu posagi ztote, wyrazaigce wziecie Jugurty ; ze za$
W rzezbie i napisach wszystka dzieta takowego czynnos¢ i
chwata Syllii tylko byta przypisana, wzruszyto to dumny
umyst Maryusza, i nie mogac Scierpie¢ takowey dla siebie
obelgi, oswiadczyt sie, izte krzywdzace siebie narzedzia,
iesli nie bedg zdiete z mieysca gdzie ie postawiono, potrafi
wyrzucic i skruszy¢. Zbierat wiec ku uskutecznieniu przed-
siewziecia tego znaczne gromady rozmaitego ludu. Sylla ze
swoiey strony rownie sie gotowat do odporu, i iuz sie na
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srogie zamieszania wsrod Rzymu zanosito, gdy zaszte oko-
licznodci na czas nieiaki Maryusza z niego oddality.

Narody Wioskie sprzymierzone z Rzymiany i w bitnych
tudzi zamozne, widzgc, iak po zwyciezonych Teutonach i
Cymbrach coraz sie bardziey zwiekszata przemoc Rzymska,
obawiaigc sie 0 wiasng catos¢, zlaczyly sie przeciw nim
wspolnie. Widzac Rzymianie na co sie zanosito, czynili ze
swoiey strony przygotowania do odporu. Przyszto nakoniec
do woyny, i Maryusz sam na czele woyska stangwszy nie
zréwnat czynom Syllii, ktéry te woyne pomyslnie prowa-
dzit. Ociezaty latanii i pracg mniey iuz byt zdatnym do spra-
wowania rzadéw, i lubo iednego razu do$¢ znaczne nad
nieprzyjacielem otrzymat zwycieztwo, nie uiscit nadziei,
kréra byt Rzym powzial, iz nieprzyiacioty zupetnie pokona.
To tylko o nim w owey wyprawie podali do wiadomosci
pisarze Rzymscy, iz gdy iednego razu na goérze zostawat
w obozie oszancowany , zblizyt sie ku owym iego szaficom
woédz nieprzyjacielski Popedius Sillo, i temi go stowy wy-
zywat; Jezeli$ wodz zawotany, zstap do nas, ibiysie.ll A
Maryusz odpowiedziat: ,,Jezeli$ ty wodz taki, iakim sie
bydz rozumiesz, dokaz tego, zebym ia zstgpit, i bit sie z tobg.*

Otworzyla si*woyna z Mitry datem krélem Bitynii i Pon-
tu, a zatem wzrosta nowa che¢ w starganym iuz laty praca
Maryuszu, aby szedt na nie: a ze réwnie teyze dla siebie
wyprawy Sylla naéwczas konsul pragnat, iak przeciw Me-
tellowi SaturTma ; tak przeciw niemu zazyt Sulpicyusza,
ieszcze bezboznieyszego niz pierwszy, a wiekszag maigcego
wzieto$¢ u ludu. Przyszio do tego po wielu przcgrézkach ,
iz zuchwaly Trybun naszedt zbroyng rekg na senat i konsu-
I6w, a rozgromiwszy tych, co ie otaczali, wszystkich przy
musi! do ucieczki; w tey ledwie nie zgingt sam Sylla, a co
osobliwsza, w wiasnymze domu Maryusza ocalenie znalazt.
Sulpicyusz zatem opanowawszy rynek, Maryusza wodzeni
Rzymskiego woyska przeciw Mitrydatowi ogtosit. Posiat
ten natychmiast dwoch Trybundéw do Syllii, ktory sie
w obozie znaydowalt, nakazuigc aby mu zdat rzady woyska,
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ale ten maigc ie po swoiey woli, rozkazat Trybundw zabic i
sam za$ we trzydziesci tysiecy szedt prosto do Rzymn.

Nie byt w stanie odporu Maryusz, lubo i niewolnikéw
ku obronie swoiey wezwalt, obiecuigc im wolnos$¢: a gdy
widziat, iz coraz bardziey Sylla ku Rzymowi sie zbliza, mu-
siat ustgpic iak nayspieszniey szukaigc ocalenia w ucieczce.
W tey opuszczony zostat sie tylko z domownikami swemi:
zmierzat wiec ku morzu, i dostawszy okretu czekat na
wiatr sposobny chcac ptyna¢ do Afryki: ale i wtem okazata
sie przeciwnos$¢ niesprzyiaigcego mu losu. Coraz bardziey
wzmagaigca sie burza przymusita go wysigs¢ na lad, i szu-
kac przy brzegach taiemnego schronienia. Mniemal, iz ie
znalazt, gdy tym czasem dowiedziat sie, iz po wszystkich
okolicznych $lakach rozestani Sylli oprawcy o nim sie wy-
windowali. Przyszto do tego, iz zanurzony po szyie w ba-
gnie miedzy tozami noc catg przebydz musiat. Nakoniec gdy
sie w t6dce matey chciat pusci¢ na morze, poznany od Sci-
gaigcych, do miasta Minturnu zaprowadzony zostat. Osa-
dzono go natychmiast pod strazg w domu nieiakiey Tan-
nii, ktérg on byt niegdys$ ukarat dla iey rozwioziego zycia.

Gdy sie zgromadzili na rade mieszkaiicy Minturnu, co
mieli uczyni¢ zMaryuszem, lito$¢ tym czasem Tannii prze-
mogta nad zemstg: czynita mu wszelkie przystugi, i wzma-
gata go pociesznemi wyrazami, iz los iego cho¢ sie zdawat
nader przykrym, zmieni¢ sie moze. Styszac to Maryusz
upewnit ig, iz nie poddawat sie rozpaczy; a lubo byt okro-
pny stan, w' ktdrym zostawat, nie odeymowat mu i serca
i meznosci do wytrzymania naysrozszych ciosow. Dodat i
to, iakoby czut wewnatrz siebie radosng iakowa$ wieszczbe
przysztego wyzwolenia; prosit zatem, aby go samego zo-
stawita dla spoczynku, ktérymby sity pokrzepit.

Tym czasem zgromadzeni, iako sie wyzey rzeklo, oby-
watele Minturnu naradzali sie, czy pusci¢ wolno niewolni-
ka, czyli uczyni¢ zado$¢ wyrokowi $mierci, ktéry byt na
niego wypadt. To zdanie przemogto, i gdy sie zaden z nich
na takowe zabdjstwo osmieli¢ nie mogt, naieli cudzoziem-
ca, iak twierdzg niektérzy, Cymbra, aby mu zycie odigl.
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Gdy wchodzit zdobytym mieczem; a ustyszat gtos ogromny:
»Smieszze zabi¢ Maryusza ?* rzucit bron i wypadl ze stra-
citem na ulice wolaigc : ,,Nie moge zabi¢ Maryusza.“ Prze-
razito takowe wotanie lud caty, a po pierwszem zadziwie-
niu nastapita litos¢. Biegli wiec tam, gdzie Maryusz spo-
czywal, i opatrzywszy go w zywnos¢, odprowadzili do
morza, gdzie wsiadlszy na okret po dos$¢ szczesliwej' zeglu-
dze przyptynat na brzeg Afryki, tam gdzie niegdy$ byta
Kartagina. Gdy w tem mieyscu spoczywat, odebrat od
rzadzcy tamteyszego namiestnika Sestyliusza rozkaz, aby
wstapit, inaczey iak w"inowayca na $mier¢ osadzony , ukara-
nym zostanie. Zamilkt na to, a gdy niecierpliwy postaniec
pytat, co kaze odpowiedzie¢ przetozonemu. ,,Powiedz,
rzekt, ze$ widzial Maryusza na ruinach Kartaginy.*

Gdy wies¢ odebrat o niezgodzie Cynny i Oktawiusza
konsulow, z tysigcem ludzi zebranych w Afryce, puscit sie
do Wioch. Na odgtos iego przybycia, naprzod z pobliz-
szych okolic rolnicy i pasterze, daley obywatele miast, na-
koniec ttumy zotnierzy, ktérzy pod nim niegdys$ zotd wie-
dli, zaczeli sie kupi¢ do niego, i wkrétce zebrawszy niemate
woysko, udatsie do Cynny konsula, a ze byt gtéwnym Sylli
nieprzyiacielem, zigczyli sity swoie. Chciat go Cynna pro-
konsulem ogtosi¢, ale Maryuszowi nie zdato sie przywdzie-
wac na siebie postaci urzedowney, gdy ieszcze wyrok prze-
ciw niemu wydany odwotanym nie byt. Znaydowat sie wiec
w woysku, iako ochotnik bez naymnieyszego znaku wia-
dzy, dla tey przyczyny, izby tem wiecey wzbudzit litos¢ nad
swoim stanem.

Przez czas bytnosci swoiey przy konsulu, gdy widziat
coraz wieksze woyska, ktore sie do nich gromadzity, przed-
siewzigt wrocic sie do Rzymu i tam walczy¢ z przeciwng
strong. Zeby za$ ta wyprawa miata pozadany skutek, od
tego zaczat, aby uiat zywnosci Wiochom , ktérg im zwykle
dostarczata Sycylia, Afryka i Egipt. Rozestat wiec po
wszystkich tych krainach rozkazy wstrzymujace wywoz;
czuwaty za$ po morzu okrety iego na zab6r, gdy mimo roz-
kazy statki ze zbozem do Rzymu zegluigce dostrzegly.



20 ZYCIA ZACNYCH MEZOW.

Utatwiwszy zatem te, ktore go dotecl zatrzymywaly dzia-
tania, udat sie ku Rzymowi i opanowat port Ostyenski,
gdzie wptyw Tybru do morza. Szedttedy na czele woy-
ska zmnozonego ze wszystkich stron przybywaiecemi do
siebie przyiaciotmi; wielu byto takowych, ktérych nieprzy-
iazA ku Sylii do niego wiodta : znaydowali sie i tacy, kto-
rym nowos¢ i nadzieia odmiany, byta do takowego dziata:
nia pobudke.

Pozostaty w Rzymie konsul Oktawiusz gdy niewolnikow
uzbraia¢ na powszechng obrone nie chcial, niedostateczne
ku obronie miasta potki odstgpity go, iudaty sie do Ma-
ryusza. Wszedt zatem do Rzymu, iak zwyciezca do pod-
bitego miasta na czele wioyska, i konsul Oktawiusz padt
ofiare iego zemscie. Pierwsze to bylo hasto niestychanego
doted morderstw a, ktore pokilkakrotnie ponowione Rzym
nakoniec do upadku przywiodty.

W?zbrania sie piéro na opis rzezi, i liczenie tych zbrodni,
ktére wowczas bez wzgledu na wiek, zastugi, przymioty,
powinowactwa, zgota na to wszystko, co czuto$¢ poczciwy
wzruszy¢ moze, nastgpity.

Skinienie ziadtego starca wyrokiem byto $mierci, on
za$ im wiecey zemsty wywierat, tem bardziey krzepic sie
zdawat okrucienstwem. Nie sam tylko Rzym i okolice iego,
ale nayodlegleysze krainy, gdzie tylko zasies¢ mogta zapal-
czywa zbrodnia wyuzdanych oprawcow, doznawaty tey
kleski. Pod pozorem Scigania nieprzyiaciot, gubiono obo-
ietnych i niewinnych, azeby sie ich zdobyczg nasycali mor-
dercy. Przyszio nakoniec do tego, iz sam Cynna w siodmym
iuz nabwczas Maryusza konsulacie wspotecznik, miekczy¢
sie poczat, i namawiat go, aby poprzestat morderstwa , ale
prozne byty iego usitowania trwaly w zemscie krwie sie
nasyci¢ nie moégt. Miedzy innemi, ktérzy w tey rzezi legli,
oproécz iuz mianowanego Oktawiusza konsula, rachowano
Marka Antoniusza naywiekszego w owych czasiech kraso-
mowce, ktoérego ucietg gtowe do siebie kazat przynies¢
Maryusz, i past sie z pocieche tym widokiem. Katulus na-
wlet wspotecznik i zwycieztwa i tryumfu nie uszedt $mierci.
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Wywierat <lo woli okrucienstwo Maryusz, gdy przyszta
wiesé, iz Sylla skonczywszy pomysinie woyne z Mitryda-
tem, zbroyno ku Rzy mowi sie zblizat. Odgtos takowy prze-
razit wszystkich, naybardziey za$ tych, ktérzy Maryusza
strong utrzymywali. On czyli nieczuty, czy zaufany w sobie,
czyli udaiac nieustraszonésé, zdawat sie Ickce wazy¢ tako-
we wiesci, i trawit czas na biesiadach i ucztach, a ze do
takiego sposobu zycia nie byt przywyklym, piianstwo i
niewczas wprawity go w niemoc, w tey zycia dokonat ma-
igc lat przeszto siedmdziesiat.

Poréwnanie Pyrrusa z Maryuszem.

Urodzenie ich do poréwnania nie wchodzi: ieden z rodu
iedynow tadczego, drugi z kmiecego pochodzit: ale los tyle
zlat stawy i szczeScia na gminnego, iz przenidst niemi mo-
narche.

Wiedli zycie, ieden ile krol w ciggiem przelozenstwie,
drugi w réwnosci swobodney przemoznego Rzymu, chlu-
bnieyszy miat podziat siedmiu , ieniu samemu tylko zdarzo-
nych konsulatéw’. Pyrrus przetozeristwo przypadkowi uro-
dzenia, Maryusz zastugom byt winien.

Nie tylko dziatania, ale i przymioty zréwnaly ich. Pyr-
rus miat to w sobie, co tylko wodzowi przystoi, tgczyt ze
wspaniata i piekna postacig meztwo , statek, wstrzymatosc,
rzezkos$¢, odwage ispokoyno$é, co naywieksza wérdd wo-
iennego zapatu. Maryusz réwnie byt pracowitym, czutym,
czynnym, walecznym irzezkim. W obudw u posta¢ wydawa-
ta, czembyli wistocie, ztg iednak réznica, iz Pyrrus okaza-
tosciag przyiemng zadziwiat i uymowat, Maryusz ponura sro-
goscig odrazat i straszyt.

Z miodu zaczeli na stawe zarabia¢. Pyrrus w siedmna-
stym roku zdat sie tchng¢ duchem Alesandra. Maryusz
w pierwszey wyprawie zyskat szacunek Scypiona.

W szczegdlnych potyczkach doznana byita zartko$¢ i moc
Pyrrusa: w' szturmie Eryxu pierwszy na mury wskoczyt, i
tam pdki inni nie przybyli na pomoc, sam z nieprzy iaciétmi
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walczyt. Podobna wies¢ zostata i oMaryuszu, gdy na pierw-
szym wstepie zawotanego z Celtyberéw iunaka pokonat.

Zywiotem, mozna méwié, obudwu byla woyna, bez niey
obeysdz sie nie mogli; szukat iey Pyrrus dla pociechy wo-
iowrania ; nikczemniat Maryusz w czasie pokoiu.

W rzemio$le woiennem przewyzszyli wspotczesnych: zdaie
sie iednak, iz Pyrrus zwyciezane Rzymiany , wiecey doka-
zat nad zwyciezce Teutondw i Cymbrow. W tem zdaie sie
przenosi¢ Pyrrusa Maryusz, iz zwyciezonym nie byt, i w btad
takowy nigdy nie popadt, ktéryby lub straty, lub zwioki
iakowey niehezpieczney byt przyczyng. Pyrrus przewleka-
jac niewczesnie szturm Sparty, stracit i zdobycz i wzigtos¢
u swoich; w ostatniey wyprawie porywczoscia i siebie i swo-
ich zgubit.

Ogromnieysze, bo z niezliczonych ttumoéw dziczy, zwy-
deztwo byto Maryusza: chlubnieysze Pyrrusa, bo nad Rzy-
mianami.

W tem szacowniejsze wyprawy Maryusza, niz Pyrra, iz
ten dla zabawy witasnie i igrzyska swoiego, bez zadney po-
trzeby walczyt, i nakoniec sobie szkodliwg uczynit stawe
swoie; Maryusz wiernie stuzac oyczyznie, wybawit ig od
Zguby.

Naywieksze miedzy niemi czyni podobienstwa wynio-
stoé¢: Chcieli bydz pierwszemi, i uskutecznili chcenie swoie.
Prézne zachcenia uczynity Pyrra tutaczem: dla pierwszen-
stwa zgrzybialo$¢ swoie nieszczesdliwg uczynit Maryusz.

Jedna tylko okoliczno$¢ émi wspaniato$¢ sposobu mysle-
nia Pyrra, a ta byta $mier¢ Neoptolema, wspdlnika w kré-
lowaniu; ale i wtey mierze usprawiedliwi¢ go niejako mo-
Zna, uprzedzit albowiem Neoptolema, ktéry o zgubie iego
zamyslat. "W calem zyciu ukazat sie cnotliwym i ludzkim,
i zyskat pow szechng mito$¢ i powazenie.

Zycie Maryusza byto skazone: zazdrosnik cnoty prze$la-
dowat Metella, niewdziecznik wspdtzwyciezce Katula zgu-
bit. Chciat wydrze¢ Sylli korzys¢ zwycieztwa nad Mitry-
datem, a w zemscie szczeg6lney Rzym zakrwawit.
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ftodzay ich $mierci byt nieiednaki. Pyrrus gwattownie
wsréd bitwy zgingt: Maryusz dokonat zycia spokoynie,
iezli zgon taki spokoynym nazwaé¢ mozna, ktéry poprzedzito
nieprawe zycie.

Przebaczyta potomno$¢ Pyrrowi ptochos¢ iego: wszystkie
serca poczciwe powstaig i powstawaé beda na Maryusza.

LIZANDER

Z pokolenia byt krolewskiego, widdt mtodos¢ w przepi-
sach Sparty , ktdre wdrazaty cnote i meztwo.

Wotenczas pierwszy raz uzytym byt do spraw publicznych,
gdy Alcybiad powrdciwszy z wygnania, ostabione sity oy-
czyzny swoiey wzmagac poczynat, i tyle sprawit, iz sie stali
Atenczykowie sposobnemi do odporu Spartanom. Widzac
ci, iz sie Ateny w site morskg znacznie zapomogty, uzbroili
ze swoiey strony liczng flote i trzymali w gotowosci, poru-
czywszy rzad nad nig Lizandrowi. Wyprawit sie spiesznie
na morze, a przyptyngwszy do Efezu, ktérego mieszkaiicy
sprzyiali Spartanom, tam sie opatrzyt w zywnos¢, i przez
czas nieiaki spoczywat. Wiasnie wowczas przybyt do Sar-
dow miasta stotecznego Lidyi brat mtodszy kréla Perskiego
Cyrus: udat sie do niego natychmiast oskarzaigc Tyzaferna
rzadce tamteyszych kraiow, iz, mimo przeciwne rozkazy,
sprzyiat Alcybiadowi i Alenczykom, dopuszczajac ich do
portéw Perskich i pozw alaigc wolney okoto brzegéw zeglugi.
Krazyty ich okrety bezpiecznie i ocieraty sie ze Spartanskie-
mi, zaufane w sprzyianiu oskarzonego.

Lubo pragnat, aby przyszto do bitwy, wstrzymywaty go
iednak w owym zapale niektére wzgledy, zwlaszcza, iz
ledwo miat dostarczaiace sity Atefskiey potedze; gdy ie-
dnak Alcybiad udat sie do Focydy , a zdat rzady nad flotg
namiestnikowi swoiemu Antyochowi, cztowiekow i zuchwa-
temu i lekkomys$inemu, wyszedt przeciw niemu Lizander,
i znaczne zwycieztwo otrzymat.
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Greckie miasta nadbwczas w Azyi, rowng iak i Eiiropey-
skie zaszczycaly sie swobodg, iednakze zdawato sie, iz pod
pozorem sprzymierzenia podlegali mocnieyszym od siebiel
w bogactwa, ludnos¢ i sile. Ateny naywiecey korzystaty
z takowey przemocy: skoro ie wiec Lizander zwyciezyt,
obiezdzat Azyatyckie osady, wzbudzajac ie do zrzucenia
z siebie iarzma Atenczykéw. Skuteczne, bo dogadzaigce
ichze zadaniu byty takowe namowy: wspierat ie za$ i wdzie-
kiem wyrazow i obchodzeniem sie tem chytrzeyszem, im
bardziey zdato sie tchng¢ tagodnoscig i politowaniem. Umiat
dobrze udawac rzecz swoie Lizander, w kunszcie albowiem
podejscia i zdrady mistrzem byt zawotanym. Odmiane
mowy, postaci, wzruszenia miat zawsze na pogotowiu, i
byleby tego dokazat, coraz zamyslit, zadna go przeszkoda
ani odpor, cho¢by naysilnieyszy, odrazi¢ nie zdotat. tatwo
wiec wmowit, co chciat, w owe greckie osady, a nakto-
niwszy ie ku sobie, skarbit w szczegolnosci wzgledy i przy-
jazn obywateléw, obracaigc wzieto$¢ i powage swoie ku
ich zapomozeniu i wzniesieniu na stopnie wysokie i zyskowne.

Obigt po Lizandrze wiadze Kallikratydas, magz prawy:
ze wiec nie byt zdatnym do matactw, ktore byt poprzednik
rozpoczat, wielkich przeciwnosci doznatl, i szkodowala
przeto rzecz publiczna. Szacowano w prawdzie przymioty
iego i obyczaie, ale zatlowano poprzednika, ktory sie po-
doba¢ umiat.

Po $mierci Kallikratyda, ktory w bitwie pod Arginuza
zgingt, osady Azyatyckie zadaty Lizandra, a nawet brat
krola Perskiego Cyrus przytaczyt sie do ich pragnienia. Ze
wiec wedtug praw ojczystych nie mogt Lizander powtérnie
sila morska wtadaé, nadany byt czczy tytut wodza nieiakie-
inu Arakowi; on za$ niby przydanj ku radzie, w istocie
wszystkiem rzadzit.

Gdj' przybyt, z naywieksza radoscig przyiety, wrocit sie
do dawnego kunsztu, a sieigc nieznacznie miedzy miastami
nieprzyiazn, iednat ie na pozor, i wszystkie takowym spo-
sobem w podlegtosci trzymat. Wymawiali mu nieraz ziom-
kowie chytro$¢ nieprzyzwoitg Spartanskiey wspanialey pro-
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stocie, ale on takowg zwyLl byt nadwczas dawac odpowiedz:
»Gdzie lwia skéra nie dostarcza, nie Zle i lisig podlata¢.<

Zrazu nie miat dostarczajacych sil do dania odporu Aten-
czykoni, ale zwrotny iego przemyst na pomoc przybyt:
zyskat zewszad positki, i na Persach ie wytudzit. Wyszedt
zatem na morze, a opasawszy i od lagdu w okoto miasto
Lampsach, szturmem go zdobyt. Wies¢ dzieta znakomi-
tego stawe iego wzniosta, on za$ nie zastanawiaigc sie na
rzezem uwielbieniu, korzysta¢ z dobrey pory nie omieszkat;
i dowiedziawszy sie 0 znaczney Atenskiey flocie, ktora pod
dziesieciu wodzami krazyta po nad brzegi Chersonezu, tam
sie udat, a gdy postrzegt Ateficzykéw okrety, zastanowit sie
nagle, udaigc, iz byt przestraszony takowym widokiem, i
o ucieczce zamyslat. Chciwi zwycieztwa wodzowie Atefscy
uszykowali natychmiast flote, i woysko ziemne rozstawili
na brzegach, nie przyszto iednak do spotkania, gdyz byt
ieszcze sposobney pory Lizander nie upatrzyt. Maiaezyt
wiec z okretami swoiemi, tak iednak ostroznie rzecz spra-
wiat, iz zapalat coraz bardziey che¢ i niecierpliwo$¢ w nte-
przyiacietu, a nie narazat sie tak, izby do sprawy przyszio.

Przez piec¢ dni czynit takowe obroty, i przez ten wszystek
czas wyzywali na by Atenczycy przestraszonego, iak mnie-
mali, nieprzyiaciela. Gdy widzieli stateczne tizandra uni-
kanie, zaufani w sile swoiey przybyli do ladu, i opusciwszy
okrety , udali sie do biesiad w obozie , gdzie lgdowe woy-
sko spoczywato. Nato wiasnie czuwat Lizander, nie spo-
strzezony zblizyt sie pod opuszczone okrety dopiero w éwczas
przy odglosie trgb i powtorzonych okrzykach na nie ude-
rzyt. Nim przyszli do sprawy raptownie napadnieni, Cym
czasem Spartanie po stabym przeciwnikéw odporze, iuz
byli niektére statki posiedli, drugie, ktorych zabra¢ nie
chcieli, ptonety w ogniu: wpadli zatem w obdz na biesiadni
ki, i rozpedzili ie do razu, wiele w ucieczce legto, wielu
dostato sie w niewolg, reszta wglgb kraiu poszta. Trzy ty-
sigce niewolnika dostali zwyciezcy: oprécz o$Smiu woiennych
statkéw, ktére Konon uprowadzit, cata flota Atenska znisz-
czong zostata.
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Miejsce porazki zwato s’e¢ Egospotamos. Dzien 6w pa-
mietny pierwszenstwo nad Grecya odigt Atenom, i odta.d
iuz nie powstaty.

Udat sie z woyskiem zwyciezkiém Lizander ku brzegom
Azyi: te ieszcze osady, ktore zdawaty sie trzymac strone
Aten, dla Sparty pozyskat i z nig sprzymierzyt. Gdziekol-
wiek lud uzywaigcym swobodnego obywatelstwa zastat,
niszczyt rzad takowy, i wszelki inny : a natomiast stanowit
rzadcéw Lacedemonskich, przydaigc im w urzedowaniu
dziesieciu urzednikéw z osob sobie przychylnych: tym spo-
sobem panowanie sobie nad catg Grecya zapewniat.

Dopelniwszy zamiaru wzgledem Azyi, zblizyt sie ku Ale-
nom, a gdy wszedt w granice Attyki, zastatiuz tam lgdo-
we woysko, ktore Agis i Pauzaniasz prowadzili; razem
wiec z niemi udat sie do stolicy, ale tak mocne na odp6r to
miasto zastat, iz od przedsiewziecia odstgpi¢ musiat. Wro6-
cit wiec do Azyi gruntuigc panowanie Sparty: sprzecznych
Sestu mieszkancéw ukarat, miasto ich opanowat, i osadzit*
zotnierzami swoiemi: ale takowa gwattownos$¢ nie znalazta
usprawiedliwienia w Sparcie : oddano dawnym dzierzycie-
tom ich wiasnos$¢ , zohnierze Lizandra ustgpi¢ musieli.

Pierwsza nieskuteczna wyprawa do Aten, nie zrazita
Lizandra, powtornie sie tam wyprawit, a dowiedziawszy
sig, iz miastu na zywnosciach schodzito, szedt tem $pie-
szniey, i skoro sie u bram ukazat, zastat otwarte i wniscie
wolne. Dat natychmiast zna¢ do Sparty o zdobyciu Aten,
i pytat, co miat czyni¢? Takowag dano mu odpowiedz:
«Znie$¢ maig Atenczykowie mury i twierdze, ktore ich
miasto z portem Pireyskim taczg. To co ich powiat zamyka
w sobie, bedzie im zostawione, wszystkie inne zdobyte
krainy i miasta, opuszczag. Wygnancéw przywota¢ maia:
wiele za$ okretdbw ma sie im zostaé, potem obwieszczono
bedzie. «

Musieli przyia¢ gnebigce iarzmo zwyciezeni: szesnastego
Maia wszedt do miasta na czele woyska Lizander, i zaraa
mury i twierdze obala¢ zaczeto: przyszedt wyrok wzgledem
okretéw, i tych dwanascie tylko zatrzymac pozwolili Spar-
tanie,
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Nie maigc ieszcze dosy¢ na tem zwyciezcy, ustanowili
w Atenach rzad nowy, wyznaczaigc trzydziestu rzgdcow
pod tytutem Archontéw w samem miescie, dziesieciu
w Pyreum: nad temi za$ wszystkiemi przetozonym byt ze
Sparty przystany Kallibiusz. Pozér wiec tylko zostat owcy

nay celnieyszey w Grecyi Rzeczypospolitdy, w istocie nie-
wola.

Udat sie do Tracyi Lizander, zloto za$ i sprzety koszto-
wne. ktore i iemu byty dane, i w skarbie zastat, odestat
do Sparty przez Gylippa: ten uwiedziony chciwoscig, zna-
czng cze$¢ sobie przywilaszczyt, ale kradziez odkryta przy-
wiodta go do ucieczki, a Spartanie zwazaigc co chciwosc¢
moze, zganili Lizandrowi, iz ie ztotem obestat. Jakoz
skoro sie ten szkodliwy kruszec ukazat w przysionkach cno-
tliwego Sparty ubdstwa, pierwszy cios, ktéry Likurga
ustawy poniosty, iuz uleczenia nie znalazt.

Pokazato sie to widocznie, gdy wyrokowi, przyganiaia-
cemu tizandra czynno$¢, oparli sie wrecz niektérzy oby-
watele, mienigc takowy postepek niewdziecznoscig i naru-
szeniem stawy zastuzonego oyczyznie obywatela. Zeby wiec
i dawnym zwyczaiom dogodzi¢ i obywateléw od skazenia
uchowa¢, pozwolita naywyzsza zwierzchno$¢ wnies¢ ztoto
do skarbu, i chowa¢ od nagley potrzeby. Pokazata sie
iednak w czasie nieskuteczno$¢ takowey ostroznosci; raz
wprowadzone ztoto, che¢ ziota z sobg przywiodto, a ta
przemogta z czasem wiekami trwatg wstrzemiezliwosé; i
Sparta upadta.

Che¢ stawy, ktérg patat Lizander, przywiodta go ieszcze
do tego, iz wielkg cze$¢ zdobyczy odlozyt na'odlanie tak
wiasnego posagu, iako i namiestnikow swoich, i te wszys-
tkie ku wieczney pamieci w przysionku $wigtnicy Apollina
w Delfach postawit. Lubo albowiem od chciwosci byt da-
lekim , kochat si¢ wielce w stawie, rozciggat ig i zwiekszat,
skarbigc Sobie u cudzych dobre imig, u swoich powage i
wzieto$¢. Brzmiaty pochwatami iego wszystkie uroczyste
Grecyi obchody: krasomoéwcy i rymotworcy wysilali sie

Tom FUL »4
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na iego wielbienie, kunszta podawaty ku potomnosci , co
on zdziatat.

Rzadkim w Grecyi, a pierwszym w Sparcie przyktadem
szczegdlny obywatel przyszedt prawie do iedynowitadczey
moznosci. Zwoiowawszy Ateny, ktdére pod wiadzg namie-
stnikbw dzierza!, w Azyi rzad trzymat , w Sparcie nikt mu
sie oprze¢ nie Smiat. Chcac za$ tem gruntowniey uwiecznié
powage swoie, osadzat zdobyte przez siebie osady ludzmi,
ktérzy postusznemi byli skinieniom iego: musieli za$ to czy-
ni¢, gdyz tak miarkowat rzeczy, iz zadnego tak nie wzniost,
ktoregoby tatwo ponizy¢ nie mégt. Szczeblami nieznaczne-
mi szty poddane iemu wiadze, i zadney takiey nie zostawiat,
ktéraby przeciw niemu powsta¢ mo gla.

Takowa rzeczy postac skazita nakoniec obyczaie iego, do
chytrosci i dumy przymieszala sie nieuzyto$¢, a zatem

okrucienstwo. Stad poszio, iz sprzyiaigc moznieyszym, i
od siebie osadzonym urzednikom w Milecie, gdy sie lud
tamtejszy obruszyt i naprzeciw nim powstat, nastat zotnie-
rzy swoich i wydal pospélstwo na rzez oprawcom; nie syt
ieszcze takowem morderstwem, wielu pozostatych skazat
na $mier¢, zgota tak w tem mieyscu, iako i w innych,
rzad Sparty uczynit niezno$nym.

Farnabaz rzadca Azyi nadbrzezney ostrzegt naypierwszy
Spartanéw o takowych postepkach Lizandra: przykazano
mu natychmiast, aby sie nieodwtdcznie stawit na uspra-
wiedliwienie. Zatrwozylo go to wezwanie, udat sie wiec
do Farnabaza, aby dat zaswiadczenie, iako w urzedowa
niu sprawiat sie podtug obowigzkéw na siebie witozonych.
Obiecat to uczyni¢ Farnabaz, i pisat list za nim w obecno-
Sci iego, ale gdy przyszto posyta¢, odmienit sztucznie pismo
zadane, i poddat mu inny, w ktérym potwierdzat to, co
byt pierwey iuz wyrazit. Gdy wiec stangt przed sgdem, i
zabezpieczony w dobrem $wiadectwie oddat pismo Farna-
baza, odkryly sie iawniey ieszcze bezprawia, o ktére byt
obwinionym; adla wiekszego upokorzenia dano mu czytac,
co sam na siebie przywiozt. Stanat wyrok, na ktory zastu-
zyk. odieto mu wia tze przez tak diugi czasow przeciag pia-
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Stowang, iwrdc¢ ¢ sie musiat do réwnosci, od ktorey iuz byt
odwykt.

Nieznosny byt takowy stan przyzwyczaionemu do pierw-
szenstwa: uprosit wiec sobie pozwolenie iechania do Libii;
gdzie byla wieszczbiarnia Annnona, i ktorg, iak twierdzit,
postanowit byt odwiedzi¢ w czasie woyny, na podzieko-
wanie Jowiszowi za otrzymane zwycieztwo.

Wiele trudnosci zazyt, nim mu wyiechac pozwolono;
puszczony nakoniec ptynat do Afryki a gdy tam przemiesz-
kiwa¢ dowiedziat sie, iz Atenczykowie powstawszy prze-
ciw Spartanom pod przywodztwem Trazybula opanowali
zamek Phyte, iwzieli sie do broni przeciw trzydziestu ty-
ranom od niego ustanowionym, powrdcit spiesznie do Spar-
ty , i stawiwszy sie naradzie, nakionit dotego wspotoby-
wateléw, iz postanowili wspiera¢ owych trzydziestu rzad-
cow, twierdze odzyskacé, itey wyprawy wodzem iegoz sa-
mego mianowali. Ale krélowie Sparty sprzeciw ili sie tako-
wemu wybraniu, maigc to sobie za pokrzywdzenie, izby
moc nad woyskiem komu innemu, po mimo ich, w tak
wazney okolicznosci byta powierzona; dokazali tego nako-
niec , i Pauzaniasz rzady woyska obigt. Gdy ten otrzymat
nad Lizandrera pierwszenstwo, zamiast gwattownych kro-
kéw, uzyt tagodnosci, i na tem stanelo, iz zaposrednie-
twem Spartauow usmierzyli sie Atenczjkowie, i wszystkie
wewnetrzne kiétnie dotad trwaigce, miedzy niemi uspo-
koione zostaty.

Wrécity zatem woyska do Sparty, ale wkroétce znowu przy-
szta wiadomos¢, iz niestateczni Atericzykowie bunt podnie-
$li, i iarzmo na siebie wiozone powtornie zrzuci¢ chcieli.
Wies¢ takowa usprawiedliwita dawniejszy zamyst Lizan-
dra: przepowiedziat on byt Pauzaniaszowi nieskuteczno$¢
sposobu, ktdrego sie chwycit, mienigc ugode iego, poprze-
dniczka wiekszych ieszcze rozruchéw, ktdére wszczaé mieli o-
Smieleni pobtazaniem Atenczykowie. Jakoz lubo byt zbyt
chwaly i uwielbienia chciwym, lubo wszelkiemi sposoby
chciat zwieksza¢ powage i wzieto$¢ swoig, nie umarzato to
iednak w nim przywigzania ku wiasnej oyczyznie, i owszem
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wydawato sie to w calem zyciu iego, iz tchngt duchem
prawego obywatelstwa. Stad pochodzit zbytni szacunek
swoich, a niestuszna ku innym wzgarda: lekko cenit wszys-
tkie nawet inne Grecyi narody, w porownaniu ze Sparta,
i iey tylko samey doskonato$¢, a zatem pierwszenstwo przy-
pisywat. Okazal takowy sposéb myslenia iednego razu,
zasiadaigc na rozgraniczeniu miedzy Lacedemonczykarni i
Argiwami. Ci gdy sie zdawali przekonywac iego ziomkow
gruntownemudowodami o niestuszno$¢, on sie igt oreza i
rzeki: >Ten w naszey sprawie naylepszy rzecznik i sedzia.<

Po $mierci Agisa, iednego z krélow Sparty, brat iego
Agezylausz sprzeciwiat sie nastepstwu pozostatego Leotychi-
da, synowca swego, a to ztey przyczyny, iz lubo go zeszty
krél przed $miercig synem swoim bydz uznat, gdy iednak
zyt, za syna niemiat, twierdzac, iak tez powszechnie mnie-
mano, iz byt ptodem Alcybiada, z czem sie i matzonka iego
nie taita. Stanat za stryiem Lizander, i tak dzielnie strone
iego utrzymywat, iz odsadzono od nastepstwa Leotychida
i Agezylausz krolestwo posiadt. Radzit mu w éwczas Lizan-
der, izby Woyne przeciw Persom przedsiewzigt. Zeby za$
takowa wyprawa Agezylauszowi powierzona byta, pisat
do przyiaciét swoich w Azyi, izby zadali nowo ustanowio-
nego krola za wodza.-Siato sie tak: Agezylausz za$ Lizandra
namiestnikiem swoim ogtosit.

Przybyt wraz z krélem do Azyi, a gdy sie o bytnosci do-
wiedzieli znaiomi iego, garneli sie ze wszystkich stron, a
z niemi wspotem i ci, ktérych wiodta ciekawos$¢ do pozna-
nia tak znakomitego meza. Lubo wiec nie miat okazatosci
pierwszego mieysca, ziednat ig sobie stawg swoig, ale zbyt
uwiedziony pochlebnem przyjeciem, nie zachowat sie w gra-
nicach roztropnc¢y skromnosci: obrazit' takowemi postepki
kréla, ktory w pierwiastkach wiadzy swoiey tem dotkliwiey
czut uyme powagi, im zywiey, ile mtody, korzysta¢ z niey
pragnat. Lzywat wiec rozmaitych sposoboéw, izby namie-
stnika poskramiat i martwit. Postrzegt toLizander, i chcac
okaza¢, iak niewinnie byt przesladowanym przybrat na
siebie posta¢, ktoérey byt zrazu zaniedbat; tych, ktérzy sie
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do niego garneli, odsylaigc do Agezylausza, lub iego stron-
nikéw , i radzac, aby sie tam udawali, gdzie zyska¢ moga,
a zaniechali go, iezeli sobie szkodzi¢ nie ehca. Widzac na-
koniec, iz takowemi kroki przebtaga¢ kréla nie mogt, pod
pozorem namiestnictwa w Hellesponcie, wrdcit do Sparty.

Zdawalo sie, iz iuz laty i pracg stargany, w spoczynku
reszte uieku przepedzi¢ zeclice; ale taz sama nienasycona
pierwszenstwa chciwos¢, ktora wiadata iego umystem, i
wtenczas sie okazata. Przedsiewzigt albowiem, ile zkro-
lewskiey krwi pochodzacy, usta¢ sobie droge do tronu: co
zeby uskutecznit, takowego sposobu uzyt.

Dwie byty dzielnice Heraklidow’, nastepcow Herkulesa,
ktére tron Sparty posiadaty, Eurytyonidow i Agidow,
.Lizander w poboczney urodzony chciat przywiley krélowa-
nia catemu w powszechnosci plemieniu pozyska¢, a obranie
kréla ludowi odda¢: natenczas ile nayznakomitszy z rodu,
spodziewat sie, iz wybor na niego padnie. Zamyst ten
chcac do skutku przyprowadzi¢, sposobit nieznacznie umy-
sty, rozsiewat wiesci miedzy pospolstwem , dazace do tego
celu, udat sie nawet i do wieszczb, ktore ogtaszaty i prze-
powiadaty w takowem ulozeniu przysztg Sparty szczesli-
wos$¢, nawetiuz i o | elfach byt w tey mierze upewnionym:
ale Smier¢ przeszkodzita takowym zamystom : odkryly sie
za$ w pismach, ktére sie po nim zostaty.

Ostatnia wyprawa iego byta przeciw Tebanom. Mimo
zgrzybiato$¢ wieku stangt na czele woyska, i zlgczyt sie
zFoceanami, ktérym byli Tebanie woyne wypowiedzieli.
Szedt za nim Pauzaniasz krol z drugg czescig woyska: ale
przed iego przyysciem zdobyt miasto Orcliomen, i daley
postepuigc opanowat miasto Lebadyg, a wiedzac ze ciggnie
Pauzaniasz, ostrzegt go, iz nazaintrz znaydowac sie bedzie
pod miastem Haliartem, i tam sie zatrzyma, aby odtad
zkaczone woyska razem poczynaty.

Postaniec, ktorego byt Lizander wyprawit, dostat sie
w rece nieprzyiaciot odestali w iec list iego do Teb, z kté-
rego gdy sie dowiedziano, co czyni¢ Lizander zamyslat,
obywatele tamteysi poruczyli Atcriczykom straz muréw.

a4*
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sami wyszli nocg i uprzedziwszy Lizandra, staneli pod Ha-
liartem. Nadszedt Lizander, a zastawszy gotowos$¢ ku
obronie, czekal na Pauzaniasza, ktory miat sie z nim zia-
czy¢. Widzac, iz nie nadchodzit, a iuz sie zabierato ku
zmroku, uwiedziony niecierpliwoscig szedt na nieprzyiacio-
ty, i gdy na nie natart, z matym ktéry’ wiédt zotnierzy
orszakiem, ze wszystkich stron obskoczony, wraz z towa-
rzysztni legt na placu.

Wies¢ takowey kleski gdy doszta Pauzaniasza, uczul
bolesnie skutek swoiego nieprzyspieszenia.  Zblizyt sie ku
mieyscu potyczki, Tebanie odstapili, a zwioki znamienitego
bohatyra z nalezyta czcig pochowane zostaty.

Uwtacza czestokro¢ stawie, zycie nastepne stawnych-
Nie uszedt nagany Lizander, wie po $mierci uczuli Sparta-
nie iego strate. Nic po sobie z dostatkbw nie zostawit:
a chwalebne ubdstwo iego okazato, iaki byt ten, ktory tylu
pokonawszy, sam siebie pokonaé umiat.

SYLIA

Sylla liczyt miedzy przodkami sw’emi konsula: nastepcy
zyskaney stawy utrzymac nie umieli: on ig wzniost.

Gdy Maryusz wydart Metellowi ostatni zaszczyt zwy-
ciezkiey wyprawy, miat Sylle Kwestorem.- Wydawalta
sie iuz w nim nadwczas nieustraszona walecznos¢, spra-
wno$¢ rzadka, w pracy stato$¢; ito mu serca wspdéltowa-
rzysz6w' uieto: a gdy w wyprawie owey zdarzylo mu sie
obcowaé z Bochusem, krélem Numidyi, pozyskat iego
przyiazn i szacuuck. Zamyslaiac on w dalszy m czasie wy-
da¢ Rzymianom ziecia sw'oiego -lugurte, przeniést nad in-
nych Sylle , i iemu go odda¢ postanowit.

Przyszedt czas uméwiony. Stawit sie Sylla: ale Bochus
przewlekat uskutecznienie obietnic zastanawiaigc sie nad
skutkami, ktore z takowego postepku wynikna¢ mogty. Usil-
ne Sylii nalegania, a bardziey hoiazii Rzymskiey przemo-
ey, podata w rece Sylli nieszczesliwego Jugurte. Wiodt



go polem Maryusz w tryumfie, Sylla chetpliwy, iz byt wy-
konaczem okazalego dzieta, kazat wy rzng¢ na kamieniu dro-
gim owe Jugurty wydanie , a wprawiwszy w pierscien uzyt
na pieczatke. Zrazu chelpliwos¢ miodego rycerza mniey
uderzata w oczy ; ale gdy wzrasta¢ w wzietosci poczat, obe-
szto loMaryusza, iz mtody namiestnik Smiat sie czyni¢ wspol-
nikiem iego stawy. Ze iednak wéwczas Sylla nie byt sie iesz-
cze wlasnemi dziely wstawit, wzgardzit ptochg dumg Ma-
ryusz, i przebaczyt zwyklag mtodemu wiekowi porywczosc.
Uzywat go i owszem czestokro¢ do spraw woiennych, i be-
dac potrzeci raz konsulem, poruczyt mu wiadze nad czescig
woyska, ktérem zawiadowal; naéwczas zwyciezyt nardd
Marséw, i do zawarcia przymierza pozytecznego Rzymia-
nom przymusit. Gdy sie znowu przeciw lektosagom wy-
pXwit, odnidst nad niemi zwycieztwo, i wodza w niewolg
dostat. Nie ziednaty mu iednak te dzieta przyiazni Maryu*-
sza, umyst dumny cierpie¢ nie mégt wspotecznika. Widzac
tedy, iz wstretu wodza swoiego do siebie przezwyciezy¢ nie
mogt, odstapit go, i zlaczyt sie z Katulem, ktéry razem
wowczas z Maryuszem urzad konsula sprawowat. Bytto
maz wielkiemi przymiotami zaszczycony, ale ie opieszato$¢
kazita: przyiat z wielka radoscig garnacego sie do siebie Syl-
le, upatruigc w nim sprawnego namiestnika, na ktérego
magt sie spuscié, a przeto dogodzi¢ tenistwu swemu. Uiscit
powzietg o sobie nadzieie przybrany Sylla, i woysko tak
dobrze opatrzyt w zywnos$¢, iz gdy na niey Maryuszowi
brakto , musiat sie do Katula po spomozenie uda¢. O tem
namienia sam Sylla w pismach swoich,i dodaie, iz takowa
okoliczno$¢ zmartwita wielce Maryusza, i zwiekszyta daw-
niey iuz powzietg iego przeciw niemu nienaw isc.

Gdy do Rzymu powrdcit, pierwsze kroki iego o dosto-
jenstwa byty nieskuteczne : kilkakrotnie w staraniu usilneni
zawiedziony otrzymat nakoniec urzad Pretora. Wystany po-
tem do Kappadocyi utrzymat na tronie przeciw zbuntowa-
nym poddanym Aryobarzana, zwyciezywszy wprzod zia-
czonych buntownikdéw z Armenianami, jitérzy znaczne im
byli positki przywiedli. W tymze czasie zawart przymierze
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z Partami, i bylo to pierwsze, ktére z tym narodem Rzy-
mianie ustanowili.

Bochus krol Numidyi od dawnych czaséw sprzyiaigcy
Sylli, gdy sie o iego powrocie do Rzymu dowiedziat, siat
kosztowne posagi, ktore w Kapitolium ztozone bydz miaty ;
wyobrazaty za$ oddanie Jugurty w rece Sylli Nie mogt
Scierpie¢ takowey, iak mniemat, dla siebie obelgi Maryusz ,
i gdy gwattem ie znie$¢ i zabra¢ odgrazat sie, uzbroit przy-
iaciot Sylla na odp6r, i bytoby przyszto do krwi rozlania,
gdyby wiasnie nadwczas nie byla zaszta woyna Rzymian
przeciw rozmaitym narodom Wioskim.

Wyznaczony Maryusz na takowg wyprawe., oddali) sie
z Rzymu, ale w ciggu tey woyny nie utrzymat stawy na-
bytey. Obigt po nim rzady Sylla, i tak szczes$nie rzeczy po-
szly, iz ig zakonczyt nadspodziewanie, ze stawa dla'sicb> i
wielkim dla Rzymu pozytkiem : iak za§ sam zeznawal, wie-
cey byt winien w calem tem dziataniu szczesliwemu losowi,
niz wiasney pracy. Nie wstydzit sie albowiem iawnie opo-
wiadag, iz zawsze mu to naytepiey wyszto, co losowi bez
rozmystu powierzyt, nizli naywieksza usilno$¢ i naystaro-
whnieysze przygotowanie.

Wydawato sie w calem zyciu iego iakowe$ osobliwe
igrzysko sprzyiaigcego losu: nie znat odporu zamystom
swoim, i mimo naywiekszg przeciwnych usilno$¢, i prawie
niepodobienstwo doyscia do tego, czego zadat, wszystko co
przedsiewzigt, zyskat. Nayprzeciwnieysze rzeczy w nim ra-
zem byty zebrane: taczyt z chciwoscig rozrzutnosé, podtosé
z dumg, pracowito$¢ z lenistwem, ze wstrzemiezliwoscia
rozpuste i zbytki, a niepoietg przemiang, tenze, co wielko-
§cig przymiotéw i dziet zadziwiat, podtoscig i skazeniem
obyczaiéw godzien byt wzgardy. tagodny niekiedy i po-
btazaigcy, tak iz zdat sie bydz zniewieSeiatym, msci] sie
w innych czasiech i srozyt zapamietale. Niekiedy ledwo ra-
czyt rzuci¢ okiem na tych, co go otaczali, a przed temiz
samemi w innych okolicznosciach zniza) sie i ledwo nie czot-
gat: zgota zbidrto byt tego wszystkiego, na co sie zle i do-
bre zdobydz moze.
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Twierdzili iednak niektérzy, co musie dokladniey przy-
patrzyli, iz w tych iego dziataniach byt kunszt ukryty, i ta-
kowe dziwactwa umysinie byly dziatane, aby tem sztucz-
niej'mogt sie ukrywac przed oczami chciwie na siebie pa-
trzacych, i ze maiac za cel iedyny nienasycong cheé pier-
wszenstwa, zwrotnie ulegat okolicznosciom, aby tylko do-
stapi¢ mogt, czego zadat.

Po zakonczonej' woynie z Whoskiem! narodami, miano-
wany byt konsulem. Nastepowata wtasnie wtenczas wy-
prawa przeciw Mitrydatowi, zadat iey chciwie i otrzymat,
ale lubo iuz pracami i laty stargany, chciat mu ig wydrze¢
Maryusz. Dobrawszy sobie Sulpicyusza Trybuna, usitowat
gwattem odigé¢ przeciwnikowi wiadze, i ledwo go zycia
nie pozbawit; unikaigc oczywistego niebezpieczenstwa Syl-
la, oddalit sie z Rzymu, a tym czasem Maryuszowi rzady
woyska maigcego i$dz przeciw' Mitrydatowi, oddano.

Udat sie byt Sylla do bliskiego Rzymu obozu, gdzie woy-
sko zgromadzone byto, i gdy Maryusz stat posly, aby mu
rzagdy dotad trzymane oddat, zaufany w sprzyianiu sobie
zoknierstwa, posly nas$mier¢ skazat.

Gdy wie$¢ takowa doszta Maryusza, wywart zemste*
przeciw sprzyiaigcym Sylli, i zaczely sie wéwczas owe mor-
derstwa niestychane,ktore zwano proskrypcy ami stad, iz we-
dtug przepiséw sobie danych pastw iii sie opraw cy nad Rzym-
skietni obywatelami, bez wzgledu na lala, dostoynos$¢ i zasili -
gi. Niedlugo iednak trwa¢ mogta takowa rzez: zblizat sie
Sylla na czelewoyska ku Rzymowi, a Mary usz widzac, iz mu
odporu da¢ nie moze, wyniést sie z miasta kryiomo, i bia-
kat w okolicach, taigc sig, ile moznosci, aby Smierci uszedt.

Zblizenie grozne Sylli do Rzymu strwozyto obywateléw,
pozostali senatorow ie wystali do niego postow , zadaigc aby
sie wstrzymalt, i.zbroyno do miasta nie wchodzit, ale natla-
remne byly cho¢ i powtdrzonego pcselstwa usitowania.
Wszedt iak zwyciezca na czele woyska, i gdy sie lud opie-
ra¢ chciat, sam porwawszy rozgorzatg pochodnig domy pa-
li¢ rozkazat, a rozpedziwszy sprzeciwiatgce sie wnisciu swo-
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iemu tlumya zwotat senat do kosciota Bellony, i rozkazat
zgromadzonym potepi¢ na $mieré Maryusza.

Obrazit takowy postepek Wszystkich, pospdlstwo okazu-
jac nieukontcirtowanie, odmowito synowcowi Sylli urzad. o
ktory sie starat, ale umiat znie$¢ takowa uraze, i chytrze ni-
by sie ztego cieszyt, ze lud Rzymski okazat przywiley swo-
body swoiey ; chcac sie za$ przy podobaé, a razem pokazac ,
iz sie szczegdlncmi wzgledami nie uwodzi, naywiekszego
przyjaciela Maryusza, Cy mie mianowat konsulem, i wkrétce
potem wyprawd sie na woyne przeciw Mitry datowi.

Monarcha ten opanowawszy krélestwa Bytynii i Kappa-
docyi, stolice panstw swoich zatozyt w Pergamie, a wype-
dziwszy z Azyi Rzymiany, coraz rozszerzal granice swoie.
Starszy syn iego krolowat w Poncie, mtodszy Ary arates
wiodt nadwezas woyne w Macedonii i Tracyi. Archelaus
wadz floty podbit wy. py Cyklady i inne poblizsze, a opa-
nowawszy Ateny rozposcierat w Grecyi panowanie monar-
chy swoiego. Zawiaduigcy Macedonig prokonsul Sentyus
przez namiestnika sw-ego Brucyusza dawat odpor waleczny j
zwyciezywszy ten w potroyney bitwie Arclietausa przymusit
go do wyjscia z krain, i bytby odni6st znamienite korzysci
ze zwycieztwa swoiego, gdyby mu do dalszego dziatania
przyjazdem swoim Sylla nie przeszkodzit

Skoro przybyt do wojska, okoliczne narody siaty do nie-
go postéw zaswiadczeniem wiernego sprzyjania: iedne tyl-
ko Ateny ze wszystkich miast Greckich, ile w reku nieprzy-
jacielskich zostaigce, nie uczynity takowego kroku. Szedt
wiec tam nieodw locznie, i obiegt port Pireyski; ze za$ tak
znamienitego miasta zdobycie wyciggato znacznych wydat-
kow, poblizsze $wigtnice bez wzgledu zadnego zrabowat,
nawet l)elE6w nie oszczedzit, A ze doniesiono mu, iz dzwiek
iakowys, ktéry w wieszczbiarni Apoltina styszano, wstret
czynit postanym od zabrania ztozonych tam bogactw. ,,[
owszem rzeki: znak to iest, iz Apollo z checig nam skarbow
udziela, kiedy sie z muzykg odezwat. Takowemi lupami
zasilony, po wielu szturmach nakoniec Ateny zdobyt; w krét-
ce potem i port Pireyski posiadt: okrety, ktére tam zna-
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lazt, spalit. A Ze od Mitrydata nad Atenami przetozony
Arystyon w zamku sie byt zawart, zdat zdobycie onego na
Kuryona swoiego namiestnika, sam za$ szedt przeciw Ta-
sylowi, ktory widdt sto tysiecy woyska Mitrydatowego Ate-
nom na odsiecz i zlgczyt sie z Archelausem.

Nadto zuchwale zdawato sie bydz takowe zaufanie w szcze-
$ciu swoiem Sylli, nie miat albowiem wiecey nad pietna-
Scie tysiecy wmyska pieszego, a iazdy tysigc piecset.

Przybywszy pod miasto Patronide, znalazt tam Horten-
syusza, ktory mu znaczne positki przywiodt z Tessalii, i lu-
bo w' drodze wielokrotnie byl od nieprzyiaciét zaczepiany,
wstepnym boiem przedart sie przez gére Parnassu, Zigczo-
ne razem woyska roziozyty sie obozem na polach Elatei.
Widzac nieprzyiaciele zbyt szczupta wedtug siebie wyprawe,
lekce ig wazyli, zotnierze za$ Sylli tak z pierwszego weyrze-
nia zastraszeni byli wieloscig i ogromnoscig zgromadzonych
narodéw, iz Sylla lubo chciwy boiu nie $miat do razu na-
trze¢. Opatrzywszy wiec ob6z, upatrywat pory sposobney
i przyzwyczaigt swoich do strasznego widoku. Jakoz gdy
dnia trzeciego obiezdzat stanowiska, dat sie ze wszystkich
stron stysze¢ odgtos rzezkiego zotnierza, aby ich wiédt na bi-
twe. Zastanowiwszy sie wiec tak do nich moéwit: ,,Moze nie
cheé zwycieztwa, ale niesmak i nudno$¢ , iz zamknieci w o-
bozie zostaiecie, tych okrzykdw iest przyczyna, ale iezeli bo-
iu tylko prawdziwie zgdacie, oto plac gdzie stawy zniwo
i pokazat im poblizszy wierzchotek skaty, na ktorgdarli sie
wilasnie wowczas nieprzyiaciele. Skoro méwic¢ skonczyt,
rzucili sie ochotnicy, i tak spieszno sie pomykali, iz ubiegli
zoknierzy Mitrydata , i opanowali wierzchotek. Widzac sie
bydz uprzedzonym Archelaus ruszyt z obozu i udat sie ku
Cheronei. Znayduigcy sie w obozie Sylli niektérzy z tam-
teyszych obywatelow prosili go, aby im dozwolit isdZ na
ratunek oyczyzny; skionit sie na ich prosby i przydat im
z niematym pocztem Gabiniusza Trybuna, ktéry miasto
ostonit od napasci nieprzyiacielskiey. Wkrotce sam Syl-
la stangt pod murami Cheronei, gdzie gdy i Archelaus
woyska swoie przyprowadzit, przyszto do bitwy, w ktorey
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mimo Waleczny odp6r licznego nieprzyjaciela, Sylla zwy-
ciezcq zostat, a iak wies¢ powszechna niesie, tak byta wiel-
ka kleska barbarzyncéw, iz ledwo sie ich potem dziesie¢
tysiecy zebra¢ mogto.

Gdy sie to w Grecyi dziato, odebrat z Rzymti wiadomos¢,
iz nieprzyjaciel iego Waleryusz Flakkus konsulem zostat, i
na czele woyska szedt przeciw Mitrydatowi, a raezey, iak
pospolicie rozumiano, przeciw niemu. Juz sie byt ruszyt Syl-
la, gdy go wies¢ doszta o zblizajacym sie ku sobie drugim
wodzu Mitrydata Dorylauszu: ten o$mdziesiat tysiecy Swie-
zego woyska przywiodiszy z Archelauszow cm ztgczyt, i mi-
mo odradzanie zw yciezonego wodza , iak nayspieszniey kwa-
pitsie zaSyllg. Nie ustraszyl sie on wiadomoscig o zblizeniu
nieprzyjaciela.- chciwy coraz wiekszey stawy zwrécit krok,
i na polach Orchomenu spotkaty sie woyska.

Zeszli byli niespodzianie pierwsze straze Rzymskie bar-
barzyncy , i rozproszyli ie; widzac Sylla ucieczke swoich
zabiegt im w oczy, a wyrwawszy z reku zbiegow i iednemu
proprzec sam pierwszy skoczyt wéréd nieprzyjaciét wotaiac:
,.Milo mi bedzie tu zging¢ dla oyczyzny: powiedZcie, iz na po-
lach Orchomenu straciliscie wodza.” Zwrécity te stowa Rzy'-
mian, wszczat sie by z taka z obustron natarczywoscia, iz
przez czas nieiaki nie wiedzie¢ byto, gdzie padnie zwyciez-
two : przeparli nakoniec Rzymianie, i wigksze ieszcze byto
to powtdrne od pierwszego.

W Rzymie tym czasem Cynna i Karbon przyiaciele do-
wodni Maryusza, wywierali zemste z niestychanem okru-
cienstwem przeciw-obywatelom, ktérzy Sylli sprzyjali. Ochra-
niajac wiec zycia opuszczali siedliska wiasne, igarneli sie
do niego: wkrotce wiec liczny m orszakiem nayznakomit-
szych obywateléw otoczonym zostat. Przybyta nakoniec zo-
na iego Metella, i przywiodta ledwo uratowane z posrodka
Rzymu wiasne dzieci.

Widok takoAry wzruszyt go wskro$, i lubo bolat na to,
iz szczesliwie zaczetey woyny z Mitrydatem dokonaé nie
mogt, potrzeba iednak ratunku Rzymu i ocalenia swoich i
siebie przemogta mitos¢ stawy, i nadzieie tryumféw dal-
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szych. Zawart wiec pokéy zMitrydatem takowy; iz co gwat-
townie w Azyi opanowat, dawnym dzierzycielom odda,
Paflagonig opusci, Bitynig wilasnemu ieyze monarsze Ni-
komedowi przywréci, K.appadocyg Aryobarzanowi, za ko-
szta woienne dwa tysigce talentébw Rzymianom wyliczy, i
siemdziesigt zbroynych okretéw przystawi; a za to przy re-
szcie panstw zostanie, i sprzymierzenie Rzymu zyska.

Znaydowat sie w Laryssie Sylla, gdy przybyli do niego
postowie od Mitrydata, os$wiadczaigc imieniem monarchy
swego, iz inne obowigzki na siebie wiozone przyymie, ale nie
moze ustgpi¢ Paflagonii, i siedmdziesigt okretow przysta-
wié. Odrzucit dumnie nieroztropne, iak twierdzit, zadania
zwyciezca, i mienit to bydz godng kary zuchwato$cig w Mi-
trydacie , iz zamiart wdziecznosci za to, ze go do reszty Rzy-
mianie nie zgnebili, Smiat sie opiera¢ ich woli iedynowta-
dney. Przydatito do przegrozek , iz sam gotéw wkroczy¢
do Azyi i nauczy¢ Smiatka, iak rozkazy Rzymskie szanowac
nalezy.

Zmiekczyt pokorg zapalczywos¢ Sylli Archelaus, i obwie-
Scit, iz sam Mitrydat pragnie sie z nim widzie¢. Przyzwo-
lit na zadanie iego, i udat sie do Dardanu miasta Troady,
gdzie tez wkrotce z licznym pocztem Mitrydat przybyt: Syl-
la cztery péiki z sobg przyprowadzit.

Pierwszy szedt odwiedza¢ Sylle Mitrydat, a gdy zapy-
tany, czy clice dotrzymac, co imieniem iego Archelaus
przyrzek¥? nieiaki czas zostawat w milczeniu: rzekt wiec
Sylla: ,,Czyz nie wiesz o tem, iz proszacym zaczyna¢, a
zwyciezcom odpowiadaé nalezy Zaczat wiec Mitrydat,
iak byt wymowny, rozwodzi¢ sie szeroce nad pierwiastka-
mi tey woyny, a usprawiedliwiaigc dziatania swoie zwyktym
trybem krasomowstwa, skiadat wszystko nalos przeciwny
i zagniewane bogi. Sprzykrzyty sie Sylli takowe wyrazy,
przerywajac mu wiec gadanie, rzekt: ,,Doznaie teraz, com
o tobie styszal, ze$ wymowny, umiesz albowiem ztym rze-
czom dac dobrg postac?! Zwiezle mu zatem wylicza¢ po-
czat nieludzkos¢ i okrucienstwo, o ktére byt obwiniony, a
wracaigc sie do pierwszego zapytania, powtorzyt: czyh

Toni YJII. ' ab
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przystaic na przyrzeczeniu Archelausa? Gdy przyrzekt Ali-
trydat, $cisngt go Sylla i wziat za reke, a okazuigc kréléw
Nikomeda i Aryobarzana, ktorych byt z sobg przywiédt,
pogodzit go z niemi.

Nie w smak zotnierzom Rzymskim szto przymierze z Mi-
trydatem, ile ze widzieli odietg sobie pore do zemsty nad
tym monarcha, ktéry w dniu iednyra sto piecdziesiat tysiecy
obywateléw Rzymskich zzycia wyzut: i to ich obchodzito,
iz z bogactw iego niezmierny ch korzysta¢ nie mogli, a wi-
dzieli, iakie tadowatl na okrety wynoszac sie zkraidw,
ktére byt dawniey gwattownie posiadt. Ale Sylla uspra-
wiedliwial swoly postepek niemoznoscig prowadzenia dal-
szey woyny, ile ze sie positkéw z Rzymu spodziewaé nie
mogt, a nastepowat przeciw niemu Fimbrya, ktory zabiw-
szy Waleryusza konsula, woysko iego obiat, i zwyciezyw-
szy kilkakrotnie Mitrydata wodzéw, mimo pokoy zawarty,
przeciw niemu woiowat. Uprzedzit zamysty przeciwnika
swoiego Sylla wchodzgc z Mitrydatem w przymierze. Szedt
zatem z woyskiem swoiem przeciw nowemu nieprzyiacielo-
wi, a znalazlszy go w Tyatyrze miescie Lidyi, gdy obdz
roztozyt, natychmiast przeciwney strony zotnierze do niego
przeszli; Fimbrya opuszczony sam sobie zycie odigt.

Los szczesny rzadkim przykladem ukazat statecznos$é
swoig wzgledem niego; wzmocniony nowemwoyskiem wro-
cit do Grecyi, zabawit tam przez czas nieiaki, a zlupiwszy
Azya, z niezmiernemi bogactwy ptynat do Rzymu.

Nie dowierzat w takowym kroku trwatemu sprzyianiu
losu, i wwielkiey zostawat boiazni, izby od swoich opusz-
czonym nie zostat. Widok wiasnego kraiu mogt sprawic
w ich umystach che¢ spoczynku. Obawiat sie tey pory, ale
oswiadczyli zotnierze, iz wdzieczni wodzowi nie opuszcza
go, dopokiby muzdatnemi bydz mogli. Wzmogto go tako-
we os$wiadczenie, a gdy nawet oddawali mu ku uzyciu
wiasne zdobycze, ucieszony szczodrobliwoscia, daru nie
przyiat.

Dwa wielkie woyska, gdy przybywat do Wioch; wywie-
dli przeciw niemu syn Maryusza i konsul Norbanus, ale ie
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za pierwszym swoim wstepem zniést. Sam to pisze w zyciu
swoie'm, iz zwycieztwo takowe prawie sie samo zdziatato:
pierwsze Zotnierzy iego natarcie rozproszyto odpornych, a
ta tatwos¢ zwyciezenia, ktérg zawsze szczesnemu losowi
swoicmu przypisywat, utwierdzita dobra wolg sprzyiaigce-
go mu zoknierza, i byla szczeblem wielkosci, do ktérey
doszedt.

Siedm tysiecy z woyska Norbana legto, on sam schronit
sie do Kapuy, i tam sie z resztg zotnierzy swoich zamknat.

Maryusz mtody obrany konsulem, z daleka licznieyszem
woyskiem, niz byto Norbanowe ruszyt sie z Rzymu prze-
ciw niemu. Zeszli sie przy miescie Sygnium: los Sylli prze-
mogt, dwadziescia tysiecy Rzymian w owey walce na pla-
cu legto, a szczesny zwyciezca pokonawszy ieszcze Telezy-
na wszedt do Rzymu, wiascizny iuz swoiey.

Sze$¢ tysiecy z woyska Telezynowego pozostatych Samni-
téw i Lukanezykow, wilasnie woéweczas, gdy senat zwotat
kazat w pien wycigé w mieyscu przylegte m: a gdy ieki i
wrzaski ginacych przerazaty zgromadzonych, tak do nich
mowit: ,,Nie dawaycie bacznosci na to, co styszycie: iest
to kara tych, ktorych ukara¢ nalezato.”“ Pierwszy takowy
odgtos dat sie ustysze¢ w owym senacie, ktory niegdys lo-
sem narodéw wiadat, pierw szy takowy odgtos byt hastem
zgubioney, i iuz nieodzyskaney wolnosci.

Poznali Rzymianie, iz przywotuigc Sylle nie zniesli tyra-
nii, ale zamienili tyrana. Maryusza umyst i posta¢ okazy-
waty, czem byt w istocie; ale Sylla gubit chytrze, item
nieznosniey, im bardziey kryt iadowitos¢ swoie. Zanurzo-
ny w rozpuscie i zbytkach, obronica inaczelnik Patrycyu-
szbw, zrazu przystepny i ludzki, i te reszte wzgledéw i czu-
tosci odrzucit, iuz pewien pierwszenstwa.

Wszczela sie zatem w Rzymie rzez, ktorey izapamiegtate-
go w dzikosci Maryusza stabe poczatki wydaty sie z czasem.
Nie tylko przeciwnych sobie Sylla wygtadzit, nie tylko wy-
wart iad przeciw tym wszystkim, ktérych znamienitos¢,
cnote, wzietos$¢, rod, dostatki mogt uzna¢ sobie za podey-
rzane; ale dogadzaigc domownikom, pochlebcom, nay-
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podleyszey nawet rzeszy tych, ktérzy go w rozpuscie ota-
czali, kogo tylko ktory z nich zadat, na $Smier¢ skazywat,
i maigtek skazanych dawat w nagrode podtych ustug, ktore
mu czynili.

W pierwszey swoiey proskrypcyi o$mdziesigt najznako-
mitszych obywateli na Smiez¢ wskazat: nazaiutrz dwochset
dwudziestu tenze los spotkat, a maigc rzecz do ludu, $miat
powiedzie¢, iz potepit tych tylko, ktérych sobie napredce
mogt przypomnie¢, ale (rzekk daley) ktorzy mi z czasem
przychodzi¢ bedg na pamie¢, wszyscy kare odniosa.

To nawet sadzit bydz przestepstwem godnern $mierci,
gdy kto osobe potepionego przechowat, ukryt, lub pomogt
do ucieczki i schronienia. Przyszio zate'm do tego stopnia
okrucienstwa , iz nie tylko przyiaciot za przyiacioty, powi-
nowatych za powinowate, ale rodzicow za dzieci, te za
rodzice karano. Majetno$¢ znaczna, dom piekny, lub
ogréd, przysparzaty Smieré wihascicielom. Jakoz gdy ie-
den z obywateléw zwany Kwintus Aurelius, cztow iek pra-
wy, spokoyny, i do niczego sie nie mieszaigcy, wyszedt
rano z domu, a czytaigc imiona wskazanych na $mier¢
i siebie znalazt, zawotat;, >Dom moéy w Albie zabiia mniex<
i ledwo te stowa wyrzekt, znalazt zabdyce.

Gdy sie to w Rzymie dziato, mtody Maryusz, ktéry sie
byt w Prenescie zamknat, widzac, iz sie tam osiedzie¢ nie
mogt, dobrowolnie z zycia sie wyzut. Sylla o wzieciu mia-
sta uwiadomiony, wszystkich tamteyszych mieszkancow
wpien wycia¢ kazat. Ze za$ ieden byt miedzy niemi, z kto-
rym miat zachowanie, i w domu iego niegdy$ goscit, dat
rozkaz, aby byt ocalonym : ale ten wspaniaty maz odrzucit
ze wizgardg dar zycia, i wotat zging¢, niz przezy¢ oyczyzne.

Jakby nie byl dos¢ nasycony wywarciem okrucienstwa,
chciat bydZz morderstwa nie tylko przywodca, ale i Swiad-
kiem. Przynoszono przed niego uciete gtowy, a on sie
wsrod uczt i biesiad takowemi widoki nayczuley bawit.

Wskrzesit nakoniec iuz od lat stu dwudziestu zapomniany
urzad dyktatora, i sam sie nim ogtosit: a nie dos¢ maigc
na tey wiadzy, przymusit lud, iz dat wyrok, iako W'olno
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mu byto rozrzadza¢ wedtug upodobania maigtkiem kazdego
obywatela, miasta burzy¢, stawia¢, lub dawniey zburzone
wznawia¢ i osadza¢, przymierza zawiera¢, wypowiadac
woyne, krélestwa nadawac lub odbiera¢; zgota bez nazwi-
ska krola, zyskat iedynowtadztwo.

Wiodt zatem tryumf z niewidziang dotgd okazatoscig
zpodbitey Azyi, Grecyi, Pontu i zwyciezonego Mitrydata:
przybrani w wience szli [za nim obywatele Rzymscy, kto-
rych byt Maryusz wygnat. Po tym odprawionym szedt
do zgromadzonego ludu, i wyliczywszy prace i niebezpie-
czenstwa, ktére dla oyczyzny podiagl; zwycieztwa, ktore
otrzymat; kraie, ktére podbit, wziat na sie przydomek
szczesnego.  Ze za$ wihasnie w tymze czasie powita mu zona
syna i corke, tego Faustem, corke Faustg mianowat.

Gdy wiec panowat w Rzymie, zwotat iednego razu lud
i z niewypowiedzianem wszystkich zadziwieniem : éw tyran
zrzekt sie wszystkiey swoiey powagi i mocy. Zszedt zatem
z pierwszego mieysca, i wmieszawszy sie ws$rod zgraie,
ktore go otaczaly, bez naymnieyszey w twarzy odmiany
przywdziat na siebie posta¢ réwnego innym obywatela, i
w pos$réd zaniemiatych z zadziwienia wspdétziomkow, bez
wstretu i boiazni, owszem z tagodng i wypogodzong twa-
rza przechodzit sie po rynku, i ze wszystkieni rozmawiat,
iakby go naynmiey nie obchodzito, cokolwiek dopiero byt
zdziatat. Nikt takowego kroku poia¢ nie mogt, i tak wiel-
kiego czyli w szczesciu, czyli w stawie, czyli w dobroci
Rzymian zaufania. Los, ktéry go piescit, zdat sie nakoniec
wysila¢ w zdarzeniach wzgledem niego ; ten tak go ostonit,
iz Wdalszem zyciu zadney przykrosci nie doznat; i iakby
heroizmem ostatniego czynu wszystkie zycia przesziego
wrady zmazat, powszechnie byt odtgd powazanym.

Smieré Metelli matzonki, ktéra statecznie powazat i ko-
chal, niezmiernym zalem przeiela serce iego; sprawit iey
obchdd z wielkg okazatoscig, a chcac ulzy¢ bdlowi swoiemu
i wybiia¢ zmysli tak wielka strate, udat sie do biesiad usta-
wicznych, wktorych ze sie i przedtem nie oszczedzal, osla-
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Jjit sity, i wpadtszy w chorobe, sam tylu zamigszan sprawca”
spokoynie zycia dokonat.

Charakter swdy sam oznaczyt w nagrobku, ktéry sobie
wkrotce przed $miercig napisat: ,,Nikt mnie w dobrze czy-
nieniu przyiaznym, w zemscie nad nieprzyiaciotmi nie prze-
szedt/!

Poréwnanie Lizandra z Sylla.

Nie przypadkowi, ale sobie winni byli wielko$¢. Uro-
dzeniem znakomici mniey sie na tern zasadzali, bo prze-
Swiadczeni o whasney wartosci, uzyciem przymiotow stawe
swoie wzniesli.

Wolnych narodéw byli obywatelami, ale skazili ten sza-
cowny zaszczyt pierwszy zamyslaiac o iedynowtadztwie,
drugi biorac nieokre$long dyktature. Nie zyskat tamten,
czego pragnat: ztozytten, co otrzymat; réwnie wiec czynili
uszczerbek stawie swoiey, lecz btad Lizandra zostat, Sylla
swoy zmazat.

Piastowali najwyzsze dostoienstwa: Lizander miat ie
sobie dobrowolnie nadane, Sylla pierwszych tylko tak do-
stgpit, nastepne wymogt, w ostatku sam sie rzadca nay-
wyz$zym oglosit. Za czaséw Sylli iuz byt skazony lud Rzym-
ski. Lizander ieszcze Sparte w pierwiastkowey cnocie za-
stal. Bydz wiec obranym przez cnotliwych, oznacza bar-
dziey wartos¢, nizli zyska¢ wybor od skazonych, ktérzy po-
spolicie sobie podobnych lubig. Dla tey przyczyny lubo po-
kilkakrotnie sktadat Lizander urzad, znowu nan wybiera-
nym bywat: Sylla ze takowego ponawiania czeka¢ nie Smiat,
sam sie mianowat.

Starat sie Lizander odmieni¢ rzad oyczyzny, ale do tako-
wego zamystu gwattownych sposobdw nie uzywat: Sylla
dogadzaigc takomstwu, zemscie i wyniostosci swoiey, wy-
wart okrucienstwo srozsze, nizli Maryuszowe, przeciw kté-
remu byt powstat.

Réwnie niepomiarkowanemi byli w nagrodach i zemscie:
w tym iednak punkcie zapalczywszy i okrutnieyszy Sylla,
nizeli Lizander.
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W calem zyciu okazywat sie Lizander wstrzemiezliwym
i od chciwosci dalekim; Sylla nurzat sie w rozkoszach i zby-
tkach: zdart Azya, Grecya, Rzym nakoniec, aby tylko
nasycit niepohamowane zadze swoig.

Zubozyt Sylla Rzym #tupieztwem, Lizander wzmdgt
Sparte zdobyczg: wiece'y iey iednak zaszkodzit datkiem, niz
Sylla Rzymowi wzieciem; wnoszac albowiem do skarbu
ztoto Lizander, zmnieyszyt szacunek ubdstwa, a zate'm
meztwa i cnoty.

Jesli og6lne o tych znamienitych mezach ma sie dadz zda-

nie, lepszy byt obywatel Lizander, znamienitszy woédz
Sylla
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